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װאלדיקס 


דאם בוך איז ארויס אין װילנע׳ 1940 . םוצקעווער דערצײלט אז די לידער פון דעם 
בוך האט ער געשריבן אין די יארן 1937 ^ 39 . דא װעט מען אבער ארומנעמען דאס 
געשאפענע אין דער גאנצער ערשטער ׳תקופה, פון 1934 ביזן מיטן 1941 . 

אין די פריע צװאנציקער פון זיין לעבן פילט זיך ניט דער ױנגער פאעט װי אן 
אנהײבער. א באפאנצערטער ריטער פון ליה שפרינגט ער ארײן אין זיינע 
באזונדערקײטן. אן דעם פאמעלעכן שאריען אויף טאג ״הײבט מיך אן פלוצלונג 
באפאלן / דער װאונדער פון העלן געשען״ און ״עס פלאטערט אריינעט דאם 
לעבן / װאוילױנגעריש׳ ליכטיק און בראװ״. דער אנהײב איז א שטרעבן צום 
<<װײטער פון די דלד אמות>> ׳ א קלעטערן איבער פײערדיקע פעלדזן. ניט בראװאור, 
נאר זיכערקײט און שטאלץ דיקטירן די שורות: 

אין עקסטאז פון מײן באריר זיך שמעלצן 
די קאלױץ — בלא און פיאלעט — 

און כ׳קריץ אויס אױף אײנעם פװ די פעלדזן 
מיין פארטרעט. 


איו א װײםן פלאם די בערג זיך הילן. 

זילבערלעכע עכאס — מיינע טריט. 

כ׳האב ארײנגעבלאזן הײנט מיין װילן 
אין גראניט... 

(פאעטישע װערק, 1 , ז׳ 23 ) 

א גלײביקער׳ א פרײדיקער, װיל דער דיכטער מיט א פייפיאל ארויסליכטיקן 
די ליכטיקע פשטות פון ערד. עס נערט אימ דער האניק פון ױגנט. ׳א בארװעםער 
װאנדראװניק אויף א שטײן אין אװנטגאלד/ טוט ער צונויפקלײבן אין טארבע 
פונעם װינט די רויטע שײנקײט און ברענגען זי אהײם אויף אװנטברױט. ער איז 
אלײן א ׳פרילינגדיקע בײט׳ און דער חודש מארץ ריזלט ארײן גלויבן אין פעלד 
און אין אקער דער מארצאװער װינט גיט אים א רים פארן טשוב און מאכט פון 
אים א פאן. ״און מאדנע קלאר / האב איך דערזען די גרױםקײט פון א גרעזל, / 
װאס לוגט ארויס פון שנײען װי א שװאלב״ (פאעטישע װערק׳ 1 , ז׳ 41 ). 



יעדער זועיקער טאג איז א סימפאניע און צו איר א פארשפיל איז דער 
ײבלאנדער באגינען*. 

עם הענגט איבערן טאל דער מארגנשטערן 
װי א גילדן גלעקעלע און — װאכט. 

קוק זיד אײן אין דעם געבורט פון װעלטח 

גראזן פלאפלען. װארצלען לאכן. הימלען העלן. 

בײמער זיינען שטומע װיאלאנטשעלן. 

און די טויזנט שטילקײטן באזונדער 
רײדן אויף דער בלאנדער שפראך 
פון זאנגען. 


איך הײב זיך אויף פון שטעכלקע־געלעגער 
און שפרײז אװעק א בארװעםער אויף דעמערדיקע שטעגן. 
גראזן טראכטן װעגן מיר — 
איד פלאטער זײ אנטקעגן. 
שטילקײטן צערײדן זיד אלץ העכער. 
א װינטל הענגט זיך אויף מײן האלדז 
און װיל מײן בענקשאפט דויבן... 

מיט מארגנטריט א װאנדערער קומט אן. 
איד גיב אים אפ מיין לעצטן שטיקל ברויט 
און פון זיין װאנדער־טארבע נעם איך — גלויבן. 

דער טאל װערט אויפגעהילכט, 
ם׳איז הוילער קלאנג. 
דער מארגנשטעח װאכט. 
די פארבן רינען. 

איך װאש אראפ אין םאזשלקע 
פון זיד די בלאע נאכט 
און גרײט זיך צו דעם ױם־טוב 
פון באגינען. 

(דארטן׳ זז׳ 28 ־ 29 ) 


די שטילע שײנקײטן און די צניעותדיקע גרויםקײטן װערן דערזען מיט אפענע און 
ניכטערע אויגן. ניטא קײן פארשלײערטער ראמאנטיזם און קײן פארװײנטע םענ־ 
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טימענטאלקײט. א באװײז פאר דעם איז די םימבאלישע װיזיע <<דער פױגל און די 
האנט>>. עם איז א זומערדיקער פארנאכט. קלײנע פילפארביקע פידעלעך הענגען 
אין דער לופט און די ערד אטעמט ארוים איר ׳בלאע אװנט־בענקשאפט/ דער 
דיכטער ליגט אלײן בײ א טונקעלן ברעג פון א טײך, איבער אים א טויאיקע 
ראבינע, און טראכטן טראכט ער װעגן דער אפגעפלויגענער קינדהײט. א שיפל 
גליטשט זיך איבערן װאםער און קושט אדורך ׳די זײדענע שטילקײט/ דארף מען 
א בעסערע ראמאנטישע פאנאראמע י און דא קומט די באלאדע: ׳א פויגל, װי א 
קאלירט שטיקל זונפארגאנג׳ היפערט ארויף אויפן אקםל און אויף טרעלנשפראך 
רוימט ער אריין א םוד, אז נאך דרײ יאר תפיםה האט ער ׳איבערגעביסן די 
פארשאלטענע קראטקעלעך פון שטייגל׳ און ׳א צעפלאטער געטאן אין דער 
גילדענער װעלט/ רופט דער דיכטער אוים מיט עזימחה: ׳געבענטשט זאלםטו 
מיר זײן, דו מײן פרײער פויגל!׳ און אט דערזעט ער די ׳פילפארביקע פײערדיקע 
פעדערן און די בריליאנטענע אויגן זײנע׳ — און די האנט טוט א שפרונג װי א 
לעמפערט אויפן באפרײטן פויגל... די פעדערלעך האבן זיך פונאנדערגעװײנט. 
דאם ראמאנטישע װערט אכזרױתדיק איבערגעריסן און מגולגל אין רעאליזם פון 
געריקײט. פון שרעק װערט דער פויגל װיים װי שנײ, גיט ארויס א מענטשלעך 
געשרײ, פליט אװעק צו דער אויפגײענדיקער לבנה און פלױכעט אראפ ׳א 
שװארצן געװײן איבער דעמ זומערדיקן פארנאכט׳ (דאדטן, ז׳ 34 ). עם איז דער 
חזױן פון מענטש און שײנקײט, פון דעם איך װאס װיל באלעבאטעװען איבער 
דעם אל. עס איז א רעאליםטישע ארײנגעטראכטקײט אין גרונטיקן קאנפליקט 
װאס דער בן־אדם ברענגט ארײן אין דער װעלט. דעם פארביקן, פליגלדיקן פויגל 
פון פרײהײט קען מען ניט ארײנאײגענען, ׳א גאלדן פעדערל איז בלויז הענגען 
געבליבן אויף מײן ציטערדיקער האנט/ און מיר טרעפן שוין דא אזוי פרי 
סוצקעװערן דעם אינטעלעקטואליסט, דעמ איך־אנאליזירער פון די שפעטערדיקע 
יארן. זינגט ער אפילו א הימען דער אבסטראקטער <<אידעע>> (דארטן, ז׳ 39 ). 
ער איז אײנער פון ׳א הארדע פאעטן׳ װאם ׳טראגן דעם רײץ פון פלאנעטן, דעם 
פיבער פון ערד און לעגענדע׳... און זײער פארלאנג איז ׳געזאנג פון געדאנק, 
געדאנק פון געזאנג/ אויך אזוינם װעט זיך ארויסװייזן יארצענדלינגער שפעטער. 

דערװײל זײנען גופר דער שםורעם פון פרילינגדיקע פים, די בענקשאפט פון 
זאנגיקע הענט און דער אויסטערלישער גלי פון בלוט, און עם שפילן זיך אוים 
טאנצלידער אין א שטורעמדיקן טראג ׳דורך איטלעכן אטאם פון בלוט׳ — 

מיר דאכט, דו ביסט א זעגלשיפל ערגעץ אויף א ים 

און איך — א װינט א זאלציקער׳ מיט דיר אין א געפעכט. 

(דארטן, ז׳ 42 ) 

בײם אויסטאנצן די <<הארבםטיקע טענץ>> זײנען די זעאונגען, ׳קלאנגונגען און 
הערונגען׳ צונויפגענומען, צונויפגעחושט אין א געדרײ פון גלײביקער ױגנט און 
פוליעריקער תאװה. מיר טרעפן זיך שוין דא מיטן זױוג פון ׳קלאנג און פארב׳ װאס 
זײ געװעלטיקן איבערן פאעט אלע יארן פון זיין שאפן. אין <<ציגיינערשער 



הארבםט>> פון 1936 באגעגנט מען שוין די בלומרשט־רואיקע באלאדישקײט פון 
העט שפעטער• 

אויף גילדענע פאדקעוועם טראגט זיד דער אסיען און קלאפט. 

א װינט מיט פארבלוטיקטע פינגער די געגנט באטאפט 
און זינגט איבער פעלדער א שיכורע אלטע באלאדע. 

(דארטן, ז׳ 48 ) 

װען עם קומט מםתמא זײן 23 םטער געבורטסטאג״ זאגט דער דיכטער צו זיד ז 

מיט פארב פון דײנע טרוימען 
מאלםטו װעלטן׳ 

און דאם איז װאויל. 

ס׳איז גוט װאס דו גײםט אנגעטאן אין קלאנגען׳ 

װען דיין גוף איז װי א פלאקן הויל. 


זאל אויפגײן איבער דיר די קרוין פון לעבן 
װי פארביקײט פון רעגנבויגךשײן. 

צעריים די נאכט׳ 

װאס פלעכט פאר דיר א תליה־שטריק פון שטעוץ׳ 

א׳ ברודער מײן. 

און אלץ װעט מארגן פײער־קלאר דיר װערן: 

דיין װילן — א געניטער בומעראגג 
װעט ברענגען דיר א װארעמען דעם פאנג 
פון דיינע שענםטע 
מעכטיקסטע 
באגערן. 

(דארטן, זז׳ 51 ־ 52 ) 

דאס איז א דעקלאראציע פון אומאפהענגיקײט פון זיין טאלאנט לגבי די אנדערע׳ 
א ביםל עלטערע ױנג־װילנער. 

□ 

בײם זוכן די אייגענע אנדערשקייט קערט זיך סוצקעװער אום צו זײנע קינדער־ 
שע יארן אין װייטן אמ װייםן םיביר. זיכער זיינען געװען פריערע פארצײכענונגען, 
אבער אין־לשער װיכטיקער איז דאם אויםזינגען דעם אירטיש ביי די ברעגן פװ 
װיליע. קינדהײט איז אויך דארטן װארעם אין די קעלטן. ׳זונפארגאנג אױף 
אײזיק־בלאע װעגן/ װען די זון װארפט ביםלעכװײז אראפ פון זיך איר ׳פײערדיקן 
פעלץ׳ און די פעלדער זיינען דערװייל ׳בלאנקע, בלענדיקע מעטאלן/ האט אויך 
דארטן זײן פראכט און זיין כישוף, און דאם קינד װיל אנטאן אויף זיד דער זונם 



פייערדיקן פעלץ. עם איז גענוג דאס ליכט פון דער רויכיקער לוטשינע צו זען 
װי װאוגדער־װעלדער הוידען זיד אויף שויבן, פון די שאטךאפלען בליען ׳קװעק־ 
זילבערנע קװײטן/ די לבנה ׳בלאזט אריין איר געבלענד/ די װעלט איז ניי און 
בלענדיק. עס בלייבט איינגעשניטן אין צונג דער טעם פון שװארצן ברויט מיט 
זאלץ. דער קינדערשער חלום שטײט געקניט פארן שנײמענטש, דעם ׳היטער פון 
א קאלטן אוצר/ װאס טראגט א ׳פינקל־פאנצער פון קרישטאל׳ אװ אויפן קאפ 
א קרוין — א טעפל. יעדער קורצער טאג איז פול מיט חידושים. אט העלט דער 
רויך פון קוימען׳ אט פראלט לעבעדיקער דאמף ׳פונעם הונט, געשפאנט אין 
שליטן/ און אט גאר א גרוים געשען: מע פארט מיטן טאטן ברענגען האלץ פװ 
סיבירער װאלד ? דער ׳זילבער־לאשיק׳ יאגט ׳איבער סטעפ פון שלאפנדיקע בערן/ 
׳דער שנײ קלעגט צו/ ׳יעדער שנײ איז א פארפרארן גלעקל׳ — און ״װאלד. א 
פרישע בליציקײט אויף צװייגן / אטעמט אויס דעם װאלפישן געהײל... פלוצעם 
װייזט א פיקסל מיר די צונג״. 

דער סיבירער פרילינג קומט מיט זײן מאכט און זײן ױם־טוב. ״עם גײט די 
װעלט א קאראהאד / רונד ארום דער זון״, און ״מיטן שימער פון די העלע גרי־ 
נען / שלײפט זיך דער אירטיש אן װילד געשטײן״, ער געפעט שוין זיינע כװא־ 
ליעס צװישן די קריעס. די אויגן אװ די אויערן שלינגען אײן די קירגיזן װאס 
טאנצן צו און שפילן צו ארום א שײטער. עם קומט צו רייטן אויף א הויקערדיקן 
קעמל דער חברל טשאנגורי, ער ציט אים ארויף צו זיך, און ׳אלע גראזן צױבערן 
און פינקלען/ 

איבער דער װאונדערװעלט פון זכרונות געװעלטיקט דער פרי־פארשטארבענער 
טאטע, אין אלע בייטן פון צייטן. און איבערן טאטן איז זיין פידעלע מיט די 
׳דיךדין־דינע שנײען־קלאנגען... אױםגראװירט אין לופטן׳ — 

דורך אן אייזיק אנגעפעלצטן שײבל 
שמעקט א װאלף צום פלײש פון דער מוזיק. 

שטיל. אין אונדזער טויבנשלאק א טייבל 
פיקט זיך פון אן אײעלע, פיק־פיק. 

(דאדטן, ז׳ 10 ) 

גיט בלויז די װעלט פון אויפגעװעקטער שײנקײט, אויך די ערשטע פילאסאפישע 
אנטפלעקונג בינדט זיך מיטן טאטן. אויף דער שאלה §ון זעקס־ אדער זיבניא־ 
ריקן, װאו ענדיקט זיך די װעלט, קומט אן ענטפער: ״הינטער יענער כאטע / 
אויפן בארגשפיץ, װאו די זון פארגײט״ * אין גאלאפ דערלאפן צום שפיץ בארג — 
״טאטינקע, עם ציט די װעלט זיך װייטער, / און קײן סוף — ניטא, ניטא, ניטא״. 
פון די אפגעפרישטע און רעקאנסטרואירטע איבערלעבונגען איז דער יידישער 
ליטעראטור צוגעקומען א נײער פײזאזש, און סיביר האט געקענט זיך בינדן ניט 
בלויז מיט פארשיקונג, נאר אויך מיט העלער פרײדיקער שנײאיקײט. און 
סוצקעװער האט פאראיבעריקט אין זיך די צעשפרײטע קאליריקײט, דעם גלין־ 
גלאן און דעם שמײכל פון צפון־שטערן. 



די אױפגעריכטע װייטענישן װערן די אײגנארטיקםטע הקדמה טיף ארײנצר 
װארצלען זיד אין דער אומענדלעכער שײנקײט־שפע פון נאענטענישן. דער 
מוזיקער שפילט איצט אוים אויף דער דערבייאיקעה דער ארומיקער קלאװיאטור 
א העראאישן הימען צו דער ערה דער מוטער װאס האלט אין אײן געבערן. דער 
מאלער בלייבט ביי זײן פריער תקופה פון די קאלירן בלאנד און גרין,. אבער זיין 
פענדזל װערט מיט יעדן שטריך זיכערער און זײן ריכטונג איז א מענעריש־ 
אימפרעםיאניםטישע. דאם לשון װערט רײכעה אויפטוערישער און געניםט §ון די 
פארביקע פורעמם פװ װארטשאפונג. אין דער אבסטראקציע פון פאנטעאיסטישן 
געדאנק װערט אריינגעהויכט דער רוח־החײם פון פאעטישער געשטאלטונג און 
די באפליגלטקײט פון װיזיעס. דער דיכטער זינגט זיין װאלדיקס. ער לעבט זיין 
׳װאלדיקם/ דא איז דער אריינדרינג: 

אלץ איז װערדיק פאר מיין אויגס געװאגל, 

אלץ איז חשוכ, טײער פאר מײן םטראף: 

גראזן, בײמעה ערה א קװאל, א לאגל 
און די װײטע פארביקײט פון שלאף. 

און אין אלץ באגעגן איך א שפליטער 
פון אין־סוף. 

כ׳זע מיין לייב אין װײס פון דער בעריאזע, 

כ׳פיל מיין בלוט אין בליאונג פון א רויז, 

און אוים דער נאטורם מעטאמארפאזע 
װעב איך פון דערקענטעניש א הויז. 

און אין אלץ אנטפלעקט זיך מײן געביטער 
טיף און גרוים. 

פראסטע שטויבן רײדן פון פארגיבשאפט, 

שטילער טוי — פון לײכטנדיקן גנאה 
עפל זאגן אן פון קלוגער ליבשאפט 
צו דעם װײםן, אפגעשײדטן םאה 
אװ ם׳איז יעדע רגע אן א הימען — 

מיר א שאה 

(דארטן, ז׳ 93 ) 

ניטא קײן מחיצה אװ ניטא קײן סתירה צװישן ערה אװ הימלען. ערדן זיינען 
הימלען, הימלען זײנען ערדן. דער ערשטער הימל אטעמט אויס א װאלה דער 
צװײטער א ׳זיגזאגיק טײכל׳ װאם ׳צאפלט צװישן שטײנער׳ * אין דריטן הימל איז 
א בלאנדיק זאנגענפעלד אן מורא פארן צײניקן םערפ, װייל ׳עס לעבן אלע טויטן׳... 
און אין ליד מיטן נאמען <<װאלדיקס>> זעען מיר װי: 



אין טראפנם טוי צעפאלט דער חומר 
פון גראז און בלום. 

און װער עס װיל 
קען זען דאם אײדעלע געשפיל 
פון שװארץ און פײער, פון בלא און זילבער. 

רונד ארום, 

אויף דרערד צעלײגטע שלאפן בײמער, 

די שאטנם װאקםן אין דער הײך. 

די לופט איז קיל און װײד 
װי טרוקן װאםער. 

שװײגיק, רואיק 

קושן זיך צונויף די שטילע שטעגן. 
װארניט־װאואיק 

פינטלען גרינע גלימערלעך אנטקעגן. 

עם ציטערט אויף א נעםט, 

עס לייכט א קװאל. 

דו זעםט, 

װי װעלטן דרײען זיד אויף אקםן 
און װי אין טויען שפיגלט זיד דער אל. 

(דארטן, ז׳ 98 ) 

׳אלצדינג איז פארװאנדלעניש, באנײאונג׳ און אין אלץ אנטפלעקט זיד הײליקע 
שײנקײט. ארעמם זיינען צו קורץ ארומצונעמען ״פרײד פון זון אין פרילינגדיקן 
װעטער / און דאס גליק בײם זען א פרי הענגען״. און דער רעגן ליכטיקט און 
לייטערט. ׳איטלעכס שטויבל איז א בליץ/ ״עם קלינגען פולע זאנגען / און עם 
מאנען װילדע מאנען״. עם איז א װעלט פון כולו פרײד און קלאנגען. עס 
צעכװאליעט זיך ליישאפט; אט ארעמען זיד ארום צװײ בײמער און עם זײגען 
׳די צװייגן אין גליקלעכן תענוג צעשפרודלט/ אין דעם לעבנס־עקסטאז ׳אלע איכן 
װערן דוען/ 


קען זײן, אז איך בין דיר א פרעמדער, — 

איך װײם, איך פארגיב. 

נאר װיםן זײ, װעלט, און פארנעם דיר: 

כ׳חאב אייביק דיך ליב. 

(דארטן, ז׳ 124 ) 

<<אין א זומער־פרימארגן>> איז ׳א געװעב פון םאפיריקן עטער׳; די לופט איז 
׳א טרילערשער ניגון/ ׳גרינע קרישטאלן באגלימערן בערג/ ׳אין דעם מידבר 
פון לופט בליען בלאען/ ״א קװעלכל / זינגט ארוים אויף א פלײן פיאלעטן / 
מיט א לאמיקן, גראמיקן קולכל״. עם שמעקט ׳מיט בלאלעכע ריחות פון הײען/ 



׳דעם װינטלם געציטערטער צערטל איז א באלזאם׳. און דו, מענטש, זינג ארוים 
נײע ברכי־נפשים. דער מידער דמױן רוט און ראסט אין ׳גרינעם היכל/ װאו די 
אויגן ׳מידיקן פון שײנקײט׳ — ״מיינע חושים ליליען זיך און שפירן / דאס 
געגלעט פון װעלדערישער שיין״. און װען א דרימל פארקלעפט די אויגן, צעעפע־ 
נען זיך די אויערן און דערהערן װי ״א פיצל בלימל / האט מיר אויםגעלוישפערט 
וױ דו הײםט. / מיטאמאל געװארן ביםטו הימל, / איך — א בערגל נאכט פול רו 
און טרײםט״. טורעמט ארויס א תפילה: 

בעט איך ביי דעם װאלדגעדאנק דעריבער: 

נעם פארענדער אויך מײן איטלעכם גליד 
אין א װארצל — איך זאל װי א גיבור 
זיך דערגרונטן צו דעם קװאל פװ ליד 
און מיט לויפיקס קילן מײנע דארשטן, 

און מיט װאלדיקם פרײדן מיין געלאף. 

ברענג מיך צו דעם קװאל דעם ניט־דערפארשטן, 

װאו עס טאגט דער אנהײב פון באשאף. 

(דארטן, ז׳ 132 ) 

ניטא אזא תפילה װאם װערט אנגענומען אינגאנצן, װייל אזוי װאלט דאך עס 
געװען די אײנציקע און די לעצטע. און װי קען מען דערנאך לעבן אן א געבעט 
אויף די ליפןז אבער די תפילה איז אויבן דערהערט געװארן אין א גענוגיקער 
מאם אז װאלדיקס זאל װערן די קרוינונג פון דער גאנצער ערשטער תקופה פון 
סוצקעװערם שאפונג, אז ער זאל זיך אריינרײען אויבנאן, אז מען זאל מעגן 
זאגן: װאלדיקס — גװאלדיקם. 

□ 

אין אן עסטעטיש בענקען נאך א מאנומענט פון מירמלשטײן׳ אין אן 
עקספרעסיאניםטישן פונאנדערגאם׳ פארנעמט דער דיכטער דעם פארמירמלטן 
אטעם פון דיאלאג צװישן זיך און דער װעלט. ער פילט זיין גלויבן ׳נײ געקיזלט׳ 
און האמערט אוים א <<הימען צו פעלדזך>>, ׳װײל ס׳ליד פון דער אײביקײט 
גײםטערט׳ אויף זײערע שפיצן. אויך ׳די שטאט װאס דער שמידער פון חלום 
האט אויסגעשמידט אין די געדאכטן די הײםע׳ איז א מירמלנע. װי אין זוהר, 
גיסן זיך אין איר צונויף די װידעראנאנדן: ׳דאם פײער פארפלעכט זיך מיט 
װאסער׳... די ערד מיטן הימל, דער גייםט מיטן חומר/ עס טריאומפירט די 
מיםטיק פון ערדישן זײן, װאו שוין פריער געשעט דער נם און <<שטערן װעח 
גארבן>>. פון דארטן איז נאר אײן שפאן <<פון אנהײב צו אנהײב>>. 

דער דיכטער װערט אדם־הראשון. טוט ער פרעגן זײן באשאפער: ׳צי איז דײן 
פנים איינערלײ מיט מיינעםד 

ער װײםט אז פון זײן ריפ איז א פרוי באשאפן װאם גאטס ׳ריח בליט ארוים 
פון אירע פים׳ און גאטס ׳ליבשאפט קװאלט קװאלעדיק פון אירע ארעמם/ 
קלאגט ער װייל ׳א פלאמעדיקע שװערד געװעלטיקט ביי דעם גרינעם בוים פון 



לעבן/ דער דיכטער איז א שטענדיקער שאפער׳ 8 §ילו װען זיין פי־טוג איז 
פארשטיקט. װען ער הערט דעם אנבאט פון א מאכטיקן מלאך צו באפאלן די 
ערד און פארשניידן די מענטשן׳ דערגײט צו אים א שטים: 

אויך א י ך װיל פארלענדן דאם ערדישע הויז, 

נאר װארט׳ איך האב נעכטן פארזײט דארט א רויז — 

זי מוז גאך ארויםבליען פריער. 

(דארטן׳ ז׳ 160 ) 

דער באשאפער דער קינסטלער האט נאר עםטעטישע כװנות. עד־כאן דער־ 

הויבענער מענטשנגײםט. לםוף רײםט זיך ארוים דאם יידישע פרעגן: װאו איז 
אונדזער יידישע אויםדערװײלטקײט ? — אין א ליד װאם הײםט <<צייטליד>>. און 
אט איז א קאפ פון א ייד׳ אױםגעהאקט פון גראניט׳ אין זיין בליק איז ארײנ־ 
געסקולפטארט די לײד פון פרעמדע הײמען׳ ״און זײן װעלט־נשמה איז פאר־ 

שמידט — / עלעהײ משיח — צו גראניט״. 

אין א געראנגל פון םפקות׳ אין א געיעג צװישן א װייםן און א שװארצן 
רייטער׳ פארגראבט זיך דער דיכטער אין ׳אונטערבאװאוםטזײן/ װאם ער רופט 
עס אן <<די צװײטע הײם>>. יארצענדלינגער שפעטער פארבלײבט ער דארסן מיט 
גרויסע שאפונגען׳ דערװײל זעט ער טאקע דארטן דעם פונק פון ליד און לעבן. 

אבער אנשטאט צװײגארנדיקײט אדער פילגארנדיקײט פון דעם מענטש׳ װיל 
ער אײן ליבשאסטלעכע װאס ער װיל ׳אן בענקשאפט׳ אן פארדראסן׳ װי מוזיק 
זיך צעגיםן אין לעבעדיקן בראשית. ער מײנט אז דורכדעם ״דאס הארץ פון װעלט 
װערט מיר נתגלה׳ / און אלץ װאס טונקל װערטי באשײנט״. אלא דעקארט קומט 
ער מיטן זאג: 

װאם מער עס ראנגלט זיך מיין זין׳ 

אלץ מערער װײם איך אז איך בין. 

(דארטן, ז׳ 180 ) 

איבער אלץ טאנצט דער קאראהאד פון עקםטאזן׳ אומעטום עגבערן זײ זיך 
ארײן. װען עם פארבלייבט ׳דאם װינטיקע געפלעמל פון געפיל/ איז גארניט 
גײטיק קײן װאלד אויף צו לעבן ׳װאלדיקם/ ׳כדי צו דערזען דארף מען זײן אין א 
דרױםן/ כדי מע זאל זען דעם דיכטערם ׳געבליק׳ און מע זאל דערהערן זײן 
׳געהארך/ איז ניט נײטיק פאר אונדז די װארע, פראםט־חושימדיקע װאר. דער 
טױבער בעטהאװען בלײבט א װאונדערלעכער מוזיקער װייל ער איז קלאנגיקע 
עשירות. דער מאלער קען אויםקומען אן מאדעלן׳ ער דארף נאר זיינע פארבן: 

נעמט דער מאלער בלא און זומער — 

װאקםט ארויס א הימלונג. 

17 יעמט דער מאלער גרין און לעבן — 



טרילט א פייכטער ױנגװאלד, 

נעמט דער מאלער רויט און ליבע — 

שװעבט §ארבײ א ױנגפרוי. 

(דארטן׳ ז׳ 190 ) 

דער איך איז דעם איכם ׳אײנציקער פארמעג/ אויב דו װילסט׳ קען אין 
פינצטערסטער װאלדנאכט ארויםשמײכלען דער יינגסטער רעגנבויגן. קומען 
געבאטן פארן קינסטלער: 

אטעם אוים זײין שײנקײט פון א שפערל, 

קוק ארוים פון קאלטע, װײסע פערל. 

לײטער דעם זכרון פון פארגאנגיקײט 
מיט דײן זײניקײט און מיט דיין זאנגיקײט. 


װי די זון — קײן שאטן זע ניט, זײ נאר 
אײביק א באשײנער, א באשײנער. 

(דארטן, ז׳ 188 ) 

אט די געבאטן פון א פאעטישן אינזיכיזם האט ניט אײן מאל םוצקעװער זיד 
געמיט דורכצופירן אין זײן שאפן. עם איז ניט גרינג, ניט פשוט זײ מקײם צו 
זײן. אין פולער אפנהארציקײט איז ער זיך מודד.: 

בשעת כ׳האב מיט פארמאכטע אויגן 
א ליד געשריבן, האט מיר פלוצעם 
א ברי געטאן די האנט, און װען 
איד האב אנטװאכט פון שװארצן פײער, 

האט פון פאפיר ארויםגעאטעמט 
א נאמען װי א ליליע: גאט. 

נאר ם׳האט מײן פען פון פארכט און װאונדער 
פארמעקט דאם װארט און אנגעשריבן 
שטאט אים א װארט א נענטערם: מענטש. 

פון דעמאלט יאגט מיד נאך כסדר 
א שטים װי אומגעזעענער פויגל 
און פיקט אין מײן נשמהס בליטן: 

— אױף װעמען האםטז מיך פארביטן ? 

(דארטן, ז׳ 195 ) 



װיפל עם זאל גיט אײנזאפן אין זיך די קובםט און װיפל זי זאל ניט ארויס־ 
לײכטן פון זיך — דערגײט זי דען צום עיקר׳ צו דעד נשמה פון זיין ? װיפל עס 
זאל ניט דערגרײכן דער װעג פון עםטעטיק און װיפל טירן זי זאל ניט עפענען 
פאר פרײד און פאר לעבן — בלײבט דען ניט פאר איר וזינטער זיבן זיגלען דער 
אחדישער אײנס׳ די םובסטאנץ פון און איבער מענטש און אונױוערם? זינדיקט 
דען א דיכטער, װען ער פארבלײבט אין עיגול פון מענטשלעכער חושימדיקײט 
און מענטשלעכער גײסטיקײט? אפילו װען ער דערפילט אז זײנע פליגלען דער־ 
פלאטערן בלויז צו די דרויםנדיקע הימלען. פארפאלן: דעם מענטשנס אויגן דער־ 
זעען ניט קײן אינפרא־רויטע און קײן אולטרא־װיאלעטע שטראלן? זײנע אויערן 
כאפן נאר אויף כװאליעם פון א באשטימטער לענג. און װעגן דעם מענטשנם שכל 
— װאם װײניקער מע רעדט׳ אלץ גרינגער איז עם אויפן הארצן. 

□ 

עס איז נײטיק געװען מיט א סך פרטים זיך אפצושטעלן אויף װאלדיקס, װײל 
דארטן זײנען פארפלאנצט אלע שפעטערדיקע מאטױון פון םוצקעװערם פאעזיע׳ 
װײל פון דארטן קלינגען ארוים אלע שפעטערדיקע דיכטערישע אינטערעסן. פון 
באשײדענע פלאנצלעך אין װאלדיקס זײנען אויםגעװאקםן בײמער. אין די פער־ 
ציקער און פופציקער יארן פון זיין לעבן איז םוצקעװער א פאר מאל געשטאנען 
ביי א פרשת־דרכים אין זײן שאפן; באקומט זיך דער אײנדרוק אז ער האט אזוי 
װי אריינגעקוקט אין די בײטן׳ צעאקערטע אין װאלדיקס׳ כדי צו באשטימען 
װאסערע געװיקסן צו כאװען און װאםער גרינװארג צו ברענגען אויפן טיש. 
עם איז ניט געװען גרינג צו פארלאזן דעם הויכן פלאטא פון װאלדיקם. דאם װאס 
דער פאעט האט אריינגענומען אין זיין גרויסער זאמלונג פאעטישע װערק, ב׳ 1 , 
צװישן װאלדיקס און די פעסטונג, רופט ער אן <<עפילאג צו װאלדיקס>> 
(זד 198 — 242 ). מיר האבן אזוי װי אן אפרו נאך די אנשטרענגונגען פון ארויפ־ 
קלעטערן און אן אנקלייב פון מאטעריאלן, װאס כראנאלאגיש געהערן זײ צו 
װאלדיקס, אבער טעמאטיש זיינען זײ אין א זייט. דארטן געפינען מיר אויך דאס 
אפגעראטעװעטע פון זיין ציקל לידער אויף אלט־יידיש. 

מע לעבט ניט אלײן. צי מע װײם עם צי ניט, צי מען איז זיך מודה צי ניט — 
מע װערט באװירקט. השפעות קענען זיין פאזיטױוע, װען מע גײט מיט, מע 
גײט נאך, און אויך נעגאטױוע״ װען מע גײט אװעק, מע פארקערעװעט זיך אין אן 
אנדער ריכטונג. דער פרק האט שוין געװאוםט אז עס קענען זײן דריי קאטעגא־ 
ריעם צװישן די װאס באװירקן: רביים, חברים און תלמידים, די װאס גײען נאך 
און מע קען פלוצעם אין זײ זיך דערזען װי אין א קרומען שפיגל. אויך אין אן 
עדשטער תקופה פון שאפן קען מען האבן נאכמאכערם״ אבער זײ קענען ניט זיין 
קײן צוריקװירקערס. װער עס זיינען געװען די חכרים םוצקעװערס װײםן מיר. 
װער זשע זיינען געװען די רביים? די פראבלעם װערט דא אװעקגעשטעלט אן א 
פארמעסטן זיך צו געבן דעם ענטפער. דא דערלויבט מען זיך ניט מער וױ 
עטלעכע סוגעםטירונגען און מע געדענקט דערביי אז אין קונםט (און־ ניט בלויז 
אין קונםט) טרעפט זיך זײער אפט אז דער באװירקטער שטייגט אריבער דעם 



באװירקעה קומען פראגעס: איז אויף סוצקעװערן געווען די השפעה פון דער 
פוילישער פאעזיע י מיר װײסן דאך זײן דרך־ארץ פאר ציפריאן נארװיד? מיר 
װײסן װעגן א פערזענלעכן קאנטאקט מיט ױליאן טװוים. איז געװען די השפעה 
אויך פון דער רוםישער פאעזיעי אין װאם איז באשטאנען די השפעה מצד 
דעם מאדערגיזם אין דער יידישער פאעזיע אין פוילן פון די צװאנציקער יארן? 
אין װאס איז קאנקרעט געװען די װירקונג פון א. לעיעלעסן אויפן ױנגן 
סוצקעװער ? פון סאמע אנהײב האט לעיעלעם גענומען דעם ױנגן דיכטער אזוי װי 
אונטער זיינע פליגלען און אלײן זיך פראקלאמירט װי זײן רבי. ביז װאסער מאס 
האט ער געהאט רעכט אויף דעם? אפשר איז גאר נײטיק דא ארײגצושטעלן 
דעם נאמען משה קולבאקז 

צװישן זײנע חברים פון ױנג־װילנע איז םוצקעװער געװען דער ױנגסטער׳ 
און זײ האבן לכתחילה אים גארניט געװאלט ארײננעמען אין זײער קרײז. דא 
איז די השפעה געװען א שטאלצע קעגנװירקונג. דװקא אנדערש, דװקא פארקערט. 
א גרופע פארכמורעטע ױנגע מענטשן, געבויגענע אונטערן עול פון ארעמקײט׳ 
האבן זײ געשטרעבט איבערצומאכן די װעלט. די כװנה איז געװען א טראדיציא־ 
נעל־מאראליסטישע, אפילו װען עס זיינען אויך געקומען נײע פארמען און 
פארשײדענע אנדערשדיקע נוסחאות. דער יינגסטער איז געװען פון אן אנדער 
טײג געקנאטן, און װען ער איז שוין געװען אן אגערקענטער צװישן זײ, איז 
ער הײנמאל ניט געװען אװ ניט געװארן אײנער פון זײ. א דינער צו שײנקײט 
און א שאפער פון שײגקײט צוליב שײנקײט, האט דער פרי־געװארענעד אוני־ 
װערםאליסטישער עסטעט זיך דיכטעריש אפגעזונדערט מיטן כוח פון זײן טאלאנט 
צו זײן פרײדיק און אויך מיט זײן טיפערער אחרױת פאר װארט און קלאנג. 
םוצקעװער איז ניט אנטלאפן פון זײן סביבה און זײן דור צו די רואיקע אײבי־ 
קײטן פון דער נאטור, זײ האבן פון קינדהײט אן גענעםטיקט אין אים. די 
ערשטע און די װײטערע טריט אויף זיין װעג זײנען געװען די עקםפערימענטן און 
די באמיאונגען ארויסצואנטפלעקן די אײנגעבוירענע אוצרות צו װערן, צו זי-ין א 
פאעט. פיינפיליקע שיינקײמ־אויפנעמערס האבן אים אויפגענומען מיט גרײטע׳ 
מיט צעשפרײטע ארעמם. 



געהײמשטאט 


דאס בוך איז ארױם אין 1948 , אנגעשריבן איז עס געװארן 1945 — 47 . דאס איז די 
בלייביקסטע חורבן־עפאפעע װאס די יידישע ליטעראטור האט געגעבן ביז איצט. 
דער נאמען גופא איז א כוללדיקער ארומנעם פון דער גארער חורבךליטעראטור. 
איז עס אויך דער נאמען פון צװײטן קאפיטל בײם באטראכטן סוצקעװעדס 
פאעטישן װעג, די שאפונג אין דער צײט צװישן יוני 1941 ביזן סוף פון 1947 . 
כאטש פון זינט אױגוםט 1939 איז שוין געװען די גוג־ומגוגישע מלחמד״ כאטש 
פארגעפילן האבן שוין געפאכעט מיט עת־צרחדיקע אומגליקן, איז דער אײליקער 
און ספאנטאנער אװעקדרײ פון דער פריערדיקער ריכטוגג געקומען מיטן נאצישן 
ארײנטראמפלען אין דער וױלגער הײם. 

□ 

אײנאונאײנציק און בולט־אנדערשדיק איז םוצקעװערס צושטײער צו דער נאך־ 
ניט־פארענדיקטער מגילה פון חורבן׳ וואו צענדלינגער יידישע זין און טעכטער 
האבן ארײגגעשריבן מיט בלוט און מיט פײער די קינות פון אונדזער דור. א 
מקונן פון דער װײט, װיפל זײן טאלאנט זאל אים ניט ארױםחעלפן, װיפל זײן 
הארץ זאל אים ניט אראפנידערן אין אפגרונטן פון אומקום, — קען אויםקלאגן, 
אויםשרײען, אויםשעלטן, אױסװײנען און אפילו איבערדערצײלן, אבער דאך 
ניט דירעקט אויסדערצײלן װי דער עד־ראיה םוצקעװער, װאס לעבט מיט די 
גרוילן און מוז טאג־אײן טאג־אוים זיך ארויסראטעװען פון אכזרױתדיקסטן אומ־ 
ברענג. און דערבײ װײזט םוצקעװער ארויס איבערמענטשלעכע כוחות זיך צו 
פארשטײפן אין רואיקײט פון א קדוש און איבערדיכטערישע פעאיקײטן צו 
דערזען און ארײנצונעמען אין זיין נעץ ניצוצות פון שײנקײט אין אימהדיקםטע 
איבערלעבונגען, אין מײלער פון טויטן, אין פײנען װאס זײנען טויזנטפאכיק 
ערגער װי טויט. פון ליריק װערט עפאס, און יעדער ליד װערט א מאנומענט. 

די פעסטונג ( 1945 ) האט די לידער פון ווילנער געטא, פון נאראטשער װעלדער 
און פון װילנע נאך דער באפרײאונג. די ציפערן װאס קומען נאכן דערמאנען די 
לידער אדער לענגערע ציטאטן פון זיי זיינען לויט די זײטן פון פאעטישע 
װערק ב׳ 1 . 

שוין דאם ערשטע ליד <<אין קארצער>> (ז׳ 245 ) דערצײלט: ״דערטאפ איך א 
שטיקעלע גלאז װאו געפאנגען / עס צוקט די לבנה אין גלעזערנע צװאנגען״ מיטן 
שטיקל גלאז װאלט מען געקענט איבערשנײדן דעם האלדז, עס איז אבער ׳א שאד 
עם צו נעמען צום האלדז/ און װײטער א דערצײלן: <<איך ליג אין אן ארון>> 



(ז׳ 249 )״. ״און איצט אין אן ארון, / װי אין הילצערנע קלײדער, / זינגט אלץ 
נאך מײן װארט״. 

א האלב־פארפרוירענער אין זאקרעטער װאלד׳ הערט דער דיכטער <<א הארדע 
מוזיק>> (זז׳ 250 ־ 51 ) — 

בײ א װארעמען בערגעלע פערדישע מיםט 
װארעם איך, װארעם די אײזיקע הענט. 

איך װארעם די העגט און דערבײ מיך פארדריסט: 

צו װינציק ביז איצטער פארנומען׳ דעדקענט׳ 

די גרויסקײט פון קלײנקייט. 

ם׳קען טרעפן אז אויך 

פון א בערגעלע מיםט אט דער װארעמער הויך — 

זאל װערן א ליד אין דערהויבענער שײנקײט... 

״אלײן. פארםרוירענע לויטערע שטילקײט. / אונטער דער שטילקײט — / מײן 
נאקעטער גוף. / בלויז צוװי אײלן ערד זיינען מיינע — / די װאו איך ליג מיט א 
צודעק לבנה. // איך שפיץ מיינע אויערן אן צו דערד׳ערן / א קול פון א חבר׳ / 
א קול פון א חבר 1 / נאר װי מיין עכא דערטראגט זיך פון װייטן / מוזיק פון װעלף / 
אין א בלענדיקער האלבראד //... עם דערנענטערט זיך שטאליק אװ שארף / צו 
מיר, קעגן מיר, / א הארדע מוזיק!..״ 

און א זײטל װײטער — ׳בײם שטעכעדיקן פלויט׳ איז געפאלן א חבר װאם האט 
צוגעדריקט צום הארצן א דאר שטיקל ברויט: ״מוחל זיי מיין הונגער / און מוחל 
זיי מײן מוט — / כ׳האב דיין ברויט געביםן׳ / דײן ברויט אין פלעקן בלוט //... 
מיטן ברויט צוזאמען / ביםטו אין מיר ארײן. /... אויב װי דו כ׳װעל פאלן / 
ביים שטעכעדיקן פלויט, / זאל א צװײטער שלינגען / מיין װארט, װי אויך 
דײן ברויט״. 

<<א טאג ביי די שטורמיםטן>> איז א דראמע אין פינף אקטן (זז׳ 254 — 57 ). מע 
פירט צו דער עקזעקוציע, מע באפעלט גראבן — 

גראב איך א גרוב װי מען דארף, וױ מען הײסט׳ 

זוך איך בשעוז־מעשה אין דרערד אויך א טרײםט. 

א גראב און א שניט און א װערעמל קלײן 
עס צאפלט פון אונטן — דאם הארץ קען צעגײן. 

צעשנײדט אים מײן רידל און — װאונדער דערבײ: 
צעשגיטענערהײט װערן צװײ, װערן דריי. 


און װייטער א שניט, װערן דרײ, ווערן פיר, 
און אלע די לעבנס באשאפן דורך מירז 
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קומט װידער די זון אין מײן טונקל געמיט 
און א גלויבן נעמט שטארקן מײן ארעם: 

אויב א װערעמל גיט זיך ניט אונטער דעם שניט״ 

ביסטו װעציקער דען פון א װארעםז 

מע מוז גובר זיין דעם יצר־הרע ניט צו דרשענען דערבײ, אבער װאם קען זײן 
קלארער װי דער פשט פון די פשוטע װערטער? דער לעבן־באשאפער אנטלויפט, 
פאלט ארײן אין א גרוב פון קאלך, און ״דער חוזק־מאפער האט זיך בלויז 
געשפילט / און אנשטאט דיר א הונט אװעקגעשאסן. / הארך, עם בילט דער הונט 
אין קאפ /.״״ א האלב־דערטרונקענער ליגט דער דערצײלער אין קאלכגרוב 
און עם ציען זיך פון אים ״פלײציקע רובינען, / טריפן, רינען / שורותדיק װי 
לידער / און װארצלען איין א שמײכליק־ראזן זונפארגאנג אין קאלד״• 

זיך אױסבאהאלטנדיק פון טויט, ליגט מען אין א קבר און <<גאכן טויט>> 
(זז׳ 260 ־ 61 ) קוקט מען דורך א שפעלטל אויף א זונפארגאנג; װילט זיך צוריק 
זײן פארברידערט מיט דער װעלט. אין א פרילינג ליגט מען אויסגעצויגן אויף 
פײכטע און װײכע גראזן; אט קומט די גאכט, ׳און איך אינמיטן אויף אן 
עשאפאט׳, א ראד פון שונאים פון אלע זײטן און זײ שיםן דעם צוגעשמידטן. 
״נאר ס׳איז גענוג א ל י ד — / און זײ צערינען. / דער עשאפאט — צעשמאלצן,/ 
איך — באפרייט״ (ז׳ 263 ). 

<<דער זקן>> (זז׳ 270 ־ 71 ) ליגט אויף א צעפליקטער םפר־תורה און פאסט. 
צוקאפנס איז א מנורה׳ ״עס בליצט דער זונפארגאנג אין איר צעשפיגלטן קריש־ 
טאל״. ברענגט אים דער דיכטער ברויט אבער עם בלײבט ניט־אנגערירט, א 
טרונק — און דער גוסם קערט זיך אפ, ער װיל ניט געניםן ׳פון אזא מין װעלט/ 
״אויף מארגן האט זיך װידער אין קרישטאל פון דער מנורה / מיט זיינע קנײטשן־ 
פײערן דער זונפארגאנג פארטיפט /... דער זקן איז פארגאנגען אין דער פארמע־ 
טענער שריפט״. 

<<א װאגן שיך>> (זז׳ 275 * 76 ) איז א מאקאבער־מארש אין קורצע קלינגיקע שורות: 

די רעדער יאגן, יאגן, 

װאם ברענגען זײ מיט זיךי 
זײ ברענגען מיר א װאגן 
מיט צאפלענדיקע שיך. 

דער װאגן װי א חופה 
אין אװנטיקן גלאנץ; 

די שיך — א פולע קופע 
װי מענטשן אין א טאנץ. 



די פים פון יענע טופל 
מיט קנעפעלעך װי טוי, — 

און דא — װאו איז דאס גופל, 

און דארט װאו איז די פרוי ? 

אין קינדערשיך אין אלע 
װאם זע איך ניט קײן קינד? 

װאם טוט ניט אן די כלה 
די שיכעלעך אצינד? 

דורך קינדערשיך און שקראבעס 
כ׳דערקען מיין מאמעם שיך! 

זי פלעגט זײ בלויז אויף שבת 
ארויפציען אויף זיך. 

און ם׳קלאפן די אפצאםן: 

װאוהין׳ װאוהין׳ װאוהץ? 

פון אלטע װילנער גאםן 
מע טרייבט אונדז קײן בערלין. 

דאם ליד <<משה>> (ז׳ 301 ) דערצײלט װי א פרוי לויפט צו דער װיליע מיט א 
קינדעלע׳ צוגעדריקט צו דער ברוםט; זי זעצט אװעק דאם קינדעלע אויף א 
קריע און אלײן דערטרעקט זי זיך. 

די קריע טראגט דעם פרילינג א מתנה: 

א דרעמלקינד אין פרירנדיקע טרערן. 

און איך באגלײט עם ביז צו דער לבנה 
און זאג: א נייער משה זאלםטו װערן! 

פארריגלטערהײט, צונויפגעפרעםטערהײט׳ פארחושכטערהײט ליגן קינדער אין 
א באהעלטעניש. <<עם פליט ארײן א פלאטערל>> (זז׳ 303 ־ 304 ). עס איז ארײן א 
׳פרילינג/ דאם פלאטערל שפילט ׳א כישופדיק טעאטערל׳ אין די חורנות — 
״און װי עס שפילט — באגראזן זיך / די אפגעברענטע בײטן. / און ױנגע 
װינטלעך לאזן זיך / א בעזךריח שפרײטן״. דאס ליד איז געשריבן דעם 5 טן מיי 
1943 ׳, װען אין װילנער געטא זײנען שוין פארבליבן גאר װײניק קינדער און דער 
סוף האט שוין פארשאטנט יעדע האפענונג. ״דאס פלאטערל פארפליט אהינטער 
דראטן... עם בלוטיקן די קינדער. װי פלאטערלעך געפאנגענע זײ ראנגלען זיך 
אצינדער״. 

אויף זז׳ 307 — 309 איז די בארימט געװארענע׳ צו א םימבאל פון גבורה אין 
געטא דערהויבענע <<די לערערין מירע>> — 
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מע יאגט איבער חורבות אן ברויט און אן פײער, 
דאם ברויט איז א בוך און דאם ליכט איז א בלייעה 
פארזאמלט די קינדער אין חרובער דירה, 
עס לערנט זײ װייטער די לערערין מירע. 

זי לײענט זײ שלובדעליכמס א מעעה, 
עס פינקלען די קינדער און לאכן בעת־מעשה. 
זי פלעכט זײ מיט בלאינקע םטענגעס די צעפלעך 
און צײלט איר פארמעג: הונדערט דרייםיק די קעפלעך. 


צום ױם־טוב — ניטא מער װי פערציק. נאר איטלעך — 

מיט װײםינקן העמדל, מיט ליכטיקע טריטלעך. 

די בינע איז פריש מיט א זון, מיט א גארטן, 

מע קען אזש אין טייכל זיך אויסבאדן דארטן. 

בײם לײענען פרצעס דריטע מתנה 
האט אונטערגעזעגט דאס געבײ די םכנה. 

זײ האבן געכאפטו און פארטאג איז געבליבן 
פון הונדערט מיט דרייםיק, בלויז מירע און זיבן. 

אזוי, ביז די האק האט צעשפאלטן דעם זיגען, 

איז מירע א בלום און די קינדערלעך — בינען. 

שוין גרא איז די בלום און פארװעלקט אירע גלידער 
נאר מארגן אין טוי װעט זי אויפבליען װידער. 

און אט איז א װאונדער־באלאדע <<דער געטא־פידלער>> (זז׳ 315 — 17 )׳ װאם האט 
פארגראבן זיין פידל אײדער ער איז אריין אין געטא * ער קען אבער אן איר ניט 
לעבן< שטעלט ער אײן דאס לעבן, גנכעט זיך בײנאכט ארויס מיט א רידל, 
גראבט אויף ׳די טרײע פידל/ קומט צוריק אין געטא און שפילט׳ ״אז יעדער 
שטויב און שטײן װערט רײנער / און װי א הערשער גײט דער קלאנג, // און 
װערטער פרײען זיך װי קינדער׳ / און קינדער זײנען גאר מוזיק׳ /... און ס׳קומען 
מחנות פון די גריבער — / חברימ,. אנגעטאן אין טוי׳ / און אט איז אויך דער 
זון דער ליבער׳ / און אט איז אויך די טויטע פרוי /... און בלוט אויף שטײנער 
איז א שטורעם׳ / און יעדער װארט איז גאר א שפיז׳ / און יעדער קעלער איז א 
טורעם׳ / און יעדער מענטש איז װאם ער איז״, 

און פאראלעל צום פידלדיקן חלום די בלײענע װאר. פארן אװעקגײן אין װאלד 
צום פארטיזאנערטום שמעלצט מען איבער <<די בלייענע פלאטן פון ראמם 
דרוקעריי>> (ז׳ 335 ) אין קוילן. 
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דאס בליי האט געלויכטו בײם אויסגיםו קוילן, 

מחשבות — צעגאנגען אן אות נאד אן אות. 

א שורה פון בבל, א שורה פון פוילן, 

געזאטן, געפלײצט אין דער זעלביקער מאס. 

די יידישע גבורה׳ אין װערטער פארהױלן, 

מוז אויפרײסן איצטער די װעלט מיט א שאסז 

צו די דרײצן ציטירטע לידער, געשאפענע אין װילנער געטא, נאך אײנס, שוין 
אין די נאראטשער װעלדער געשריבענע פאעמע <<דער פרוי>> (זז׳ 336 — 38 ). אין 
א הײל האט זי ״געצונדן דעם שטערן פון געבורט... און כ׳האב מיט נייעם גלויבן / 
געקניט פאר דיר מיט דאנק״. דאם קינד האט נאך ניט קײן נאמען, אבער עס 
קומען שוין ׳העק און לאמען׳ — מע רייסט אװעק דאס קינד פון דער מוטערם 
ברוסט. 


און װאם קען אונדז פארבייטן, 

מײן טייערע, אצינד, 

װען ס׳גליען פונדערװײטן 
די בײנדעלעך פון קינד ? 

און דער דריטער אקט: 

מיר ציען זיך אן אטעם 
דורך זומפיקן געוױקם 
און װי דעם קינדם א שאטן, 

דו טראגםט אויף זיך א ביקס. 

און יעדער מאל, װען ם׳רײסט זיך 
פון ביקם ארויס דאם בליי, 

אין ליכט זיינעם באװײזט זיך 
דאם קינדעלע אויפסניי. 

עס פילט אונדז אוים דעם זינען, 

װי לופט פילט אוים די װעלט; 

אין ראז פון דעם באגינען 
באװײזט זיך עם אין פעלה 

און איבער אלע װאוגדן, 

װאם האבן אונדז באגורט, 

ער איז נאך ניט פארשװאונדן 
דער שטערן פון געבורט. 



אװ אצינד לאמיר זיך פארשטעלן: מע געפינט אונטער א חורבה אדער גאר 
איו א גרוב איו װאלד א פלאש מיט אפגעבליאקעװעטע בײגעלעך פאפיר און אויף 
זײ די פערצן לידער ־ קײן נאמען איז ניטא, קײן עדות איז ניטא׳ קײן םוצקעװער 
איז ניטא > קען זיין א שיטה״ באפעםטיקט מיט אינטואיציע, אז דאם איז די 
שאפונג פון דעם בעל־װאלדיקם, און א צװײטע קען עם גאר אפלײקענען מיט 
פארמאליסטישע ראױת. אבער אלע מוזן דאך מודה זײן אז דער ׳אומבאקאנטער׳ 
דיכטער איז גרוים אין א מין הײליקער פשטות און דערהויבן אין יידישער 
גבורה צו א שײן לעבן, צו אן איבערמעגטשלעכער גבורה װאם איז שטארקער פון 
טויט און פון שרעק פארן טויט. אזא דיכטער — װאלט מען געמעגט זאגן — 
איז ניט בלויז א בוים אין יידישן ליטערארישן װאלד, נאר אויך א געשטאלט אין 
אונדזער געשיכטע. מיט איבערלעבונגען פון א ירמיה שלאגט אין אים דאס 
הארץ פװ דעם צװײטן ישעיה. 

פון די 52 פארטאװלטע געטאלידער איז נאר דערמאגט א פערטל. פמעט דורך 
אלע אנדערע׳ אלע ארויפגעםילעטע אויפן װיטאלםטן פאדעם פון גלויבן, שײנט 
דורך אן אריינגעגנבעטער שטראל פון נצחײשראל. דער פאעט האט זיך געגעבן א נדר 
ניט צו ׳פארשעמען דעם טרויער׳ מיט איכה־געזאנגען. װי האט ער געהאט דעם 
בוח אויםצוטראגן אזא שװערן נדרז ער האט מיטגענומען גאט אין געטא ארײן. 
עם איז א פאנצער און אויך א לאסט. דאם הארץ האמערט: טו א תפילה. אבער 
צו װעמעןז דער גוטער גאט פון אמאל װעט זי ניט פארנעמען> אויך דער 
װײטער שטערן װעט עס ניט דערהערן. דאס הארץ האלט ניטי אײן מער זיין 
איבערגעלאדנקײט מיט דער תאװה צו א תפילה: ״װעל איך אן א זינען / 
פלאפלען ביז באגינען״ (ז׳ 253 ). אבער ס׳איז ניט אזוי: כמעט אין יעדער 
געטאליד דערפילט מען דעם טעם פון א תפילד״ א ההילימל ממעמקים. און עם 
רײסט זיך אויך דורך דאס געבעט צו דעם אײנציקן צו װעמען דער מענטש מעג 
זיך װענדן מיט א געבעט (ז׳ 286 ). 

אין לעצטן גורל זעטיק מיך מיט גלויבן, 

אז מארגן װעלן זיבן זונען אויפגײן אין א טרער, 

אז ערגעץ נעמען שפראצן שוין אין אויםגעלײזטע שטויבן 
גיבורים־קערנער, מאכטיקע מיט װילן און באגער. 

אין לעצטן גורל טרײב אין מיר א שטורעם, 

ארויסצודייסן יעדער פלעק און װאקלדיקן קלאנג. 

און שמעלץ װי גאלד מיך איבער אין דײן פורעם, 

די פםולת זאל זיך אפטײלן און בלײבן זאל געזאנג. 

און גיב מיר ליבשאפט צו מיין מידער שינאה, 

צום זשאװערדיקן טרויער — קלארן מוט. 

אין לעצטן גורל ברענג מיך אין דער בחינה 

צו פילן, אז דאס ערגסטע לעבן, אויב עם ב ע נ ק ט — איז גוט. 



די יתפילה פון דעם יאמער־יאר 1943 איז א דערהײבנדיק דערגלײבן־זיך צו גאט 
װאס פירט אויך פאר דער האנט דיכטערישע עכטקײט. רבונו־של־עולם׳ װי װײט 
דאס איז און װי טיפער דאס איז פון די אלע פרעמדע אפאלאס און די םקארבאװע 
פארליאלקעװעטע מוזעסן 

□ 

אין געטא האט געװאונען א פרייז םוצקעװערם דראמאטישע כראניק <<דאם קבר־ 
קינד>> (זז׳ 395 — 403 ). דער קברות־מאן זלמן־בער׳ אנגעטאן אין תכריכים׳ האט 
שוין דרײ חדשים זיך אויסבאהאלטן אין א קבר װאס ער אלײן האט אויםגעגראבן 
פאר זיך * אין א לבנה־נאכט דערהערט ער א קול פון א פרוי װאס זינגט א 
װיגלידל צו איר נאך־ניט־געבוירן קינד* אט די רחל איז געלעגן א צעקלאפטע 
און א צעשאםענע בײ אן עפלבוים׳ און דאס קינד אין איר האט ביינאכט איר 
געהײםן אגטלריפן; אין ערגעץ האט מען זי ניט ארײנגעלאזן׳ איז זי געקומען 
אויפן בית־עולם׳ געפונען אן אפענעם קבר׳ דאדטן ליגט זיז דארטן געבערט זי 
דאם קבר־קינד. דער קברות־מאן זינגט מיט א ׳קול פון ליכטיקן נצחון׳: — 
׳געבוירן דער װאונדער׳! 

א צען חדשים שפעטער האט סוצקעװער אנגעשריבן אין געטא די גרויםע פאעמע 
<<בל־נדרי>> (זז׳ 404 — 26 ). אין קלויז פון װילנער גאון קלײבן זיך צונויף צו פל־ 
נדרי ׳פארמעטענע יידן׳, צוױשן זײ דער דערצײלער׳ דער לעצטער פון א געזינד. 
פינף זין האט ער געהאט׳ פיר האט דער דײטש צעשאכטן׳ דער עלטםטער איז 
נאך מיט צװאנציק יאר צוריק אװעק פון דער הײם. ער זאגט צו גאט: ״אויב 
אמת אז דו דארפסט אזוי׳ טא װער באדארף דײן אמתל / ניט איך װעל שלאגן 
זיך על־חטא׳ ם׳איז דו׳ ם׳איז דו דער זינדער״. אין קלויז איז ארײן די םכנה׳ 
איז די עדה זיך צעלאפן. זײנען געבליבן בלויז אן אלטער װאם פויקט זיך אין 
הארצן ׳בגדנו׳ גזלנר׳ א משוגענער װאם בײסט דעם גאונס שטול און א קינד 
װאם כליפעט ׳א׳ מאמען׳. װען די װילדע מחנה איז ארײן אין פאליש׳ גיט דער 
דערצײלער זיך א רים צום ארוךקודש׳ כאפט ארויס די הורה און אנשטאט איר 
באהאלט ער דאם קינד. און אט זעט ער אין דער נאכט פון כל־נדרי װי עם שפאנען 
פרײװיליק צו דער מיתה המונים יידן׳ צװישן זײ אויך ׳פרויען מיט בערגיקע 
בײכער/ װי זײ װאלטן האלטן ביים אריבערקלײבן זיך ״אין א דירה א צװײטער׳ / 
װאס האט אן אויםבליק / צו עפעס א רואיקן׳ צײטיקן גארטן״. אין דער מחנה 
געשטאלטן דערבליקט ער פלוצעם זיין פארשװאונדענעם זון מיט צעװאונדיקטע 
פים און מיט א פנים׳ אויםגענאגט פון װײען. יענער האט ׳דערשמעקט עפעס 
הײמיש געבײן׳ און ער איז שױן אלײן מיט זײן טאטן׳ װאם באשליםט אז דער זון 
טאר ניט זיין טאטן דערקענען. דער זון גיט איבער אז ער איז א קריגסמאן׳ א 
רויטארמײער׳ האט באקעמפט פעטלױרען׳ זיך אױפגעשטעלט א הײם׳ אבער דער 
שוגא איז באפאלן׳ פארװאונדיקט׳ פארטריבן אין געבױרךשטאט׳ ׳א שפיצעכיקע 
לאטע אנגענאדלט׳ און ער איז ׳צוזאמען מיט א בלינדער מחנה יידן/ װיל ניט 
דער זון שפאנען מיטן געהארכיקן המון צום טויטנטאל. ער בעט זיך: טאטע׳ 
טאטע׳ א מעםער נעם און עפן מיר די ברוםט. דער טאטע װאיעט אין א שטום 



געװאי צו גאט: ׳א׳ ראטעװעד די ישועה קומט ניט׳ הײבט ער א פױסט ׳ביז 
צו די מזלות׳: ״ — דו ביםט א רשע ז״ ווי א הויז װעט איינפאלו די װעלט 
אונטער די קללות׳ / אינאײנעם װעלן מיר פארשרפעט ליגן״. עם קומט א 
ברוינער אוניפארם מיט א מענטשן־מאסקע אן א קנײטשעלע, און צו דער מחנה 
װאס ליגט אויף דער ערד — א בײטשיקער געהויל: ׳צוזאמען אויפשטײן/ און 
זאלן אלע זיך בוקן פאר אים׳ זײער האר. און מע הײבט זיך און מע בוקט זיך. 
עם בלײבן ליגן דער זון און דער אלטער. דער נאצי דערזעט דעם רויטן שטערן 
און װיל צװינגען אים זיך בוקן. נאר פלוצעם: כלױפ... ׳א שטײן מיט שאנד אין 
מארדע אים געטראפן/ דער רוצה דערטראכט זיך צו דער פולער מאם פון 
פייניקן: ׳די צינגער װעל איך אויסשנײדן אײך בײדן/ א רגע שפעטער גיט ער 
זיין קינזשאל דעם אלטן: ׳טו דאם דו/ האט דער טאטע אריינגעזעצט דעם 
קינזשאל אין ברוסט פון זיין זון און אים באפרײט פון איבעריקע לײדן. 

און װאם געשען איז װײטער ? ס׳האט די ערד זיך ניט געשפאלטן, 

די זון איז ניט אראפגעשפרונגען מיטן קאפ אױף שטײנער. 

נאר טויטן־װאגנס האבן אונדז ארומגעצוימט װי װאלקנס, 
אײנגעשלונגען׳ 

און געבראכט אהין צו, 

װאו קראען האבן זיך א הײב געטאן מיט אפשיי, 

זיך אנגעהאנגען װי א שװארצע פרוכט 
אויף געלע צװײגן, 
דערװארטנדיק א נײע רײכע סעודה. 

און װען דער קוילן־הײשעריק 
האט װידער מיך געמיטן׳ — 

צי איז ער דעמאלט זאט געװען, 

צי מײן פלײש צו זויער, — 

איז מיך, דעם לעבן־בלייביקן, 

א שװארצע קרא באפאלן 
און כאטש איך האב געאטעמט׳ 

האט זי מיך געפיקט אין שטערן. 

(זז׳ 26-425 ) 

א כימערע־חזױן אין א פינצטערער געטאנאכט מיט א משוגעת־געלעכטערל: 
״װער׳מ געװאונען די שלאכט ?״ 

□ 

די לידער, געשריבענע אין די נאראטשער װעלדער אין הארבםט און װינטער 
1943 * 44 , און זײער המשך אין מאםקװע אין 1944 , גײען אין די פוםטריט פון די 
געטאלידער. דער פארטיזאנער און געװעזענער געטא־תושב בענקט נאך א פעלד 
מיט זאנגען, און װען ער קומט ״צום אױםגעבענקטן פעלד — ערשט עס ליגן 
דארטן מײנע ברידער / אויסגעקוילעט איבער גארן פעלד׳/ די זאנגען זײנען 



אדורכגעװאקסן דורך שארבנם, ריפן. ׳איך זע א פעלד מיט זאנגען בלוטיק רויט׳ 
(זז׳ ׳ 339 ־ס 4 ). 

פריער, אין געטא׳ איז אין <<קערנדלעך װײץ>> (זז׳ 289 ־ 90 ) געװען א טרײםט: 
מע האט דאך געהאט געפונען אין אן אלטער פיראמידע אזעלכע קערנדלעך. 
און װען מע האט זײ פארזײט, האבן זיך צעבליט ׳זוניקע זאנגען/ ם׳איז א באװײז 
אז ״װעלן די װערטער אויך גערן / װעלן די װערטער געהערן / דעם פאלק אין 
זײן אײביקן גאנג״. 

א געזאנג צו נייער העלדישקײט איז <<גאלדע>> (זז׳ 349 ־ 50 ), װאס זי האט מיט 
איר שמײכל ׳געהײלט די גלידער, דערפרישט מיט מוט/ זי האט ׳אין א נאכט 
א קװאלנדיק־מאיאװער׳ געלויערט אויף א באן, ׳דעם קנויט געװארצלט פעםטער 
צום דינאמיט׳ — ״איז אין דער לופט דער עשאלאן צעשפרונגען / מיט איר 
צוזאם״. אין גרינעם גראז האט מען שפעטער געפונען ׳בלויז פון גאלדען א 
האנט/ האט מען געקושט די האנט, האט מען פארשאטן אין דער ערד די האנט 
און אויבן פארזײט א רויז. ארום דער רויז און העכער, װייטעד, עס װאגלט 
גאלדעס שמײכל. 

אן אנדער מין שמײכל, א פארשאלטענעם, טאפט אן אויף די ליפן דער דיכטער, 
װען ער קומט אויף א װייל צוריק אין װילנע, װען זי איז שוין א ׳באפרייטע/ 
עם װימלען דערמאנונגען, זעאוגגען, געשטאלטן פון דער פארשניטענער געטא אין 
די <<לידער פון פארשאלטענעם שמײכל>> (זז׳ 364 — 69 ). ער הערט א שטילע 
שטים. 


װי בײטאג א שטערן בין איך דא, נאד דו דערזעםט ניט. 

און מײן נעםט איז גאר די װעלט, נאר דיר געפעלט די נעםט ניט. 

און די שטים האט מיט א שװארצן פאדעם מיך פארשפובען, 

און די שטים האט מיך פארטראגן הינטער זיבן זונען... 

(ז׳ 364 ) 

ער זעט <<די ױנגע מאמע>> (זז׳ 384 ־ 85 ) װאס לײגט אין דעם פוםטן װיגל 
׳דאם פארגאפטע קינד פון פארצעלײ/ זי שמײכלט צו דער ליאלקע, נאר די ליאלקע 
װײנט... ״ניטע, ניטע, חנהלע, ביט װײן, / װייל א װאלף א בײזער קען דערהערן. / 
און די טרערן װערגן זי אלײן״. לײגט די מאמע צו די ליאלקע צו דער ברוםט. 

און די ליאלקע זײגט. עס גיט א בלײכל 
אויף די ליפלעך בלעזלדיקער שוים, 

און פארדרעמלט אײגגעװיגט אין שמײכל, 

בלויז די װיעם ציטערן קוים־קוים. 

דרעמלט אויך די מאמע בײ איר שענסטער. 

אבער פלוצעם װעקט זי א געשרײ: 

מער ניטא דאס בינטל שטרוי אין פענצטער, 

און װי שטערן פאלט ארײן א שנײ. 



און גאר אן אנדער זעארבג: מיט אן אויםגעברענטן שװארצן מגן־דוד אויפן 
שטערן׳ מיט ׳אויסגעשטארצטע געלע ריפן/ אנגעלענט אן א שטעקן, אײלט א 
ייגגל קײן װילנע. װאם איז דאס געאײל? — ״כ׳האב קײנעם ניט. / מע זאגט, 
אין װילנע איז א שול פאראנען, / אײל איך דארטן /... שטעלן מיר זיך בײדע אויף 
א בארג / און איך װײז אים אן װאוהין צו שפאנען. / הײבט ער אונטער גאר 
די װעלט אין טארבע / און ער לאזט נאך אײליקער זיך גײן / דורך שטאק און 
שטײן. // שרײ איך אים פון װײטן: / — יינגל׳ יינגל׳ / און דו אלײן פונװאנען 
ביסט, פונװאנען? / צינדן זיך װי צונטער / זײנע קנײטשן, / די אויגן נעמען 
שמעלצן בלאען גאלה / און פונעם ליפךװינקל טוט א שטאלצקײט זיך באװײזן:/ 
— פונװאנען בין איך, הא ? / איך בין פון אײזן!״ (זז׳ 374 * 75 ). 

װאו איז דער בוים װאו מע האט אויפגעהאנגען די דריי חברים־העלדן? דער 
בוים איז ניטא. אן אלטינקער מאנאך האקט א קלאץ, א רעשטל פונעם בוים, 
און פיטערט מיטן האלץ זיין אײװעלע. אין פײער זעט דער דיכטער די ׳פאר־ 
פײניקטע געשטאלטן׳: 

געבונדענע מע פירט די דריי װי װארצלען פונעם פאלק, 

װאס אז מע האקט זײ אפ — זײ בלייבן ערגעץ נאך פארהוילן... 

די דרײ נעמען שטייגן און זינגען — 

און איך דערזינג דאס ליד װאם בלײבט געהאנגען אויף די צװײגן... 

און איך שלינג אײן א הײםע קויל פון אפגעברענטן שטאם 
און גלײב: זי װעט ארויםבליען פװ זיך דעם בוים פון לעבן. 

(ז׳ 388 ) 

און א דערמאנונג: <<איציק װיטענבערג>> װאם ברענגט זיך פאר א קרבן פאר 
צװאנציק טויזנט פון זיין פאלק ( 376 — 81 ). און נאך א דערמאנונג: <<דער נביא>> 
פװ געטא (אזוי האט מען גערופן זעליג קלמנאװיטשן), װאם װיל ׳שטורמיק 
פארנשמהן׳ דאם װארט פון טרײםט אין די װאס גלױוערן פארלאשן. און א 
זעאונג דערבײ: מיט א שטראם ׳צעזאדן בלוט אויף װאקלדיקע װענט׳ און בײ 
א צאפלדיק געװײן פון א קינד — פאלט דער נביא ? א שפארבער נידערט אראפ 
און אין שארפן שנאבל געפינקלט האט דעם נביאס גרויםע אויג... 

און ס׳אויג איז גלײך אין מײנם ארײנגעפאלן, 

װי ס׳פאלט ארײן א זונענשטראל אין װאסער. 

(זז׳ 370 — 73 ) 
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ס׳איז 9 טער מײ 1945 אין מאםקװע. מע ױבלט <<אין טאג פון גאולה>> 
(זז׳ 390 ־ 91 ). 



אין טאג פון נצחון׳ בײם הײבן דעם בעכער, 

איך װיל מיט די טײערסטע טרינקען לחײם! 

נאר אויסגעברענט פלעקיק די צייט איז מיט לעכער — 

עם פעלט דארטן יאנקל און ס׳פעלט דארטן חײם. 

און כ׳קען מיט מײן הארץ ניט פארלאטען די ריסן׳ 

דאך טאר איך ניט בלײבן בײם ױם־טוב קײן אבל — 

זינקט ער מיטן בעכער צו זײ, צו די קנאכנס, צו די שארבנס, צום קאפ פון דער 
מאמען אריבער אירע בענטשליכט, צום אלטינקן שכן, צום ױנג אויפן פלאמיקן 
טורעם פון װארשע, צום חבר מיטן גראנאט אינעם בוזעם. 

א רגע... דער בעכער װערט פוםט. איך בין אײנער, 

ם׳פארשליםן זיך װידער די אויגן די פולע, 

און פײגל־געזאנג טוט פארװיגן די בײנער 
אין טאג פון נצחון, אין טאג פון גאולה. 

□ 

נאכן א זופ טאן דעם בלוטיקן נצחון־װײן, לאמיר הערן דאם דערצײלן װעגן די 
װאונדערס פון דער געהײנזשטאט. פאראן דא װערטער װאס זיינען שאטנם פון דעם 
דיכטערס ׳בלוט און גאל/ א הינקענדיקע זקנה, מיט א נפשל צוגעדריקט צום 
ארעם, הײבט אויף א פארזשאװערטע גראטע און פירט אראפ ׳אין דעם ההום 
פון קאנאלן/ ׳װאו עם כלױפעט דאם ברודיקע װאסער/ מע שװימט אין געשטאנק. 
מע קומט צו אן אלטן קאנאל אן װאסער. אט איז א ױד מיט א של־ראש, אט 
ברומט עמעצער: ״װי װאויל עס איז, יעקב, אין דײנע געצעלטן״. קומט אויך אן 
אין די קאנאלן דער לערער גדליה, אײנער א פאליע װאס זײן מאמע, די 
פאכטערקע אסתר, איז דאס די זקבה ן עם שפרינגט אויך ארײן דער דאקטער 
ליפמאן; פאראן דא א פליט פון האמבורג; אםתר האט געבראכט א מײדל דבורל, 
און יענע האט געפוגען א בלינדןז דערנאך איז געקומען א טראגעדיקע פרוי 
װאס איז אנטרונען פון קבר. פאליע איז דער אנפירער פונעם פאלק זאלבעצענט, 
און ער פארטײלט די ארבעט: דער לערער װעט שרייבן די כראניק, דער 
דאקטער װעט היטן אלעמענס געזונט, דער בלינדער װערט דער װעכטער, די 
טראגעדיקע װעט האדעװען דאם קינד, דער פליט פון דייטשלאנד װערט דער 
מייסטער פון אויפקלייבן געלט און דער היטער פון שפײזקאמער, דבורל װערט 
די װעשין, דער פרוש רופט זיך אויס צו װערן דער שוםטער, דער חבר דיכטער 
דארף באזונען דעם טרויער מיט לידער, פאליעם מאמע דארף באזארגן מיט 
עםן, פאליע גופא װעט ׳קײנמאל די האק ניט פארגעםן/ אזוי ׳האט זיך צעבליט 
די מאלינע/ 

דאם קינדעלע צאנקט. די רואיקע אסתר פארעקשנט זיך אז עס איז נײטיק 
׳דאדערט א ציגעלע ברענגען/ גײט זי אװעק צום שכן מאטײקע און פארנאכט 



טרײבט זי א ציג מיט א פולינקן אייטער, ביז בײדע קומען אוגטער די פארזשא־ 
װערטע גראטעם׳ װאו בײטאג איז מען שטיל און בײנאכט איז מען זיך מתעסק 
מיט ׳בויען א לעבן װי גײטיק׳ װי פאסיק/ דער אנפירער פאליע קען אבער דא 
ניט אײנזיצן. זײן פאטעד האט מער װי הײבן די הענט צום הימל מיטן ׳שמע׳ 
ניט געקאנט פון זיך ארויםרײםן; פאליען ציט צום װאלה נאר װי לאזט מען 
א מאמען ז איצט אבער מוז ער קעמפן אין װעלדער. דער פרוש טענהט: ראטעװען 
יידן איז בילכער װי קעמפן, און ער רופט גאר יידן מחדש צו זיין די לבנד״ 
פאליען האלט איין אין דער מאלינע די אין זיך פארשלאםענע דפורל, װאס 
פאליעם מוטער האט זי געהאט געפונען ׳אין געקלײד פון א נאנע/ זי׳ די פיאניםטין, 
שאפט ׳די סימפאניע פון מײז/ 

אין א רעגנדיקער נאכט האט מען געבראכט צו קבורה דאס קינה די עדשטע 
גרױסע םכנה קומט פון א מבול וואם מאכט פול די קאנאלן. מע מוז זיך ארויםרא־ 
טעװען, טראגט פאליע דעם בלינדן, ליפמאן — די טראגיקע פרוי און אםתר די 
ציג. שױן ׳נאכן מבול׳ געפינט דער פרוש זיין פון מײז צעגריזשעטע, צעריםענע 
הורה און פאליע ׳דערשמעקט ערגעץ העט אויף אנטאקאל׳ די פארחלשטע דבורל 
מיט ׳א בלעטל פאפיר אין די צײנער/ מיט די נאטן פון איר סימפאניע. ׳אין 
פאלאץ װאו נאפאלעאן איז געזעסן׳ הוליען די נאציס און אונטערן פאלאץ איז 
מען װידער צוזאמען, און דער בלינדער דערצײלט: ער האט געטדאגן מיט זיך 
ציאנקאלי און בעת א שחיטה אין געטא צעטײלט ער זײן אוצר דער טאכטער װאס 
האט ׳װי א צוקער גענומען דעם סם/ זיין װייב װאם גוםםט פאמעלעכער — און 
זיין חלק קען ער ניט געפינען \ פון יענעם מאמענט אן ׳האבן די אױגן זיך 
אפגעזאגט אנצוזען פנימעה אױםער די צװײ פארסמטע/ און פלוצעם דעחעען 
אלע א פלאם װאם דערשרעקט. דאם האט פאליע פון אויבן געבראכט עלעקטרע 
פאר דער װאױנונג. 

אין דער נאכט פאר ױם־פיפור איז דער פרוש אװעק אויפן שולהויף צו זאגן 
די סליחות, פאליע האט געפונען א באמבע און דער לערער האט געקוילעט דאס 
ציגעלע, װאס פריער האבן זיינע פארהונגערטע חברים עס ניט געלאזס טאן. 
אבער װידער פײניקט שוין דער הונגער; מאטײקע באװײזט זיך שוין לאנג ניט 
און קײנער װארפט ניט מער ארײן קײן שטיקל ברויט. דער לערער גדליה איז 
משוגע געװארן און קריכט ארום מיט א ׳פארמױזטן געלעכטער׳; ער הענגט זיך 
אויף און די עדה פון נײן איז אים מקבה עס האט געפלאצט א גאזרער און 
פאליע האט זי ׳מיט לײמיקם פארליאפעט/ דבורל האט דערבײ צו פיל גאז 
ארײנגעאטעמט. קאפל דער שמידער איז צוריקגעקומען פון די נאראטשער װעלדער 
און האט געפונען די ׳יידן־מלוכה׳ איז די קאנאלן. איז מען װידער צען. 

נאך א װארמעס פון ציגענער פעל האט מיטן פליט ׳געטראפן אן אויסגליטש 
א ביטערער׳: פון זײן ארבל בײם לײגן זיך שלאפן האט זיך ארױםגעקײקלט 
א גאלדענער צענעה פארטײדיקט זיך אראנע: ס׳איז יאר 33 , לאטע, קלעפ; די 
װייב די דײטשקע אנטלױפט מיטן קינד; דער פארמעגן װערט צוגערויבט, עם 
בלײבן בלויז עטלעכע גאלדענע צענערם, און זײ ראטעװען דאס לעבן שוין 
עטלעכע מאל; אפילו פון פאנאה פון אונטער א בארג הרוגים, האבן זײ גערא־ 
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טעװעט. דאס איז דער לעצטער, דער אײנציקער שיצער. דער מישפט 6 ון דעם 
פרוש: ״דעם גאט פון ישראל פארקויפט פאר אן עגל \״ פארטאג איז דער האמבור־ 
גער פליט אנטלאפן אין שטאטי. 

פאליע האט גענוג פולװער פאר א מינע. ער און דבורל קומען אין א שנײאיקער 
נאכט צום יאדלעװאלד. דארטן גײען דורך די רעלסן. דבורל לײגט אונטער די 
מינע. נאך א שעה װארטן גיט איבער דאס שנירל פון דבורלס האנט א פונק צודער 
מינע. ״דער פונק װערט א פלאם, און ׳די נײע אײראפע׳ צעשפרינגט װי א טאפ 
אין געצונטערטער שינאה״. צוריקװעגס ׳דורך שנײאיקן, װאלדיקן שװײגן׳ צערייסט 
זײער קושן זיך א רייטער מיט א שפײער. פאליע דערקענט זײן אמאליקן חבר, 
ס׳איז דער בלאנדער אדאמעק, דעם געהאנגענעם מאטײקעם זון. ער ברענגט זײ 
אין זעמליאנקע, מע מאכט א םעודה. אדאמעק בעט: פארבלײבט אין זעמליאנקע, 
חברים, נאר דבורל ענטפערט: מיר קענען גיט לאזן די נאנטםטע. ׳אין נאמען פון 
װאלד׳ קריגן זײ אן ארדן — דעם שפײער, און מיט ברויט און קארטאפל גײט 
דאס פארל צוריק. 

עס איז אנהײב פרילינג. קרײנע, די טראגיקע פרוי, איז אין וױיען און זי 
דערצײלט װי ממש אונטער דער חופה פון טויט האט זי זיך באהעפט מיט א 
פרעמדן, ״אין לייב מיר פארשמאלצן א געטלעכן זאמען״, פון אונטער זײן 
צעשאסעגעם גוף איז קרײנע ארוים... און דאקטער ליפמאן רופט צום עולם אין 
שטומען בארינגל: ״— אוי, מזל־טוב, יידן, א יינגל, א יינגל״. ליפמאן ראטעװעט 
אויך זײנע 'פאציעגטן׳ װאם לײדן פון געשװילעכצן אויפן לייב — דער װיטא־ 
מין 8 איז זײ נײטיק. עס קװאלט דא א שטראם פון א ביר־ברײערײ, און ם׳װערן 
די קראנקע בײ יעדער מאל טרינקען געזינטעד. 

דער שונא האט זיך דערוואוסט וועגן דער געהײמשטאט און עם צעפלאקערט 
זיך ׳די שלאכט אין קאנאל׳. פאליע גיט ארויס א קאמאנדע מע זאל אװעק 
דורך דעם םאמע געדרײטן און שמאלן קאנאל. דבורל, קאפל און ער בלײבן די 
לעצטע, ער באפעלט דבורלען צו פארזאמלען דעם עולם אויפן בית־עולם. ער 
ניצט דעם שפייער, װען די קריכנדיקע געשטאלטן קומען גאר נאענט, ער האט 
אויך א קױל פאר א שפירהונט, און װען ער בלײבט מיט דער לעצטער קויל, 
עפנט ער די גאזרער, ער צינדט אונטער דעם גאז און אין דער בהלה אנטלויפט 
ער מיט קאפלען צום בית־עולם. א קרבן איז דא געפאלן אסתר, זי האט באקומען 
א שטויב פון גראנאט אינעם שארבן * ״זי האט נאך באװיזן א פונק פארן שטארבן / 
צו אפגעבן דבורלען איר אלטע פאטשײלע״. אין לײמיקן קעלער האט צוגעהאלפן 
א שפין. אויבן האבן די שונאים מיט שטײן פארמויערט א טײל פון די גראטעס. 
עס איז פינצטער איצט אין דער געהײמשטאט, אבער מען איז װידער א פאלק 
זאלבעצעגט, װײל אין קעלער האט מען געפונען טאמארען מיט איר צעניאריקן 
ױליק. ױליק איז א ױנגער סקולפטאר, פון לײם האט ער אויסגעקנאטן א 
געהערנערטן משה. 

דער פרוש איז פארטאן אין כשרן די כלימ, מע באקט מצה, װײן װאס דער 
געפאלענער טאטע האט באהאלטן פון פאראיארן געפינט פאליע, פאראן ׳צװײ 



װאקסענע ליכט׳ א פארטריפטע הגדה/ דער פרוש׳ געלענט אן א קישן׳ פראװעט 
דעם סדר. ׳ניטא קײן הינער׳ קײן פישן׳ פאראן אבער מרור׳... ״שפוך חמתך! / 
פארגים מיט דיין צארן / עמלקן׳ זאל אים פארשרפען דיין קללה׳ װי ער פאר־ 
שײטערהויפט אונדזערע יארן״. און נסים געשעען װײטער: ביים גראבן אין ׳קד 
פערנעם קעלער א ברונעם׳ האט מען געפונען ׳פארזשאװערטע ביקסן/ 

ליפמאן און קרײנע לעבן איצט אין א ׳פארבלענדעניש/ בײדן דאכט זיך אז 
ער׳ ליפמאן׳ איז אדמלם טאטע. ״אויף גלעזער־גאס נײן׳ אין דער יידישער 
פעםטונג׳ / צעװישן דער גאס און קאנאל אין דער נידער׳ / האט אדם געפונען 
א װארעמע נעסטונג / און ס׳װיגן אים אלע און קושן די גלידער׳ / װי יעדערער 
װאלט אים געבוירן״ (ז׳ 514 ). 

עם קומט דער ערשטער מיי׳ דבורל מאכט רויטע פאנעלעך פון איר יאקל. 
׳פלוצעם — א באמבע־געהילך/ ״אין צונטער דער הימל... דאס גליק װערט פאר־ 
װאנדלט אין שולד׳ אין התחײבות / אנטקעגן די בערגלעך׳ אנטקעגן די צאלן׳ / 
פאר װעלכע מע קען שוין מיט גארניט באצאלן״. דער בלינדער האט מורא פאר 
דער נאנטער ישועה׳• אין אײן אויג װעט בלײבן די טאכטער׳ אין דעם צװײטן 
זיין פרוי׳ אבער די אנדערע װעלן זיין די פארגעסער. — פארגעסן י — פאלט 
אריין פאליע אין די רײד: 

נאר מער װי געדענקען׳ זאל יעדערער בענקען 
צו װערן א יידישער ציגל אין גרונטפעסט 
פון אײגענער הײם. — און פאר װאם ניט א ציגל 
אין אײגענער װעלט און ניט שליםן קײן בונד פעסט 
מיט אנדערע ? — גיט זיך דער דאקטער א קליגל. 

(ז׳ 519 ) 

דבורל איז שוין זײער קראנק׳ מע מוז פאר איר געפינען א קאמער אין דער 
שטאט. װען סירענעם ברילן׳ לויפן אויך ארויס קאפל׳ פאליע מיט דבורלען׳ און 
װען דער אלארעם איז שוין אריבער׳ ברענגען זײ די קראנקע צו איר רעטערין 
מאריא פעדעצקא׳ און דבורל האט שוין א רײן בעט. דער זומער ברענגט פאר 
איר דעם ריח פון םולפאנען און דאס טרילעדן פון א קאנאריק. די מענער קומען 
צוריק מיט ׳זיבן פארזיגלטע פלאשן׳ מילך פאר אדמלען. קרײנע איז צערודערט׳ 
למאי מע האט בעסער ניט געראטעװעט דאס קינד. 

דא האט דער פרוש זיך צעדולט: 

א כוס פון צעמישונג װעט זײן אײער זומער׳ 

װייל נאכהענגען װעלן די נעכטנם װי קײטן. 

בײ יעטװעדער חתונה װעט זײער קומער 
דאס ױנגע פארפאלק צו דער חופה באגלײטן. 

בלויז איך׳ װאם אלײן פייניק אויס מײן גאולה׳ 

װעל שמײכלען און קושן די מײז אויפן זוהר. 

(ז׳ 526 ) 



׳אין רעגן־קאנאל מיט פאפירענעם זעגל׳ קומט אן א ׳שיפעלע גרױם װי א 
שװאלב׳ און ברענגט א געזעגן־ברױועלע פון דבורלען/ װאם לעבט מיטן האפן 
׳צו קומען קײן חיפה׳ צו איר אײנציקער שװעםטער. ביים אנהײב אנטאקאל 
קלימפערן שוין די ערשטע סאװעטישע טאנקען. קאפל לויפט זײ באגעגענען און 
עם דעריאגט אים א קויל פון א פארביסענעם דײטש, ״און זײן גוף איז געלעגן / 
מיט האנט אויסגעצויגן צו נאענטע ברעגעס״. ליפמאן איז געלאפן צו זיך אין 
דער דירה אויפצוגראבן זײנע דאקטערשע כלי־זײן, אדמל פלאפלט צו אים 
׳גן־עדנדיק — טאטע/ אבער קרײנע איז נאך צעטומלט ׳פארגלאזיקט לעת־עתה/ 
דער בלינדער, װאם זיין בלינדקײט האט געפלאצט, איז אװעקגעהונקען איבער די 
חרובע געסלעך. דער אײנציק־לעבן־געבליבענער ציגײנער, װאס איז די םאמע 
לעצטע צײט צוגעשטאנען צו זײ, האט געלאטבנט א פערדל און אװעק זוכן 
ציגיינער איבער ליטע און רייסן. טאמארע מיט איר ױליקן, װאס טראגט אונטערן 
ארעם זײן משהן, גרײטן זיד אװעקצופארן אין דער װייטער אויסטראליע. דער 
דיכטער זוכט די כתב־ידן און געפינט זײ ביי דער אײנציקער געבליבענער װאנט, 
דארטן ׳װאו דערנער פארשטעלן זײן מאמען׳; ביינאכט לײענט ער זיינע ׳דער־ 
שראקענע גראמען׳ דעם גאט פון די אבות — 

נאר גאט האט געמײנט ם׳איז ניט מער װי א מעשה, 

געקנײטשט פון דער הײך מיט די שטערן די װייסע. 

(ז׳ 532 ) 

דער פרוש איז פאװאליע געשטיגן אויף טרעפלעך כדי דורך א גראטע צו זען 
די סימנים, צו הערן א ניגון — ״ביז איבער דעם זקנם געכתרטן פנים... אויף יענער 
זייט גראטע א טאנק איז אריבער״. פאליע לויפט צו דער שטארבנדיקער דנורלען. 
אין איר גםיסה גיט זי זיך א ריס צו דער פיאנע: 

עס טרינקט זיך אין פיאנעס פאלירטן געשפיגל 
אלץ טונקעלער־טיפער דאס געל פון איר פנים. 

נאר ם׳עפנט דער האר פון די קלאנגען א ריגל׳ — 

די מײדלשע פינגער צעװיגן זיין טראן אים. 

זײ צװיטשערן, טרערענען, לאכן פארפײניקט, 

זײ החית־המתימען אײנער אלײן זיך. 

(ז׳ 534 ) 

ביז דער מײדל־גוף ליגט אויף דער ערד. פארן ׳אײביקן פרײ־זײן׳ גלױוערן נאך 
ארויס די עטלעכע װערטער: ״ — איך שטארב... לאז געריםן מיין שװעסטער אין 
חיפה״. 

איז פאליע אװעק צו ׳די פעלדער פאנארער/ זיך געזעגענען מיט 'ברידער־ 
סקעלעטן׳ און בעטן ביי זײ, זײ זאלן אים מוטיקן. זײ בעטן אים: ״פיל אן זיך 
א זעקעלע שטויב... און טו עס פארשפרײטן אין ירושלים״. מיטן זעקעלע ערד 



איז פאליע אריין אין געהײמשטאט׳ װאו גלױוערדיק צאגקען פארבלאנדזשעטע 
נעכטנס׳ ארײן אין קעלער מיט זיין מאמעס קבר און גדליהס קבר — 


געזען װי פון אלעמען איז דא געבליבן 
די לאכיקע שפין, װי אן אײנציקער שומר. 

די שפין קען אים אבער שוין מער ניט פארשפינען, 

און ער איז אװעק זיך אלײן צו געפינען. 

(ז׳ 536 ) 

מע האט געקענט ניט מער װי איבערגעבן די עפיזאדן (און אױך ניט אלע) 
פון דער עפאפעע װאם פאראײביקט דעם ׳אײביק־נעכטן׳ פון חורבן. אנאליזירן׳ 
ארויםהײבן עפיטעטן׳ גראמען׳ פארגלײכן — װאלט געװען א חילול־הדיכטונג. אין 
זײן ׳נאכליד׳ קומט דעם דיכטערס התנצלות: 

ניטא קײן צװײטע װאריקײט װי די׳ 

װאם קװאלט אין מײנע אדערדיקע םטראפן... 

כ׳האב ניט געזונגען סתם. איך האב געמוזט 
ארויםװאיען פון זיך די קאנאליאדע! 

□ 

דאס לידערבוך יידישע גאס איז ארויס אין נױ־יארק׳ 1948 ; אין פאעטישע 
װערק׳ ב׳ 1 , פארנעמט דאס בוך די זז׳ 541 — 606 , די לידער האט םוצקעװער 
געשריבן אין יאר פון װאנדערונגען ביז צו זיין נסיעה קײן ארץ־יעזראל: אין 
מאםקװע׳ אין װילנע׳ אין דײטשלאנד׳ אין פוילן׳ אין האלאגד און אין פראנקרײך. 
קײן נייע לאנדשאפטן װיקלען זיך פאר אים ניט פונאנדער. ער בלײבט אויף דער 
ױדישער גאס און פון איר קוקװינקל זעט ער אויך דעם ארום. ער לעבט מיט דער 
יידישער גאם װאס איז אין אים. אינעם ליד <<יידישע גאס>> איז דא דער דימען 
צו איר (זז׳ 585 * 86 ) : 

ביםט ניט פארגאנגען. דײן פוסטקײט איז פול. 

פול מיטן פאלק װי מײן אויג מיט דער מאמען. 

ערגעץ נאך פלאטערט א שײמע, א שול׳ 

ס׳האבן אויף זײ ניט קײן שליטה די פלאמען. 

איך װאלט געשװאוירן: אומערדיש דײן גבול, 

טיף אין געװען און װעט־זײן — דײנע שטאמען. 

אט אין די בארד אויפן בלוילעכן ש״ס׳ 

אט איז דאס הײליקע קרעמל מיט קװאס. 

ױדישע גאס. 



דו ביםט דער ניגון, װאם דורות צוריק 
האבן ארויםגעשפילט מייגםטער כלי־זמרים. 

ם׳האט זיך פארשטעלט אין א גאם די מוזיק, 

בלויז פארן ארעמען דאכט זיך: ביםט ארעם. 

װעמען ס׳איז אבער געשאנקען דאס גליק 
זאמלט דיין פראכט מיט אן אפענעם ארעם. 

אט איז די פאנע פון בלוטרעגן נאס, 

אט איז די לערערין מירע אין קלאס. 

יידישע גאם. 

אויב נאר דײן שטערן־פרוכת איז װאר — 

איז אויך דײן װאר ניט קײן חלום קײן בלינדער. 

אט איז דער נביא מיט שטײנערנע האר, 

מאלט די נבואה פאר נאקעטע קינדער. 

קען דען די װאג פלן א פינף הונדערט יאר 
װינציקער װעגן §ון פיצל אצינדער? 

װער זאגט פארשװאונדן? א ליגן׳ א שפאם, 

ערגעץ נאך בומקעט דער באםער אין באם. 

יידישע גאס. 

און גראד אין מאסקװע װערט פארבילדלעכט דער יידישער גלויבן: 

אונדזער גלויבן איז א שײמע דורכגעבלויט פון אלטקײט 
װאו אנטבליטע פםוקים פירן שלאכטן מיטן שקר. 

װאו אן אויסגעריבן װארט איז מאכטיקער אנטפלעקער. 
ברונעמדיקע טוגקלעניש — אין־סופיקע צעשטראלטקײט. 

אונדזער גבורה איז א טויב אין נעםט פון א פרוכת. 

כ׳האב איר נאכגעפלאטערט איבער טויטער שטאטי און שטעטל 
און געזען: אין פיםקעלע דאם לעבעדיקע בלעטל 
נעמט באפרילינגען צוריק די אפגעברענטע כוחות. 

אונדזער בענקשאפט איז א הייפל פראםטע ערה פונװאנען 
ם׳הימלט א תנכן־בוים בארינגלט מיט מידברױת. 

און להכעיס אלע אומגליק־זיכערע טעאריעס — 

ציען זיך אהינצו קאראװאנען, קאראװאנען. 

(ז׳ 553 ) 


דעם 27 סטן פעברואר 1946 איז סוצקעװער געװען אן עדות פארן נירנבערגעד 
טריבונאל. האס מען געזאגט אז ער מאנט ׳גערעכטשאפט פאר מיליאנען׳ און אז 
די שעה װעט פארבלייבן אײביק. אבער ער האט געטראכט: ״די מיליאנען זיינען 


38 



דאד נ י ט א׳ — איז װאס פאר א גערעכטשאפט קען איך מאנען ?״ ער דארף גאר 
זײן א טויזנטפאכער שײלאק אויף אויסשניידן די רישעות פון דער ערה אױב 
גאט איז שװאך צום אויפמאנען דעם חלק׳ דארף ער זײן דער גורל פון זיין פאלק 
(ז׳ 560 ). 

□ 

װען אין פוילן, פילט סוצקעװער אז ער מוז זיך אױסטענהן מיט דעם לאנה 
שאפט ער די פאעמע <<צו פוילן>> (זז׳ 567 — 77 ). ער האט ליב די פוילישע פאעזיע 
און דורך איר אויך פױלנם לאנדשאפטן. ער איז גרײט צו פארקוקן די טויזנטער 
רשעים איבער די געצײלטע צדיקים װאס האבן איינגעשטעלט דאס לעבן צו 
ראטעװען יידן. אבער ער קען ניט מוחל זײן װאם מע האט מיט שינאה באגעגנט 
דאס ביסל געראטעװעטע׳ צוריקגעקומענע צו דער פריערדיקער היים. ׳ם׳איז 
אומעטיק׳ גאט מיינער!׳ — דאס איז דער צוזינג אויף פויליש. נעמט דער 
דיכטער ארויף אויף דער פלײצע פרצעם אוהל און לאזט זיד אין װעג ארײן — 
״אט אזוי גײען מיה די.נשמות — פלאקערן ו״ 

װאו ער זאל ניט געװען זײן׳ באגלײטן אים זעאונגען פון די גרויליקע יארן. 
ער זוכט דעם שופר של משיח אין אפגעברענטע שטעט און האט פון לײב ארויס־ 
געריסן דעם גײסט און אנגעהויבן בלאזן. נאר ער דערהערט שטימען פון די 
קברים־לײט אז זײ װילן ניט קײן תחית־המתים: ״דיין ערד איז טמא \ פון שטראף 
צו זיין געבוירן האט מען אײן מאל אונדז באפרייט!״ (ז , 541 ). 

בײ דער אפענער גרוב צעוױינט זיד א קינד: — מאמע׳ עםן׳ עםן. און די 
מאמע ציט ארוים פון א קלומיקל א הערינג. דעם קינדם צײנדלעך בײםן זיך 
איין אין הערינג. עם בלײבט ׳פארמירמלט אין גרויל דאם בילד/ װי א ׳פײערדיק 
שנירל׳ שלעפט מיט אין דער גרוב ״א קינד מיט א בלוטיקן הערינג אין מױל״ 
(ז׳ 578 ). 

א װעלפיכע װערט א מאמע צו א האלב־פארפרױרן קינה נאר עם קומט ״דער 
שטאלענער האר דער פארשאלטענער״. די װעלפיכע װערט א פאנצער פארן 
קינה ״ביז א קויל האקט אדורך איר פארטײדיקונג״ (ז׳ 584 ). 

אין לװור באגעגנט זיד דער דיכטער מיטן פרעה רעמסס. מיטאמאל דערהערט 
ער ׳א זאמדיקן געװײן/ ״דאס האט פון מצרים / א יינגל אין א װאנט פארמויערט 
אױסגעגליט זיין קול״. די װייטע שטים ׳מאנט פארענטפערונג׳ עד־הױם. אין 
אנמעכטיקן שרעק אנטלויפט ער פװ לװור (ז׳ 588 ). 

די פארגעסענע ביקם װאס לעבט אן עלנטע אין א וואלד קומט מאנען און 
דערמאנען. ״ם׳ביקסענע קול איבער הונדערטער מײל / בויערט דורך מײן פאר־ 
לידערטן שארבן״: איז ער גרײט צו באשיצן זיין טאכטערם דרעמל אין ׳װערבע־ 
נער וױג׳ז איז ער דערפאר איבערגעבליבן׳ ער זאל קענען װידער זיין א קרבןן 
נײן׳ רופט ער די פארגעסענע ביקס׳ ער גײט אין דער ׳שארית הפליטה־מלחמה׳ 
(ז׳ 581 ). 

דורך אלע פרעמדע שטעט באגלײט דעם דיכטער ״א פלאש מיט קינדיש קרום־ 
און־לאמע צװאנציק נעמען״. די פלאש האט דער דיכטער דערנישטערט אין א 
מאלינע. ער האט אײן מאל דורכגעלײענט די נעמען און האט ״קריקגעלײגט די 



צװאנציק אין פלאשךקבר״. אין יענער פלאש האט אמאל ׳ברמל־װיץ געברויזט/ 
פון דעמאלט איז אים די פלאש א גראנאט׳ אן עמוד־אש, זי ד,אט געשפייזט מיט 
איר בוח אין מאםקװע, ״אין מידבר װארשע — אויםגעשלאגן װאסער׳/ אין 
דייטשלאנד געראטעװעט פון משוגעת. זי איז א הענגלבריק איבער ההומען, ״און 
ברענגען װעל איך זי אהײם, כדי / צום אנגיםן מיט פרישן װיין פון פרמל״ 
(ז׳ 603 ־ 604 ). 

און נאך א זעאונג אן א באשײד: ׳צװישן דערנער שטעקט א לייכטער/ ער 
קריכט ארוים פון א גרוב ׳אן זכרון פון א ליכט/ ציט ער ארויס דעם לײכטער 
און אין זײנע פינגער הײבט ער אן צו לײכטן. עס װײזט זיך פון אים א ליכט, 
ס׳פאלט א פונק, צעדט ער אן איר קנויט. די ליכט נעמט וואקסן, װאקסן ביז 
׳אין די שטערנדיקע הײכן/ װעמען זוכט זי? דאם ״בלײבט א םוד, װײל איך קען 
דארט ניט דערגרײכן״. (ז׳ 554 ). 

לםוף <<עפיטאפן>> ( 427 — 39 ). םוצקעװער האט זײ געשריבן אין פארשײדענע 
צייטן, ( 1943 — 46 ) און אין פארשײדענע ערטער : אין געטא, מאסקװע, לאדזש. פון 
די 27 לידער, צװישן זײ אמתע פערל, װערט ציטירט בלויז אײנם, װאם בײם 
לערנען װעגן חורבן, אויף יידיש, איז עם קײנמאל ניט דורכגעלאזן געװארן, און 
עס זאל ניט דורכגעלאזן װערן אויף װאםער לשון מע זאל ניט לערנען װעגן 
אויסראט אין אונדזערע טעג: 

אין מײדאנעק, אין דער קאמער 
װאו מען האט פארגאזט מײן שטאם — 

א תנך אן אמםטערדאמער 
ליגט ניט־אנגערירט פון םם. 

איך, דער זינגענדיקער אבל 
אויף א שײטערדיקער שפראך — 

צערטל, עפן אויף דעם טאװל 
פון געפונענעם תנך. 

בלעטער דורכגעשטויבטע, גראע 
נעמען אויפלעבן אין האנט. 

און אויף אײנער — א צװאה 
אויםגעציקלט בײ דעם ראנד: 

— ברודער טײערער, באפרײטער, 

דאם איז אלץ װאס איך פארמאג. 

נעם דאס םפרל, טראג װײטער׳ 

ביז אין אײביקײט — דערטראג! 

מ׳ 433 ) 
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דאס לעצטע ליד פון יידישע גאס זינגט װעגן <<שטורעם אויף די װאסערן בײ 
קרעטע>>. די שיף ׳פאטריא׳ איז יניט אזא זיכערע און אויך דער קאפיטאן איז 
אומרואיק. לאכט דער שטורעם: דיין האפענונג איז אומזיםט. ״צייט פאר װידוין 
מארגן װעט דײן קינד / שפילן זיך מיט פערל פון די ימען״. קומט אן ענטפער 
דעם שטורעם־קיניג׳ אז דער דיכטער אטעמט אײן דעם פלאם פון יהודה הלויס 
צױן־בענקשאפט װאם ער איז געפארן אויף דעם זעלביקן ים. דער שטורעם 
װערט געלײמט ׳װי דער חלף אין אברהמס האנט׳. די שיף גלייכט אויס דעם 
נאקו - 


און די כװאליעס נעמען זוניק־שטיל 
די צעהאקטע טעמפלען װידער בויען. 
ביז אנטקעגן שװעבט מיר דער גליל — 
זונען זעקס מיליאן אין זײנע טויען. 
(זז׳ 605 * 606 ) 
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גײסטיקע ערד 


די ערשטע צװײ קאפיטלען האבן געשאפן אן איבערבליק איבער םוצקעװערס 
װערק װאם זיינען פארטאװלט אין ערשטן באנד פאעטישע װערק. דער איצטיקער 
קאפיטל און דער װײטערדיקער װעלן זיך מיען צו טאן יכמעט דאס אײגענע 
בנוגע די װערק װאס מע געפינט זײ אין צװײטן באנה דאם ציטירו װערט 
אנגעװיזן מיט ח און מיט דער ציפער װאס װײזט אויף דער זײט. דאס אוים־ 
שטעלן דעם מאטעריאל איז דא ניט אפהענגיק פון דעם סדר װי מע געפינט אים 
אין צװײטן באנד פאעטישע װערק און אויך ניט פון דער כראנאלאגישער ארדע־ 
נונג פון פארעפנטלעכן סוצקעװערם ביכער. 

די בײדע קאפיטלען װעלן ארומנעמען פופצן יאר שאפן בעתן באשטענדיקן 
לעבן אין ארץ־ישראל. די אײנטײלונג אין באזונדערע קאפיטלען איז ניט אזא 
קלארע װי פריער, זי איז וױיניקער אין צײט װי אין טעמאטיק און דיכטערישער 
שטימונג. אין א צאל פאלן קענען אויפקומען ספקות צי א קאנקרעט ליד אדער 
אפילו א גאנצע סעריע לידער געהערן צום דריטן אדער פערטן קאפיטל פון דער 
סוצקעװער־שטודיע. 

אומאפהענגיק פון אלע אנדערע אײנשטעלונגען, איז דעם פאעטס ליבשאפט 
צו ארץ־ישראל געװען א לאגגאניקע און דא אין לאנד איז זי בלי־םפק שטארקער 
געװארן. ער האט אפילו איבערגעפורעמט דעם בארימטן פםוק אין ׳ואהבת לארצך 
כמוך/ ער, דער מענטש פון מאס און פאעטישן טאקט, איז אבסאלוט פריי פון 
הורא־ און הוהא־פאטריאטיזם, װאם האט קאליע געמאכט שאפוגגען פון א צאל 
עולים און װאם רופט ארוים די שאלה װעגן פולער ערלעכקײט. דער דיכטער 
זעט א בוים װי א סימבאל פון ערלעכקײט, אבער ניט װײניקער ערלעך מוז זײן 
א גוט ליד, אויב ניט — איז עם ניט גוט און אויך ניט קײן ליד. דאם ערלעכע 
נײטיקט זיך ניט אין גװאלדעװען און אין בראװאור. 

אויפן פאן פון דער נײער לאנדשאפט האט דא םוצקעװער ניט געקענט שאפן 
קײן ניי װאלדיקם, װײל צװישן זײן עסטעטישן עקםטאז פון די ױנגע יארן און 
דעם אנקומען אהער איז געװען דם ואש ותמרות עשן. דעם פאעטם חושימדיקע 
צװײ אויגן האבן דאך שוין געזען אגדערש און אװדאי דאם דריטע גייםטיקע 
אויג. ער האט דאך מיטגענומען אהער זיך, מיט די איבערלעבונגען פון זינט 
1941 . קען גיט זיין די אפענע ממשותדיקע לאנדשאפט אן א שלײער פון זכרונות. 
דערצו באגלײטן אויף יעדן טראט אין ארץ־ישראל תנכישע און געשיכטלעכע 
זעאונגען. װערט די ערד א גייםטיקע. מע זעט זי מיט אויגן פון ׳אײביקן ייד׳ 
מיט זיין זיכערן זכרון, מיטן שװערן קלומיק, װאס מע האט טאקע אראפגעװארפן 



פון די אלטע פלײצעם׳ אבער דער קלומיק האט זיך באזעצט אין הארצן. קומט דער 
דיכטער אין פי-יערװאגן ( 1952 ), מען איז אין לאנד אזוי װי אין א פייערדיקן װאגן, 
ארומגערינגלט פון בילדער און געשטאלטן פון דער חרוב־געװארענער יידישער 
װעלט. 

מע מאכט טאקע די ברכה שהחײנו׳ אבער עס איז ניט מסבים צו זיין מיטן 
אויסדרוק אז מע קען קומען אהער ׳א .נאקעטער/ די שאפונגען דא לײקענען עס 
אפ, א בולטע ראיה איז דאס שײנע ליד פון 1948 : 

פארגאנגען איז א יידנװעלט מיט מתמיד און מיט מאניש, 

מיט כלה־יידיש אװסגעפוצט אין פאלקסלידער באהארצטע. 

א יידנװעלט איז אויסגעגאנגען אימהדיק־הארמאניש, 

באגלײט פון שפילנדיקע פידלען — קינדערלעך די צארטסטע. 

נאר װען דאם לעצטע פאלקסליד האט געצאפלט אויף א תליה, 

און מיט א גרעעם אײלבערטבלאט קײן טויב איז ניט געקומען! 

װען טויט־לבנה האט פארבײטן שוין געװאלט די שקיעה — 

א רים געטאן האט זיך פון מויל דעם אויסגעקרימטן, שטומען׳ 

א גאלדענע נשמה, איז געפלויגן איבער ימען, 

און אויפגעלעבט אט דא, אין לאנד פון חלום׳ יענע אלע, 

װאס האבן אויםגעצאנקט אין אשן מיט דער פאן צוזאמען, 

און װידער איז די יידנװעלט געװארן מיר נתגלה. 

נביאים גיבן זיך די הענט מיט שפאנענדיקע עולים, 

װי קאנען זין פון אײביקײטן איינליגן דערנעבן י 
עס נידערן פון הימל מתים... און ס׳באגלײט דעם עולם — 

א װאלקנזײל פון אומקום און א פלאמענזייל פון לעבן. 

( 11 , ז׳ 10 ) 

בעת דער מלחמה פון אומאפהענגיקײט איז דעם דיכטער אויםגעקומען צו זאגן 
א תפילה אז אויך ביים זיגנדיקן ישראל זאל קלאפן אין ברוסט ׳נאנטקײט צום 
ברודער אין גלות׳ און זען אז ״פון נױ־יארק ביז באר־שבע/ די יארצײט־ליכט 
װערט ניט פארלאשן״ און — ״באװיליק די צינגער א טבע / ניט װאלװל צו 
מאכן דײן לשון״. עס זעט אויס אז אויך צו םוצקעװערן איז מען געקומען מיט דער 
שטותעװאטער שאלה: ״װען װעט איר אנהײבן שרײבן אויף העברעישי״ אויף 
דעם יידישלעכן שטײגער קומט װי אן ענטפער — א פראגע: ״זאל איך 
אײנפלאנצן מיין צונג / און װארטן ביז פארװאנדלען / װעט זי זיך אין אבות־ 
דיקע / ראזשינקעס מיט מאנדלעןו״ און נאך א שאלה: וואוהין גײט אונטער 
דעם בארדיטשעװערס תפילה׳ יהואשעס און קולבאקם לידער? ׳אפשר ביי דעם 
כותל־מערבי ?׳ אויב אזוי, װעט דער דיכטער קומען אהין, ״עפענען דאס מויל / 



און װי א לײב, / אנגעטאן אין §ײערדיקן צונטער, / אײנשלינגען דעם לשון 
װאם גײט אונטער, / אײנשלינגען, און אלע דורות װעקן מיט מײן ברומען •" 
( 11 , 33 ). 

פון די ערשטע אײנדרוקן אין ארץ־ישראל: <<בײנאכט אין עיךדור>> זעט דער 
פאעט װי דער קראנקער שאול רײט אװעק אויף נעפלען, און טרײםט אים אז 
״די שװערד אױף װעלכער ביםט געפאלן קלינגט אין יונגע הענט״. בײם <<זונ־ 
פארגאנג אין צפת>> זעט ער מיט נאםע אויגן װי עם ׳קװאלן קבלה־ברונעמם׳! 
צװישן <<די קװיטלעך אויפן קבר פון ר׳ שמעון בן ױחאי>> זיינען דא אויך 
יידישע׳ און אין דער נאכט פון ל״ג־בעומר׳ בײם אויפקלײבן מיט זײדע־פינגער 
די פרומע קװיטלעך׳ שמײכלט דער אלטער תנא און ער בענטשט א ייד אויף 
יידיש. <<דער שנײ אויפן חרמון>> דערמאנט ביאליקס <<אל הציפור>> מיט דער 
בקשה אז דער פויגל זאל אויף זײנע פליגל ברענגען ׳א שנײ א קינדישן׳ פון דער 
עיר ואם׳ פון װילנע, ״װעט ליבער זיין די לאנדשאפט. / אנעם שנײ װעט קאלט 
זײן אין דער פלאמיקער מדינה״; ביי אן ארכעאלאגישער אויםגראבונג, בײם 
געפינען אן אלט שערבל איז ניטא װאס נתפעל צו װערן, ״—נישטיקײט, ברידער׳ 
ם׳איז הכל־הבלים, / יפל־זמן איר װעט ניט געפינען דעם חלום״ פון מענטשן אין 
דער באהאלטענער הקופה. 

ירושלים װערט געזען װי די שטאט פון <<פעלדזענע שפיגלען>>. אין ערגעץ׳ אין 
זײן גאנצער װאנדערשאפט׳ האט דער דיכטער ניט געזען ׳די אײביקײט פנים־ 
אל־פנים ׳,■ זי צו זען מוז מען קומען קײן ירושלים, <<אויפן װעג צום פותל־מערבי>> 
זיצט א זקן און קריצט א בעכער; ״װי זאפטיקע רובינען פון א מילגרוים, / 
דורכגעשטרײפט מיט זומערדיקן בליץ, / לײכט זײן פנים״; װען ער װעט געפינען 
דעם םוד פון משיחם קומען, װעט ער עס אויםקריצן אויפן בעכער. אין טאג װען 
אלט־ירושלים איז געפאלן, האט דער ײנגסטער פון די קריגערם אויםגעבראכן 
א ציגל פון א מויער און אנשטאט אים פארמויערט זיין רעכטע האנט. ״אויף די 
פעלדזנװענט פון עיר־הקודש / טראגט א בחור א פארװאונדיקט מײדל. /... / 
דער בחור זינגט דעם פארטיזאנער־הימען׳ / דער מײדלס טויטע ליפן זינגען מיט״. 
״װאם באטײטםטו, עפל־רויטקײט פון ירושלים ?״ דער דיכטער װיל ניט קײן 
ענטפער, ביז ער װעט ניט קריגן דעם ענטפער פון אײגן הארץ; ער װיל אבער 
אז אט די עפל־רויטקײט זאל פארנעמען דאס געװײן פון זײנע אדערן. 

בײם קומען אויפן הר־צױן אין א רעגן, האט ער געטראכט װעגן דיכטונג; שוין 
נאכן רעגן האט דער דיכטער דערהערט פלײצעניש פון װײנענדיקע פידלען 
אונטער דרערד. ם׳איז אים געװען קלאר: ׳דאם איז דיכטונגז׳ אויפן הר־ 
הצופים — ״א װאונדערלעכע מעשה קאן איך טרוימען / װאו ם׳נעמען אנטײל 
אלע דורות ביז־מיר״; ״אין א װינקל אויף מאה שערים, ...אויף א טעפעך באלאדן 
מיט םפרים / כ׳האב געפוגען א זעלטן געשריפטס״ — צװאה פון אײנעם אן אלטן 
םפרדישן ייד: ...ס׳איז קײן טויט ניט פאראןז דאס איז די םעריע לידער <<ירוש־ 
לים>>, אײנם נאך אײנס ( 11 , זז׳ 80 — 94 ). 

<<לידער פון נגב>> ( 11 , 61 י- 79 ) גיבן איבער די אײנדרוקן פון אן ערשטן 



באקאנען ױך. <<אוי§ן װעג צו באר־שבע>> איז דאס װאםער אין לײמיקן ברונעם א 
׳סנזז אין געפלאקער׳; פון אוראלטן ברונעם נעמט שטייגן אן ארעם און עס װערט 
געשלאםן א נײער ברית־ביךהבתרים. בײ <<מעלה עקרבים>> — 

האסט גארניט פארזאמט בײם ׳געשטײג פון סקארפיאנען׳ — 

דא האט זײנע קונסטבילדער אויםגעשטעלט ב ר א ש י ת: 

אט קושט זײן געליבטע דער עמוד־הענן 

און זי, די געליבטע, אן עמוד־האש איז. 

װי פשוט, קײן װאונדער ניט אויף א רפואה, 

דערזעםט דעם באשעפער דורך זאמדענע גלאזן. 

אין שטעט אינדערלופטיקע װאוינט די נבואה, 

ניט עלטער, ניט יינגער — װי האםט זי געלאזן. 

( 11 , ז׳ 62 ) 

<<די פוקםן פון נגב>> האבן געירשנט דעם בליק פון שמשנם פוקםן; צונויפגערופן 
אהער האט זײ דער םיני פון כלערלײ װײטענישן צו קנעטן ״נבואה־געשטאלטן פון 
אײגענע גופן״. דער <<װאדי דזשעראפי>> איז געבענטשט מיט ׳זיבן גינגאלדענע 
עכאס׳; קלינגט אוים דער פאעט דאם איעציקע װארט : לעבןז בײם זונאויפגאנג 
באװייזן זיך <<רויטהאריקע שטעט>>, און דאם זיינען ׳חלומות אן מענטשן אי 
בלוטיק אי טייער/ ביי <<ראם־אל־נקיב>> פאנגט די נאכטנעץ פון הימל־געװעלב 
״פעלדזן פון מדין, געשפאלטענע, דולע, / דערנאד קומט די נעץ אויפן דיכטער, 
אויף לידער״. פליען זײ — ״פון אונטן די שטומקײטן שפילן זיד, מישן, / פון 
אויבן באגעגנט דער ים־סוף און אדום״. אומשולדיק־ראזע און אײדעלע <<הירשן 
ביים ים־םוף>> קומען ׳שטילן דעם גומען׳ און זיך פארקנסן מיט דער שטילקײט; 
װען זײ אנטלויפן — ״בלײבן פול יאמער / די זונפארגאנג־הירשן אין װאםער 
און לעקן / די שטילקײט פון יענע װאס זיינען ניטא מער״. ביי אילת פםוקעװען 
די כװאליעס פון בלאאויגיקן ים־סוף אז זײ האבן געבראכט די אוצרות פון 
אופיר; װיבטשט זײ דער דיכטער: ״און זאלן זײ ברענגען אין יעקבם געצעלטן / 
די פערל פון פרײנדשאפט און ם׳גינגאלד פון שלום״. <<הר סיני>> — 

דער פינגער פון שטילקײט באװייזט מיר דעם םיני. 

— הר םיני, דו האר פון דער שטילקײט אין װיסטע, 

די טריט מיינע װאקלען צום װאלקן װאס בלענדיקט- 

צעשפרייט זיינע פליגל אן אדלער: װער ביםטו? 

— מײן נאמען ? מיין נאמען ?-(דאם ליד ניט געענדיקט) 

( 11 , ז׳ 75 ) 
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נו, טאקע. װאסער רעכט האט מען אפילו מיט װיזיאנערישער פאעטישקייט 
ארויפכאפן זיך אויפן װאלקן װאס הינטער אים איז דער כביכול ? 



צו דער זעלביקער סעריע געהערן פינף אומגעריכטע <<קלײנע הימנען צו סדום>>: 
״קוים באשאפן — איז שוין די באשאפנקײט מיט פגמען׳ / אויסקעמפן השלמה קאן 
זי ברענענדיק אין פלאמען׳/ ״א פייערבוים — א פערזענלעכקײט / שטײט אויף 
זײן פאסטן בײם יתהום. / איך געפין א זעלטענע ענלעכקײט / צװישן מיין חלום 
און םדום״. ״שטײט זי א פארגלױוערטע׳ די פרוי׳ אין סאמע לויפן... — נײן־ 
און יאען — / פלעמלען צו די יאגנדיקע מענער׳ / און שטעלן מיך אלײן פאר 
א נםױן״. ״אט לויפט דא א מוראשקעלע... / א נאקעטע לוטס װײבעלע׳ — װעל 
איך זי׳ למשל, / אפגיסן מיטי א געזאלצן גליענדיקן טראפן, / װעט זי בלײבן 
אײביק... און ם׳װעט זיך שוין געפינען ...אזא פענע / די מעשה צו דערצײלן 
אויף א בליצנדיקער שפראך. / — אויב מוראשקעס האבן א תנך״. דער דיכטער 
קימט אריין אין ׳הײל פון געדולדיקן לי-ידן/.. 

געװען איז די הײל א בית־עלמין פון שאטנס, 

די בײניקע לופט — דער סקעלעט פונעם בוראן 


א, םדום, זיי געבענטשט! אין דיין הײל װעל איך ליגן׳ 

ביז דו װעםט באזוניקן מיינע מעת־לעתן. 

פון קראטער װעט פלײצן מיין םדומיקער ניגון 
און ם׳װעלן די ראבן דא ברענגען מיר עםן. 

( 11 , ז׳ 79 ) 

די זעאונגען, װאס זײנען ניט פאראנקערט אין תנך אדער בלויז צום טײל 
דארטן פארװארצלט, װערן פאנטאסטיש־פרײע און פליען אװעק צו זײערע 
פאעטישע חנרים אין דער חבריא פון פריערדיקע און שפעטערדיקע שאפונגען. 

אין די 120 שורות פון <<אין מידבר סיני>>, געשריבן אין נאװעמבער 1956 , בעת 
דער סיני־אקציע פון דעם זעלביקן יאר׳ איז ברוך־השם ניטא אפילו קײן 
שפרענקעלע פון א מיליטערישן קארעספאנדענט. די פינף זײטן פון צװײטן באנד, 
275 — 79 , זייינען אנגעפראפט מיט םוצקעװערישע זעאונגען. עס איז א דערהויבענער 
הימען צום בארג סיני מיט אזעלכע װערטער װי אן ארײנפיר: 

די טרער די בענקענדיקע אויף מיין װיע 
איז אלט װי דו. פון דור־המידבר שטאמט זי. 

א לויב דער קלײנער טרער׳ װאס האט די זכיה 
צו זען׳ אז אויך אין דיין ז׳נרון פלאמט זי. 

א גאט, מיין גאט׳ מיט װאם בין איך דאם זוכה 
אז איך, ביז־האלדז־פארקנאטענער אין גושן, 

זאל קומען צו דעם אפקלאנג פון אנכי, 

זאל קומען װאו די פליגל דײנע רוישןן 



דער דיכטער טרינקט און װערט פארפישופט פון ׳לעבעדיקן קװאל פון קלאנג 
און ליניע/ ער זעט װי דער שאטן פון בארג ׳שװימט אין ים, באזוימט מיט 
שטראלן/ דערנעבן װיל אן אינדין ׳דעריאגן אירע פים/ מיט א גאלדן דין־דין־ 
גלעקל רופט א קעמל זיין טויטן בעדואינער. א שלאנג ארום די צװײגן פװ א 
טאמאריסק בלינצלט מיט א שפור פון בעל. דא װערט ׳דורכזיכטיק די צייט פאר 
אלע צייטן/ די לופט איז ׳אן שאטן, אן געװענדער/ און אט — ״א קינה א מאמע, 
ברענענדיקע שייטן... סקעלעטן פון די געטאם און טרעבלינקעם!״ ״די איינ־ 
געקריצטע שריפט װעט בלייבן אײביק, / פארזיגלט אין גראניט מיט מאכט 
און דעה״. װי דאס ברומען פון א לײבינטע נעמט ברומען א געזאנג. אל־נקמות האט 
אויפגעװאכט אין םיני. צום בארגשפיץ הײבט זיך ״א יאמערבארג פון אומשולדיקע 
טויבן. / ם׳האט אונטערערדיש קינדערבלוט־געריזל / דערװארעמט מיט באלעבנ־ 
דיקע שטימען / די אדערן אין דיין גראניט און קיזל״. 

א טראפן בלוט װײזט אן: ביסט יענער, יענער... 

עם שטעלט זיך אפ די זון. זי גײט ניט אונטער. 

און אויף א שטײן־מזבח, דיר צופוסן, 

א גלות־קינה א זעלנער א פארװאונדטער, 

און שיקט פון דיר אהײם די לעצטע גרוסן. 


דער בארג; דער בארגנ די זװ גיט א באשטראם אים. 
צעשמאלצן װערט איר שליטה אין זיין שײנקײט. 


אצינד איז דא די צייט פון מתן־גבורה. 
די שטילקײט איז א תהום, א תהום פון בענקען. 


זאל רו און שלום קומען שוין געשװינדער. 
פון בארג אין םיני — בלאז אװעק די שינאה. 
פארשנײד אויפםנײ א בונד מיט דײנע קינדעה 
אװ זאלן רויטע זאמדן װערן גרינע! 


און פלוצעם קומען אויפן בארג די שטערן, 
צונויפגעװאנדערט פונקט װי מיר פון גלות. 
באנומענע פון ליכט, מיר זעען, הערן: 
די מענטשן װערן אײנס מיט די מזלות. 



און װער עס ד,אט געזען די נאכט אין סיני׳ 

געדענקען װעט דער םיני אויך זײן נאמען. 

און װער עס האט געזען די פראכט אין םיני׳ 

װעט קענען טויזנט יאר דערצײלן. אמן. 

□ 

ארץ־ישראל מאטױון האבן נאטירלעכערװייז געהערשט אין די ערשטע יארן 
פון םוצקעװערם קומען אהער. זײ האבן שוין קײן מאל ניט אפגעלאזט אים׳ אבער 
אויך צו לאנג אים ניט פארהאלטן. דאס יאר 1956 האט אים אויפגערודערט׳ װי 
מיר האבן עם אקערשט געזען׳ און ערב פארענדיקן די פערציקער יארן פון זיין 
לעבן׳ אפשר בשײכות מיט א פאעטישן גרײטן זיך צום ױבל׳ האט ער אין א 
ברײטער פארמאםטנקײט ארויםגעשײערט פון זכרון די איבערלעבונגען פון שיפן 
זיך אהער און פון באקענען זיך מיט די טיפן און געשטאלטן׳ אויםגעװאקםן אדער 
באװירקט פון ארץ־ישראלדיקן באדן. זײ פארנעמען דאם בוך גי-יסטיקע ערד 
( 1961 ). 

די סעריע לידער <<אויפן ים׳ ביים געבורט פון לעגענדעם>> פארנעמט די זז״ 
419 — 35 . דארטן זײנען דא 200 געמאםטענע שורות׳ צו צען אין א סטראפע׳ 
מיטן גראמען־שליסל אבאבגדגדהה. צװישן דער צענטער און עלפטער םטראפע 
קומט ארײן דראמאטישע פראזע. דעם דיכטערם אדיסײע ציט אים איבער דעם 
מיטלענדישן ים אין חודש סעפטעמבער 1947 . די צײטװײליקע הײם איז די שיף 
׳פאטריא׳ מיט ׳בליאסק און זשאװער/ בײם זונפארגאנג זעט דער דיכטער זי-ין 
שטאט׳ װאס פריער האט ער זי געקושט אין פײער און איצט אין װאםער. יעדער 
פאםאזשיר זעט דעמאלט ״װי אלט־באקאנט און שטאטיש / פארגײט די זון 
אין זיינע אלטע שויבן״. די פאםאזשירן קענען זיך שוין און בײם דערצײלן זיך 
װאס מיט זײ איז געשען׳ זעען אלע ׳דעם געהײמען פאםאזשיר׳ דעם נעכטן/ 

די הויקערדיקע זקנה מאטלע האט פון אלע אירע אײניקלעך געראטעװעט 
א ליאלקע׳ װאם זי פירט א מתנה דער מוטער רחל. דער דיכטער׳ ׳א לעגענדלינג/ 
זאמלט פארברענטע פערל׳ ער װעט זײ ארויפםיליען און אנטאן אין ירושלים ׳א 
רעגנבויגנדיקן שטאם א נײעם/ גרשוני׳ װאם האט פארברענט מתים אין בערגען־ 
בעלזען׳ איז א באטאניקער; האט אפילו דארטן זיך פארנומען מיט זאמלען בלומען׳ 
זעט ער אונטערן שנײ עפעם אן אומבאקאנטע בלום — עם איז אבער א מעדאליאן 
אויף א נאקעטן קערפער ; ער דערקענט דעם מעדאליאן׳ דאם האט ער געשאנקען 
זיין בלה ביי דער פארקנסונג; װען דער קערפער איז שוין געװען אין פייער׳ 
האט ער אראפגעצויגן דעם מעדאליאן׳ און ער ברענגט איצט די מתנה דעם אוים־ 
געבענקטן לאנד. לוקא איז זיבן יאר געשװאומען אויף א קריע׳ צוזאמען מיט 
הברים געהונגערט׳ געפרוירן; אין א גרויםן שנײשטורעם װייזט זיך די מאמע 
און גיט אים װײן צו טרינקען* אנשטאט דער מאמעו זעט ער לענאן׳ זײן װײב 
װאם איז איצט מיט אים. זי ברענגט אים אין אײזגעצעלט און דערװארעמט זי-ין 
לייב מיט אירע ליפן. א פאר חדשים שפעטער האט לענאם פאטער געהאלפן זיי 
בײדן אנטלויפן׳ און דאם קינד אין לענאס בויך איז די מתנה. שולמית פון דער 



װילנער טרופע האט געשפילט ׳די גרינע פעלדער׳ איו געטאז זעט זי אין זאל 
אנשטאט מענטשן אויף די שטולן - ביקסן. די ביקםן האבן אלע פרױען געבראכט 
אין אן אלטער קלויזז אלע פרויען האבן זיך איינגעהילט אין טליתים װאס האבן 
זיך געװאלגערט אויף דער ערד און געזאגט קדיש נאד די אײגענע לעבנס. בײ 
דעם קדיש זיינען װידער שװארץ געװארן אירע װייסע האר אין געטא׳ ׳װייל 
װערן װייסער האבן זײ שוין ניט געקאנט/ גאליצקי האט מיט דער האנט פאר־ 
זיגלט שולמיתעס ליפן: לאמיר ניט אלץ דערצײלן. די האר קאנען װידער װייס 
און שװארץ װערן. ער לײגט פאר זינגען א הײמיש לידל ארך אלײן װעט ער 
צושפילן — און ער נעמט ארוים פון קעשענע א בינטל קופערנע גילזן און 
קלימפערט מיט זײ: ״דאם זיינען די גילזן פון מײן ביקם׳ אזוי פיל שדים האב 
איד בארואיקט אין װארשעװער אויפשטאנד״. די פאסאזשירן זעען אימהדיקע 
בלעבדענישן. נאר אט איז דער אשיקער באגינען און נאד אים דער טאג מיט א 
פארלײקענונג פון זעאונגען. זאגט דער דיכטער (און דאס איז זיין קרעדא): 

כ׳האב ליב די ליכט־געבוירונג. די פאנטאסטיק 

פון אלדאם נאקעטע׳ רעאלע. אבער אן באמבאםטיק. 

( 11 , ז׳ 431 ) 

דער שטורעם־קיניג צעבושעװעט זיה לײגט גרשוני פאר, מע זאל אים װי א 
קרבן ארײנװארפן אין ים״ א שאד איז אים בלויז דער מעדאליאן.' קומט לענאס 
אנזאג: דער שטורעם איז גאר אין איר. ׳א קינדגעװײן האט אפגעטאן׳ דעם 
שטורעם. די אלטע מאטלע לאזט א טרער אין ים: װעט געשען א װאונדער און זי װעט 
געפינען איר קרוב, װאם זי װײםט ניט װאו ער לעבט. זי װעט אװעק צו מוטער 
רחל זיך נאכפרעגן. און װי הײסט ערז — ׳מע רופט אים כביכול/ דער אנקער 
איז שוין אראפגעלאזן. מע זעט װײסע שטיבלעך, א פאלמע און א זוגיק־בלאנקן 
זאמי• ״און הענט װי טויבן פלאטערן דארט ליבלעך״. 

מיין ברודערן ם׳טונקלט. גײן, איך קאן ניט זען מער. 

פארהאקט אויף זיבן שלעםער איז מיין לשון. 

באפאלן װעט אים אויד א ליקוי־חמה, 

און ער װעט מורא האבן שװייגן, צי עם לעבטי ךי מ א מע - 

דא איז דער המשך פון געהײמשטאט. און אויב דא פעלט ארץ־ישראל, זיינען 
דא פאראן די מענטשן פון שארית־הפליטה װאס זיינען דערשװאומען צו זײער 
לאנד. 

דער װײטערדיקער טײל איז די פאעמע <<די םאברעם בליען>> ( 11 , 436 — 70 ), זי 
באשטײט פון זיבעציק צען־שורהדיקע סטראפעס מיטן זעלביקן גראמען־שליסל 
װאם װערט פריער געבראכט. זי לײענט זיך גרינג און מיט פארגעניגן, און דער 
פאעט האט דא װידער ארויםגעװיזן זיין מײסטערשאפט. פליסיק און ערטערװייז 
אפילו מיט אן אפשיין פון הומאר דערצײלט זי װעגן אינטערעםאנטע באגעגענישן. 
דאד איז עס אפנים דאם פראזאאישםטע װאם איז ארוים פץ דעם פאעטם פען. 



בלויז װאױניט־װאו גיט א בליץ אן אומגעריכטער בולטער אימאזש, א שארפ ע 
באאומרואיקנדיקע פארמל אין דעם געזעמל פון גלאטע פערזן. ביי די םאמע 
ערשטע טריט אויף דער ארץ־ישראלדיקער ערד שװימען ארויף די פראגעס: 

איז דאס די קלײנע גרויםע ערד אן מעסטונג ? 

איז דאס די ערד װאס גײט אריין אין םידור ? 

װאו דער באשעפער האט געבויט זײן פעםטונג׳ 

צעשפליטערט זי און פלאנט צו בויען װידערל 
איז דאם די ערד פון זעאונגען און טראגםן׳ 

װאו אויך דער טויט איז ניט רעאל? 

( 11 , ז׳ 438 ) 

דער דריטער טײל, <<א וזלום פון א גאלדשמיד>>( 11 , זז׳ 471 — 90 ) מיט 39 םטראפעס 
איז מער װי א העלפט און איז דער המשך פון דער אקערשט באטראכטער פאעמע. 
א פסוק פון אן אלטן גאלדשמיד ״נאר ס׳לעבט א ייד אין פייער פון נחמה״ האט 
זיך ארײנגעקריצט אין דמיון. דער נײער פסוק פירט דעם דיכטער צו א באגעגע 
ניש מיט מוטער רחל און צום דורכשמועםן זיך מיט איר. ער בעט זי: ״הער א 
קול ברמה אין די רוימען, / די מאמע װילנע װײנט אויף אירע קינדער״• ער 
זאגט איר אן די נײע גוטע בשורות פון אויפקום, און נאכן געזעגענען זיך 
באגלײטן אים דער שומר אלעאגדער׳ די שװאלבן א? א סטרונעדיקער רײ און 
א־שטערן אין א פײערדיקן װאגן. זעט ער אז אין אונדזער גאנצן בלוטיקן גע־ 
שיכטלעכן גאנג — ״יעדער טראפן בלוט איז פול התגלות, / און װי דאס װערעמל 
שמיר: בײם פאלן / צעשפאלט ער שטײנער, אימהדיקע םקאלעם-״. 

ער קומט צו ״פעלדזן פון קומלאן, װאו נע־ונד איז / כ א מ ס י ן, דער הײשעריק־ 
באקרוינטער קעניג״, צו די בני־אור, פון זײ - צו די איצטיקע און אמאליקע 
קריגערס און באשיצערם. דער באשטענדיקער עםטעט צעזינגט זיך אין א 
לויבליד צו דער אקאציע: ״ביםט א פידל־ריח, אדער / ס׳גערוך פון ערשטו קוש״• 

נאך אן איבעררײם פון זעכצן סטראפעס (מיט א התנצלות. ״א ניגון האט 
אמאל א פארגעניגן / אומישנע זיך צו בייטן, אז ניט פלאצן זאל דער ניגון״) 
מאלט דער דיכטער אוים ״אן אלטע םעקטע א גלילער / — צונויפגעלעבטע 
אײלבערטבײמער לאמע״. און װידער איז מען אין צפת מיטן כנרת פון דער 
װייט - ׳א פײערשניט אין בעלמע פון א בלינדן/ צפת בלייבט זיך געטרי-י׳ די 
שטאט װאונדערט דורך א ׳מיסטישע באפרײאונג/ די צפתער װאלקנס קערן 
איבער דאם נאטירלעכע: ״איעדער װאלקן ברענגט אין שטוב א חלום / צוזאמען 
מיט אן אײלבערטבלאט און מורמלט: שלום, שלום״. 

די־פאעמע אילוסטרירט אונדז װי און װאו סוצקעװער דערגרײכט צו זי־נע 
בארגשפיצן און װאו ער בלייבט אויף א נידעריקערן פלאטא. 

די פאעמע גײםטיקע ערד האט אויך אן <<עפילאג>> פץ נײנצן םטראפעס ( 11 , 
491 —סס 5 ). עס איז דער אייגנארטיקסטער העראאישער עפאס לכבוד דעםנצחוןאין 
דער מלחמה פאר אומאפהענגיקײט. דאם געמעל איז א מידבר־פאנאראמע; עס איז 



פארגלױוערט אין ׳װילדער שטילקײט׳ דער ״םמבטױן פון גראביט׳ פארפיה אלבאס־ 
טער / און קופער־שטראמען״. דארטן װאו ׳די שטערן טאנצן בארװעס אין זאמד׳ 
איז דא א פעלדשפיטאל מיט א קראנקנשװעםטער װאם פארמאגט א שמײכל־ 
טראנספוזיע. די מידבר־קאץ איז גובר אין איר דועל מיט א שלאנג, אבער די 
פאלמע האט אומזיםט געבעטן רחמים בײם הײשעריק. די געגנט איז א קאלכאוױון. 
דער אלוף שדה און דער דיכטער הערן זיך צו צום צװײטנם מחשבות װעגן קריג 
און װעגן געפאלענע: 

דער טויטער ים װעט מער ניט זיין קײן טויטעה 

.נאר בלײבן װעט אין הארץ א ים־המות. 

ם 

גלײכצײטיק און פאראלעל צו די ארץ־ישראל־מאטױון קומען אן און גײען מיט 
די יאמערדיקע יארן פון פײן און פון אומקום. אפילו װען מען בײט דעם הימל 
איבער זיך און די ערד אונטער די פים, נעמט מען דאך שטענדיק מיט דעם א י ך. 
אפילו װען גופיש לעבט מען דורך א תהית־המתים, איז דאך די נשמה אין פײער 
און אין אש. זײנען געשאפן געװארן די לידער פון דער סעריע <<די קארש פון 
דערמאגונג>> ( 11 , זז׳ 95 — 141 ). װי נאר מע טראגט צו אזא קארש צו די ליפן, 
פארװאגדלט זי זיך אין א הײםער קויל און װערטער װערן צעפלאמטע סמאלע. 
װען דער דיכטער זעט זײן פנימ אין שפיגל, האט ער דערצו א פאר פירושים: 
ער זעט זיך װי יענעם קמצן װאס קלייבט א גאנץ לעבן ברויט ׳אויף א בײדעמל 
א טויבן׳ און גײט אויס פון הונגער* ער פארשטײט אז װאו ער זאל ניט זײן, 
איז ער ד א ר ט ן; דאך גלײבט ער אז פון דעם בײגדל צװישן אלע בײנער וואס 
בלײבט אומבארירט און ׳אומבאװארעמט׳ פון טויט, װעט ער אױסהאקן מיט 
האמער און מיט דלאט זיין ׳פנים־דענקמאל/ װייל כל־זמן ׳ס׳װעלן טרערן 
באלעבן א םפר/ קען דער דיכטער ניט װערן ׳עפר ואפר/ מאלט ער זיין 
<<אויטאפארטרעט>> װי א גײער דורכן ׳עכא פון שאטנס, געקרײציקטע קלאנגען/ 
דורך ׳זיילן פון ליכט׳ װי צעבראכענע זאנגען/ דער הונגער האט אים געצװאונגען 
אויפעסן א שװאלב? אויס נקמה האט די שװאלב אויםגעפיקט פון די שװארצ־ 
אפלען אלע טרערן. ער איז געלעגן אין א קעלער און לעבן אים דער טויטער שכן ? 
האט ער מיט א שטיקעלע קויל א ליד אויף פאפירענעם לײב אנגעשריבן. 
בלאנדזשענדיק איבער שנײען, האט ער באגעגנט א באװאקסענעם, א צעפאטלטן 
און קנאכיקן׳ ׳באשיינט פון אן איבערגעפוילטער לבנה׳? האט אים ׳א סמאליע 
געטאן אין שארבן׳: ס׳איז דאך זיין נשמהז ״און איך בין געפאלן ביים גרענעץ 
פון גלאז״ ( 11 , זז׳ 95 — 97 ). 

מע פירט צװײען צו פארברענונג, א זקן מיט א םפר־תורה אין די 
הענט און דעם מ י ך, ׳אלײן א פײער אין א מענטש־געשטאלט/ אויפן שפיץ פון 
קלויסטער זיצט א טײװל און ציט די לײצעס פון די גלאקן. אנטקעגן דעם 
שײטער ״אויף די װילדע / עקלדיקע עפלבײמער זיצן מײנע ׳שכנים/ / בייסן עפל, 
יאגן אפ די פליענדיקע פונקען״. פרעג איך, צי דאם איז די באלוינונג פארן ניט־ 



דערלעבטן לעבןז פרעגט איבער דער זײדע: װילסטו זיין װי יענע אויפן 
עפלבוים׳ זײן װי שלעגערס ? און ער טייטשט אוים: זיין א ייד באטײט — זײן 
שטענדיק גרײט... אויף נסימ און אויף בם. דער זקן גײט אויף הײםע קוילן ׳וױ 
א גאנג אויף גראזן׳; װען דער אבכי פליט ארוים פון ברענענדיקן פארמעט, 
איז ער אבער דא ׳אינעם זקנס לייב און לעבן/ מיין אנכי איז אויסגעברענט, 
״װייל באשאפן איז מיין װארט אין אומבײט פון די הײנטן״; ערשט ביים 
איבערזאגן די פסוקים פונעם זקן, ״פסוקים אלט־געבוירענע אין אײביקע אמאלן״, 
װערט מײן לייב ״אנגעטאן אין זינגענדיקן פאנצער״ ( 11 , 103 — 105 ). 

צונויפגעשטיקטע, צונויפגעקארטשעטע, ליגן יידן אויף א בוידעם. שוין דאס 
װײנענדיקע קינד דערשטיקט. צעדולט א געשרײ: ״באהאלט די האר ...באהאלט 
די הערצער, װייל דער בוידעם ברענט!״ װיקלט זיד ארויס א מײדל פון די גופן 
און מיט א גאלד־קלאנגיקער שטים זאגט זי אן אז זי האט א שליסל פון זילבער 
אלעמען צו ראטעװען, א זקן האט עם איר געגעבן. און זי זוכט אין די קלײדער... 
״אך, דער שליםל איז געבליבן אין זײן האנט, אין חלום״ ( 11 ׳ זז׳ 106 — 109 ). 

די מאמע, אן אלמנה צו דרייסיק יאר, האט זיך איינגעקויפט ׳אײביקע בגדים/ 

זי האט זײ אפילו אנגעמאםטן אויף איר ׳לעבעדיק לייב/ עם זיינען באפאלן 
די ׳צװײפיםיקע׳ און ״געשװינד האט די מאמע אין אוױון א האנט איינגעטוגקען״ 
...און ״באלד איז דאס בינטעלע װייםצײג, באבישופט מיט פונקען, ...אויף קלײ־ 
נינקע אקסלען געהאנגען״ — 

אזוי איז מיין מאמע געגאנגען צום ליכט פון עקידה... 

און איך, אײן־אלײן, פון גיהנום פארטריבענער אדם, 

בין אלץ אונטערטעניק דעם בת־קול צו זיין א באזינגער. 

מיין פלײש איז באצויגן מיט אירע׳ די אײביקע בגדים, 

און ס׳הארץ איז פארזיגלט מיט סאזשע־געטובקענע פינגער. 

( 11 , ז׳ 112 ) 

<<די מירמלנע סטאטוע>> — דאס איז אנטאקאלםקיס דוד. ״װען אלע שטעגן 
װערן ענגער, שמעלער״, באהאלט דער דיכטער אים אין א קעלער. שפעטער, 
׳באגלײט פון אש׳ קומט ער װידער אין זיין שטאט — 

איר אויסגעקוילעטקײט װי זאל איך מאלןן 
אזוי װי זעלבסטמארד װאלט באגאנגען גאט 
און ליגט צעגלידערט איבער בערג און טאלן. 

זיין לײב איז יעדער ציגל פון א קלויז׳ 

א שאליקל פארטשעפעט אויף א תליה; 

און ס׳איז די געלע אװנטזון, דוכט אױס, 

דער קאפ זײנער װאס שװימט אין דער װיליע. 

( 11 ,ז׳ 115 ) 



״איד גראב דעם קיניג אויס פון לײם׳ / ... ם׳דערלאנגט א קלונג א שװערד ביי 
דער סטאטוע. / דער קיניג שפאנט״... לעבן ירושלים האט מען זיך װידער 
באגעגנט. 

אין ליד <<די קארש פון דערמאנונג>> ( 11 . 132 — 39 ) צעפאנטאזירט זיך א באלאדע 
מיט א ׳גליקלעכן׳ סוף. דער דיכטער באגעגנט זייגעם א חבר אלבםנדר, ״געשמידט 
אין קײטן און באװאכט פון שטאלענע געשפענסטער״, און די טענצערין מרים 
״מיט אפגעגאלטן קאפ און אויגן־פלעקן, װי לעכער אויםגעברענט אין אייז״. זײ 
שפאנען מיט מתים אויף די הענט צום שײטער, װי צו בית־המקדשדיקע װענט. 
דאם זײנען גאר ׳סקולפטורן אלטערטימלעכע/ אײנגעזונקענע אין דער ערד, װאס 
האט זיך שוין אנגעזעטיקט פון דער אויסשטעלונג, ״איצטער װעט זיך אנזעטיקן 
מיט דעם דאס רויטע פײער״. אין ארום: א מאמע מיט בענטשליכט־פינגער, א 
פויסט װאם דריקט א מעסער, א מײדל װאס קושט אין חלום איר געליבטן, א 
זקן מיט א פינגער אויף דער בארד, קינדער־קעפלעך אן גופן, זילבער־כלים, 
פידעלעך, א כלה אין א שלײער, א סקעלעטיש לאנגער ניגון און די שאטנס 
פון דעם אלעם. 

מרים טראגט אויף די הענט דעם דיכטערס פארשװאונדענעם גוף — 

טאנץ דעם טאנץ פון פייער 
נאקעט, שטזמערהײט. 

ם׳טאנצט אויך דײן געטרייער, 

איינגעשמידט אין קײט. 

אין דעם פײער — זעגן 
זעגן־אויף זײן שטאם. 

ס׳טאנצן דיר אנטקעגן 
פידלען אויםן פלאם. 

ס׳טאנצן אויך צוזאמען 
עופעלעך אין בראנד. 

קלעטערן אין פלאמען 
צו א צװײטן לאנה 

א גאנצע נאכט געפלאקערט האט א זידנדיקער שייטער, װאם האט אנגענומען 
די געשטאלט פון א לײטער, און זײן יעדער שטאפל גיט ארױס אן אנדער אפשײן: 
פון עקידות, פון ר׳ עקיבאס לעצטן בליק׳ ׳מעםטנדיק דעם שטח צװישן װײטיק 
און אחד/ פון ׳כל־נדרידיקע שטימען׳ פון געפײניקטע אין אן אינקװיזיציע און 
נאך און נאך. ״און דײטלעכער פון אלע / שפריצט מיט גאל דער לעצטער 
שטאפל / און װארפט אן אפשײן פון א געטא אין צעפלאמטן פארמעט״. אין 
וױסטעניש פון הימל װאקסט ארוים א רויטער לײב מיט א צארנדיק ברומען און 
א ציטערדיק ציגעלע, װאם איר מע באזיגט די ברומעניש פון לײב. און אויפן 



לײטער קלעטערן די מתים, זײ קריגן פייער־פליגל׳ שטײגן זײ אויפגעלעבטע. 
״און אויפן קילן םאמעט פון דעם אש / צונויפגעגופטע די פארליבטע דרעמלען׳/ 
לויט א פוס אויפן שטאפל דערקענט מרים אז איר מאמע לעבט. אלכסנדר צערטלט 
זי אין גליק: 

— דײן מאמע לעבט. אין לעבן אונדזער גלויבן. 

און אויך מײן שװעסטער לעבט אין יענעם לאנד, 

איר כלדדשלײער װארפט זי דיד פון אויבן. 

□ 

סוצקעװער האט אויסגעטײלט באזונדער די <<אקארדן פון שטאלצן װאלד>> 
( 11 , זז׳ 142 — 54 ), געשריבן אין די זעלביקע יארן׳ 1948 — 50 . ער לעבט װידער 
איבער <<דאס גערייט אונטער שנײאיקע צװייגן>> און עס מאנען ביי אים 

אומבאזונגענע זומפן װאו ס׳ליגן באהאלטן 
מײנע קלאנגעךלעגענדעם באצויגן מיט פײער י 

פארטיזאנער׳! א, װײטע, פארשנײטע געשטאלטן- 

לזכרון אן אפקלאנג פון דעם װאס איז טייער. 

( 11 , ז׳ 142 ) 

עס איז טײער אויך א פערד װאס א ײנגל האט געבראכט פון דעם שונאס 
ארמײעןז האט מען אים געמאכט א דענקמאל פון שנײ. און אװדאי איז טייער 
דער אנדענק פון א העלדישער חברטע װאס פאררעטער האבן זי איבערגעגעבן 
דעם שונא, און װען מע לויפט זי ראטעװען, און מע געפינט בלויז א לאך אין 
אײזדעק פון אזערע — ״מיר גיבן אין שנײ זיך א װאליע / און טרינקען פון 
אזערע אײזװאםער קאלטן, / און פילן דאס מײדל װאם ליגט דא באהאלטן״. 
מען איז הונגעריק, קלײבט מען יאגדעס ביינאכט׳ און ״מענטשן, אײנגעװאוינט צו 
טײטן / קניען פאר א גראז בײנאכט״. און אט גאר א שײנער טראפײ — <<א שטױול 
בראנפן>> ־ אן ׳אמתער קװאל/ מע זאגט אן דעם קאמאנדיר דעם דאקטער אז עס 
איז נײטיק שוין איצט אויסצוניצן דעם אײזדעק איבער א טײך < ענטפערט ער 
״— ניט איצט, — װעל ענדיקן צו ערשט אן אפעראציע״׳ ער דארף אפשניידןמיט 
א זעג א פויערלס א פוילנדיקן פוס־ דערנאך ערשט רייט דער דאקטער פארױס 
מיט ׳צען פערד אין גאלאפ׳; <<אין קלײדער אפגעסמאליעטע>> איז ער ארויס פון א 
ברענענדיקער קלויזז זיין פארמעג איז א ׳חלף אן א פגימה׳ז מיטן חלף טאנצט 
ער אין די זומפן, מיטן חלף שרייבט ער לידער׳ מיטן חלף לויערט ער אויפן 
׳מערדער פון זיין כלה׳ז ״און ער װישט אן זײן טשופרינע / אפ דעם חלף 
שפעטער״. 

— גליקעלע, גליקעלע, גליקעלע גאלד, 

װאםער קרומשפיגל פון גליק אין דײן נאמעןו 
װער האט׳ א קינדעלע מיינס, דיך געזאלט 
שליידערן בײנדעלעך דיינע אין תהומען? 


54 



און גליקעלע דערצײלט: מע האט פון דער זיבניאריקער צוגענומען די מאמען; 
זי האט פארבלאנדזשעט צװישן בײמער און זי איז ארויף אויף א יאדלע און 
פײגעלעך האבן געקושט איר געװײן און זײ האבן זי געלערנט צװיטשערײ. 


װאלט ניט געצונדן א פייער די נעסט — 

װאלט איך געצװיטשערט מיט פײגל צוזאמען. 

ס׳האבן שוין פליגל באצאפלט מיך, זעסט? 

װאלטן מיר שװעבן, געפינען דער מאמען. 

-י גליקעלע, גליקעלע, ם׳װעט דײן געזאנג 
צװיטשערן לאנג אין מיין הארצן, לאנג־לאנג. 

( 11 , ז׳ 146 ) 

דער סוף־אקארד איז <<אן אקם אין געלאטעטן קארשנרויט>> ( 152 — 54 )׳ א 
הונגער־באלאדע, א זומפן־מיראזש. זיין ׳געטרײע׳ הונגערט שוין מעת־לעתן, גיט 
ער איר זײן האנט, ׳דאס רויע שטיק פלײש/ זאל זי עס עסן. ׳צי ביםטו בײם 
זינען?׳ פלוצעם באװייזט זיך איבערן באצויגענעם זומפ אן אקס: כאפט ער אין 
פויסט אן אײזן, ם׳פארהונגערטע אײזן אים טרעפט אין א הארן און זיין צונג 
נעמט ׳לעקן די טראפנס, גערונען פון הארן/ דער אקם באהאלט זיך דאך אויך פון 
דעם זעלביקן שונא. פול מיט ׳באװאלקנטע פחדים/ באהאלט ער זיך אין זומפ. 

און דער אקם ׳אין א װילדער פארביטערניש (און אפשר אוים ליבשאפט)׳ לויפט 
אנטקעגן דער מײדל װאס ציטערט, גיט זי א הײב אויפן אײנציקן הארן און — 

בײדע פארשװינדן אין פורפורנעם װאלד. 

□ 

די סעריע לידער <<דער קרײז פון די נאענטע>> ( 11 , 294 — 327 ) װערט אויך 
ארײנגענומען אין דעם איצטיקן קאפיטל, װייל דא האבן מיר װידער דערמאנונגען 
און װייל דער מאלער האט דא געהאט קאנקרעט פאר זיך אדער אין זכרון לעבע־ 

דיקע מאדעלן. די ערשטע לידער זײנען דא <<מיין טאטע>> און <<די צעפ פון מיין 
שװעסטער>> און דערנאך קען דאך קײן זאך ניט זײן נאטירלעכער װי דאם 
ליבשאפט־פארל <<טאטע און קינד>>. פון דארטן נעמען מיר דאס פשוט־הארציקסטע 
— <<שפילצײג>>: 

דײנע שפילצייג, מיין קינה האלט זײ טײער, 

דיינע שפילצײג נאך קלענער װי דו. 

און ביינאכט, װען ם׳גײט שלאפן דאם פײער, 

מיט די שטערן פון בוים דעק זײ צו. 

לאז דעם גאלדענעם פערדעלע נאשן 
די פארװאלקנטע זיסקײט פון גראז. 

און דעם יינגל טו אן די קאמאשן 
55 װען דער אדלער פון ים גיט א בלאז. 
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און דײן ליאלקע טו אן א פאבאמע, 

און א גלעקעלע גיב איר אין האנט. 

װײל ם׳האט קײנער פון זײ ניט קײן מאמע, 

און זײ װײנען צו גאט בײ דער װאנט. 

האב זײ ליב, דײנע קלײנע בת־מלבהס, 

איך געדענק אזא טאג — װײ און וװנד 
זיבן געםלעך און אלע מיט ליאלקעס 
און די שטאט איז געװען אן א קינד. 

( 11 , ז׳ 298 ) 

<<דער שנײמענטש>> איז ניט פון די אײגענע קינדעריארן; ווען מע האטי די 
גאנצע פאמיליע ׳אפגעקאםעט פון דער װעלט/ האט ער זיך פארשטעלט פאר א 
שנײמענטש, װיל ער גיט זײן ״א שנײמענטש אן א שטאםו / נאר צעשמעלצן 
קאן מיך ניט קײן זומער, / זאג, װאו נעמט מען גיהנומדיקן פלאם ?״ דער דיכטער 
הערט די <<נײנטע סימפאניע>>, שטײט אויף פאר זיין בליק א פרוי װאס האט 

פארלוירן צװײ קינדער און פויקט מיט דער דלאניע: ״ — דער הימל האט מער 

ניט קײן שליטה. / יידן, שטײט אויף צו דער שחיטה״. ער הערט אויך דאס 
געװײן פון די װילנער שטײנער װאס ׳װײנען אין די נעבט װי קינדער׳: ״ — װאם 
האסטו אונדז געלאזט אלײן? / א, שעם זיך, דו פארשװינדערו / א שטײן איז 
עלנט װי א שטײן / .״מיר האבן ניט קײן פיס און ניט קײן פליגל״. <<װילנע>> 

איז דעם דיכטערם זכרון׳ פנימער פון נאענטע, צװישן זײ קלינגט ׳א פייכטער 

נאמען: מאמע/ אין <<מיניאטור>> קומט דער דיכטער אויף די קני׳ אויף די 
הענט, אויף די טרערן צום פארברענטן טעמפל — ״װאלדיקם. מאמע. מאמע־ 
שטאטז / ס׳װעלן ציען זיך מיט רעש / צו מיין בײנערדיקן טעמפל / גרינע 
פנימער פון אש״. ער זעט אויך אז פאר זײן רעטערין [יאנאװא בארטאשעוױטש] 
האט זיך אנגעצונדן א רעגנבויגן. אין דער <<באלאדע פון ױנג־װילנע>> באװייזן 
זיך די אומגעקומענע און די עטלעכע לעבן־געבליבענע חברים׳ ״און װילנע 
קומט, און די װיליע, מיטן זעלבן שטעג, / זי שטעלט אריין איר בלויקײט אין 
די אויםגעפיקטע שטויבן״. 

<<רויכן פון יידישע קינדער>> קען אויך אנגערופן װערן א באלאדע, אן אליהו 
הנביא־באלאדע. דער פײערװאגן האט אין א ׳צעשפילטן ריטעם׳ אויםגעמאסטן די 
׳שטערנישע געװעלבן׳ און איבערגעלאזט אליהון ערגעץ אין א סאליע. דערנאך 
האט א האבט אבגעכאפט די םוסים בײ דער גרױוע און זײ אװעקגעשלעפט ״צום 
קעניגרײך פון אשמדאי, דעם צינדער און דעם שינדער״. דער פייערװאגן זוכט 
די קינדער. װאו זײנען זיין די טויטע קינדער זײנען בלויז רויכן, שװעבעדיקע, 
לעבעדיקע רויכן, און זײ רופן: מאמעז קומט א באפעל איינצוזאמלען די רויכן 
אין לײדיקײט פון פייערװאגן — 



און מיר, אין אויסגעבענקטן לאנד׳ װי דענקמעלער פון אײזן׳ 
באשטענדיק װארטן מיר און בענקען, דא זאל זיך באװייזן 
דער אדלערדיקער פייערװאגן זעגנדיק דעם נעפל, 
מיט קינדער, קינדער, ניט קײן רויכן, זוניקע װי עפל. 
און אליהו, ער אלײן, זאל זיין מיט זײ צוזאמען, 
צו אנװייזן די קלײנע זײער טאטן, זײער מאמען. 
און ער אלײן זאל אויפהויבן א בוסע, מאכן קידוש, 

און פונעם פײערװאגן זאל ער בענטשן זײ אין יידיש- 

( 11 , ז׳ 322 ) 



אדע צו דער טויב 


אלץ װאס װערט באטראכט אין אט דעס פערטן קאפיטל געפינט זיך אויד אין 
צװײטן באנד פון פאעטישע װערק. איז דאם ציטירן אויפן זעלביקן אופן וױ 
פריער און דער םדר פון מאטעריאל איז לאוױדװקא א כראנאלאגישער. דער 
גרונט־אונטערשײד מיטן דריטן קאפיטל איז א טעמאטישער און א נשמוזדיק־ 
פאעטישער. אברהם סוצקעװער, װאם מע קען מיט פולן רעכט אים אנרופן 
אינזיכיסט אין אלע זײנע שאפונגס־תקופות׳ װייל דער עיקר איז אײגינטלעך ניט 
דאס װאם די חושים גיבן אים, נאר װאס ער גיט צו- װאם ער איז מוסיף פון זיך. 
דא װייטער האבן מיר װערק פון אן אינזיכיםט פאר־עקסעלאנס, אפשר פון דעם 
אײגציקן באמתן אינזיכיםט אין דער יידישער ליטעראטור. די פאעמע <<אדע צו 
דער טויב>> ( 11 , זז׳ 165 — 74 ) איז א מין דעקלארירן זיין איגזיכיזם. דעריבער 
איז פאר דעם קאפיטל אויסגעקליבן אט דער גאמען און דעריבער איז דער 
אנהײב דא די אדע מיט אירע 160 שורות. םוצקעװער האט זי געשריבן אין 1954 . 

דאם װאס פאעטן האבן הונדערטער יארן אנגערופן מוזע קומט דא מיטן נאמען 
טויב. דער דיכטער קוקט ארײן אין זיך און אנאליזירט זײן אײגענעם טאלאנט. 
װען ער איז נאך א יינגל, שענקט זי אים א פעדער ו זי איז אן ערשט־געבוירענע, 
פון יינגל א געראטעװעטע און זי פרעגט זיך נאך, װאםער מתגה ער װיל. איז 
זײן בגילופנדיקער ענטפער: ״בין איך דיר טײער, / קום, אז אמאל כ׳װעל דיך 
רופן אין רעגן, אין שנײ און אין פײער״. ער בעט: ״גיב לשון, / הער דאם 
געװײן פון די קלאנגען, אניט איז א חלום פארלאשן״. און ער דערצײלטי: 

דא, צװישן אפקלאנגען רויע, פארזונקענע, לײמיקע פארמען, 

זאמל איד זילבערנע זילבן, צו קענען מײן טײבעלע קארמען. 

אין שיין §ון א מאגיש לעמפל בויט ער זיך אן אײגעגעם טעמפל. דארטן האט 
ער אן אייגענע שטילע קאפעליע און ער איז דער דיריגענט — 

קארשן, פארמויערט אין בײמער, באפעל איך צו בייטן די ערטער, 

קומען אויף פורפורנע פיםלעך צו לעבן װי קארשן אין װערטער... 

װארקעט די טויב װי א שװעםטער: באפעל, זאלן קומען די קארשן, 

ד ו ביסט די מאם און דער מעםטער׳ פארשװאונדענע זעאונגען ירשן! 

( 11 , ז׳ 167 ) 
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אין דער דעקלאראציע פון דיכטערישער אומאפהעבגיקײט׳ אז זיינע סימבאלן 
און אימאזשן, אז זײן עסטעטישקײט איז א זעלבשטענדיקע, איז דא אויך אײפער־ 
זוכט און װידערװילן קעגן פילטענערדיקן ראמאנטיזם. דאם װערט געשטאלטיקט 
דורך דער טענצערין, װאם איר גלוםט זיך בעםער צו טאנצן ׳ביים ראנד פון 
לבנה׳ װי אין דעם דיכטערם טעמפל. די טענצערין, געבוירן פון א פידל, אין 
זילבערנעם נאכטהעמד, איז אלדאס שײנע. עם קומט דער ׳ההומיקער בראנד/ 
מע קען שוין ניט די טענצערין ברענגען צוריק צו די ערדענע זאנגען. דער 
דיכטער רעדט זיך אראפ פון הארצן: ״אויגן פון טויטע װי נעגל באשלאגן מײן 
גוף און זײ נאגלען / צו מײן נשמה צום גארניט״. טרײםט אים די טויב: 

— כ׳װעל מײנע פליגל דיר אנטאן, ארויסציען װעל איך די נעגל, 

אנבלאזן װעט זיך מיט פרײהײט א װײםער געדאנק װי א זעגל. 

ביםט ניט בײם טויט אין ארענדע, די טעג װעלן קרײזן און קרייזן, 

אײביק איז בלויז די לעגענדע און זי װעט א שמײכל באװײזן. 

( 11 , ז׳ 170 ) 

בלויז דער ניגון פון דער װעלט איז ׳כװאליק און וואלדיק און װעלטיק׳; אן 
פאעטן װאלט דאם לעבן, א דרעמל, ׳געקניט פארן טויט/ איז א גליק װאס זיין 
געטרײע טויב ׳באגלײט מיט א פלײט איבער לענדער/ דער דיכטער זוכט די 
טענצערין און װיל װיסן, װער איז דער שטײךמעטעאר, װאם זיין ניגון האט זיך 
געצויגן דורך דזשוגגלען און איז דאך פול מיטן ריח פון שטעה. די טענצערין 
איז אומעטום: 

א י ך בין די שנײען־לאװינע, די װייםע בעריאזע, דער שפיגל, 

א י ך בין דער אפהילך פון שטילקײט, װאס נעמט דיך ארום אין אן עיגול. 

זאמל די קלאגגען, די בילדער, א הונגער װעט צינדן דײן געגנט... 

לעב זײ׳ באלעב זײ און שילדערז 

אזוי האבן מיר זיך געזעגנט. 

װען דער דיכטער איז אונטער א בוים לעבן ים־סוף, אװ עם אנטפלעקן זיך אים 
נײע זעאונגען, װען ער קלערט װעגן די אײגענע פיר צענדליק יארן און די 
פערציק יאר אין מידבר, װארקעט די טויב אים אויפן אקםל אז זאנגען מיט 
קיגדערשע אויגן באװעגן זיך אונטערן זאמד און אז דער אויבן איז ׳א■ װאלקן 
מיט םטרונעם/ 

— טייבעלע, ביםטו די זעלבע, די פליגל ניט גרא, איז דאס מעגלעך? 

זאל איך דא בויען מיין טעמפל, װי איך האב געבויט אים טאג־טעגלעך ך 

זאל איך מיין צויבערדיק לעמפל צעגרינען אויפםנײ און צעבלויעןי 

— בויען און בויען דעם טעמפל, מיט זוניקן שכל אים בויעןנ 

( 11 , ז׳ 174 ) 
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צעשויבערטע געדאנקען װעגן זיך און זיין ליד האט סוצקעווער געשריבן נאד 
מיט יארן פריער ( 1948 ) אין <<א ברױו צו די גראזן>> ( 11 , זז׳ 155 — 61 ). עס איז 
אים אומעטיק און גוט װי ערב זיין געבארן; צעשגײדט ער מיט א שטיקל גלאז די 
האנט צו װיסן, צי ׳דער גאלדשמיד פון יסורים׳ רופט זיך אפ• געזען אז יא, איז — 
׳גוטנאװנט גראזןז׳ די גרילן זיינען װי אנגעדרײטע זײגערלעך, אבער עם פאלט 
אראפ א װאנט און ער הערט שוין ניט זײער קאנצערט. אן אומבאקאנטער טײטשט 
אים אוים: דאם האט געטאן ״די זעלבע כישופדיקע האנט, / װאס דרײט דיר אן 
די װערטער, די געפילן״ ...״די האנט פון פאעט זי װערט אויכעט צעבליט / מיטן 
בלוט פון חלומות״. דער דיכטער איז אומצופרידן, װייל ״דאס אפגעדרוקטע װארט 
איז א בעל־טענה: / אנשטאט געזאנגיק בין איך איצט פאפיריק״. די ליפן קניען 
פארן װארט און מאנען: ״הלמאי געלאזן אונדז אלײן, מיר זאלן זינגען מער ניט 
קאנען!״ ״צו װאם די פליעניש צו גאט ?.. די מענטשנקינדער צאנקען — באאטעם 
זײ מיט דײן געפלאם, באלעב דאם לעבן מיט געדאנקען...״ א שטײן אנטפלעקט 
זיין סוד. ״םארא געזאנג די אנטהילונג פונעם ביז איצט ניט דערקענטן ו״ עס האט 
געלוינט אן םפק איבערשװימען דעם סמבטױן צו זען די געלע פלוים; זי דער־ 
מאנט אין דעם דיכטער אלײן: 

עם קלאפט צעװישן בײדן א צוזאמענדיקער אדער: 

װיפל ס׳זאל דער פעלדזנראב ניט פיקן מײן געבײן, 

װעט ער ניט קאנען אױפזיגלען מײן בלישטשענדיקן יאדער. 

( 11 , ז׳ 159 ) 

און דא קומען די באקאנטע, די טענצערין אויף א נאדל און די ׳ױדישע טויב׳, 
װאס זײ זײנען דערװײל צו זײער גדולה ניט דערװאקםן. עם קומט גאר א ציטאט 
פון קאראן אז די רשעים װעט מען אין גיהנום איינשמירן זײערע פנימער מיט 
ברענענדיקן שװעבל און זײ װעלן ניט דערקענען אײנער דעם אנדערן. — ״אזא 
מין אפקום: בלייבן אומפערזענלעך! / אט דעמ פסוק װעל איד ניט פארגעסן״. 
און א געזעגענען זיך: ״צום װידערזען / אין צימערל, / אין חלום מײנעם, גראזן. / 
צום לידערזען / אין שימערל, / װאם איד האב אײך געלאזן — / און פארגעסט 
ניט אויפבליען אמאל בײ מײן צוקאפנם״. 

□ 

א שנירל זעאונגען, ס׳רוב אויסגעשטריקטע שוין נאד דער <<אדע צו דער טויב>>, 
זײנען די <<געדאנקען פון א הירש>> ( 11 , זז׳ 280 — 93 ). דער ערשטער געדאנק איז 
שוין א פארפירערישער: א פארכישופטער פון ארױםגעפאלענעם שנײ, בײגט דער 
הירש זײן קאנדעלאברענעם קאפ פארן דיכטער, װייל ער מײנט אז דער דיכטער 
דאס איז גאט. מוז מען אים מםביר זיין, ער זאל יאגן זיין טרוים צום אמתן גאט׳ 
װאם זײנע קלאנגען קען מען געפינען אין מידבר. װי א קאנטראםט, אן אנדער 
בלענדעניש, באזירט אויף ממשותדיקס, א <<פאטא־מארגאנא>> מיט אן אפקלאנג 
פון א קוזניע׳ מיט א ריח פון פריש־געבאקענעם שװארצברױט און מיט דער 
הײמישער הייזקע; ביים אריינקומען גיט שדי די האנט פון דער מזוזה; די מאמע 



שרייבט א ברױו צו איר זון׳ די שװעםטער נײט א בלוזע. דער טױטער טאטע 
שמידט מיט א שװערן האמער און דער יינגל האט א גרינגערן האמער׳ און בײדע 
האמערס גײען אפ אין טרערן. <<דער קװאל פון נבואה>> ( 11 , ז׳ 283 ) איז א פעלדז 
װאס א קװאל שפרודלט אין זײנע שפאלטן? פון דארטן קומט דער בת־קול־רוף: 

אב־ר־הם: און עם איז גלײך פאראן דער גרײטער אפרוף פון דיכטער, װײל 
״אײביק מוז עמעץ ענטפערן: הנני׳/ <<אן אדלער אויסגעשמידט פון זאלץ>> שטעכט 
ארײן גאר טיף זיינע נעגל אין בלוטנדיקן פלײש פון דיכטער — 

מיר זײנען בײדע שיכור... לאמיר זען און לאמיר הערן, 

װי איבער אונדז און אונטער אונדז פארליבן זיך די שטערן. 

( 11 , ז׳ 284 ) 

דער הײשעריק איבער די סדומער זאלצבערג איז א מיראזש פון נקמה. ירו־ 

שלימס שטײנער זײנען פול מיט אויגן, און דער רעגן גײט דא פון דער ערד צו 
די װאלקנס; די מויערן און די טויטע אטעמען דא, אין אײנגעשלאפענעם ריז, און 
איצט װעקט ער זיך און מיט הענט, װי האלבע רעגנבויגנס, ״ארומצונעמען אין 
דער װאר — זיין חלום״; דער בלויער קלאװיר פון דער זינגערין דער זקנה 
<<עלזע לאםקער־שילער>> איז װי ירושלים, א פארשלײערטע כלה. אין קאטאמאן 
אויף א דאך שטײט א לײטער ׳אויםגעבארגט פון יעקבס חלום׳; אן אלטער ייד 
פון פוילן קלעטערט און װײנט׳ װייל דער ׳כותל בלוטיקט אין ירושלים — 

און צוזאמען מיטן ייד אין הימלנעםט פארהוילן׳ 

שװימען מײנע אויגן איבער גליענדיקע חומות׳ 

צו דער װאנט פון טרערן, צו דעם כותל פון חלומות׳ 

און דער כותל ציט זיך א געפאנגענער ביז פוילן. 

( 11 , ז , 289 ) 

<<פארגאנגע׳נהײט אין צפת>> האט א רעגנבויגן, ׳איינגעטונקט אין בלוט/ װען א 
לעבעדיקער האן גיט א קרײ, אנטפלעקט זיך די אלטע הײם; װען דער האן קרײט 
צום דריטן מאל, ׳צינדט זיך אן דער הר מירון/ די ױנגע זון קומט ארויס פון 

קבר, איבער איר א װאלקן און ״אי׳נעם װאלקן נײט פאר מיר א העמדעלע די 

מאמע״. א מאן פון פוילן מיט א גאלדן העמערל קלאפט אוים פון קופער אונדזער 
שטעטל׳ אין בלויען אראמאט פון דעם אר״י. דעמאלט קומט די פארגאנגענהײט 
צו גײן דורך זויערע װײנטרויבן; װען דער קינסטלער פארע׳נדיקט זײן ארבעט׳ 

װערן די װײנטרויבן װידער זיס. 

□ 

מיר קומען צום אפטײל <<פון זיך צו זיך>> ( 11 ׳ זז׳ 328 — 51 ). אײגנטלעך מעג 

אזױ הײסן יעדער אפטײל װאם קומט אריין אין דעם קאפיטל. ער הײבט זיך אן 

מיט א <<תפילה צו זיך אלײן>> ( 1956 ). אויערן און אויגן זײנען פול ׳מיט זינ־ 

61 גענדיקער זעאונג׳ — 



איד נורטעװע אין דײן געהײם, װי אדערן אין מאדמאר: 

פארזיגלט זיינען דיינע סודות׳ װער האט זײ פארזיגלט י 
פאר װעמען די מוזיק פון דיינע ניט־אנטפלעקטע סודות ? 

ער פארגלייכט זיך גופא צו א בינשטאק׳ די קלאנגען זײנען די בינען. טרעפט 
זיך אז זײ פארבלאנדזשען אזש אין מידבר < א בין קען פארזוכן ׳א בלענדל הויט׳ 
און װערן ׳בלינד פון שײנקײט/ אן אנדערע קען קושן ׳די פארסמטע בלום און 
שטארבן/ 

איך זע און הער. און מיט די קלאנגסימבאלן׳ װי מיט נאדלען׳ 

פארנײ איך װאונדן אויף די װייםע מוסקלען פון פאפיר. 

נאר אלצדינג װאס איד האב געזונגען ביז אצינד איז ארעם 
אקעגן דיינע אוצרות װאס דו האםט אין מיר פארזיגלט. 

ם׳איז יעדער קלאנג אן אפקלאנג פון דער תהומיקער מיםטעריע׳ 

מיט יעדן שפאן — אלץ װייטער און פארהוילענער דער בינשטאק. 

די צײט איז בלויער װאקס. און טריף נאך טריף זי װערט צעשמאלצן. 

א׳ שטילקײט אויםגעטאן פון צייט ! עם קומען שוין די בינען 
צוריק אהײם פון זײער לאנגער׳ זוניקער נםיעה. 

לאז אײן מאל מיד אריין אין זיך אלײן׳ װי בלוט אין בלוט׳ 

און זאל די װילדע מלכה מיד א בים טאן ז 

מיטן דיכטערישן באגער אינגאנצן זיך ארויםצואנטפלעקן׳ קומען פארטיפענישן 
אין די םודות׳ װאס איז אײגנטלעך שײנקײט׳ װאם איז פאעזיע. שמידיאל 
קלינגט מיטן האמער אין דער שװארצער קוזניע און צויבערט קלאנג נאך קלאנג< 
דורך בלויער פריזמע פון קרישטאל װײזט זיך — 

א װינטער אויסגעשמידט פון אייזן׳ 

א שקיעה אויסגעגליט פון שטאל. 

איך גיב דעם שמידער מײן שװארצאפל׳ 

מײן צייט׳ מײן ליבע׳ מיין געװײןי 
און אונטער האמער גלי איך׳ צאפל׳ 

אבי צו קאנען זאגן: שײןו 

סוצקעװער זעט ניט שײנקײט על־פי אײנגעשטעלטע אביעקטױוע מאסן און 
פללים׳ נאר דער קינסטלער שמידט אויס פון זיך ז ײ ן טיף־םוביעקטױוע שײנקײט. 
װא.ס עס איז פאעזיע לאזט זיך אויך ניט פארמולירן׳ און די םימבאליזירונג איז 
א יחידישע. אין 1954 האט םוצקעװער זי אזוי געזען: ״א טונקל־פיאלעטע פלוים / 
די לעצטע אויפן בוים׳ / דין־הייטלדיק און צארס װי א שװארצאפל׳ / װאם האט 



בײנאכט אין טוי געלאשן / ליבע, זעאובג, צאפל׳ / און מיטן מארגגשטעדן איז 
דער טוי / געװארן גרינגער — / דאם איז פאעזיע. ריר זי אן אזוי / מען זאל ניט 
זען קײן םימן פון די פינגער״. און פון דעם דרינגט ארוים די שליחות פון פאעט: 

אײננעמען שטחים פון צייט מיטן װארט, 

זאלבן אויף זײ דיינע זויבערע זילבן ? 

װיקלען אין קלאנגען־רצועות די מוםקלען, 

אנטאן א שטילקײט אין ערדישע הויטן, 

שפאלטן א גראם װי א מילגרוים און טרינקען, 

לאזן די גלידער פארשװימען אין לידער 
ביז דיינע לידער אויפםנײ װערן גלידער — 

אט צוליב דעם ביסטו, יינגל, באשאפן. 

( 11 , ז׳ 331 ) 

א פאלמעצװײג א כיראמאנט האט ארויסגעלײענט פװ דעם ױנגן דיכטערס האנט 
דרײ בײמער, דרײ װעגן: א ראבינע — די מאמען, א בעריאזע — דעם טאטן, 
״און אין פאלמע לעבט א גייסט / װאס חאט נאך ניט קײן נאמען״. אין פאר־ 
בלעטערטן גארטן מיט זיינע פינקלװערעם, פילט ער די פײכטקײט פון זיין 
גייםט, ״אז די שטערן זאלן קאנען לייכטן — / קומען זײ און טרינקען פון מיין 
טרער״. און װאם איז דעם דיכטערם ביבליאטעק? א רעגנבוך, אן עפלבוך, א 
פאלמעבוך, א פויגלבוך, א פייגנבוך... אין ליד <<דער האגל>> װענדט זיך דער 
שטאלצער שעפערישער מאן: ״דיין טעם, באשעפער, זײגן מײנע ליפן, / און דו 
אלײן האסט זיך געלאזט אין װאגל / דורך מיין נשמד״ װי די זון דורך א 
געדיכטן װאלד / ...קענםט פארבלאנדזשען הינטער מיין חזױן׳ / איך זאל 
אנװײזן דײן װעג אין בילדער׳/ און דא איז די פארסך־הכלונג <<פון זיך 
צו זיך>>: 


װי לאנג דער װעג פון זיך צו זיך, װי לאנג ? 

אמאל א האלבע רגע דארף געדויערן, 

און שוין. אט איז די גאנצקײט. נאר א שלאנג 
איז אויף דער םטעזשקע צװישן בײדע טויערן. 

און זיבן װעלטן׳ זיבן קעלטן, דארף אמאל דער גאנג 
דער נאענטער׳ פון זיך צו זיך, — געדויערן. 

( 11 , ז׳ 337 ) 

װערן איצט בולט־קלאר א צאל לידער פון דער זעלביקער סעריע: <<ליד װעגן 
א מוראשקע>> מיט איר יענװעלטיקן םוד און מיט איר ׳קלײנעם פארמעט א פאר־ 
זיגלטך װאס זי שענקט דעם דיכטער; <<ים־ליד>> װאס רײםט אראפ די מאםקעם 
פון די כװאליעס׳ ״די קאראלענע הענט׳ / שיכור פון טרערן און תפילות׳/ פון 
אלע װאם זיינען געװען ליב און טייער — און עס גײט זײ אנטקעגן דעם 



דיכטערם שיף און צעשנײדטי אט די כװאליעם אויף שטיקער? <<דער ים־הונט* 
אויפן טראן פון די כװאליעס, װאם דער מענטש אין קאבינע באגריםט אים מיט 
קינאהן <<צװײ מאלער>> װאם צװישן זײ ברענט דער ים, אײנער מאלט דעם 
זונפארגאנג און ׳יענער מאלט דעם מאלער אויפן ברעג׳ — און די בילדער שלאגן 
זיך איבער די צװײ ריכטונגען אין קונסט <<א גלױוארעם אין גראזן>> װײזט דעם 
שיינענדיקן טורעם אויף דער יבשה און א שיף אין שטורעם װעט גובר זיין דארטן 
װאו ׳דער ים־װאלף זינקט אין גסיםה׳ ; <<אונטער דער ערד>> ׳צװיטשערן ניט־קײד 
געזעענע פײגל/ ׳נשמות פון װערטער/ פארהאלט דער דיכטער די פים און מיט די 
הענט נעמט ער גראבן, ״ביז װאנען עם פלאצן / די שװארצע פאלאצן / װאו 
ם׳פלאטערן װערטער׳ / באהאלטן אין פידלען״,• <<נשמה>> מיט א ציטאט פון משה 
קולבאק: ״און פלוצעם דערפילט מען: עם לעבט די נשמה צו גיך״ — 

זי לעבט צו גיך. איז יינגער, עלטער, 

מיליאנען יארן פון דיין לײב• 

זי גײט אװעק װאו עס געפעלט איר, 

און דיר, דעם נאר, באפעלט זי: בלײב! 

( 11 , ז׳ 344 ) 

װי שטענדיק קומען זעאונגען אויך דא: א בלינדער שמיד ציט ארויס פון הײסע׳ 
רויטע קוילן זיין בליציקע נשמה, און די נשמה זינגט און זאגט: ״בלינדער שמיד 
.״דײנע אויגן זײנען װידער בלאע״; <<דער קונצנמאכער>> קומט מיט א שטעקן און 
קלאגט זיך: ״עס טוט מיר װײ מײן שטעקן און עם טוט מיר װײ מײן שכל״ און 
פארלאנגט א טרונק, די מאמע דערלאנגט אים א טרונק און נאך א טרונק, 
זשליאקעט אלץ ארײן דער קונצנמאכער, דערנאך עםט ער אויף די גלאז, און װען 
ער איז שוין ניטא, פליעםקעט זיך זיין פנים אין עמער און ״ם׳קלאפט אין מיר 
זײן שטעקן און עם װײנט אין מיר זײן זמר״ און ״אין זונפארגאנג איך זע א צונג 
מיט גלאז״; <<צום שטערנזעער>> א בקשה פותר חלום צו זײן: אן ערד אין שקיעה 
גײט ארום מיט רויטע פיס, צײלט ער װיפל פים פארמאגט די ערד, יאגט אן א 
רײטער: װײזט דער רײטער אים צװײ קרוינען, א גרויסע פאר זיין מאם אוו 
גאר א קלײנע, םײדן אנצוטאן א װארעם, און ער זאגט אז די גרויםע קרוין ״מיט 
זיבן שטערן / װעט דיר דעמאלט בלויז געהערן, / װען דו װעםט געפינען, 
ברודער, / פאר דער קלײנער קרוין א קאפ״ ( 11 , 347 ־ 48 ) * <<אין א שטײנ־ 
האקערײ>> האט דער דיכטער זיך דערזען אן אנגעלאדענעם מיט דינאמיט. ״םכנה. 
זאל קײנער ניט זײן. פלאקערײ. / געברום פון גראניט״. ...״עס קומען שוין 
װעגענער, לאדן מיך אן / צו בויען א װעג״. 

עם שליםט אפ דעם אפטײל <<די פארפרוירענע שיף>> ( 11 , זז׳ 350 ־ 51 ), װאס די 
׳בלויהאריקע וויוגע׳ האט פארשמידט אירע װעםלעס און די זון האט ניט געקענט 
באװײזן דעם קונץ זי ארויםצובאפרײען. אבער אט קומט דאס פיריאריקע ײנגעלע 
צו דער שיף און לאזט איבער א טרער׳ פלאצט דאס אײז׳ די ׳װאםערן הײבן זיך 
איבערן װאלד׳ — 



און אויפן אירטיש, מיטן פינגער באגלי-יך, 

א גאלדענע טראגט זיך די שיף מיטן טייך, 

דיין טרער האלט די װעסלע, װי דו האלטםט די פען — 

פארזשמורע די אויגן און װעסט זי דערזען. 

אזוי, דיר פארויס, איבעד טײך, איבער ים, 

צו אנזאגן װאונדער די װעלט און דיין שטאם. 

איר פאן איז א פידל. איר אנקער — א םמיק. 

זי האט אין װיליע געבראכט דיין מוזיק. 

זי האט מיטן ניעמאן פארלענגערט דיין רום, 

זי שװימט מיטן ירדן ארום און ארום. 

און װען איבער דיר װעט שוין בלדען א רויז — 

נאך לאנג װעט זי שװימען װעלט־איין און װעלט־אוים. 

□ 

נאך דער לענגערער עקסקורםיע מיט סוצקעװערן אויף זײן װעג צו זיך, 

קערן מיר זיך אום צו דער גרויםער םעריע לידער <<העלפאנדן בײגאכט>> 

( 11 , זז׳ 175 — 226 ). זײ זײנען געשריבן געװארן אין די יארן 1950 — 54 אונטער 
די אײנדרוקן װאם דער דיכטער האט ארויםגעטראגן פון זיין נםיעה אין אפריקע 
אין 1950 . דאם איז געװען א נסיעה אן א פאטאגראפישן אפאראט, אן אן אינפארמיר־ 

בוך װאס א טודיסט טראגט זיך מיט דעם ארום, אן דעם אנקלײבן עטנאגראפישן 
אדער אנטראפאלאגישן מאטעריאל. דארף מען ניט מײנען אז מע װעט דא דערגײן 
די םודות פון א נעגערשן אופן טראכטן. מע קען אפילו ניט זען די דעאלע 
לאנדשאפט פון די אפריקאנער לענדער. עם װיקלען זיך פונאנדער פאנטאסטישע 
זעאונגען. עם שפיגלען זיך דא אפ נייע אויפגעכאפטע קלאנגען. עם ציטערן װי 
אין אן עכא באװעגונגען פון טענצערם. עס פיבערט דא א ניט־אויסגעלעבטע 
עראטישקײט. עם געװעלטיקט דא מורא פארן טויט, פארן לעבן, פאר ליבע. די 
גאנצע װעלט װערט א שפיל פון שאטנס, װאלקנם אויבן זיינען שאטנס, אפילו 
טרערן זײנען שאטנס. חלומות טרײסטן ניט, װארעם אלץ איז חלום: טיגער, 

פרוי, דאם אײגענע לייב. די אקםן און די לײבן, די היענעם און די מאלפעס, די 
שלאנגען און די קראקאדילן זיינען די אקטיארן פאר א פיעסע אין א פיבערנאכט. 

דאם אן ערך זײנען די שטימונגען װאס די לידער פון דער סעריע וױיען אן. 

קען זיין אויף אן אנדער לײענער װאלט דער אײנדרוק געװען גאר אן אנדערער. 

קען אפילו זיין אז דער דיכטער גופא האט זײ געשריבן גאר אנדערש םטימולירט. 

װער אבער איז דער פולער הערשער איבער זיין פען? בפרט װען מע װיל זיך 
אלײן ארויםאנטפלעקן דורך אריינדרינגענישן אין א װעלט װאס איז פרעמד. די 
דעקאראציעם בולטן ניט ארויס, נאר װערן פארזיכדיקע באשעפענישן און 
65 פארשטעלן די סודות פון דער דראמע. מע גײט ניט נאך ליד נאך ליה מע גיט 



אויך ניט גענוג לידער אויף צו באװײזן די אקערשט פארמולירטע שטימונג. מע 
גיט דא ניט מער װי א קלײנע צאל סוצקעװערישע זאצן: 

״פיגמײען טאנצן אוים נקמה קעגן הויכקײט״; ״קאלירן זײנען ליבשאפטך/ ״װאם 
פאר א קאליר איז גאט ? ער האט קײן פארב ניט, און דאך האט ער באשאפן אלע 
פארבן״; ״דער שװארצער קיניג װײנט ניט מער, איצט װײנען זיינע לידער״ו 
״מײנע קושן װעלן װערן פײגל, און איך אלײן װעל זינגען פון די פײגל״; 
״זינט ביםט ניט אין מײנע ארעמס, דארף איך ניט די שטערך/ <<צו א בוים>>: — 
״א׳ װי גליקלעך װאלט איך זײן מיט דיר אין טונקל־גרין, / װען א קינד, א 
בײמעלע װאלםט דו פון מיר געבוירך/ און א ליד <<די שענםטע>>: ״קוק אמאל 
ארײן / אין לינקן אויג פון שװארצן טיגער״ — 

דארטן לעבט די פרוי די שענםטע, 

װאס דער טיגער האט פארשלונגען. 

דארטן טאנצט די פרוי די קלענסטע 
װי עס טאנצט א בליץ אין רעגן. 

טאנצט דעם בויכטאנץ דיר אנטקעגן 
און זי טאנצט ארײן אין לעבערו 
( 11 , ד 198 ) 

<<די נאכט און דער טאג>> קריגן א כלומרשט־אפריקאנער פארקלײדונג: 

ניט קײן װאלקן איז די נאכט — א ריז־היפאפאטאם. 

אויף זײן קאפ א װײםער אדלער הײבט זיך פונעם ים. 

אז מע זעט ניט מער דעם אדלער אין זיין װײםן פלאם — 
איינגעשלונגען װערט דער מענטש פון ריז־היפאפאטאם. 

אז דער מאנסטער לאזט פון אויבן זיך אראפ אין ים — 

נידערט אויף זיין קאפ דער אדלער אין א װײסן פלאם. 

( 11 , ד 217 ) 

א יעגערליד <<העלפאנדן בײנאכט>>: זיבן לבנהדיקע העלפאנדן קומען זיך באדן אין 
טײך; דער יעגעה װאם האט שוין געזען װי שטערן פארװאנדלען זיך אין אנטילאפן׳ 
לויערט זײ נאך. זעט ער װי די העלפאנדן טזען אויס זײערע העלפאנדישע מאס־ 
קעס און זײ װערן זיבן מײדלעך װאם ׳שנײדן אויף דאס װאסער מיט די בריםט/ 
איז דער יעגער דערקראכן שטילער פון א שלאנג און באהאלטן אײנע פון די 
מאםקעס. האט אויסגעפעלט א מאסקע, איז אײנע פארבליבן ״נאקעט אויף א 
שטײן, מיט ציטעריקער הויט/ / אן א פרײנד, אן צערטלעניש, אן לאסקע׳/ האט 
דער יעגער ״חתונה געהאט מיט איר — א מײדל אן א מאסקע״ ( 11 , זז׳ 186 ־ 87 ). 

מיט אפריקאנישע פליטערלעך איז באפוצט דער משל װעגן דער געזעלשאפט־ 
לעכער שליחות פון דעם דיכטער. <<טערמיטן>>, די ׳הארט־הארציקע מוראשקעס/ 
האבן שוין פארנומען אלע ׳טױזנט בערג פון טאל׳; ׳די געפאנגענע מיט פליגעלעך 
פארברענטע׳ קאנען מער ניט פלאטערן; די װאם האלטן נאך איו זשיפען קנעטן 



לײם... בויען פיראמידן פארן אױסדערװײלטן מין. דערנעבן אונטער קאקאסבײמער 
אקטיארעװען פאפוגײען און מאכן נאך די ׳קלאנגען פון א חתונה בײ מאלפעס/ 
אין א שטרויעגעם געצעלט בײגט זיך בײ א לאמפ א דיכטער, עלנט װי א טרער... 
זיינע װערטער זשיפען קוים אן פליגל, װי די קנעכט... און אויך די מלכה פון די 
װערטער טרויערט אן א קרוין ו דער דיכטער װיל זיך קלאפן קאפ אן װאנט — 
איז ניט פאראו קײן װאנט. עפנט ער ס׳פענצער און טראכט צי די פאלמעצװײגן 
זיינען באפלעקט מיט פײגלמיםט און ער הערט די הפילה פון די קנעכט: ׳גיב 
אונדז פליגל/ א װינט א מלאך טראגט אװעק די תפילד״ ס׳קומט צוריק א ברומענ־ 
דיקער שטורעמלײב און רעגנטראפנס פאלן. װערן די קופעס קנעכט באפליגלט 
מיט זילבערלעכע פליגעלעך... א ריזךמחנה פלאטערט צום װילדן שטױנענדיקן 
דיכטער, צום לעמפל זייגעם, צו דעם צינגל פייער און 

אײדער דעם געצעלט פארשלינגען פלאמען. 

א קלאנג... א ליד באװעגט זיך... םוד פון לעבן... םוד פון סוד... 

און ס׳טאנצט דער דיכטער מיט דער מלכה, טאנצט מיט איר צוזאמען — 

און בײדע ברענען אין א קאראהאה 
( 11 , זז׳ 223 — 25 ) 

□ 

מיר קומען איצט צו לידער׳ געשריבענע אין דער צװײטער העלפט פון די 
פופציקער יארן, צו די װאס זײנען אריינגענומען אין גרויםן אפטײל אאזיס 
( 11 , זז׳ 355 — 415 ) : א בוך פאר זיך פון 1960 . אויף אן אאזים איז דאך א מחיה זיך 
אפצושטעלן א ביסל לענגער. די ליריק איז דא אן אויסגעפײנערטע, א סובטילע 
אדער זי װערט סובלימירט אין דיכטערישע באשרײבונגען. דער דיכטער קען 
צײטנװײז זיך פילן װי א װאנדערער אין מידבר. צום גליק איז אבער פאראן אן 
אאזים װאם ער קען שטענדיק צוקומען צו אים, צום אאזים אין אים. סוצקעװער 
שפילט ניט אין באהעלטערלעך: ״אאזיס אויפגעגאנגענער פװ אײגן לײבי.. 
באבלעטערט האסטו מיט א פײכטן, זינגענדיקן זאמען מײן אפגעברענטע צײט״. 
ער פילט אין זיך דעם מילגרוים אדער ׳א שמײכל װאס געבוירט א מילגרוים׳ — 

און װען איך שליס די אויגן צו דערגרונטעװען די תהומען — 

דערזע איך: בליציק שװימט אין מיינע אדערן זיין יאדער... 

( 11 , ז׳ 407 ) 

ער האט פאר זיך םימבאלן: דעם קערנערפולן מילגרוים, דעם בינשטאק מיט דער 
מלפה מיט איר נאדלקוש. זײנע װערטער קענען אויך זיין א האגל׳ װייל זײ זיינען 
׳די פארפרוירעגע אין װאגל׳ און זײ נײטיקן זיך אין דעם דו װאס זאל זײ 
דערװארעמען. עס איז נײטיק די ׳דיגע׳ שמײכלענדיקע האנט׳ * ׳אין װיינקעלער 
§װ צייט׳ איז אין די פעסער פאראן אי דער ׳רויטער װיין פון ליבע׳ אי דער 
׳גליאיק־שװארצער װײנענדיקער װײן פון טױט/ עם גלימערן, עם שימערן 
<<לידישע נױאנםן*: דער דיכטער װיל פליענדיק מיטנעמען פידל און װאלה 



ערדישע קינאה׳ קרישטאלענעם הימען... צו הײמישער נעסט; אויסגעברענט האט 
מי־טן שייטער באנאנד ס׳יינגל דערביי... אבער זייו עכא איז געבליבן פון בראנד: 
״כ׳װיל ניט באזינגען גאטם שײנקײט׳ נאר דײנע״׳ און אן אידיליע מיט א דאך,. 
מיט א שטאך — 

אוגטערן פייגנבוים׳ װמערדיק־זאט׳ 

שמײכלט א קינד, נאכן זוניקן זײגן. 

בלאנדקײט פלום נאנטקײט. און קינדם אראמאט — 

װאסער געשאנק איז דער פרוי אזוי אײגן ז 

דאך... א באזונדערע מילכענע טרער 
לעבט ניט בשלום בײ איר, אז דער גאנצער 
פייגנבוים גיט זײנע בלעטער א קער: 

״ס׳װעט ניט באשיצן דײן זײדענער פאנצער״. 

( 11 , ז׳ 412 ) 

אין זײן איאזיס געפינט ניט מער דער פאעט די ױנגע געצנדינערישע פרײד פון 
װאלדיקס. און דאם קען ניט װאקםן מער. ער אלײן דערנענטערט זיך דאד צו 
זיינע פופציק׳ און ער לויפט דאד ארום צװישן די טעמפלען און געמארקן פץ 
דעם פאלק, ׳װאו קײנער איז נאך ניט געשטארבן׳ מיט דער בשורה: ׳מענטשן, 
כ׳האב געזען דעמ טויט׳. אבער דער קװאל אינעם אאזיס שפרודלט נאך רק מיט 
שײנקײט, די איבערלעבונגען פון די גרויליקע יארן האבן אים ניט פארשטאפט. 
אוצרות גאנצענע פון שײנקײט אין װעלט און אין קונסט. ״זאל טונקלען מיט 
שטומקײט פון ברינעמער אלטע... / די ערד — א פאליטרע מיט בראשית־קאלירן / 
איז נאכגיביק־װײך / פארן מאלער דעם בלינדן״. צו זיינע 44 איז םוצקעװער 
׳געשלאגן מיט זעעװדיקײט/ װי א גײזער שלאגן אין אים די בלוטן פון א דור; 
זעט ער מילטאנען װאס איז בלינד געװארן אין אזא עלטער, און דער פאעט 
האט געפונען זיין אויםװעג — ׳געזוכט אין בלוט די שװימענדיקע זונען׳ ביז ער 
האט געקאנט באשײדן זיין רעטעניש, װייל ״ער האט אין בלוט געפונען / זיין 
פארלוירענעם גן־עדן״; ער אלײן װעט ׳המיד זען אין זיינע אדערן ״דעם בלינח 
דור. / ביז איך װעל געפינען מיין פארלוירענעם גיהנום״ ( 11 ,ז׳ 374 ). 

׳כדי צו זיין, צו בלייבן א פאעט, מוז מען ארבעטן איבער זיך, מוז מען זיך 
לערנען, זיך דרעםירן צו פארבינדן <<װערטער און שװייגנם* ( 11 , זז׳ 355 — 75 ). 
״לערן זיך בײם װײנשטאק שאפן, שאפן, / אײנזאפן דעם גאנצן װיין פון איטלעכער 
מינוט / ...אינעװײניק מער װי דרויסן קלעטער. / זאלן זיין די װאונדן אן א 
מום״. װערטער טארן ניט הערשן איבערן דיכטער, זײ דארפן בלײבן זיינע 
קנעכט. װען עס ׳צלען אדערן פון שװײגן׳ — 
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אויםגעפינען װעל איך צװישן מידברדיקע סקאלעס 
יענעם אלף־בית אן װערטעה װאס אים זאל פארשטײן 
הײשעריק און רעגן. סארא גװאלדיקע התגלות: 

טויטע װעלן ענטפערן און שמײכלען װעט א שטײן ז 
( 11 , 1 ' 356 ) 

די מיסטיק פון שװײגן איז טראגעדיק מיט ניט־דאאיקע קלאנגען און זײ װערן 
א בריק אזש צום באשאפער: ״נעכטן, אין א נאכטיקער מינוט; / האב איך פון 
מײן איבגעװײד / און זינגעװײד / פארנומען / קלאנגען׳ װאם א מענטש האט ניט 
ארויסגעהאקט פון גומען. / אנדערש ניט: עם טרינקט זיך דער באשעפער אין מײן 
בלוטד׳ ( 11 ׳ ז׳ 364 ). די קלאנגען אן צונג און אן ליפן פילטרירן, לײטערן אויס 
די לידעה װאם אן זײ קען דער דיכטער ניט לעבן. װערט זײן לאזונג: ״בדמיך 
חײ — אין דײן ליד זאלסטו לעבן״. 

□ 

דאס בלוט דארף זינגען און אין זינגען איז אויך דאס מאלן. סוצקעװער האט 
אין אלע צײטן געפילט אן אראפפאלן פאר גרויסע מאלערם. עם נערן אים ממש 
די ׳בלויע באלזאמעך׳ װען עם עפנט זיך פאר אים דער <<שאגאלישער גארטן>>. 
<<דער װעג צום גן־עדן>> איז דורך ׳אלע באלארבערטע בילדער אין לװור/ און 
דארטן הענגט אויך רעמבראנדטס קו, עם אנטפלעקט זיך ׳דער קאליר פון בהמישן 
מו/ קונםט באשטײט אין איבערקנעטן מײםטעריש א הונדערט־יעריקע זקנה׳ זי 
באפרײען פון זקנישן געבײן׳ ׳אז בלײבן װעט א װענוס אויף דער באנק/ 

ערגעץ אין םוצקעװעוץ בריט א באגער צו פארבײטן קלאנגען אויף קאלירן• 
אויב אנשטאט א פאעט, װאלט ער געװארן א מאלעה װאלט ער אפנים געװארן 
פון א לװוערישער מדדגה. קונסט־קריטיקערס װאלטן געקענט רײדן װעגן דער 
גראזיקער זוניקײט און װעגן דעם שטערן־שימער פון זײן גרין און צײטנװײז װעגן 
װירילן װיאלעט פון זײנע לײװנטן. 

סוצקעװער איז פילעװדיק צו מוזיק פון בײמער און פון גראזן׳ פון כװאליעם און 
פון שװאלבן. טוט ער זיך אריין אין געמיט פון אלטן פידל־שניצער: אין א 
שטורעמנאכט איז ער אװעק אין װאלד אויםצוקלײבן דעם בוים׳ װאם פון אים 
זאל ער אויסשניצן זיין לעצטע פידל פאר דער גסיסה. עס װײנט אין אים... צער־ 
גידול־מוזיק. מחילה בעט ער ביי די בײמער װאס ער האט אראפגעזעגט זײערע 
קעפ כדי צו פאנגען א גאכטיגאל װאם זאל ארײן אין פידל און סימפאניש מגלה 
זײן דעם טרויער נאכן ערשטן רעגן בשעת... אים באפאלן זעגן. דער שטורעם 
װארפט אים אום און דער אלטער מייםטער ״קוים ער שעפטשעט: אויםדערװײל־ 
טער בוים, / צעזעג מײן גוף — דעם װײנענדיקן פורעם, / און שניץ פון מיר׳ 
און מיט מיין בלוט באמאל — די לעצטע פידל״ ( 11 , ז׳ 370 ). 

<<א װינטערנאכט>> בלאזט ארוים א װאלפישן ארקעסטער — 
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״פוםטריט מיינע, זאג איך, אז איר װײסט ניט װאו עס ליגן 
אונטער שנײ די מינעם — װעל איך מאלן אײך א ניגון. 



שפאנען זאלט איר אין זיין םימן, פינקטלעך אויף א קאמע׳ 
ס׳זאל ניט הײםן: צוליב פים פארשפילט מען די נשמזז...״ 

ביזן װאלד געשליפן דזאט דער ניגון זיינע סליאדן׳ 
און אין זײ די טאנצנדיקע פוםטריט נע־ונדן. 


אונטער גראז — א לידערפעלד. און מיטן זעלבן ניגון 
שפאן איך צװישן לידער׳ װײל איך װײם ניט װאו זײ ליגן. 

( 11 , ז׳ 386 ) 

מאלעריי און מוזיק זױוגן זיך צונויף. אין <<בארעגנטע ליפף> ( 11 , זז׳ 387 — 401 ) 
זינגט דער פאעט ארוים די <<םוף־נאכטיקע לאנדשאפט>> מיט ׳לבנה אויף א קעמל פון 
געהויקערטן גראניט׳ און הארכט ארוים װי ׳עם גײען ציטערנישן אין דער ערד 
װי װאלקנס׳; אין <<א מזמור אין עין־גדי>> שפילט ער ארוים די שטילקײטן אין 
הײל אװ פילט ארוים אז ״אויף יענער זייט פון יארן און זפרון, / הענג איך אויף 
א תליה / צװישן אפגעאשטע זונען. / פארװיקל מיטן װאסערפאל / מיין שײטער־ 
דיקן לײב, / און זאל מיד דאכטן, אז איך בין אנטרונען״; <<דער מירטנװאלד>> 
אנטקעגן צפת איז פארשלײערט מיט א רעגן, מיט א שלײער װאס פינקלט ארויס 
א פײכטן שמײכל, א קדמוניש־אלקאלירטן׳ און עס שפראצט ארויס דער ׳קינדהײט־ 
ריח׳ — 

א דרימל־זונאויג מיניעט זיך אויף יעדן מירט באזונדער. 

ס׳פארגאנגענע — װעט באלד א נייע זײניקײטי געבערן. 

אנטפלעק מיר, קול, דעם קװאל װאו דיינע װערטער טרינקען װאונדער ן 

— געפינסט דעם קװאל אין דיר, אין דײנע טרערן. 

( 11 , ז׳ 390 ) 

די זעאונג <<אינדזל פון רויטע קאראלן>> װײזט װי צװײ ױנגע מענטשן באדן זיך 
אין ים, זי — פארברענט ׳מיט די אײגענע שטראלן׳ — דערשװימט די ערשטע 
צום אינדזל. װען ער קומט, איז פריער א שלאנג זײן מײדל באפאלן. און ער 
האט געזויגן פון אקםל דעם םם אנטקעגן איר שמײכל׳ װאם לעבט נאך אין ים. 
<<פםוקים פון א רעגן>> — פארן דיכטערם װעגן: 

כ׳בין א לעבעדיקע לירע 
און א רואה־ואינו־נראה. 

הינטער מײנע פארבן, ליגיעס, 

גײען עפעלעך און דיניעם. 

מײן ירושה װעל איך לאזן, 

װאו איך װעל געבויה גראזן. 

( 11 , ז׳ 392 ) 



<<מיט װעמען>> — אן אױםטענהן זיך מיט יעקב אבינו: א מלאך האט בארירט 
א לעפל פון זיין דיך, ״הינקען מיר ביז איצטער / און ם׳הינקען מיט אין אונדז 
חלומות / צװישן ערד און הימל, / װי מאלפעם אין א רעגן״; נאכםאל האט דער 
פאטער דענצמאל דעם מלאך ניט אויסגעהונקען א פליגל׳ ״פארמישפט זאל ער 
זיין / ארומצוהעקען אויף דער ערדו / צוזאמען װאלטן מיר אצינד / געקײקלט 
זיך אין אומגליק״... 

<<פנימער>> — א טענה צום פאעט: ״באנוגנסט זיך מיט אלץ די זעלבע גליקן. / 

...א מוםטער נעם פון אים, דעם אל־באשאפער, / באשאף א נײעם אדם אין דײן 
צלם / פון רויע קלאנגען, פון אן אויפגעשוידערטן מעטאפאר /... און װײן מיט 
מבול, גיב א לאך מיט לאװע, / און טו ארויםגראזן א גראזונג װידער — / אבי 
עם האט פארזוכט די נײע חוה / דעם בוים פון לידער״ ( 11 , ז׳ 395 ). 

<<אין װאדי פיראן>> פאלט נאך דער מן און ער חאט נאך ׳דעם טעם װי א 
פלעצל אויף האניק׳. ״דאם פאלק איז ניטא מער ...געבליבן בלויז קלאנגען. איך 
זע בלויז די קלאנגען״ פון מתן־תורד,; ״ניטא אזא פארב מע זאל קענען זײ מאלן׳/ 

אנטקעגן די שטערן, ביים אטעם פון יהוה״. דער דיכטער בלײבט ביזן װאונדיקן 
אפגרונט א מאמין און פרעגט זיך: 

װער בין איך? אן אוראלטע פידל אזא מין, 

װאו הונגעריק זשומען פארבלאנדזשעטע בינען... 

און דא װעל איך שרייבן אן אויפהער, מיט אײגן 
באגנעדיקטן פײער, באדאכט, מײן מגילה. 

מיט שטערן־פארלאפענע אויגן זיך בײגן 
ביים פארמעט — פון הירשנפעל זילבערדיק־לילע. 

( 11 , זז׳ 402 — 406 ) 

□ 

ערשט איצט קומען מיר צום אפטײל מיטן נאמען <<גרינער אקװארױם>> װאס 
פארנעמט 45 זײטן ( 11 , זז׳ 227 — 72 ). דאס איז א זאמלונג ׳קורצע באשרייבונגען/ 

װי דער מחבר רופט זײ אן. געשריבן זײנען זײ אין לאנגע שורות, אבער בשום־ 

אופן טאר מען עם גיט אנרופן פראזע. פאעזיע איז ניט אפהענגיק פון דער לענג 
פון דער שורד״ נאר פון איר אינהאלט, פון איר בצימצומדיקײט און אנגעלאדנקײט. 

אמת, אין פאעזיע מוז זײן א געמאסטנקײט פון רײד, װי קאמפליצירט די 
געמאםטנקײט זאל ניט זײן/ אבער אויך גוטע פראזע האט אין זיך געמאסטנקײט 
פון רײד. אפילו דאם פשוטע דערצײלן בעל־פה פארמאגט א ריטמישקײט, אניט 
איז עפעס דער מער מיטן דערצײלער אדער מיט זײו קענען דאם לשון װאם ער 
ניצט. די לאנגע שורות פון <<גרינער אקװארױם>> לאזן זיך גאר גרינג אויםשטעלן 
אין קירצערע און א ביסל לענגערע שורות פון דער מאדערנער פאעזיע. װיל מען 
נעמען אײנע פון די ׳באשרייבונגען׳, װאלט געװען אן עװלה זי פארצולײענען 
םתם, נאר עס איז נײטיק זי צו דעקלאמירן׳ דאס הײםט ארײנגעבן אין איר געפילן 
71 און איבערלעבונגען פון פארלײענער אװ ארויםהײבן די געמאםטנקײט (דעריבער 



איז דאס דעקלאמירן אזא שװערע און אזא זעלטענע קונסט). פאעזיע מח דירעקט 
אדער אומדירעקט זיך אסאציאירן מיט מוזיק׳ אניט איז זי גאר־גאר שװאכע 
פאעזיע. זי פארמאגט אנדערשקײט לגבי די טאג־טעגלעכע רײה מיר פאר־ 
לאנגען פון איר שײנקײט. װי מען זאל ניט. פרװון דעפינירן פאעזיע (און יעדער 
קורצע דעפיניציע װעט זײן א פאלםיפיצירונג), — פארמאגן די לאנגע שורות 
יענע אײגנשאפטן װאס באלאנגען צו פאעזיע. זײ וזאלטן אויס דעם שטרענגסטן 
עקזאמען: פאראן געמאסטנקײט׳ פאראן צימצומדיקײט׳ אנדערשקײט פון טאג־ 
טעגלעכע רײד׳ פאראן מוזיק׳ דערהויבנקײט׳ שײנקײט (זאגסטו סוצקעװער — 
זאגסטו שײנקײטי). דערצו נאך קומט צו די אנגעפראפטקײטי פון געפיל און 
ממש דער אומאויסשעפלעכער אוצר אימאזשן. שפאצירט מען דא איבער די 
הויכשפיצן פון סוצקעװערס פאעטישן שאפן. 

זאל מען זיך פארמעםטן גרינטלעך צו אנאליזירן די דערמאנטע 45 זײטן׳ 
װאלט נײטיק געװען א גאנץ בוך מיט פיר אדער פינף מאל מער זײטן. אבער 
אפשר איז דאם גאנצע ׳גרינטלעכע אנאליזירן׳ א שעדלעכע אונטערנעמונג׳ װי-יל 
דערבײ איז דא די סבנה פון צעקװעטשן׳ פון צעפאלמעסן די ארגאנישע גאנצקײט 
פון א פאעטיש װערק. עס איז װי אן ארײננעמען אין א װארעמער האנט אן 
אקערשט אראפגעפאלן שטערנדיק שנײעלע — עס בלײבט א געװײנטלעכער טראפן 
מיט דער אומפארמיידלעכער ברודיקײט פון דער האנט. דער איצטיקער מיטגײער 
אויף סוצקעװערס װעג איז דא אין א פארלעגנהײט. ער האט דא אזא פארבלענדנ־ 
דיקע פאנטאסטישקײט מיט אזעלכע מעכטיקע פליגלען׳ װאס דער שטארקסטער 
אדלער װאלט אפגעגעבן זײנע װייט־בליקנדיקע אויגן צו פארמאגן אזעלכע 
פליגלען. זײ פארפליען צום הימל איבער די זיבן הימלען און צום תהום אונטער 
דעם דנא פון ים. די שײנקײט שפײזט זיך דא מיט גיהנומדיקע פײערן און קלינגט 
מיטן װידערקול פון מאלעריי און סקולפטור. שטעלנװײז איז די שײנקײט א 
משוגע־געװארענע און איר סימבאל איז <<די פרוי אין דער שטרויענער פאנאמע>> 
מיט ׳די אײדעלע פיאנא־פינגער׳ און מיט איר ׳בעאקל אין העלפאנדבײן׳ 
(זז׳ 231 — 35 ). 

דער <<גרינער אקװארױם>> איז אין געמיט פון געהײמשטאט, נאר אויף א 
העכערן גארן. די ׳קורצע באשרײבונגען׳ באזירן זיך אויף אומרעאל־רעאלע 
געשטאלטן, פאקטן און איבערלעבונגען בײם גײן איבער און אין די גרוילן פון 
געטא און די פײנען פון פארטיזאנישע װעלדער. עס שוידערן דא װידער די 
שרעקן פון יענע יארן׳ דער פארשלײערטער סם װאס איז געבליבן אין בלוט אװף 
שטענדיק. ניטא קײן קלאגן װאס קען פארשװעכן אונדזער בראך׳ אונדזער קלאג. 
עס איז א געבוי מיט ציגל׳ געקנאטן פון גרוילזאם. עס װערט סערװירט א קיניג־ 
לעכע סעודה פון קאשמארן. און דאך איז פאראן מאס און אײנגעהאלטנקײט׳ די 
געװײנטלעכע מירמלשטײנענע מעלות פון דעם דיכטער׳ װאס דערלאזן ניט 
צעיאכמערטקײט און אפילו ניט צעפלאסנקײט. איבערדערצײלן די פאעמעס פון 
דעם אפטײל װאלט געװען א פארפלאכונג װאס מע טאר זיך עס ניט דערלויבן. 
דער אויסװעג דא איז מרמז זיין אויפן אינהאלט פון פיר ׳באשרייבונגעך׳ ניצנדיק 
כמעט אינגאנצן דעם מחברס לשון. 



<<די אױבטע>> (זז׳ 237 — 40 ). די צװײגארנדיקע גאלעריע פון דער שטאטשול 
איז איצט אן אדלער איבער אן אדלער. דער אײבערשטער אדלער׳ א קאפ פון 
א חיה און א בלויע ברוםט צװישן פורפורנע פליגל׳ װי א קװאל צװישן רויזן׳ איז 
איינגעביסן מיט די נעגל אינעם אונטערשטן, װאס זײן קאפ איז װי ביי א מלאך׳ 

מיט א שלאנג ארום האלדז. בײ די בראדזענע פים פון אײבערשטן אדלער באהאלט 
זיך א מענטשעלע, דער מאלער יאנקל שער׳ דער מאלער פון די געםלעך... דער 
פענדזל װאס ער האלט אין די צײן זעט אויס װי א חלף. ער דערקענט.ניט מער 
זיינע געסלעך — װאו איז דער אמת, אין אים צי אין דרויםן? און אפשר איז 
גאר שולדיק זיין פאליטרע? ער לײגט צו זײן אויער צו דער פאליטרע: זיי 
לעבט. הענגלעך סאזשע פון ברענענדיקע שמות פאלן אויף זיינע האה פאלן 
אויפן ליױונט. ער כאפט ארויס פון די צײן דעם פענדזל׳ שלינגט און שלינגט 
פארבן. פון דער ױנגער׳ פרישעה װעםנעדיקער ערד בליט ארוים אלץ 
בולטער א זקנה. דאם פנים פון דער אכציק־יעריקער — א קנויל זילבערנע 
קנײטשן. אין זײ צאפלען פרילינגדיקע ריטשקעם׳ אין די ריטשקעס טאנצט די 
זון און װארפט העזעלעך אין קאלטע באגנעטן. און די זקנה טראגט באראנטשיק 
א בלאנד מײדעלע. הינטער דער זקנה — פנימער׳ א קוימען מיט א געקוילעטן 
האלדז׳ א טויער מיט א שװארצן שפאלט. הא׳ װאס פעלט? די זקנה איז געגאנגען 
מיט א של־ראש אויפן שטערן, דעם של־ראש האט זי אויפגעהויבן פון רינשטאק. 

ער טונקט דעם פענדזל אין די געפאלענע טרערן׳ אין א שפריצל רויט; און די 
זקנה מיט דער בלאנדער מײדעלע באראנטשיק שפאנט שוין אונטערן צע־ 
שפאלטענעם טויעה צװישן באגנעטן׳ מיט א קלײן שטיבעלע אױפן שטערן, װאו 
עם וואוינט גאט. — די איובטע׳ אזוי װעט הײםן דאס בילה ם׳דערלאנגט א ציטער 
די גאלעריע. בײדע אדלערם גיבן זיך א הײב — צוזאמען מיטן מאלעה מיט 
דער אױבטע׳ מיטן קנרענדיקן פענצטעה מיטן געםל אין א בליצנדיקן װאלקן. 

<<דאם ריגגעלע>> (זז׳ 246 — 49 ). א בינטל סאפענדיקע שאטנם ציען זיך ביינאכט 
איבער האלב־פארפרוירענע זומפן׳ װאם זײער אייז שפאלט זיך מיטן געהויל פון 
א װאלף... פארשיכורטע פון מידקײט׳ װאליעט מען זיך ארויף אויף א מאכיק 
בערגעלע און מע װערט פארזונקען אין לײמיקן דרעמל. אײנער מוז װעכטעװען, 

װי אויבן די לבנה — אויך זי איז פארמאטערט פון בלאנדזשען אינעם הימלזומפ. 

מײנע פים פארשװימען אין א זיסער פארפרוירנקײט. אנטקעגן שמײכלען 
זילבער־גרינע אויגן — דאם אײגנטזם פון א מײדל־פנים. די מײדל אלײן 
ווארעמט עס מײנע אייזיקע פיס מיט דער זײדענער זוניקייט פון איר לײב. און 
זי שעפטשעט: שוין איבער דריי יאר װי איך האב ארויםגעשיקט מיינע װאנ־ 

דערנדיקע טרערן דיך צו געפינען. װען די ערד האט זיך איבער מיר פארשלאםן 
— בין איך אויפגעגאנגען װי א בוים׳ און װען א בייטש האט מיך פאריאגט 
אין שײטערהויפן — האב איך ס׳פײער אין זיך פארשלונגען און עם אונטער־ 

טעניקט. װען מיר האבן זיך צעשײדט׳ האסטו דײן מאמעם א גאלדן רינגעלע 
א מתנה מיר געגעבן. אין אים האבן זיך אפגעשלאגן אלע טויטן. זי האט 
73 אדאפגעצויגן ם׳רינגעלע׳ צודערלאנגט נענטער כ׳זאל עס דערקענען. האב איך 



דערפילט די װירקלעבקײט װאם פארשטעלט זיך אפט אין חלומות. ם׳האט 
זיך דערהערט א שטעפערײ פון א קוילנװארפער. די שאטנס האבן זיך געלאזן 
צוריק אין די זומפן. הינטער אונדז פאלט מען. מיטאמאל שטעלט זיך אפ די 
מײדל: ״איך מוז לויפן צוריק צום בערגל, כ׳האב פארלוירן ס׳רינגעלע׳/ כ׳בין 
געבליבן אלײן, װי דער בוטשאן װאס זײן שנאבל איז פארשמידט אין אײז. 
איך שרײ, נױכע װי א װאלף, לויף א בארװעםער, און באץ — פארזונקען ביזן 
האלדז אין א וואםערגרוב. דער טאג האט זיך פארלאשן ווי א שװעבעלע, 
די נאכט האט זיך אראפגעלאזן װי אן עקדיש. אין דולער בלאנדזשעניש האב 
איך דעהנאך דערטאפט דאס בערגל, נאר פון מיידל איז פארבליבן נאך 
װינציקער װי פון א חלום. פארשיכורט פון ייאוש, האב איך אויסגעריםן א שטײן 
און גענומען זעצן אין אן אױסגעהוילטער בעריאזע. דער שטײן האט זיך 
צעקרישלט. האט זיך אנטפלעקט א געשטאלט — פריער שװארצאפלען׳ דערנאך 
א צעפלאשעטער קאפ אין א קרוין פװ דערנער, ארום האלדז א שלאנג, צװישן 
די צעדריבלטע קלײדער דאס אנטבלויזטע לײב אין מאךרויטע פליאמעס. 
״װער ביסטוי די כלה פון זומפקיניגי״ די שלאנג ארום האלדז שאקלט 
אויף נײן. די געשטאלט האט זיך דערנענטערט, און פלוצעם — פון איר 
לינקער האנט פינקלט א רינגעלע, דאס רינגעלע מיטן טראפן בלוט פון תבין• 

<<א לװיה אין רעגן>> (זז׳ 63-257 ). א מאן מיט א שװערן זאק אויף דער 
פלײצע דעדנענטערט זיך צו א װאנט פון א מאנאסטיר. ער צײלט אפ ביזן 
זיבעטן פענצטערל, קלאפט אן זיבן מאל. זיין ױנגע רעטערין אורשוליא עפנט 
די בלייענע טיר. ער לאזט איבער דעם זאק אין קארידאר. ער ציט זיך אויס אויפן 
דיל אין א װינקל׳ מיט די האריקע הענט איבערן קאפ — דער קאפ זאל ניט 
אנטלויפן. ער שלאפט אײן א געשמידטער אין זיםע קייטן, זי ברענגט אים׳ 
עלעהיי א האלב־דערטרונקענעם׳ צו דעם אינדזל פון איר בעט. ״כ׳האב דיי 
פריער געזען״ אין חלום. ביםטו אײנער צי צװײ י נײן׳ ביםט אײנער, בלויז 
דעמאלט װען דו ביםט ניטא׳ ביםטו צװײ״. ער קען נאך פארשפעטיקן׳ שפרינגט 
ער ארוים פון בעט׳ קומט מיטן זאק און לײגט אים אװעק אויפן געלעגער. זי 
בינדט פונאנדער דעם זאק און א מתימ־ריח גיט א שלאג אין קאמער. א 
טויטער יינגל - א צעבראכענע סקולפטור... - ״װער איז דער יינגלן װער 
איז דער טויטער מלאךד׳ — ם׳איז ױליק׳ מיין צעניעריקער פריינד• אויף א■ 
דעמב האב איך אים דערזען װי א פארפרוירענע םאװע און ארום האט זיך 
געדרײט א װאלף מיט א צעגריזשעטן שאטן. געראטעװעט האט אים א היצעל. 
ווען צווייפיםיקע פײערן האבן זיך געיאגט נאך אים׳ האט א היצעל פארװארפן 
איבער זײן האלדז א פעטליע און אים באהאלטן צװישן געכאפטע הינט. ױליק 
איז געװארן מײן שװארצאפל. מיר מוזן זיך צוריקציען איבערן אייז פװ דער 
אזערע. מיט דער לעבעדיקער תפילה אויפן אקסל און מיט פיס װאס זײנען 
געװארן חױת, לויף איך צװישן קוילן׳ אלץ נענטער צו די יאדלעס אויפן 
אנדערן ברעג. און דא — א גרינעד פונקעךשפריצנדיקער װאלף און ער 
דערלאנגט שוין א שפרונג אויפן יינגל׳ נאר אין יענעם אויגנבליק האט דעם 



שונאם קױל דורכגעהאקט זיין שארבן. איעיקע טעג נאך דער שלאכט איז ױליק 
פארשװאונדן, האב אים לאנג ארומגעזוכט און געפונען לעבן טויטן װאלף. 
ױליק האט באװיינט זײן רעטער. — ״ם׳איז ניט קײן װאלף, א הונט, א הונט!״ 
בײנאכט׳ װען ױליק איז געשלאפן, צוגעטוליעט צו דער אײזיקער פעל׳ האב איך 
צוגענומען די באשעפעניש און זי באגראבן. דער יינגל האט ניט אויפגעהערט 
כליפען: — ״איך װיל צו אים װאס איז ארײן אין דער לבנה״. פון דעמאלט אן 
האט ער ניט געגעסן, בלויז אייז געשלונגען, געװארן א פארפרוירענער ניגון. א 
הודש האב איך געטראגן מײן טויטן ברודערל אויף דער פלײצע. איך וױל אים 
באערדיקן אין שטאט פון זײן געבוירן. אורשוליא זאגט: ״אין שטאט איז פול 
מיליטער, אויף דער גרינער בריק הענגען חברים״. [אבער מע גײט מקבר צו 
זיין]׳ די ליכט — א קארליק מיט א ברענענדיקן הויקער — באגלײט מיט איר 
לעצטער װאקםענער טרער די לװיה אין רעגן. 

<<באמקע>> (זז׳ 267 — 70 ). נאך א יאר פינצטערניש אין די קאנאלן׳ האט באמקע 
אין דער באפרײטער שטאט געזען דאם שמאלע געסל װי א שװארצן ארון. די 
זון איז א הײשעריק׳ אבער די מויערן פון בײדע זײטן — שפילצײג פון דער 
קינדהײט. גיט אים װער א צי ביים אקםל — א מײזעלע. באמקע צערטלט זי, 
אמאל פלעגט ער אזוי האלובען זיין בלימעלען. בײם קלאנג בלימעלע פאר־ 
שװינדט די אקערשטיקע ראזקײט פון די מויערן, זײ װערן לײמענע םקעלעטן, 
איבער זײ א מלאך מיט פארםאזשעטע פליגל. ״באמקע, ביסט א מײזעלע װי 
איך, ניט פאר דײנעטװעגן די באפרײטע שטאט. װאו איז די נקמהד׳ איבער א 
מגושמדיק ברײטער גאם מארשירן די נייע םאלדאטן מיט אן ארקעסטער װאס 
דערלאנגט אזא מעשענע מוזיק, װי דונערן װאלטן טאנצן אויף א חתונה. 
בארװעםע יינגלעך מיט פאררײכערטע ביקסלעך פירן א געבונדענעם. ״ — װער 
איז דער בר־מזל?״ — ״דער פריערדיקער תלין פון שטאט, מע פירט אים 
הענגען״. דער זכרון׳ א מאלער, מישט אין באמקען זײנע פארבן: א מארצאװע 
נאכט בײם פויער אין דער כאלופע, װאו ער מיט בלימעלען באהאלטן זיך, 
שלאגט ארױם א פאזשאר. מיטן קינד אין בוזעם װי א קענגור שפרינגט באמקע 
פונעם בוידעם. דערנאך איז מען אריבער א טײך אין קריעס. א שאטן מיט 
פיאװקענע אויגן, א שאטן מיט א לעמפלו 

ארום א קארשנבוים צװײ תליות. צו ערשט הענגט מען בלימעלען, איבער איר 
צװיטשערדיקע שװאלבן. װען דער תלין הענגט באמקען, רייסט זיך אפ דער 
שטריק און א גאלמעסער פאלט ארוים פון זיין קעשענע. דער תלין לאזט 
אים לעבן, װײל ער באדארף א גאלער. באמקע פירט מיטן גאלמעםער׳ קומט 
צום גאנערדיקן האלדז, גיט זײן האנט א ציטער. — ״דיר גלוסט זיך איבער־ 
שנײדן, הא ?״ — אזא נקמה איז קײן נקמה ניט. און באמקען גיט זיך איין 
שפעטער צו אנטרינען אין געהײמשטאט. ביי א קליאן מיט א שטריק אויף די 
צװייגן דער פארמישפטער תלין. פאלט באמקען איין: ער װעט דערצײלן זי-ין 
שייכות מיטן תלין און זאל מען אים איצט דערלויבן מיטן זעלביקן גאלמעסער 
נאכאמאל דעם תלין ארומגאלן. נאר װען באמקע האט איבערגעלעבט די נקמה 



אין געדאנק׳ האט זיך צעלאכט דאם מײזעלע. און באלד איז ער אװעק צום הױז 
װאו בלימעלע איז געבוירן און איין שטארקן קוש געטאן זיין צעפאלענעם 
דויטן לײם. 

□ 

<<געשלאסענער ציקל>> שליםט דעם צװײטן באנד פאעטישע װערק (זז׳ 503 — 24 ). 

די לידער זײנען פון 1961 — 62 . <<דאם ערשטע ליד>> װערט געשריבן, װען פון 
זיך אלײן האט ״מיין גוטע רעכטע האנט / גענומען שפאנען, װאנדערן געבויגן 
אויף א בלײער׳ — / א בליענדיקן מאגדלשטעקן, / איבער אומבאקאנטן / 
פאפירענעם פארשנײטן סטעפ... דער דרויםן, / א באױם־טזבטער מיט שטערן / 
ארײן צו מיר אין בוידעם; און דער אפגעשטעלטער װאנטזײגער... מיך האט ער 
באשלאגן מיט א תענוג׳ / װאס האט דעם טעם פון מאלינעם, / געמישט מיט 
אײגן בלוט״. עס קומט ארױם די מאמע און נעמט קושן: ״— דיין זײדע... האט 
געשריבן דרײסיק יאר א םפר׳ / און אז ער האט געשריבן׳ זיינען אפגעטראטן 
ערגעץ / פארשעמטע זײנע טויטלעכע יסורים. זאל איעדער / געשריבן ווארט׳ 
א לעבךלאנג׳ דיך שטארקן װי דײן זײדן״. 

און דא גאר א קורצער אכט־שורהדיקער םימבאלישער אלײךפארטרעט: 

דער װאונדער איז געשען אזוי נאטירלעך: 

אראפגעלאזט זיך האט א דיכטער אין א ים — נאך פערל׳ 

װאם ציטערן און בענקען אומבארירלעך. 

און קוים האט ער א קוש געטאן א פערל׳ 

זײנען אים פארשװאונדן זיינע גלידער. 

ניטא מער ם׳פנים זײנם. 

ניטא קײן טרערן. 

דער דיכטער איז אריין אין זיינע לידער. 

(ד 509 ) 

און <<געבויגן ביי דער פיאנע>> מאכט ער א םך־הכל װאו ער האלט אין דער 
װעלט ביי זײנע 50 — 


איך װיל אזוי װײניק׳ נאך װײניקער׳ קינה 
פון א האר װאס איז גרוי פאר א צװײטן. 
װייל איך בין אלײן און אלײניקער׳ קינה 
פון אן ארון װאס האט ניט קײן גוף — צו באגלײטן. 

פארגאנגענער טרויער מיין פרײד איז אצינד 
אויף צו קארמען צװײ זינגפײגל מידע. 
זײ זיינען פארגורלטע עדות אצינד 
פון א לאנגן׳ א פינף־צענדליגג־יאריקן װידוי. 
(ז׳ 514 ) 



און אוודאי טראכט מען איבער און מע שאצט איבער אין דער שטימונג פון 
א חשבון־הנפש די פארשמעלצונג פון לעבן און לידער. די פארפלאםענע יארן 
לעבן אין ז׳כרון, סײדן מע װיל זײ פארגעםן. ״איבער מיין זכרון מיט באחאגגענע 
חלפים, / איבער מײן זכרוך װאו א שנײ פארשיט דיקראעך/(ד 382 ).םוצקעװערס 
זכרון זידט װי דאם בלוט פון נביא זכריח. װי מע פארגעםט ניט א מאמען, פאר־ 
געסט ער אויך ניט דעם ׳אויסגעהאקטן אלטן װאלד׳ פון פרײנד און חברים, פון 
שכנים און מיטצייטלערם, מיטװילנערס, מיטלעבערם, מיטיידן־קדושים. זײ אלע 
זיינען פולבארעכטיקט און פולמאנעריש אין די לידער. אדאנק זײ פלאקערט זיך 
פונאנדער די פוליעריקע לידערפראכט, װייל ער פארשנײדט מיט די טױטע ׳א 
בונד פון שלום און א בונד פון שירה׳. װערט עס איבערגעגעבן אזוי: 

אראפגעקוילערט האט זיך איבער מיר אין מיטן גאנג 

אן אשיקע, פון שארבנם א געבויטע פיראמידע, 

װאו אינעװײניק איז ניטא קײן טרויער׳ קײן פאדלאנג... 

מיך צוגעדעקט מיט ג א ר נ י ט אין א תהומיקער ירידד״ 

פארשאטן איז מײן חיהדיקע צײט מיט מיר באנאנד. 

אן אויםגעהאקטער אלטער װאלד — מיין מענטשלעכער זכרון. 

און ערגעץ אין דער גלױוערניש ביים אפגרונטיקן ראנד — 

סע שפילט זיך װער מיט גוססדיקע שאטנם — מיינע יארן. 

נאר פלוצעם טײלט זיך אפ דער ניט פון גארניט. ס׳בלייבט א ג א ר. 

א פענדזל מאלט מיט גרינעם גאלד אן אנדער פאנאראמע. 

און מחנות אויפגעלעבטע שטויבן זינגען אין א כאר: 

— דא װאוינט דײן מאמע- 

מ׳ 519 ) 
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פירקאנטיקע אותױת און מופתים 


לאמיר אפכאפן דעם אטעם בײם םלופ מיטן צײכן 50 און דעם װײטערדיקן וועג 
דורכמאכןיזיך האלטנדיק ביי די ביכער פון דעם מחבר. קומען מיר צו דער 
אכםניא פירקאנטיקע אותױת און מופתים, הל־אביב 1968 , מיט לידער און פאעמעם 
פון די יארן 1964 — 67 . דאס לידערבוך האט אויך מארק שאגאלם פארטרעט פון 
דעם דיכטער. אין אנהײב פופציקער יארן פון זיין לעבן האט סוצקעװער ניט 
דורכגעמאכט א קריזים װאם זײן ביאגראפיע זאל עם קענען פארצייכענען. אבער 
די לידער׳ װאם קענען קײנמאל ניט זאגן ליגנס, לאזן װיםן אז דעם דיכטערס 
געמיט איז געװען מער געשפאנט און געהאלטן אין אײן בייטן זיך׳ װאס קײן שום 
מעטעאראלאג קען ניט פארויםזען. מיטן צו אפטן און אינהאלטלעך אויםגעלײ־ 
דיקטןיװארט׳ װאלט מען געקענט עס פראזאאיש באצײכענען — דער דיכטער איז 
געװארן אומרואיקער. ער האט אבער ניט אויפגעהערט אלײן זיך צו הײלן מיט 
זיין לאנגאניקער דיםציפלין און מיטן האלטין זיין פאעזיע אין שכלדיקע לײצעס• 
איז דא קאנטיקער װי פריער דער אינעוױיניקםטער װידעראנאנד צװישן אינטואי־ 
טיװקײט און אינטעלעקטישקײט. נאר ביי מענטשן װאס האבן זיך פארשװארן 
תמיד צו פארבלײבן באגייםטערט־ױנג, איז ניטא די נאטירלעכע גטיה צו קהלת־ 
דיקייט,. װען מע שפרײזט אריבער די פופציק• 

סוצקעװער האט געװײכט פון ראמאנטישקײט׳ װאם קען מגולגל װערן אין א 
חולאת פון יװגע יארן װאס שלעפט זיך ביי שװאכערע ביז װײםע האר• זי-ין 
קהלת האט ניט אין זיך קײן שמץ פון א ניהיליםטישן הפל־הבל, עם איז בלויז 
פאראן דאם אונטערגעבן זיך דעם מענטשנם גורל פון פארגענגלעכקייט׳ טון צ-יט 
װײליקײט און פון שלום װערן מיטן געדאנק אז די טיפע םודות פון לעבן און 
פון זײן קען מען ניט און װעט מען ניט אנטפלעקן אפילו מיט צען קעפ אייף די 
פלײצעס. גיםט זיך עם אריין אין מיסטישקײט. 

טאקע װײל מען איז זיך סומך אויפן שכל און מע זעט גלײכצײטיק זי-ױ 
באגרענעצטקייט׳ גלייבט מען שטארקער אין כוחות און אין אייגנשאפטן װאס דאס 
לשון האט ניט פאר דעם קײן װערטער און דער אנאליז איז דא בלינד. צװײ אדער 
דריי מאל װערט אין בוך דערמאנט דאם װארט קבלד״ אפילו זוהר װערטי דער־ 
מאנט. םוצקעװער איז ניט געװארן קײן מקובל, אבער דאם מיםטישע אין אים 
האט זיך פארשטארקט. 

דער נאמען פון בוך װאלט געקאנט סוגעסטירן׳ אז דא איז פאראן א פרװו 
ארײנצודרינגען אין די באזונדערע און פארזיכדיקע מהותן פון די צװײ און 
צװאגציק אותױת און ארויםצוטייטשן סודות און מופתים פון זײ. דאם װאלט 



געװען לויטן דרך און גוםט פרן דער ק ב ל ה׳ פון דעם װאס איז איבערגעליפערט׳ 
אריבערגעבראכט פון דורות און דורות. םוצקעװערס מיםטיק איז אבער אונױוער־ 
םאליסטיש, אזױ װי עם איז געװען זיין װאלדיקם. אפילו װען די םימבאלן און 
װיזיעם אץ אפילו װען עפעם פון דער טערמינאלאגיע זײנען יידישע, באקומט 
זיך א מיסטיק װאס איז אײגנם און איז גיים — און ׳נייע קבלה׳ איז דאד א תרתי 
דסתרי. 

דאס מיםטישע איז א מיטל זיך צו הײלן. נייע שרעקענישן פארשאטענען׳ מורא 
פארן סוף, פארן טויט עגבערן זיד ארײן אין געמיט און די זון אויפן הימל קען 
זײ ניט ארויםרײסן. נײע קלעמענישן אז קײנער קען ניט זיין העכער פון זיין 
גורל לײגן זיך װי שטײנער אויפן הארצן אװ דער גלויבן אין די אײגענע כוחות 
קען זײ ניט אראפקײקלען. צינדט דער דיכטער אן דאם לעמפעלע פון מיסטיק 
און אין איר שײן שפרייזט ער װייטער. דא איז ער מער ארומגעװיקלט מיט 
אימאזשן. זײ זיינען געדיכטער און צונויפגעקניפטער װי אין די פריערדיקע יארן. 
אי די איבערלעבונגען אי די פאעטישע מיטלען זײ אויםצודריקן מאכן דעם דיכ־ 
טער אײנזאמער׳ אלײנזאמער װי ער איז װען ניט איז געװען. 

װי פריער, איז אויך אין דעם בוך ניט אפצורײסן די צונויפגעפלאכטנקײט מיט 
מאלערײ. דאס װײזן די זז׳ א, 25 — 32 (בײם ציטירן װערט געשטעלט אין דעם 
קאפיטל אן אלף פאר דער ציפער פון דער זייט). <<אײנמאליקער ספעקטאקל>> 
דערצײלט װאס דער דיכטער האט געזען ביינאכט, װען דער װעכטער האט אים 
פארשלאםן אין מוזײ. <<װאן־גאג צו זיין שװעםטער>> — ״די שטערן װיל איך 
מאלן. זײער שײנעגדיקן ריח. / געשפאנט מײן פענדזל װי א פײל. איך װעל אים 
באלד א לאז טאן, / אז ערד זאל זיך צעשטערענען, און שטערן — א צעגראז 
טאן׳ / ביז בלייבן װעל איך קאלט אויף מײן פאליטרע — מײן מזבח״. סוצקעװער 
פילט זיך נאענט צו שאגאלן, גיט ער איבער <<שאגאלישע װערטער>>: 

— מיין קרוין איז א פרישע פאליטרע פון רויזן. 

און װען אויף דער יידישער גאס האט מײן האר מיך געקרוינט, 

געװען בין איך יינגער פון זײער פאנטאםטישן ריח. 

און דעמאלט, מײן פרײנד׳ האב איך אטעמװייז׳ טרערנװײז׳ 

בויען גענומען מיין תפילה 
פון ליניעם צעבראכענע, 
איבערגעשניטענע שמײכלען, 

קאלירן און פארמען װאם דרימלען אן לשון 
אין זריעה׳ אין שטײנערנע ליפן. 

תנך. שעקספיר. 

ס׳איז באלד גענוג. 

און אויב רעמבראנדט איז נאך צוקאפן׳ װי די זון צוקאפן — 

איז פול דער קרוג. 



װאס פעלט? 

ניט מער א קאפעלע׳ א טראפן׳ 

צו שלמות פון דער װעלט. 

און יעדער קינםטלער גיט בלויז צו׳ א לעבךלאנג, װאם פעלט׳ 

אבי ס׳זאל זיך ניט אויםלאזן א טײך פץ יענעם טראפן. 

<<בײם פײער־שפיגל>> שטײט דער מאלער שוין נאכן ױבילײ, און ער װארפט 
אין פײער זײנע לײװנטן. ״שטיללעבנס און שטילטויטן ציען זעגלדיק פארבײ״. ער 
זוכט ״אבי די קאמפאזיציע זאל זײן פולקום װי א טרער. / ביים פײער־שפיגל פון 
קאמין — דער מאלער אץ די שלמות. / איז מיט א לײװנט װײניקער. װאס 
װײניקער אלץ מער״. <<שטילקײט און שטורעם>> — דער דיכטער קומט צו זי-ין 
פרײנד דעם בלינדן מאלער װאם זאגט אים ״איך קען אן ליכט ניט מאלן אין דער 
פינצטער. / די פארבן װילן זען זיך גופא... / אזוי איז אויפן דעק פון ים װאו 
זון האט ניט געזונט, / נאר צוליב איר געדײען דארט יצורים. / און קומט זי 
בלויז צו חלום — װערט א שימחה אויפן גרונט: / ם׳האט חתונה די שטילקײט 
מיטן שטורעם׳/ 

נאך מער װי פריער נעמט דער דיכטער צו הילף מוזיק־אימאזשן. שוין אין 
ערשטן ליד <<דער קראנקער פאעט צו זײן חבר>> — ״מוזיק פון יםורים. װער איז 
דיריגענט? / ...זײן שטעקעלע׳ דאם װײס איך, איז א מעסער... / מעת־לעתנװײז 
עס פאכט דער דיריגענט. / אין זיינע םליאדן / געגענט / מײן קינדהײט, אוים־ 
געפוצט אין זילבערנע כתב־ידן״. <<די רײד פון מאעםטרא>> (א, ז׳ 16 ) — ״אזא 
נאקטורן האב איך ניט געשפילט א לעבן־לאנג. / אזוי האט קלאנג מיט קלאנג 
נאך קײנמאל גיט געװאלט זיך מישן. / און פלוצעם האט ארויסגעצינגלט פון 
קילאװיר א שלאנג: / — א קינםטלער ביסטת שפיל אויף שטײנער, ניט אויף 
קײן קלאװישן! / ...די זעלבע נאכט בין איך געלעגן אויף א פעלד, און קײנער / 
האט גיט געהערט מיין שפילן, אויםער גאט. / געשפילט האב איך אין יענער 
נאכט אויף שטײנער״. <<דער קינסטלער>> איז װעגן א ׳מאן פון זעקס׳ און ״א 
שװערע פידל, און א גרינגע רוחנױתדיקע װאג״. <<ערב טאג>> (א, ז׳ 21 ) איז ערב 
א קאנצערט אין טונקל גרויען זאל... 

ם׳װעט באלד א םטראדױוארױס אין זײן אורמאדעל, און אלט 
כמעט װי דער װאם האט אים אויםגעטרוימט אין זײן געשטאלט, 

א שפיל טאן מיט אזא מתיקות, אז די זון די שװערע 
פארלירן װעט איר װאג 
און װערן טאג. 

און זי אליין װעט קומען, זי — די זון — צו דער פרעמיערע. 


םוצקעװער האט אויך פריער א צאל לידער, מתנות צו פאעטן װאם זײנען אים 
נאענט. אין דעם בוך האט ער צװײ לידער צו שוין ניט־דאאיקע: 
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גאר לײװיק - דער נאמעז — איז אדרעס׳ איז װאונדער, 
איז דער װאס האט שטומקײט פון װארט אזוי לאנג 
באשװאוירן צו זינגען אסקעטיש׳ באזונדער, 
ביז אויסגעשטומט האט ער זײן גוף און געזאנג. 


איד בין אויף ניריארקער בית־עלמין געשטאנען 
בי-י לײװיקם פארשנײטן געבײן. און ארום — 
די דאװנערס פון יידיש. פארפרוירענע שװאנען. 
און ם׳האט מיר געדאכט, אז נידיארק איז אויך שטום. 

(א, ד 44 ) 


לײװיק האט געהאט דערצײלט א יינגלשן חלום: א פײערקויל, פון איר װערט 
די ערד׳ ״און זי האט שוין אמאל אים / געבוירן אין פײער בײם ערשטן קאליר״ 
דער חלום האט געמאנט א היקון און זײן תפילה איז געװען אז עס זאל אים 
באשערט זיין אגצושרײבן װעגן דעם א ליה 

<<צו לעיעלעםן>> איז געװענדט די דערמאנונג אז ער האט דעם אויסדרוק ״חבר 
טויט״ - צו אים באשטענדיק בענקט דאם לעבן. און אין גוסט םון פארשטארבע־ 
נעם: ״סיגנאלן פון פלאנעטן זיינען אומגעריכטע גראמען״. פאראן א קאסמישע 
אפטײק׳ װאם װען מע נעמט איין אירע ביטערע רפואות׳ װערט באזעצט א 
מידבר מיט שטראלנדיקע אטעמם... ״דיינס א װארט פון פינצטערניש אנטזיגלט, 
...צעשניטן װאלט עס מיין נשמה׳ עלעהײ א דימענט / א שװערן אנגעקװאלטן 
שפיגל״. און צו לעבעדיקע איצטיקע פאעטן — <<דער בדחן>> (א, ז׳ 108 ) : 

— אז טויטע רײדן יידיש און די לעבעדיקע — נײן, 

פאר װעמען זאל איך שפילן מיין בדחנות? 

אז קינדער קאנען טאטעס, טויטע טאטעם׳ ניט פארשטײן, 

װי קאן מיין הארץ א ריקוד גײו׳ װי קאן עס? — 

אזוי האט זיך צעגאםן אינעם שענק ״ױרדײהים״ 

אן אלטער לאדזשער בדחן. און מיט משקה 

צעבריט אין האלדז דאס צינגעלע, פארביסן מיט א גראם: 

— אוי׳ לעבן זאל די משקה אין דער פליאשקע. 

און װייטער: — אדרבא׳ זאג׳ ס׳איז טאקיש אד״אװ־װײ, 

ם׳איז אפשר מער א שדים־שפיל ווי חידוש, 

אז לעבעדיקע זאלן אין א הײמישן מוזײ 
ניט לאזן טויטע יידן רײדן יידיש? 



דער הײזעריקער בדחן װײנט. ער ציט ארוים פון טאש 
א תהילימל און — מזמור שיר לדוד. 

— װער ביםטו ? — פרעג איך שטיל דעמ צאפל פון געזאנג און אש — 

א מת, א בדחן׳ צי א למד־װאודייד? 

<<דאס אויםערמענטשלעכע>> (א, ז׳ 80 ) באװאונדערט א קײנעמםדיקע טויב װאס 
לײענט באדלערן און זױגט ׳סם און זינגענדיקע טרערן׳ו <<הילולי>> (א, ז׳ 81 ) 
איז די זעאונג פון א בארװעסן פאעט בײם גאנגעס װאם קניט פארן רעגן און 
רופט דעם קעניג פון די אדלערם ארויםצופליקן פונעם הארצן דעם דיכטערס 
׳טויטע יארן׳ן <<עמבלעם>> (א, זז׳ 84 ־ 85 ) זאל אנװײען א שטימונג פון כינעזי־ 
שער פאעזיע. 

טיף און דערהויבן איז םוצקעװערס באציאונג צו פאעזיע און אזוי קען 
פארשטאנען װערן <<זײגערלעך פון פלײש>> (א, ד 39 ) : 

פאראנען זײגערלעך פון פלײש. קײן ספק ניט: פאראנען. 

מוזיק פון זעאונג שפילן זײ, טיק־טאקל נאך טיק־טאקל. 

עם קלאפן זײגערלעך פון פלײש אין שטײנער, טוליפאנען, 

אין װערטער יעקב־לײטערדיקע, װערטער פון םך־הכל. 

דער דיכטער איז אויך א גוטער און מתמידישער לײענער. ער װיל ׳לײענען 
דעם שװערן סאנסקריט׳ פון די ברעמען, לײענען טרערן׳ אלע אדערן און אויך 
די שטילקײט פון דער װאס איז נאענט. פארן אײגענעם שרײבן האט ער אזעלכע 
אמביציעס: 


אנשטאט פאפיר — א בלעטל דינע פרילינג־לופט. כ׳װיל שרײבן 
אן אויפהער א םעקונדע׳ מיט די צײן אנשטאט א בלײער׳ 
װי פײער, װאם האט מער פאר װאסער מורא װי פאר פייער. 
כ׳װיל שרײבן א סעקונדע, אז אן אײביקײט זאל בלייבן. 

כ׳װיל שרײבן פארן בעטלער׳ ם׳זאל אים װערט זיין א מטבע. 
כ׳װיל שרײבן פארן קלאנג, ער זאל ניט ארבעטן בחינם. 
כ׳װיל שרײבן פאר מײן קינדהײט אין באפליגלטער זאוױיע. 
כ׳װיל שרײבן פארן גראז׳ פון מיר ארויסגעװאקסן, גרינעם. 

כ׳װיל שרייבן פארן זײדװארעם, ער זאל זיך מער צעזיידן. 
כ׳װיל שרײבן פארן זעלבסטמערדער, צו לינדערן זיין צער דא. 
כ׳װיל שרײבן פארן גוםס, װען עס פעלט אים צײט צו לײדן׳ 
כ׳װיל שרייבן פארן שפיגל׳ װי די האנט פון לעאנארדא. 

(א, ז׳ 93 ) 



ער איז זיד מודד.: ״איד לײג אלײן זיד װערטער אויפן װעג צו זיד אלײן... 
ס׳באגלײט מיך ם׳פנים פון דער צײט: א זעג מיט רויטע צײן... איך לײג אלײן 
זיך װערטער אויפן אימהדיקן װעג / און פאל און דעק זײ צו מיט מײנע טרערן״ 
(א, ז׳ 18 ). אין <<ליד װעגן תיקון>> — 

אײנציק׳ אײנסיק, ניט־דערקוילעט 
פונעם גלאװנעם באלעבאם — 

בײ א קאפטשענדיקן מולד 
שטײ איד אויף צו תיקוךאות. 

אײנגעטוליעט אין מײן זײדנם 
אלטן הימל ביזן ברעם׳ 

איז דער זעלבער ניגון — בײדנס, 

טאפל זע איד און פארנעם: 

שװארצע פינטעלעך װי בליקן, 
אפגעשפרוגגענע פון קלף, 

מיניען, מאנען: גיב אונדז תיקון, 

זײ באשאפער, זײ באשאףז 

(א, ז׳ 61 ) 

קומט אויס מתפלל צו זײן: 

שענק מיר װערטער װאם געשאנקען האםטו זײ ניט קײנעם, 

װערטער ניט פונדאנען׳ דין־געאדערטע קול־דממהס. 

קענען זאל איך שמועםן מיט מײנע טויטע שכנים, 

ם׳זאלן זיד צונויפשװײגן װי ליפ צו ליפ — נשמות. 

שענק מיר װערטער, װי דו שענקסט דעם װײנשטאק זײנע טרויבן, 

טויטע שכנים זאלן בענטשן: בורא פרי הגפן. 

(א, ז׳ 23 ) 

□ 

די אײגענע פארמעסטונגען און די בקשות צו זיד און צום בורא־עולם זײנען אין 
א היפשער מאם שוין מקזײם געװארן און מיר טרעפן זיך צונויף מיט די דער־ 
גרײכונגען אויד אין דעם איצטיקן בוך. די װערטער־באקלײדונגען װערן האנטי־ 
קער און גרינגער בײ דער פאעזיע װאס נערט זיך פון זכרונות. און װאס עלטער 
א מענטש װערט, אלץ א גרעםערע ראלע אין זיין טראכטן און פילן שפילן די 
זכרונות פון די ױנגע יארן. זכרונות האבן א טבע ארויפצושװימען מיט באפו־ 
צונגען און באפארבונגען. מיט א גאנצן געשלידער. קענען זײ פארפירן, װען זײ 
זײנען דער יםוד צו דערגײן צו פאקטנדיקע געשעענישן׳ אבער זײ װערן א מזל־ 



ברכה פאר פאעזיע. <<װען דער טייך איז ארוים פון די ברעגן>> — ״צוליב מיר איז 
געשװאומען א שטרויענער דאך, / מיט א האן אויבנאן אויפן שטרויעבעם טראן... 
צוליב מיר איז געשװאומען א דעמב װי א ישררה, / און זיך אויםטאן געװאלט 
פון זײן קופערנער קארע... ס׳איז געשװאומען׳ װי אונטערגעשאסן׳ א פיאנע, / 
און אויף איר האט געכליפעט שאפען װי א רעגן׳ / ...יארן שפעטער באנומען דעם 
םוד אז די פיאנע אין שקיעה׳ / מיטן שװארצן געבויגענעם פליגל באגלײט פון א 
קריע׳ / איז געװען גאר אן ארון׳ מיין גורל אנטקעגן — / איך אלײן בין שוין 
דעמאלט אין ארון געלעגן״... (א׳ זז׳ 10 ־ 11 ). 

<<באלאדע פון אײנציקער שורה>> (א׳ זז׳ 12 — 15 ) װיקלט זיך פונאנדער פון 
אײן ױגנטלעכער שורה ״אין רויטן שיין פון מײן צעגליטן הארץ״. אן עפלםאד 
בײם טײך. א ידנגל (פון א יאר דרייצן׳ לויטן פרװון טרעפן) פלאנטערט זיך 
ארײן צעװישן פויגלמילך דעם ראזן׳ ארומגעזוימט מיט בלעזלדיקער קראפעװע — 
אהינצו װעטי קײנעם גארניט אײנפאלן אים זוכן. און דער עיקר — קוים בײםט ער 
אפ פון פויגלמילך א שטענגל׳ פארשיכורט אים א זיסקײט אזא װאם קען דער־ 
מאנען אין זעלבן פרישן׳ פליםטערדיקן ריח פון זוזע דעם אפטײקערם טאכטער 
מיט די קלײנע ליפן. דער מײדלס ליפן זיינען פיצל קלײנע... פארשטײט ניט 
דער יינגל: װי שפארט פון זײ ארויס אזוי פיל קושן נ״ געשאנקען האט זי נעכטן 
אװנט אלע אירע קושן. און װאונדער שבװאונדער — אט א לויפט זי שוין מיט 
נייע. נאר דאם װארטעניש אין עפלםאד איז אומזיסט׳ איר פאטער האלט ביים 
שטארבן. ״געװאלדינקעס׳ פאר אלעמען פארמאגט ער יע רפואות׳ / און אײן 
מאל אין א שמיטה פאר זײן אײגן לײב און לעבן — / ער האט ניט נ״ קומט דער 
חלום: ער גנבעט זיך ארײן דורכן קוימען אין אפטײק׳ מישט צונויף פון פארשײ־ 
דענע פלעשלעך ״און גים אריין די הײלונג אין א דימענטענעם בעכער״. זוזע 
אלײן העלפט מישן ס׳געטראנק װאס װעט אויםהײלן פון ליבשאפט. נאר בעת־ 
מעשה כיכיקעט ער און װיל גאר אז דער יינגל צוזאמען מיטן בעכער זאלן ארײן 
אין אים. ״דער בעכער שערבלט זיך פונאנד אויף דרערד... / עם ברענען אלע פלעש־ 
לעך. ס׳ברענט מיין מויל. מיין שעװעלױרע. / צעשמאלצן װערט דער הענגלאמפ 
װי א ליכטל אײז אין מארץ. / מיט װאםער לויפט די טאכטער... נאר זי לעשט ניט 
אײן די שורה: / ׳אין רויטן שיין פון מיין צעגליטן הארץ׳.״ סארא כוללדיקע 
קאמפאזיציע נ 

<<ריח פון יוגנט>> (א, ז׳ 110 ). ״בין װידער זיבעצן... א רעגן. זאלבעצװײט. זי 
בעט זיך: ניטע. און איבער בײדן האלט זי ... א רויט־פארשעמטן אומשולדיקן 
שירעם. / און איך בין שיכור׳ שיכור פון א זעלטענעם גערוך: / פון רעגןז פון 
איר לײב ? פון שיר־השירים ?״ דער שירעם האט באשירעמט פון װאסער ״און ניט 
געקענט באשירעמען פון פײער״; <<קינדװײז>> (א׳ ז׳ 124 ) — דערמאנט זיך דער 
דיכטער — האט ער אויםגעשניטן פון גאלדפאפיר א קעמל׳ אצינד איז ער זיין 
לעבעדיקער גילגול. בוימװאל איז ׳שנײ װאם פאלט פון זיך אויף זיך׳. אין שפיגל 
זעט ער׳ דערזעט ער דעם גילגול פון זײן פנים׳ אבער די טרער איז די זעלבע׳ 
װאו אינעװײניק לעשט זיך ניט איר פלעמל ׳• <<אין די קעלערן פון פארגעםן>> 



(א, ז׳ 79 ) איז דער פאעט אראפ׳ װען ער איז געװען אין פאריז. אין דעם 
קאבארעט א סצענע מיט א טענצערין. ״אונטער מיסטישן קאנדעלאבער / 
פארגעסט זי ביים טאנץ זיך אליין, / און עם טאנצן א דאנם־מאקאבר / די פארגע־ 
סענע׳ זײער געבײן... מיר זיינען אראפ זיך פארגעסן / און האבן דערבײ פאר־ 
געםן׳ / אז אין קעלערן פון פארגעםן / קאן מען יניט פארגעסן׳/ 

□ 

דער אפטײל <<זכר לגעטא>> (א, זז׳ 53 — 71 ) איז פון דעם װאם מען קען ניט 
פארגעסן, מע טאר ניט פארגעםן. מע קען ניט פארגעםן די בילדער׳ די גע־ 
שטאלטן פדן געטא׳ װאם מע טאפט זײ ממש אן אין זײער קאנקרעטקײט און 
בולטקײט. <<איך קאן אים ניט פארגעםן>> (א, ז׳ 56 ) — מיט א טלית אויפן פנים — 
א גוםס א צעטראטענער אויף ברוקשטײן פון סטראשון־גאם. ״די האנט װאס 
קלעטערט אויבן נע־ונדיש / און קנייפט א וואלקן — / װיל זיך מיטן װאלקן 
ניט צעשײדן: / — יידן׳ שטעלט זיך אפ א װיילע, גיט א תקיעת־בף׳ / אז 
קײנער װעט נאך מיר ניט זאגן קדיש״. פרעגט מען אים: ״פארװאם ניט זאגן 
קדיש ?.. — װיילע, װיילע / איך — װיל — נאך — לעבן —״. <<ל״ג־בעומרדיקע 
שײטערן>> (א, ז׳ 57 ) איבער גאנץ ארץ־ישראל מיט פרײלעכע, מיט טאנצנדיקע 
קיינדער ארום דערמאנען — 

ל״ג־בעומרדיקע שייטערן בײם ניעמאן און װיליע- 

און װאו א לאנקע בלייבן װײסע בײנדלעך נאך דער שקיעה. 


ל״ג־בעומרדיקע שייטערן י געבליבן איז פון זאמעט 
א תפיליךזעקל אויף א צװייג מיט קריעה־רים אין םאמעט. 

מיין װילנע איז אריין אין פײער׳ שטאט נאך שטאט אין פײער, 

און איר׳ אנטקעגן םיני־בארג, זענט יענעם אש מטהר. 

און קיינדער שפילן זיך דערביי, און ס׳הארץ — א װידערשפעניקם, 

און ם׳פלאטערט אויך ארוים פון אײך מיין טעכטערל: א פעניקס. 

<<אין בלויע העמדער>> (א, זז׳ 54 ־ 55 ) מארשירן די יידישע משוגעים פװ דול■ 
הויז צו דער געטא. מע האט דעם דיכטער ארײנגעשטויסן צװישן זײ. ״בין אנגע־ 
טאן אין זעלבן בלויען העמד. און אויף די הענט — א שטריק״. 

אזא צוגויפגעטוליעטקײט מיט יידן איז א זכיה. 

האב קײנמאל ניט געפילט אזוי די יידנפרײד אין צער. 
סוף־זומערדיקער בלוי. און אױך משיח אונדזער האר 
מארשירט אין זעלבן העמד װאם אלע׳ בלוי װי די װיליע. 



ס׳איז יעדנם קאפ אן אפגעגאלטער, גאלער, 

נאר ם׳פנים — א פאליטרע נאד א װילדן, טױטן מאלער... 

אזוי מארשירן דורך דער גיהנום־גאס פון מיין זיכרון, 

פון דולהױז צו דער געטא — משוגעים, אין א פדעמדער 
יענװעלטיקײט, אין לאנגע, בלויע העמדער. 

אזוי מארשירן יארן׳ יארן׳ יארן. 

<<דער שמײכל פון מיידאנעק>> (א, זז׳ 67 — 70 ) איז אריינגענשמהט אין אלץ, אין 
אלע. נאר א טיר, ׳דורכזיכטיק וױ שרעק/ טײלט אפ פונעם שכן. זיין ערד איז 
אן אנגעשפאלטענע. קוים גיםטו א זעץ א קאפל פעםטער — ״צעפאלט זי אועטער 
דיר אויף אש און פארעך׳ / און אלע ימען הוידען זיך צוריק ארײן אין הימל / 
און לעשן אויס די שײטערהױפנס װאם מע רופט זײ שטערן״. דער פון שארית־ 
הפליטה קומט עפעס בארגן: ״איז אפשר קענםטו מיר אנטלײען פליגל׳ / 
אװעקצופליען אויף א מער געזיכערטן פלאנעט? / אן איבערקלער בין איד פונ־ 
דאנען עוקר. / א גאטס רחמנות אויף די ערד־געבוירענע. / װאס זיינען שולדיק 
עפל אז איד טראג אזא מין הויקער?״ אין יעדן חלום, אץ יעדן אקט פון לעבן, 
אין שװײגן און אין רײדן — ״ער שפיגלט אויס און שפיגלט אײן דעם שמײכל 
פון מיידאנעק״. דער מין שמײכל פאלט ״אויף חתונות און בריתן. / אין אפערע, / 
טעאטער, / הינטער די קוליסן. / אין קנײטשן פון דײן ברויט־און־זאלץ, / געזאל־ 
צענעם געװיסן. // דער גרינער שמײכל פאלט / אויף דײן עלעגיע, דײן באלאדע / 
און אויף א ליאדע / ציטערקלאנג באזונדער. // דער שמײכל פאלט / מיט זשי־ 
פענדיקן פייער / אין בעסטן װיין... און אויפן הויכן בנין פון די נאציעם / די 
פאראײניקטע, / און העכער — אויפן זילבערנעם װאנדראװניק / צו די ההומען״. 

םוצקעװער האט אין 1966 אנגעשריבן דאם ליד װאם דארף געהערט װערן ביי 
יעדן טרויעראקט און ניט בלויז בשײכות מיט װילנע, — בײ יעדן יזכור נאד די 
שטעט און שטעטלעך מיט זײערע קדושים — <<היינט איז יארצייט>> (א, ז׳ 71 ). 

אל־נקמות, הײנט איז יארצייט, יארצײט. הײנט. אצינד — 

װען גערופן האט צו דיר אן ערשט־געבוירן קינד. 

הײנט איז יארצײט נאכן שמײכל איבער װאלד און פלײן, 

יעדער האט הײנט יארצײט נאד זיין שװעל, נאך זיד אלײן. 

היינט איז יארצײט נאכן רעגן נײנצן פערציק דריי, 

נאכן לעצטן קארשנבוים און שװעלבעלע דערביי. 

היינט איז יארצייט גאך מיין צייט׳ פארפרוירן אין פאנאר, 

היינט איז יארצייט נאך מײן מאמעס געלן סאמאװאר. 
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נאכן שנײ, פון מײגע װײםלען אױסגעשנײט, בשעת 
איך האב צוגעדעקט מיט אים דעם קבר פון מײן גאם. 

היינט איז יארצײט נאך די צװײ מלאכים בײ מײן בעט, 

היינט איז יארצײט נאכן צפוךשטערן ערגעץ העט. 

יארצײט נאכן שפיגל מיטן בלויען טײך אין ראם 
װאו עם באדן זיך די ליכט און שאטנם פון מײן שטאם. 

הײנט איז יארצײט נאך א שבת, רײן װי א בריליאנט, 

הײנט איז יארצײט נאך דער פידל אין מיין חברם האנט. 

הײנט איז יארצייט נאך א לײב אין פרײדיקן אנטבלויז, 

הײנט איז יארצייט נאך דער לעצטער יארצײטליכט אין קלויז. 

יארצײט נאכן לאנגן זײגער אויף דער װאנט פון לײם, 

אוי, נאד אלע וויגלידער פון אונדזער עיר־ואםו 
□ 

איבער פארשײדענע אפטײלן זײנען אין פירקאנטיקע אותױת און מופתים 
צעװארפן לידער פון זיך צו זיך. זײ זײנען ממשיך די טעמאטיק װאם איז אן א 
ברעג, אן א סוף. עם מאטערט די פראגע: ״און אפשר פארשװינדן ?.. פארשװינדן 
פון װערטער צום קול־דממה־דקה, / צום דינסטן, אין מידבר געבוירענעם קול י / 
...און דו װעםט מיך זוכן / ביז מארגן — אין זיך״ (א, ז׳ 38 ). עם פייניקט דאם 
געפיל אז אט האט מען גאר װיכטיקם געװאלט זאגן און מע האט דורכגעלאזן די 
ריכטיקע רגע פאר דעם; זאגט מען שױן ״גאנצענע םפרים׳ און ס׳דרײען מיך, / 
פייניקן / זוגזײגערס, פולע מיט זאמד און מיט זאמדיקער צײט״ (א, ז׳ 40 ). 
א פשוטער חשבון דארף אײגנטלעך פירן צום באיאען דאם לעבן: ״אויב דער 
מלאך פון טויט איז נאך אלץ טױזנטאױגיק — / װיפלאויגיק דארף זײן שוין דער 
מלאך פון לעבן / צו דערזען אים אין שפיגל, אין שפאלט פון א טיר, / אדער 
גאר אונטער טינטפלעק פון בלעטל פאפיר ז״ (א, ז׳ 19 ). <<מיט הונדערטסטן חוש>> 
(א, ז׳ 35 ) דארף מען ליבן, קען מען קומען צום גליק, זעט מען אז ״א פידל איז 
בוים און איז װאסער און שיף און מוזיק״, געפינט מען די קאסמישע פארעם פון 
דער צייט אין דעם אײגענעם לייב, הערט מען װי א צװייג דערצײלט אז גאט 
איז פאראן. 

שטײנער זענען אנגעװאליעט אויפן איך. קומט אויס צו <<קײקלען שטײנער>> 
(א, ז׳ 17 ),׳איינגעװאקםענע אין מיינע װילדע היינטן׳. מע קען געפינען װערעם, 
אבער אויך א ׳װײנקװאל פון א יכרם׳. ״אונטער שטײנער האב איך שוין געפונען / 
קגיענדיקע זאנגען, ױספם העמדל, / אויםבאהאלטן פון מיליאנען זונען — / 
יענעם בוים׳ װאס איז דערװײל א זעמדל. // שטײנער שװעבן אין די נעכט. 
ניט װײניק / אוצרות אין דער הוילעניש געלאדן. / קייקלען שטײנער׳ / ביז די 



צײט געפינען / אונטערשטײניק״. פריי פון שטײנער און פון קלעמענישן, פון 
דער בלאטערדיקער ערד׳ פילט מען אז ׳באשערט איז מיר זיך אפרייסן פון 
ערדקויל/ <<געשװינדער פונעם ליכטלויף>> (א, ז׳ 75 ) — ״צו א נייעם קױם שטײג 
איך... פלאנעטן מיט געפלאצטע הערצער גוםסן פארבײ גיך... גערוים איז רוים. 
און מלכותדיק. און װײט. און בלוי־געצעלטיק״. און פלוצעם דערזעט מען זיך 
״אלײן געשלײדערט אויף א שייטער / ...ם׳יאגט מיך אן ס׳געװעזענע: איך בין 
געװען און בין — / באשערט איז מיר צו לעבן און צו שטארבן טאפל־װעלטיק״. 

אין אנדערע שעהען, אין <<ליד אן א נאמען>> (א, ז׳ סש), װערט מען גאר 
פארשלאסן אין א חױת־גארטן, װאו דער טויער איז פארהאקט. עס צעעפענען זיך 
די שלעםער פון אלע חױתו א גארילע װיל װיםן װאםער שײכות איז פאראן צװישן 
די בײדע צװײפיםיקעו דער טיגער קומט צערטלען מיט זײן לאפעו די קאברע 
צישעט אין אויער: — ״ — מיר זײנען בײדע םם און צװײ מאל םם פארםמט 

דעם טרויער״. ער, דער בן־אדם, טוט א תפילה-״צוריק אין שטײג דער 

טיגער און די שלאנג און די גארילע״. 

צװײװעלטישקײט און חשכותן פון חלומות׳ און ״די פרוי א םטאטוע / מיט 
אויגן פון זיגדיקן שטאל״ װאס עם קומט אוים זיך צו בעטן ביי איר א סם קעגן 
שײנקײט (א, ז׳ 89 ). און זודיקע זכרונות — אלץ ציט צום סימבאל רעגן. ניט 
אומזיםט האט דער דיכטער ליב דעם רעגן. ער װאשט אפ. ער איז אויך דער 
מלאך פון פרוכפערקײט, דער אויפלעבער פון באנייטער גראזיקײט. װערט 
באזונגען <<אלט־יפו אין רעגן>> (א, זז׳ 103 — 12 ). דאם איז די אלטע שטאט מיט 
נאך עלטערע לעגענדעם. דא הײבן זיך ארויס די דרײ פעלדזן מיט טויטע שיפן 
אװ טויטע מאטראסן אונטער זײו דא איז דער העלזעעװדיקער און װייטזעעװ־ 
דיקער לײכטטורעםו דא טראגן קרוינען אלע כװאליעם — 

איך לענגער אויס די אויגן צו דערזען, װער ם׳האט אמאל 
געלעבט אין אלטן ציגלשלאם. און שמועם 
מיט פנימער פון דערנער אין א בלויען ארעאל, 

מיט קענטלעכע באװעגונגען אװ תנועות. 

איך לענגער אויס די אויערן׳ די חושים׳ און פארנעם 
געבורט פון גםיסה און מיין אײגן װיגל. 

איך בין געבוירן דא. געשטארבן. ס׳האלטן מיך אין קלעם, 

אלט־יפו, דײנע םודותדיקע ציגל. 

(א, ז׳ 112 ) 

□ 

נאך א שפאציר אהין און צוריק איבער די זייטן פװ פירקאנטיקע אותױת און 
מופתים, קומען מיר צום לעצטן אפטײל מיט דעם זעלביקן נאמען. םוד און 
טיפעניש, קבר און טויט, רמז און גילגול קלאמערן ארום און קלעמען אײן דעם 
דיכטער. די אימאזשן־לעמפעלעך רייסן ניט אראפ די הילעס. עם גיט בלויז א 



שיין א שטראל פון צופרידנקײט, אז מע האט געפרװוס אריינבליקן הינטער דעם 
פרגוד. 

דאם <<ליד װעגן שײכות>> (א, זז׳ 36 ־ 37 ) געהערט אײגנטלעך צו אט דעם 
אפטײל. דער דיכטער עפנט א פענצטער׳ עס קװעלט ארײן ׳רײנער אטעם/ 

באשליםט ער: ״איך װעל דא בלײבן אונטערן קבלהדיקן פענצטער / א נאכט׳ 

א טאג, א יאר, א ױבל יארן, / און תפילה טאן אז דו זאלםט מיר דערמאנען / 

אונדזער שײכות״. די צייט פליסט און פארפליסט: ״פארבײגײער באקלײדן 
זיך מיט גראז. / א דור שליגגט אײן א דור און װערט ניט זאטער״. דאס 
אײנציקע װאס איז קלאר: ״צוזאמען מיטן קינד װאקםט אויך זײן װיג און װערט 
אן ארון״... ״און מיטאמאל פון גינגאלד א שפארונקעלע, / געבוירן צום 
באשײדן״ — 

באשאפן האט דער האר מיין װינד־אוךװײניקײט. 

נאר דורכגענומען האט אים באלד א ציטער: 

צו ענלעך איז דער מענטש אין זײן אלײניקײט 
צום היטער און געביטער. 

אין מיטן גאם — דער זעלבער עפל רײטלט זיך, 

און איז צו גלײך דער װײטםטער און דער נענטםטער. 

און אויבן א גן־עדן־ריח קײטלט זיך 
פון אויפגעמאכטן פענצטער. 

<<אויף מארגן נאך א נאכט אין יפו>> (א, זז׳ 130 ־ 31 ) פאקטעװעט א צייטונג: 

״אין א רעמל פון טונקעלן גרא / פארזיגלט איז פלוצעם א נאמען: / דער־און־ 

דער איז ניטא״. ערשט נעכטן האט דער־און־דער געלײענט א סאנעט ״ליליפוטיק 
איז, האר, דיין פלאנעט״. דער מושל איז געבליבן װאס נעכטן; דער שטאציקער 
שטײן האלט װייטער אין שעכטן די שוימיקע העלדזער פון כװאליעס; אפילו 
אויפן גליװארעם רוט די זעלביקע שכינה. ״איז װי קאן דאם זײן, / ער זאל פלוצעם 
ניט זײן? / םארא שפיל און שגעון / צו באשאפן אזוי פיל ניטאען״. 

<<צו א פריינד אויף א נייעם בית־עולם>> (א, זז׳ 115 — 18 ). פאראיארן בײם 
ברענגען צו קבורה זײנען געװען ׳מלכותדיקע דױנעם׳, דער פלויט איז נאך 
געװען א ניט־געענדיקטער. מע האט דעם פרײנד ׳פארזיגלט מיט א מלכותדיקער 
דױנע/ און די ״צוריקטריט האבן אנגעקװאלן שוימיק / מיט פרישע איילױ־ 
לױליעדיקע זאמדן״. ״מיר זיינען װידער אנגעשװאומען / צו דײן ערשטן יאר־ 

צײט... איז דער מ י ר געװארן מינער, דינער... געװאלד געשריען, ס׳איז דאס גוטע 
ארט / ניט אויפן ארטו״ װי אזוי אנטרינען אזוי פיל דױנעס?״ געבליבן אלײן, 

גיסט דער דיכטער אוים דאם הארץ אין שװייגן: ״געדולדיקער און אויסגעהײל־ 

טער, / ם׳פירן דא מלחמה / די שטאט װאם אונטער דר׳ערד / מיט יענער 
שטאט װאס אונטער הימל — / צי קענען בײדע שטעט ניט שליםן שלום?״ 

89 מוראשקעס באלעגערן איצט די מצבה — 



דאס זיינען דײנע װערטער צװישן בײדן. 


צוזאמענרוסן װעל איך איצטער זקנים און חרטומים׳ 

זײ זאלן מיר דעם לשץ פון א טויטן פרײנד באשײדן. 

<<מײן טאכטער זוכט די סודות פון מצדה>> (א, ז׳ 119 ) — ״און זײ ניגלחן׳ / 
באגראבענע פון זידנדיקער צײט און אירע זיגלען׳/ מצדה האט אויו נסתרדיקם. 
דאם איז <<דער נזיר>> (א, זז׳ 120 ־ 21 ) פון איר הײל׳ װאם ״איז פול מיט אותױת 
פון צעפאלענע מגילות. / ניט אותױת׳ נײן: א בינשטאק איז אץ הײל. און בינען׳ 
כינען / װי שימערדיקע אותױת אונטער פארמעטענע הילעס. / ...—איד לעב 
רא מיט א קעניגין׳ איז ניט צו שארף די משא. / און מײנע אײניקלעך די בינען 
זויגן אוים דעם אומעט. / ...די בינען מיינע פליען צו די ספערן׳ / צו די שטערן׳ / 
און זויגן אוים דעם צופנדיקן טעם פון דער יצירה״. 

יונה הנביא העלפט שאפן צװיי לידער. ״אנטלויפן װיל איד אין א שווערער 
שעה פוו / זיד אלײן — מיין לײבלעד־נאנטן שונא — ...ערשט א כװאליע פאר־ 
שלינגט מיד ...אנשטאט פון זיד — בין גאר צו זיד אנטלאפן. / און די װאס איך 
בין זײער מויל׳ / דער לעצטער גלי פון זײער קויל — דערלאנגען מיו צום עסן 
װערטער׳ סטראפן״ (א׳ ז׳ 128 ). ניט גאט־אנטלויפער — שד־אנטלויפער איז 
געװען דער מאן... און ניט א פיש פון אינגעוױיד... ארויסגעשליידערט האבן גאר 
םקעלעטן פונעם טאל אים. 

״םקעלעטן ברידער׳ װײ מיר׳ איך בין שולדיק אייד א דאנק׳ 

נאר װיפל כ׳זאל ניט ליידן — קען איד װערן אייער לײדער ?״ 

אזוי האט זיך געשלאגן קאפ־אן־פייער זיין געדאנק׳ 

װען אן א שאטן האט ער זיד באגעגנט נאכן שלײדער. 

״געבענטשטער אינדזל׳ שענק א שטיקל שאטן מיין געמיט׳ 

אז איד זאל קענען בענטשן דיינע בליענדיקע בלויען״. 

און אים צוקאפנם האט זיד דעמאלט רחמימדיק צעבליט 
מיט לעבעדיקן שאטן — א קיקױן. 

און אז דער מאן איז אײנגעשלאפן׳ האט זיד איבער אים 
געזילבערט א רואינע. און ער האט גערעדט פון דרימל: 

״א׳ גרײט ניט אן א צװײטן מאל קײן װארעם׳ אלהים׳ — 

אניט װעט ער צעגריזשען םיי דײן ערד און סיי דײן הימל״ 

(א׳ ז׳ 129 ) 

יידיש און יידישע פאעזיע איז אויך אײנגעװיקלט אין סודות. <<א טינטפיש 
אויפן ים־ברעג פון אילת>> איז געװען דעם פאעטס זעאונג. ״ארויפגעשאםן האט אים 
א ראקעטע / פון טיפעניש קאראלענער / מיט שטעט פון טויזנט גארן. / דארט 



װאוינען מענטשן אין געשטאלט פון צמחים / און זײגערלעך פון פלײש׳ װאם 
קײנער חאט זײ ניט געבארן״. / ...״ם׳איז מײן זעאונג און מײן קלערן / ארײנ־ 
געשװאומען אין זײן םלינעדיקן פיאלעט. / זײן פראפילאויג מיט מײנס האט זיך 
באגעגנט: / ׳אזוי װעט אויסזען אויפן מארם צי אויף אן אנדער שטערן, / דער 
ערשטער יידישער פאעט״׳ (א, ז׳ 126 ). און נאך א זעאונג: א בעל־יסורים, א 
נאקעטער אין שטורעם, קומט מיט מירטנצווייגן פרישע און לייגט זיי אויפן קכר 
פון ר׳ ױחנן הםנדלר: 

— דער אלטיטשקער האט ליב דעם גוטן רחמימדיקן ריח — 

אויף מאמע־לשון זאגט דער ייד. און — גײ דײן װעג׳ באגלײט ניט. 

איך טראכט: מע דארף אים צוטראגן א העמד... נאר זעען זע איך: 

ס׳באפאלט אים א זעקספליגלדיקער האגל װאס צעגײט ניט. 

דער נאקעטער באשיצט זיך — ניט פון האגל. האט מסתמא 
געלײענט מײן געדאנק׳ און טוט א שפרונג אהינטער: — ניטע, 

דאם טרײםלט זיך פון בלויער קעלט מיין נאקעטע נשמד״ 

די גלידער זענען דװקא גלי־צעגליטע. 

װי מאלט מען א נשמה װאס פון בלויער קעלט איז בלוי, 

פארשלונגען אויפן בארג מידון׳ אין שטורעם דעם צעהימענטן? 

װען איך װאלט זײן א מאלער װאלט איך מאלן זי אזוי: 

א בלויע מירטנצװײג מיט בליענדיקע דימענטן. 

(א, ז׳ 122 ) 

דאם קאגקרעטע׳ דאס חוש־המישושדיקע איז בלויז א דין הייטל איבער טיפע 
פארבארגענישן. די פינף לידער װעגן <<די שערבל־יעגערם>> (א, זז׳ 132 — 36 ) און 
זײערע געפינסן װערן באשװארן מיט בלוט פון די ליפן: ׳צעפינקל דײנע סודות 
פונעם חומר׳. אפילו אויפן מארקפלאץ אין באר־שבע, קומט דער דיכטער איינ־ 
האנדלען ביי בעדואינער די זעלטנםטע מציאות: ״מידבר־שטערן אין א שװארצער 
פאנגנעץ ביי א זקן, / חכמה פון א סאװע, הינטער דימענטענע װיעס, / קלאנגען 
װאם דאם בינענפאלק שמידט אוים אין שטומע שטאקן״ (א, ז׳ 127 ). 

על אחת במה וכמה װען דער דיכטער איז <<צוגעדעקט מיט האלב ירושלים>> 
(א, ז׳ 137 ) — ״ביזן אטעם,... ביזן פרילינג פון שװארצאפל, ביזן בראשית פון 
קאליר — צוגעדעקט מיט שטערן / דורך אלױון־צװײגן דינע׳ / אויםגראװירט אויף 
נאכט־מעטאל / מיט נאדל פון דער שטילקײט — / צוגעדעקט מיט קװאלן׳ װאו 
עם באדן זיך מלאכים / אײדער זײ פארװאנדלען זיך אין פויערים, אין שמידן — / 
ציען זיך און װארצלען / דורות־לאנג די פינגער מײנע׳ / ציען זיך און טאפן אן 
ממשותדיק װי לײם / זיד אלײן און אלדאס ניט־פאראנענע״. <<אין ליכט פון זיבן 
ספערן>> (א, ז׳ 138 ) צעשימערט זיך ירושלים׳ װען דער שײמעםדיקער ייד װאס 
האט א האנט מיט א בלױען ציפער שװערט זיך אז ער האט געפונען משיחם 



טאגבוך ־ פאר בל הון דעלמא װיל ער עס ניט װײזן: ״צו לײענען, צו דאװנען 
פון זײן בלאט װי פון א סידור / באשערט איז בלויז דעם שטויב פון דײנע 
ברידער, / בדי צו לעבן. // — צי בין איך דען אן אנדערער? איד װײן מיט 
שטויב פון שארבן. / אפילו איך זאל װעלן׳ כ׳קען ניט שטארבן׳ / געהער צו 
יעגע. // דער שײמעםדיקער ייד װעקט אויף די ערד פון איר תרדמה. / עס פאלט 
אין שטויב א שײמע נאך א שײמע / פון זײנע פינגער״. 

און דאם לעצטע ליד פונעם בוך מיטן זעלביקן נאמען פון גאנצן אפטײל און 
פון דעם בוך. דער דיכטער גײט דורך דעם פירקאנטיקן טויער פון דער װאנט׳ 
ער שטייט פאר די פירקאנטיקע שטײנער פון פותל־מערבי — 

פירקאנטיקער טויער: 
פירקאנטיקע אותױת און מופתים. 
פירקאנטיקע שטײנער — 

געשפאלטן אײך האט ניט קײן אײזן׳ עס האבן אײך ליפן געמעסעט. 

און װייס איז דער שטויב דורכן טויער, א תחית־המתימדיק רײנער׳ 

װי אויבן די ױנה הומיה׳ זיך אויסגעפיקט נאר־װאם פון חסד. 

די זון הינטער בערג איז פון ריפ פון דער נאכט שוין געקנאטן, 

די שטויביקע פנימער זענען מיט איר דורכן טויער אצינד עולה־רגל. 

פון זעלביקן ליכט איז געבוירן די זון און דער שאטן׳ 

א שטויב נאך א שטויב זינגט א לויב צו זיין שבט און דגל. 

א קאלכאוױון שטויב איז דער שטויב דורך פירקאנטיקן טויער: 

דער שטויב פון פירקאנטיקע דורות, דער שטויב פון מיין מאמען. 

מײן אײגענער שטויב איז געװארן גראניט אין םוף־נאכטיקן, זוניקן זוהר, 

מיט אלע פירקאנטיקע אותױת און מופתים 
צוזאמען. 

דערצײל מיר׳ באשטויביקטער ברודער׳ בײ שטײנער װי לייב און פירקאנטיק, 
דערצײל מיר, װאם דא איז געשען׳ אז דײן קאפ איז היינט אנדערש געבויגן ? 

— א האנט איז געגאנגען אין פייער און האט פון דער צייט אײגנהאנטיק 
באשאפן אן אײגענע רגע 
פאר דיר און פאר מיר אין די אויגן. 



צײטיקע פנימער 


דאם בוך איז ארויס אין תל־אביב 1970 מיט פאעמעס און לידער פון די יארן 
1968 — 70 . דאס לידערבוך האט ראובנס פארטרעט פון דעם דיכטער. א ביסל מער 
װי די העלפט פארנעמען פיר פאעמעם, די צװײטע העלפט פארמאגט דריי לידער־ 
סעריעס. 

אויב מע מעג עס זאגן װעגן פאעזיע, װאלט מען פארמולירט: דאם בוך 
איז מױשבדיקער װי דאם פריערדיקע. מיטן געבליבענעם באשטרעב צו דער 
אינעװײניקסטער גייםטיקײט און צו די פארבארגענע םודות׳ איז דא דער דיכטער 
ערדישער אויך אין זיין באפליגלטקײט. ער קוקט אדײן אין די צייטיקע פנימער 
ארום זיך. און אפשר װערט אויך זײן אײגן פנים צײטיקער. עם מיניעט זיך 
װײניקער. זײן קינדהײט׳ זײנע ױנגע יארן זײנען אים כסדר נאכגעגאנגען און 
אין דעם איז ניטא קײן חידוש. נײ איז אז זײ זיינען געװארן פאר אים א פעס־ 
טערער באדן. ער האט פריער ליב געהאט ארויםצושטעלן זיין ייחוס־עצמו מיט 
דער פאעטישער קרױן אויפן קאפ, אבער דא קומט צו א ייחום־אבות, דער זײדע 
מיט זײן םפר און דער פאטער מיט זײן פידעלע. די ערשטע ער־איבערלעבונגען 
פון פובערטעט זײנען דא פון אימאזשינירטע רמזים אריבער צו לעבעדיקער 
געשטאלטיקײט. ער איז נעענטער צו װאלדיקס װי מיט עטלעכע יאר פריער. 
זײן ליריק האט פון תמיד זיך אויםגעצײכנט מיט דערצײלערישקײט, איצט װערט 
זי בכלל עפישער. זי װערט רואיקער און היט דערבײ אויף די פריערדיקע טעמ־ 
פעראטור. מיר געפינען די טעמעם און די מאטױון פון פררער און די ראפינירטע 
טעכניק װאם פארלירט ניט קײן הערעלע פון דעם מאעםטרא־דערגרײך. 

מיר הײבן אן מיט די פאעמעם׳ מיטן װיכטיקםטן און װערטיקםטן פון דעם בוך. 
<<מײן זײדנם פעדער>>׳ געשריבן אין די יארן 1968 ־ 69 ׳ פארנעמט דרײסיק זײטן. 
דאס דויערדיקע פארנעמען זיך מיט דער פאעמע קען צוגעגליכן װערן צום באזעצן 
זיך אין אן אפרוהײם. ״מײן זײדנם פעדער נאך זײן טויט / געלעגן איז אין א 
שקאטולקע / פון פימסנהאלץ״. די נאכגעביקע מאמע האט אנטפלעקט דעם םוד. 
״די פעדער האט בײם סאמע שפיץ / געהאט א פלעק די גרײם א קימל׳ / װי 
ס׳װאלט א מלאך לויטער בליץ / געשפאנט אויף דרערד מיט קאפ אין הימל״ 

צװײ פײערן ביינאכט און ערשט געבוירן זײנען בײדע: 

אין באקאוױון און מיזרח־אוױון. צװישן זײ דער זײדע. 

נשמות פרירן אויף דער שויב, א שעפטשענדיקע עדה. 



דעם זײדנם פעדער צילעט שװארצע פערל. פלוצעם פאלט אויף דעם געזימם א 
שפערל... דער זײדע קײטלט אפ די פארטקע׳ נעמט אהײן דעם גוםס׳ דערװײל 
צעפליט זיך דאס פאפיר... און װערט אלײן א פויגל: 

צעזונגענקײט פון אותיות איבער שליטנם, איבער פלוינען, 

צעזונגענקײט פון אותױת איבער יאדלעדיקע קרוינען׳ 

און איבער כאטעם, װאו די קלײנע גרויסע ײדן װאוינען. 

די געגנט איז באלויכטן מיטן זײדנם הדרת־פנים. קומען פארקוקן זיך אויף אים 
װײבלעך ׳מיט בײכער האלב־לבנהדיקע׳ און טראגעדיקע פויערטעם. עם קומען זיד 
פארקוקן קלײנע װאלקנס, רעגנם׳ א רעגנבויגן, ׳א לאנקע מיט א מאנבלום אין 
די האר׳, א װייטע כאטע, ׳א ברונעם אן א שמײכל/ ׳א חלום אן א חלומער׳, ׳א 
שטײן װאם ריכט אפ גלות׳ און אפילו די מזלות. יענעם חיבור׳ ארויסגעפלויגן 
פון דער פארטקע, ׳יענע אותױת, הענגענדיקע פונקען פון של־ראשן׳... האט 
װייטער שוין דעם זײדנס פעדער אין זעלבן נוסח קײנמאל ניט געשריבן. עם 
פארגײט א צענדליגג יאר, פון אלטן װערט א נייער כתב־יד... ניטא שוין מער די 
באבע און אין באקאוױװ דאס פײער. אנטאן דער פאטשטאליאן פונעם שבט למד־ 
װאװ ברענגט א ברױו פון גראף טאלםטאי, ם׳זאל דער רב אים געבן צו פארשטײן 
*עם ענין יש־מאין אין קבלה. דער זײדע האט ׳געשיקט א בלעטל קלארקײט/ 
א טויבן־פאנגער האט דעם פאטשטאליאן געפונען אויפן בוידעם קאלט און שטײף 
בײ א גמרא. 

ס׳האט פלוצטהאלבן זיך אפגעשטעלט דער פאמפעדיקל פון אלטן װאנט־ 
זײגער; דער אלטער זײגערמאכער הארעװעט א גאנצן טאג איבער דעם חולה׳ 
שלעפט ארוים פון זײגערם הארץ א זומפיק־אלטע שפין: א טויטן־שארבן 
פון א מענטש פארקלײנט אין מיניאטור; דער זײגערמאכער פילט אז עס שטיקט 
אים; דער זײגער גופא איז שוין ניט געזונט געװארן. עם ברעכט אוים די שרפה 
װי א דונער — ״פון זײדנס האב־און־גוטם איז נאר זײן פעדער / געבליבן אינעם 
אש אן איבערראשטע״. די משפחה צעפאלט זיך: דער טאטע׳ ׳די קרוין פון 
אמדור׳ איז נםתלק געװארן׳ דער בכור איז אנטלאפן קײן אמעריקע, די מיזינקע 
איז ניטא. ״דורך נאכט װערט דער זײדע געװאר: / ם׳האט עפעס געפלאצט אין 
זײן גוף אים... פאריתומט װעט בלייבן די פעדער נאך הײנטיקן יאר״ (פ, ז׳ 25 
— בײם ציטירן װערט געשטעלט אין דעם קאפיטל א פ אנשטאט דעם נאמען 
פון בוך). 

ליפע דער פעלדשער הײםט גלײך פארן קײן װילנע. די זעלבע נאכט שפאנט 
בעזירוק זײן קאבילע אין שליטן׳ עם פארן מיט ׳מיין ױנגע מאמע און דער 
פעלדשער ליפע/ ״צוקאפנס פון זײדן / א קישן פון דראבנינקע אותיות. / ...א 
גענדזענע פעדער / װאם האט ניט פארענדיקט איר שליחות״. פלוצעם צװישן 
געצװײג א ברונעם. ״דארט קומען זיך טובלען אין קװאליקן זוהר / ניגונים: / 
דער ניגון פון תפילה. / דער ניגון פון טרויער. / שוין טונקל־מאל־טונקל אין װאלד 
אין פארשנײטן / אװ ױם־טובדיק בלויער / די פונקען. / דאם קומען די אותױת 



צום ברונעם / זיד טובלען און טונקען״ (פ, ז׳ 30 ). דער זײדע דערהערט א ניגון 
פון טרערן אין טיפן װאלד, געמט ער איבער די לײצעס< דער שליטן קומט צו 
״א װעלפעלע, אקערשט געבוירן און הויל׳ אן א פוטער / און פאזע דעם װעלפעלע 
גלױוערט א טויטע זיין מוטער״. זאגט דער זײדע, די מאמע זאל אנגיסן מילך 
אין א כלי און ״לאז פארן יתום, צו איינװיגן אים זיינע טרערן״ 

און גוט װעט דיר זײן. דו האסט זוכה געהאט צו דערהערן 
דעם ניגון פון אלע ניגונים: דעם ניגון פון טרערן. 

(פ, ז׳ 32 ) 

אײדער מע גײט צום פראפעסאר, באשליםט דער זיידע אז ראשית־כל מוז מען 
גײן אין א דרוקערײ מכוח אפדרוקן די מיטגענומענע כתבים. אבער דאם רענצל 
איז פארשװאונדן; די מאמע האט געחלשט. מע צעהענגט הודעות ׳צו די חשובע 
וױלנער גנבים׳... ׳אז װען ביז יום ג׳ עד שקיעת החמה׳ מע װעט ניט צוריקברענ־ 
גען דאס רענצל מיט כתבים׳ װעט מען דעם נעמער אריינלײגן אין חרם. מיט 
א טרער אין זײן אויג דערלאנגט דער יונג, ׳אין געמזענע שטױועלעך פריציש 
און ביליק/ די אבדה דעם זקן: ״— איד װעל ניט אװעק ביז איר װעט מיך ניט 
בענטשן״ — 


דער זײדע שטרעקט אוים װי א סצעפטער א דינע 
געאדערטע האנט און — א לויב צו זײן נאמען — 

ער בענטשט. און אויף בײדן פון שפיגל די שכינה: 

— זאלסט קײנמאל ניט זײן מער קײן גנב. זאג אמן. 

(פ, ז׳ 38 ) 

דער זײדע װיל ניט קײן רעצעפט פון פראפעסאר... ״עס װײנט די נשמה אין 
מענטשן אזוי / װי זון אין באזונדערן היכל פון טוי. / פאראײניקט זיך זון מיט 
דער זון׳ קאן דען בלייבן / דער היכל א לײדיקער? קומט טאקע נאכן / געזע־ 

גענען זיך, אינעם היכל א שכן-״ (פ, ז׳ 40 ). 

״איך װך דאס פימסן־קעסטעלע דער מאמעס. / קײן מאמע איז ניטא. ניטא קײן 
פימםן... / איד זוך די זעאונג, זײדע, װאו דיין פעדער / איז לופטיק װי א מלאך 
און איז ערדיש װי א צעדער״... 

דײן הײליק ספר איז געבליבן, זײדע, 

מסתם אן אײנציקס אויף דער װעלט. עס זענען 
די אנדערע אװעק אויף דער עקדה. 

און הײמיש האט געטאן צו מיר גענענען 
דײן ספר באלד װי כ׳האב צו אים דערקלעטערט 
אין מפרים־פעסטונג פון ירושלים 
אויף הר הצופים. װער האט אים געבלעטערט ? 



א טויטער זײדע װאס איך זע אויפסניי אים, 

צוזאמען מיט א לעבעדיקן. יעדער. 

ביזװאנען איך האב אויפגעװעקט זיך מיט ״מיין זײדנס פעדער״. 

( 3 ז׳ 41 ) 

נײ און אפרוענדיק איז אין דער פאעמע דאס צינויפפלעכטן דאס נסימדיקע 
מיטן טאג־טעגלעכן, דאס שילדערן דעם העלה דעם זײדן, אין א הינטערגרונט 
פון געװײנטלעכע און דאך אויסטערלישע געשטאלטן. די געמעלן זיינען ניט אויף 
דער פלאנימעטריע פון לײװנטן׳ נאר אויף סטערעאמעטריע פון רױם ? װערן זײ 
סקולפטוריש. קניפט זיך די פאעמע צונויף מיט די ׳דערצײלונגען׳ פון די לעצטע 
יארן. שוין אפגערעדט דערפון װאס דער זײדע װערט א פארמוסטער פארן 
דיכטער. 

□ 

די פאעמע <<מײן טאטנס פידל>> (פ, זז׳ 45 — 58 ) גיט א צופ ביים הארצן װאם 
צאפלט זיך לאנג נאכן דורכלעבן זי בײם לײענען. דעם טאטנס פידל הערט דער 
פאעט אומעטום אין אלע זיינע פאקטנדיקע און חלומישע װאגלענישן. עס װערט 
איבערגעגעבן אן עפיזאד בײם דריטן חנומדקינעלע אין דער װארעמער הײם 
בײם פארפרױרענעם אירטיש אין סיביר. ״ארײנגעדרײדלט האט זיך מיט א 
פארע / א װינטיקע, צעשויבערטע באשעפעניש״. ער איז געקומען מיט א ביקס 
און מיט א פיקע ארן האט געמאלדן אז ער הײסט ליאװע. נאך דער שײנער 
סעודה לכבוד חנוכה — 

און דעמאלט האט מיין טאטנס פידל 
ארויסגעשפילט פון זיך מײן טאטן. 
ארויסגעשפילט פון רויטן פורעם 
די שטומע עדות פון יסורים. 

ארויםגעשפילט פון זיך דעם פויגל 
פון בױם װאם איז געװארן פידל. 

זײן קװאל, זיין קינדערשע יניקד״ 

פארזיגלט אונטער שטיינער דיקע. 

און דעמאלט האט מײן טאטנם פידל 
ארויסגעשפילט פון אירע תהומען 
איר שניצער, װאס מיט שארפן אויער 
האט אויםגעשניצט פון בוים זיין טרויער. 

ארויםגעשפילט האט אויך זײן פידל 
איר שטומקײט בלױז פאר מײנעטװעגן, 

אז איך אלײן זאל זי דערהערן, 

ארױסשפילן פון זיך א שטערן. 

( 3 , ז׳ 53 ) 



פון ליאװען׳ דעם סאלדאט׳ דעם יעגער׳ דעם הפקרניק׳ האט זיך ארױסגע־ 
קייקלט א ׳גראבע טרער/ און ער האט זיך צערעדט: דיין פידל האט אויפגערירט 
מיין װאלפיש הארץ. כ׳בין ווידער א בן־יחיד ביים ברעג פון דניעפער צװישן 
טאטע־מאמע. און װידער שפיל איך אויף א פידל... פארקויף דיין פידל׳ איך זאל 
זי מיטנעמען אין טײגע׳ צודריקן צום לייב׳ הנאהדיק׳ מיט אויגן שנײ־פארשא־ 
טענע א שפיל טאן. באצאלן האב איך ניט מיט װאם... באצאלן קען איך מיט מיין 
עולם־הבא... די פידל איז ארײנגעשװאומען אינעם װייסן פעלץ פון ליאװען. ביים 
יינגל איז פארבליבן א טענה צום טאטן: ״אן עולם־הבא קאן א מענטש דען לעבן׳ 
קאן ער שטארבן ?״ ער װיל נאכלויפן דעם סאלדאט׳ ער װיל אים שענקען כאטש 
א פערטל פון אײגענעם עולם־הבא׳ אבער ניטא קײן שפור פון זיין שטױואלע. 
געקומען איז דער פרילינג׳ און א טויב־שטומער אלטיטשקער ברענגט ארײן די 
פידל און פארשװינדט. 

פונװאנען ז װאו איז ליאװע ? נאר דער זײדעלע 

איז טויב און שטום. געבראכט זי און — פארשװאונדן. 

דער טאטע נעמט זי צערטלעך אין די אײדעלע׳ 

פארבענקטע הענט: זײן פידל איז אין װאונדן. 

— בארואיק זיך׳ מײן קינד׳ איך װעל זי ראטעװען׳ 

און שפילן װעט זי שענער נאך להבא. 

פארהוילן פיקן זיך די קלאנגען. טשאטעװען. 

און ליאװע האט צוריק זײן עולם־הבא. 

( 3 , ז׳ 58 ) 

די פאעמע <<די ציגעלניע>> (פ׳ זז׳ 61 — 73 ) איז געקנאטן פון אן אנדער לײם. 
דער אנשפאר אויפן זכרון איז דא חומרדיקער. די הויפטגעשטאלט איז דער בלינ־ 
דער ׳קעניג פערד׳ װאם דרײט כסדר לײם אין א מין אײביקן עיגול פון רעכטס 
אויף לינקס. זיין סװיטע באשטײט פון ציגעלניק שייקע׳ פון א ױנג װאס װארפט 
מיט א לאפעטע לײם פון לײמגרוב אין טאטשקע ארײן׳ פון דעם שכנישן יינגל 
מיט א פלאן פון א ראדיקאלן רעפארמאטאר װאם װיל אז אלץ זאל זיך דרײען אין 
א פארקערטער ריכטונג. איבער זײ אלעמען טענצלט די בלאנדע דינקע׳ די דינקע 
מיט די ׳בלויע קװעקזילבערלעך מאניענדיקע׳ פלינקע/ מיט דעם פייערדיקן זײד 
פון אירע הערנערלעך׳ די דינקע װאס דערצײלט בםוד אז זי איז איבערנאכט 
געװארן א פרוי. אין דעם עצם דערצײלן איז פאראן הנאה׳ זײנען דארטן אריינ־ 
געפלאכטן אויך די פשוטע בלימעלעך פון אידיאמאטישן רײדן. שוין די ערשטע פיר 
אריינפיר־שורות קומען מיט װייט־פארמאםטנקײט: 
גענוג מיט די צײטװערטער. אײביקײט־װערטער דערלאנג מיר׳ משוגענער שאפער׳ 
און זאג ניט פון װערטער־געװאוינטשאפט: אװעק און פארשװאונדן. 
גוט־מארגן דיר׳ נעכטן. די טעג און די נעכט זײנען װאונדן — 
םימנים פון לעבן װאם לעבן און לעבן. געװאלט האט אזוי דער באשאפער. 



די ציגעלניע איז א פורפורנע. א דערנערקרוין איז אויפן קאפ פון קעניג פערד. 
בײם ציגעלניק שייקע אין די מוסקלען לאכט א שטורעם. 

און ביז די ציגל באקן זיך װי לעבלעך ברויט אין אויװן, 

באװאוגדער איך זײן מייסטערשאפט און הער ניט אויף מה־טובו׳ן. 

(פ. ז׳ 63 ) 

װיל דער יינגל װעוץ שײקעס געהילף׳ דער יינגל איז שטאלץ בײ זיך: ׳שײקע 
שוידערט פון מײן גבורה/ און שייקע איז גוטמוטיק מםכימ: מילא׳ זיי מיין 
תלמיד׳ זיי מיין רעכטע האנט. אין א לבנה־נאכט קומט דער יינגל אראפ אין 
ציגעלניע׳ ער איז אין הוילע שרעקן׳ ״נאר מײנע שמע־ישראלדיקע ליפן שנײזץ 
אונטער / די שרעקן״. ער װיל דערגײן: ״פון װעלכע ציגל... װעט זיך װענטיקן / 
ס׳געביי / און איבער דעם פארן מקובל׳ / פון רוחנױת אויםגעשפונען׳ / װעט 
דארט שימערן דער בוידעם?״ א ציגל איז אים מגלה דעם םוד׳ נעמט ער א 
קארשנצװייגל און פארקריצט אויפן װײכן ציגל זיין נאמען. שוין באגינען קומט די 
הרטה: אפשר װעט דער ציגל גאר װארעמען א שלאק א פיפערנאטערי.. און 
אפשר גאר א גזלן מיט א זשאװערדיקער האק? 

אים מאטערט נאך מער װאס ׳דער קעניג פערד׳ האלט אין אײן דרײען זיך פון 
רעכטם אויף לינקס. אוים רחמנות אויפן פערד װיל ער אײנפירן אז דאס דרײען 
זיך זאל גײן פארקערט — פון לינקם אויף רעכטס. כדי צו דערגרײכן דעם געהוי־ 
בענעם ציל׳ גיט דער יינגל אװעק זיין אײנציקן אפגעשפארטן קיילעכדיקן גילדן 
דעם ױנג־ יענער אבער נעמט צו דעם גילדן׳ װײל: ״װאס די נפקא־מינה אים׳ 
דער פערד איז דאך א בלינדערנ״ 

אין א םוף־זומערדיקן טאג׳ װען דער יינגל איז אין דינקעם כישוף־קרײז׳ הערט 
ער פלוצעם א געשרײ און פעך־און־שװעבלדיקע זלזולים אויף זיין חשבון — פון 
דעם ױנג אין לײמגרוב. װאסי ? — ״געשטאכן װי א האבער האט דיין גילדן מיין 
געװיםן׳... געקלערט... לאמיר אויםדרײען דעם פערד װי האסט געװאלט... ער 
האט געשטעלט זיך דיבאם פון הנאה. און די ראד געדרײט אזוי װי גארניט אין 
זיין שטײגער. א װיילע שפעטער... קום נענטער׳ זעסטי — איך זע׳ איך זע: 
דער קעניג פערד — א פגר״. מע קען דא אריינטייטשן פיתום און רעמסם, אפילו 
די דורכפאלן פון רעװאלוציעם רחמנא־ליצלן. פארן יינגל איז עם א לעקציע: 
״ם׳דרײט זיך אלץ ארום דער זון די ערד. / א גילדן איז צו װינציק זי זאל 
דרײען זיך פארקערט״ (פ, ז׳ 73 ). די שטײגערישע פאעמע מיט דינקען און מיטן 
דינעם הומאר פארמאגט יענעם אײגנארטיקן חן װאם מיר טרעפן שפעטער אין 
סוצקעװערם ׳דערצײלונגען/ 

□ 

יעדערע פון די פיר פאעמעס איז פון אן אנדער שניט און מיט אן אנדער געמיט. 
<<משה באסין>> (פ, זז׳ 77 — 82 ) איז די קירצסטע און די טרױעריקסטע. ״אריינ־ 
געשװעבט אין מיר האט משה באםין װי א פלעדערמויז, / אין לאנגן שװארצן 
מאנטל ביז די פיאטעס״. אט דער מאנטל איז א ירושה פון א שװארצן זײדן׳ 



פארבייט א חעמד׳ א קאלדרע און א שעניק. דער אכצךיאריקער בחור איז ארעם 
װי א מויז׳ ער באדארף בלויז א בלייער און פאפיר. ער גײט ארום אן א היטל׳ 
מיט דערנערדיקע האר פאר דער זון און גאנצן דרויםן. ״זײן פנים — ״װייםער 
הפקר־בײן׳ פון זון צעזויגן״. און ״מורד איז דער זון אין הארבן טאטן אין 
תרי״גישך׳ װאם זיין רעכט אויג איז פון גלאז. דער זון איז צעקריגט אויך מיט 
זיך׳ ער פילט זיךז אליין א יארצייט־ליכט. א שעמעוודיקער שװײגער׳ גייט ער 
אויף מבינות צום בעל־הרי- סן, צו משה קולבאקן. יענער נעמט אים אויף פריינדלעך 
און ציט ארוים א װארעמען כתב־יד פון משה באסינס בוזעם. ער לײענט די לידער, 
גיט אים א קלאפ אין פלײצע: ״איר זייט שױן אויף א לאד. / ס׳איז צוגעקומען׳ 
װילנע׳ א פאעט אין דיינע רייען״. 


דערנאך — א צװײטן קלאפ אין פלײצע: ױנגערמאן׳ א מענטש 
קאן װערן אויך א פישעלע און שװימען׳ 

דערקעגן קאן א פיש ניט זיין קײן מענטש. איז דאם א סימן: 

שוין בעסער זײן א מענטש און אין געדאנקען שװימען׳ שװימען. 

״מיר׳ די יינגלעך׳ אויםגעטאן׳... מיר שלייען זיך ארום בײם ברעג און װארפן 
פליטקע שטײנדלעך... און פלוצעם — פלױך. / א פלעדערמענטש מיט לאנגע 
שווארצע פאלעס / דערלאנגט א שפרונג פון גרינער בריק אין וואםער / און 
ס׳װערט געשפאלטן אין זיין גארער לענג / דער גלאטער טייך / צוזאמען מיט 
דער זון אויף זיין געלעגער״ (פ׳ ז׳ 81 ). די יינגלעך װארפן זיך אין װאסער און 
איינער שלעפט ארויס א מענטשן פאר א שווארצער פאלע. ס׳איז משה באסין. 


א װאקלדיקער׳ אנגעלענט אן םוקעװאטן שטעקן׳ 
די פינגער איינגעקלאמערטע אין פיין ארום דער גאלקע 
אלט־זילבערנער פון זיקנה׳ 
דערנענטערט זיך צום טויטן זון דער טאטע. 

א װאקלדיקער בלייבט ער שטײן צוקאפנם פון בן־יחיד 
און פילט׳ װי ס׳דרעשט פון אים ארוים דער שטעקן 
אלע װערטער. 

און בלויז א טרער פון לינקן אויג בלײבט הענגען. פונעם רעכטן, 
פון גלעזערנעם, — 
א שקיעה־רויטער זידנדיקער טראפן. 
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און בײדע טרערן זעען: פון א קעשענע ביי משהן 
א בינטל װייסע בלעטלעך שטעקט ארוים׳ װי זיין נשמה. 
דער אײנציקער׳ פון זיינע אכצן יאר׳ פארקריצטער סימן: 



״שױן בעסער זיין א פישעלע 
און שװימען׳ שװימען׳ שװימען״. 
( 3 ׳ ז׳ 82 ) 


□ 

די ערשטע פון די דריי לידער־םעריעם האט א גאנצן זאץ פארן נאמען <<דאס 
אויג פון דער נשמה װײנטי מיט בילדער>> (פ, זז׳ 87 — 108 ). דער נאמען איז 
ניט בלויז א געראטענער׳ א צוגעפאסטער — ער איז אויך א קלוגער. ער װאלט 
זיך געפאםט ממש פאר יעדער לידער־םעריע פון דעם פאעט. ער װײבט ניט סתם 
מיט טרערן׳ אויך ניט מיט די געקליבנםטע װערטער׳ ער װײנט ,תמיד מיט בילדער. 
און די בילדער זיינען — 

ערשטמאליקע׳ װאס מאנען: שילדער, שילדער 
פאר זיך אלײן, װי פאר א צװײטער װעלט. 

פאראן אויך א צװײט ליד װאס איז אײגנטלעך אויך אן אריינפיר. דער דיכטער 
לעבט טאקע אין און מיט זײן צייט׳ און די תקופה װאם ער לעבט אין איר האט 
טאקע איר שליטה אויף אים׳ אבער — 

בעםער — װי אן אײלבערטבוים פילצװײגעװדיק 
שלאגן אלטע צװײגן זיד אלײן; 

בעסער — צו דײן אײגנװעלט זײ נײגעריק, 

אז דײן אטעם זאל ניט םהם פארגײן. 

װערטער קאבען װערטער פארמשוגענען. 

האלבער טאג און העלקײט איז מײן םוד. 

בעסער זאלםט להבא זיך באנוגענען 
מיט א שטילער שעה און טוי פון גנאד. 

( 9 , ז׳ 88 ) 

פון אלע װעגן איז דער בעסטער און עיקרדיקסטער — דער װעג צו ז י ך און 
צו זיינע סודות. אװדאי װיל יעדערער קומען צום <<לאנד פון מײנע קינדער>>. 
דערצו איז נײטיק א שלאף ׳פון אינגעװײד אין קופער/ אפשר װערט דעמאלט דער 
דיכטער ׳פארװאנדלט אין א ביבשטאקי/ דאם איז א םימבאל װאס שפילט בײ 
סוצקעװערן ניט קײן קלענערע ראלע װי דער רעגן. פון א בינשטאק קומט ארויס 
האניק׳ דאם זיםע פארן לעבן* אינעם בינשטאק, װאס איז פינצטער און לאבי־ 
רינטיש װי דער איך, װערט די בלומען־שײנקײט מגולגל אין לעבן־זיסקײט. די 
בינען־קעניגין קען װערן די װארקענדיקע טויב, דער געבענטשטער מלאך פון שירה׳ 
װאם נאר עם איז באגעריק אויף דער הײםער מינוט. מען איז דא אויף א פאר 
זאצן אפגעטראטן פון דעם קאנקרעטן ליד, װאס פארגלײכט דעם םיפור װי דער 



בורא־עולם האט באשאפן די פרוי פון מאבם ריפ מיטן פארשװאונדן װערן פון דעם 
דיכטערם א ריפ — ׳פארשטאפט איר ארט מיט װערטער האט מיין האר׳ ...״און 
מיר אנטקעגן׳ פון מײן ריפ, האט ער געבויט׳ מיין האר׳ / א לאנה / א מארגנ־ 
שטערן־לאנד, / באשטימט פאר מײנע קינדער״ (פ, ז׳ 89 ). 

<<מײן פאנצער>> איז א פארגלײך צװישן דעם װי דער מידבר־יאזש װארפט פון 
זיך פיילן אין לײדיקן, פאטאמארגאיניש מאניענדיקן קײלעך׳ אזוי פײלט דער 
דיכטער ׳ארוים די טעג און נעכט׳ פון זײן געבײן׳ ״צעשלײדערט זײ אויף מײלן, / 
כדי זיך צו פארטײדיקן / פון טויט: / פון זיך אליין״ (פ, ז׳ 98 ) ; <<פאלנדיק 
װאםער>> — קען עם פארמאגן טיפקײט ? יא! ״װען עם פאלט קאן זיין טיפקײט... 
ס׳װאסער קען ׳דערטרינקען א טײך און אין טײך די לבנה/ קומט די בקשה: 

פאל פװ די בערג׳ 

מײן אנטליענע צײט׳ 

װי א רעגן. 

פאל פון די בערג מיט זײין קינדהײט־מוזיק 
מיר אנטקעגן׳ 

אײדער דו שענקסט זיך צוריק 
דיין אנטלײער. 

פאל װי א װאםער׳ 

אײדער איך שטייג װי א פייער. 

פאל פון די בערג 
װי א פלײציקער שפיגל, 

װאם האט שוין געזען 
ביזן דנא פון זיין ראיד״ 

אײדער דײן האר לאזט ארוגטער זיין װיע 
און ביםט שוין ניט מער 
פאראיארן 
און היי־יאר. 

פאל װי א װאסער, 

אײדער איך שטײג װי א פײער. 

(פ, ז׳ 101 ) 

ניט געקוקט אויף דעם דיכטערס אנדערשקײטן׳ באנעמט זיין מיטצײטלער׳ דעד 
׳אײביקער קאלעגע׳: <<איך בין פון זעלבן לײם װאם דו׳ נאר מיט אן אנדער הויט>> 
(בכל־אופן פילט אזוי אונדזער דיכטער). 

דער דיכטער איז זיך מודה אין ניט־דערגרײכטקײטן. דאס ליד <<פארשפעטיקט>> 
(פ, ז׳ 93 ) — ״א מידבריש געװײן ...— װער ביסטוי / אויב דו׳ געװײן׳ ביסט 



דארשטיק׳ אח מײן לאגל אן א טראפן״. דער קול־דממדדדקישעד ענטפער: ״בן־ 
אדם׳ כ׳בין דער אות׳ דער דריי־און־צװאנציקסטער / פון אלף־בית׳ / דער אות 
דער ניט־געבוירענער װאם װיל געבוירן װערן... בן־אדם, ס׳פעלט מיר א נשמה, 
שענק מיר דיינע... אלמאי האב איד געטראכט א האלבע רגע — און פארשפע־ 
טיקט ?״ װען איז די צײט פארן שװאנענליד ? צי קען מען עס אויך פארשפעטיקן ? 
<<דער מאלצײט>> (פ, זז׳ 99 ־ 100 ) — װי מע בענקט נאך א ױגנט־געליבטער פאר־ 
בענקט זיד דאם הארץ ״צום שװאן אויף דער אזערע... צעקנײטשט און דערשטיקט 
און אין פורפורנע ריםן, / אזוי װי א חופה־נאכט־ליילעך באגינען׳ / באשאטן מיט 
קרעלן פון זומער, / געצוקט האט די אזערע. / דער שװאן איז דארט מער ניט 
געװען״. דער בארװעםער שומר דערצײלט: ״דער שװאן איז געשטארבן פון 
בענקשאפט. זײן שװאנענליד... ם׳איז גאר ניטא אזא פענע צו קאנען באשרייבן״. 
אין שומרס הארץ איז געשװאומען דער שװאןו אין דיכטערם בלויז ״דער קא־ 
פויער, / און הינטער דער אזערע האטי זיך באלעקט מיטן מאלצײט אן אלטע 
היענע״. 

אין די צי-יטיקע פנימער האבן מיר נאך מער באװײזן װי פריער אז דעם דיכטער 
װילט זיך טויזנטער מײל א בארװעםן שפרונג טאן אין קינדהײט (פ, ז׳ 97 ). 

פון 1941 ביז 1973 , ביז זיינע זעכציק (און מסהמא אויך ביז די הונדערט און 
צװאנציק) האט ער ניט אויפגעהערט זיך צו נערן מיט די םמען װאם ער האט 
ארײנגעזאפט, װען ער איז געװען <<אין טאל פון בן־הנום>> (פ, ז׳ 94 ). א שפעט־ 
נאכטיקער יאמער. אן אײנציק פלעמל. א שולכל. א זקן מיט אש אויף די לאקן. — 
װאם יאמערט א ייד? 

— מע האט שוין פארגעםן, דור הולך, דור הולך. 

און דא האט מען קינדער פארברענט פארן מולך... 

...בלויז אײנער זאגט קדיש. איך אײנער. 

די מאמע פארקערפערט יעדערן פון די זעקס מיליאן אין <<צװייג מיט לעצטע 
קארשן>> (פ, ז׳ 90 ). 

דארטן װאו ם׳איז מער ניטא מיין הײם, ניטא מיין מאמע, 

דארטן איז מיין בלויע הײם און דארטן איז מיין מאמע. 

אפשר לעבט נאך עמעץ װאס געדענקט איר פנים. אפשר. 

צװישן קופערנע סקארפיאנען װעל איך גײן אים זוכן. 

אליהו װעל איך יענעם רופן. אליהו. 

יענעם אויםדערװײלטן װאם געדענקט מיין מאמעם פנים. 


קושן װעל איך זײנע פיס און בעטן: אליהו, 

אינעם זכות פון מײנע װאונדן — אטעם־אויס איר פנים. 
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בלויז א װײלע. אױב עס איז צו לאנג: א האלבע װײלע. 

מיטן רעשט פון מײנע יארן בין איך גרײטי צו צאלן. 

אוי, װי צו א צװײג מיט לעצטע קארשן דורך א נעפל 
װעל איך זיך דערנענטערן און מורא האבן נענטער. 

פרעגן װעל איד אין דער האלבער װײלע: זאג מיר׳ מאמע, 

האט געקאנט דיר קוקן דער באשעפער אין די אויגן י 

ביי סוצקעװערן קען פון שרעקן און פון אימות און דורך טרערן ארויסבליקן 
שײנקײט. שוין געװען גענוג אילוםטראציעס פאר דעם אין צוױיטן קאפיטל. אין 
<<פארטרעט>> (פ׳ ז׳ 103 ) איז דער שפיגל: שײנקײט רופט ארױם טרערן. ״װי 
חײם םוטינס א געמעל פון הענגענדיקן פלײש, / באלױכטן מיט א גאלדענעם׳ 
יענװעלטיקן גענאד׳/ איז דער אײנדרוק פון מאקם בראדן. פראג און קאפקא 
לאשטשען זיך אויף די װענט. דער שרייבער אױף דייטש ציטירט פלוצעם א 
סטראפע פון דעם דינעם אימפרעםיאניםטישן עםטעט׳ ׳האפמאנסטאלס א סטראפע׳ 
— ״ערשט עס יאגט פון אים א מחנה טרערן, / א פרילינג־רעגן פון די אױגן־ 
װאלקנדלעך װאס װערן / אלץ יינגער, בלויער... — איך קאן ניט אנדערש, / 
מענטשנקינד, / אזױ באגריס איד שײנקײט״. 

שוין ארויסגעהויבן סוצקעװערס פארבינדונג מיט מאלעריי און מוזיק. אין די 
צי-יטיקע פנימער איז אויך שטארק קאנטיק די בינדונג מיט סקולפטור. א געזאנג 
לככוד קופער אין <<קופערנע עכאם>> (פ, ז׳ 91 ). ״איך גײ נאך די שפורן פון 
שטערן, / װאם גײען / אין שפורן פון קופערנע עכאם און װערן / פארשלונגען 
אין תהומיקן מויל פון א פעלדז. // צי האט זיך פאר מיר וױ דער ים־םוף 
געשפאלטן / א קופערנער פעלדז׳ / איך זאל קאנען אריבער / פון דער װעלט 
אין יענער?״ און גאט ברוך־הוא אלײן ווערט געזען װי א םקולפטאר: 

פארשלונגען די שטערן. די קופערנע טענער. 

פארקלונגען די שפורן. 

איך הער װי עס אטעמט אין טיפעניש גאט, 

ביים קנעטן אין קופער 
פון קופער 
םקולפטורן. 

און א שפרונג צו אן אנדער םעריע אינעם בוך: ״א פעלדז אין ימ׳ / א קדמונ־ 
דיקער םקולפטאר / האט אויםגעהאקט פון ראבקאליר־גראניט / פאר זיך א פרוי/ 
מיליאנען יארן ױנג״ (פ, ז׳ 148 ). דעם הימען צום םקולפטאר (פ׳ זז׳ 156 ־ 57 ) לאזן 
מיר איבער פאר דער לעצטער סעריע. שײנקײט זעט מען מיט פארשײדענע אויגן. 

ס׳איז <<א גוטער טאג>> (פ׳ ז׳ 106 )׳ װייל דער דיכטער האט צעװישן גרויע 
פלעקענער פון פלויט דערזען א שעמעװדיקן מילגרוים. עם גײט פארבײ א פויער 
מיט א גראבליע אויף דער פלײצע׳ ער באװאונדערט דעם מילגרוים׳ ער פארנײגט 



זיך, ציט אראפ די וזוט... ״צי האט ער אױך געזען װי ם׳ז־ןאט אן אנדערער/אין 
מילגרוים / באשאפן אויגן׳ בלויע׳ מיניאטורע?״ דער קינםטלער פארשענערט די 
שײנקײט װאם לויכט אין געװיעטלעכע אויגן. 

א פאר בילדער פון שײנקײט און דערהויבנקײט: <<גלאדיאלעם אויף שבת>> 
(פ׳ ז׳ 96 ) פארקויפט א תימנער ייד. אבער פוםט איז די גאם. אן גלאדיאלעס 
װעט בלײבן די שבת־מלבתא. עם קומען זעלנער. ״דער תימנער שענקט זײ די 
אײדעלע צמחים צום פראנט, / אז דער שבת זאל האבן הנאה פון זײנע גלא־ 
דיאלעס״ו <<די ברכה>> (פ, ז׳ 105 ) איז פון הײליקן ר׳ אריה אין ירושלים. די 
שטאט איז באלאגערט. ״באנומען פון זיין ייאוש, איז א פראםטער חי־וקים / 
געקומען דעמאלט צו ר׳ אריהן״, ער זאל פארשילטן דעם שונא — 

געענטפערט האט ר׳ אריה: שא. איך װעל דעם שונא בענטשן. 

איך בענטש אים׳ יא: נו׳ זאל דער שונא אין זײן גאנצער גדולה 

דערלעבן גאר בקרוב אונדזער אמתע גאולה. 

<<ירושלימער נאכטליד>> (פ, ז׳ 108 ) װערט אויםגעזונגען לויט די װערטער װאס 
מע שרייבט צו דעם װילנער גאון: די אויגן פון אלע יידן הענגען תמיד איבער 
זײער הײם — ירושלים. 

אונטער הענגענדיקע אויגן שפרייז איך, 

צײט און שטח אײניקן אויפםנײ זיך. 

מירטן־ריח. מירטן. פולע בינטלען. 

איבער זײ די יידנאויגן פינטלען. 

םארא הײמיש נאגנדיקער קטורת. 

אטעמען ארײן אין מיר די דורות ? 

אינעװײניק אין די שטײנער װאקםן 

קלײנע פליגל. זיי צו זײ דערװאקםן. 

הענגענדיקע אויגן און פארטרויטע 

סײ פון לעבעדיקע סיי פון טויטע. 

אונטער זײער הערשאפט איז געםימנט 

אויך מיין זעאונג אין א שיין פון דימענט. 

אונטער זײ האט יעדער װאונד א זינען: 

ס׳איז א שטאך פון קעניגין פון בינען. 

ם׳פאלט א נאסער שטערן פון א װיע — 

דארטן װאו ער פאלט איז בארג מוריה. 

□ 



די צװײטע סעריע לידער <<פײערשטײנדלעך>> איז די לענגםטע אין בוך 
(פ׳ זז׳ 111 — 41 ) און די פארשײדךקאליריקסטע. אין אנהײב איז דער װאונטש אז 
״פייערשטײנדלעך׳ / שטיקלעך זון געבוירענע אין אויװן... זוניקע מזלות, 
װאם געפשרט / האט מיט אײך מײן מאמע / ערב פםח... פייערשטײנדלעך׳ / 
בשרט מײנע װערטער״. גלייך דערנאך קומט אן אימפאזאנטער <<טאפעלער 
אויטאפארטרעט>> (פ, ז׳ 112 ) — ״אין מיר א פלאמינגא. / ... / די פים ביזן 
מילכװעג אין װאםער׳ אין פייער׳ / דער שנאבל / באצויגן מיט מויל. און זי 
זופט אזוי װאויל, / זופט אויס מײנע װערטער / אין אפשײן פון קלאנגען און 
פארבן, / אז בלײבן זאל בלויז אויפן דנא׳ אין א לײדיקער שעה׳ / א דער־ 
שראקענער שארבן״. 

מער פון אלץ ארט פארנעמען אין דער סעריע כלערלײ טראכטענישן. זײ פירן 
גיט צו א גאנצן, צו אן אײנהײטלעכן װעלטבאנעם. זײ זײנען אבער פאר זיך 
אינטערעםאנט. דאם זיינען לידער װאם מע רופט זײ אן ׳דומעס׳ אין דער םלאװי־ 
שער פאעזיע. מיר דערמאנען דא א היפשע צאל אין םדר װי זײ קומען אין בוך. 

— ״הנאה האבן ? װער האט דיר דערלויבט אזוינס דערלעבן ? / דער עץ־החײם 
װיל ניט מע זאל אפשאקלען זײן פרוכט. / — מײן אײגענער דעװיז: ׳קײן אנדער 
לעבן האב איך ניט פארזוכט/ / ספעקטאקל, װײטער: האדעװען אין זיך דעם טויט 
און — לעבן״. ( 3 , ז׳ 114 ). 

״און איך, אויף זעקסטן גארן׳ / אין א קעניגליכער פאזע, / לײען גאר א דיכטער 
פונעם דרײצנטן יארהונדערט / און בין פארװאונדערט, / אלמאי די פײערלעשער 
זענען / באפאלן מיך בײנאכט / מיט העק און העלמען און מיט העזה, / און 
מיט א ברען זײ לאזן מיך ניט ברענען״ (§, ז׳ 117 ). 

״איך האב געזען א בוימ... אויף זיינע גרינע צװײגן הענגען שטײנער׳ / און 
יעדער שטײן א גיהנום / א װאולקאניקער... זינט נאך טויזנט הונגעריארן כ׳בין 
פארזונקען / אין יענע פירות פונעם בוים׳ אין זײער זאפט װאס רינט׳ / איך 
זויג ארוים פון הענגענדיקע שטײנער / פונקען, פונקען״ ( 3 , ז׳ 122 ). 

״באגעגנט האב איך דרײצן ױנגע טראגעדיקע פרויען / און קײנעם ניט פון 
זײערע פארהארעװעטע מענער... ם׳מוז דאך זיין א װארצײכן׳ א סימן בײ א מאן, / 
אז ניט נאר זי איז טראגעדיק, / נאר אויך אז ער איז טראגעדיק״ ( 3 , ז׳ 126 ). 

״די נאקעטקײט האט בײדן מער צעשײדט װי די מלבושים׳ / פארזױוגטע צו־ 
פוסנם בײ דעם ראנד פון שמאלן בעט. /... האט די קלײנע זי א שטיף געטאן 
אזוי:/ ניט לײקן, ם׳איז דער אמת מער װי ליבע, / דו זעםט אין מיר אן אנדערע... 
און אויך אין דיר איך זע א צװײטן״. ער האט געענטפערט: ״...לאמיר זיך 
פארװאנדלען אין די אנדערע. און לאמיר /צוזאמען, ביזן לעצטן בליק, די אנדערע 
באגלײטן״ ( 3 , ז׳ 127 ). 

אזוי פיל םכנות גרײט צו דער מחבל: ....׳דײן טרער צו פארלעשן׳... האט ניט 
עמעץ אין קריגל ארײנגעטאן םם..״ צו דערהאלטן א ברױו און הערן דעם הארצ־ 
קלאפ: איז דא נאך פון װעמען ז ...״אין חלום װערט פלוצעם א ליגנער נתגלה, / 



דער זעלבער װאס האלט דיך גאר אונטערן ארעם. / און אױ§געװאכט — זעסטו 
א טרער בײ א װארעם״ (פ, ז׳ 128 ). 

א פליג אין חלום. און זי זשומעט: ״מיט קאפ ארויף און האלטםט אין פאלן׳ / 
און איך קאן טאנצן אויף דער סטעליע. / נאר ביסטו נאכטאן מיר א בעלן, / איז 
אוים מיט דיר און דײן קאפעליע״ (פ, ז׳ 129 ). 

□ 

פאר דעם אפטײל זײנען כאראקטעריםטיש םענטענצן׳ אפאריזמען. ברענגען 
מיר דוגמאות: ״פון צו פיל אויסגעהאקטע בײמער זעט מען ניט דעם װאלד״ 
(פ, ז׳ 118 ). ״דער װאונדער איז געװארן / רעאל׳ װי ברויט מיט גאל / אין 
אויםגעהונגערטן זכרון״ (פ, ז׳ 119 ). ״פאעטן, עםטעטן׳ װעדעטן, / געליבטע אין 
לייביקע בעטן, / דערװעגט איר זיך האלטן / די טיר אויפן שלאסז״ (פ, ז׳ 120 ). 

די <<קלײנע אימפראװיזאציעס״ זיינען פול מיט זײ: ״לערנען מוראשקעם צו 
שפאנען אין פאר׳ שפאנען אין פאר, / קענסטוז / לערן אזוי דיינע װערטער די 
קלענסטע״ (פ, ז׳ 135 ) ; ״די םייכטע צעאקערטע ערד / אטעמט איין די נידעריקע 
שטערן״ (פ, ז׳ 136 ); ״װערטער, װערטער׳ / שװארצע פיאװקעם אקערשט פון 
געפריר, / ציען אפ דאס קראנקע בלוט / פון היציקן פאפיר״ (פ, ז׳ 137 ) ; 
״ס׳זײנען מיך באפאלן דורות׳ / ניט צו מיר געהערט מײן גאנג״ (דארטן); 
״לאמיר אונדזער ליבע / קעגנזײטיק איבערצייגן: / דו װעםט האלטן װארט׳ / 
איך װעל האלטן שװײגן״ (פ, ז׳ 138 ); ״מיר װעלן זיך באגעגענען: / צװײ 
װארצלען אין דער ערד״ (פ, ז׳ 139 ) ; ״און אלץ װעט פארגײן און ם׳װעט 
בלייבן / דער װײניקער טעם פון פארגײן״ (פ, ז׳ 140 ) ; ״זיי ניט מקנא דעם 
קעניג / זײן קעניגלעכע לװיה״ (דארטן). 

עס געהערט קוים צו אט דער סעריע דאס ליד אויפן טויט פון דעם ױנג־ 
װילנער אלחנן װאגלער — <<כאנקע>> (פ׳ זז׳ 132 ־ 33 ). םוצקעװער ציטירט װאגלערס 
א שורה: ״דאם הארץ מיינס — א װאונד און די ליבע איז יאד״. ׳די װאונד׳ איז 
געבליבן... דיד װייטער צו ליבן׳... 

אוי׳ כאנקע׳ אויב טאקע אזא איז דער גזר, 

װי שטארק איז די שינאה פון מעגטש׳ װאס אינאײנעם 
איז טייװל און מלאך און קניער און האר? 

װי שטארק איז איר יאד בײ צװײפיםיקע שכנים י 


עם זײנען געװען דיינע אורחים ביים טיש 
אלטמאדישע הענער מיט גילדענע קאמען. 
א זינגפויגל האט דיר געבראכט א קלאװיש 
פארװאנדלען דו זאלסט זיינע טרערן אין גראמען. 



און װען ביסט געלעגן ביים הארבסט אין שפיטאל 
מיט רויטע נאםטורצעס באקרײנט און באשאטן — 
דיין שװעסטער די אלכע זי האט דיר פון טאל 
געבראכט א מתנה: איר אײנציקן שאטן. 

נאר װען ס׳האבן טױבן געברענט אויפן דאך 
און לעשן זײ האט גיט געװאלט די װיליע, 
צוזאמען מיט דיר איז פארשװאונדן דער שליאך 
און ם׳האט זיך געהאנגען די אלכע אין שקיעה. 


אז מיר האבן פײכט זיך צעקושט ביי דער סען — 

געבליבן ביי מיר אויפן באק איז א לאנקע. 

ם׳האט אײנער אין צװײטן זיין חלום דערזען, 

און איצט איז צעבראכן דער שפיגל. אוי, כאנקע. 

אט די םעריע לידער װערט באצירט פון דער זעאונג <<באחרית הימים>> 
(פ, ז׳ 113 ) : 

א טיגער מיט אלף־בית־פלעקן, א נאכטיגאל איבער א קראטער, 

דאס מענטשלעכע װארט װעלן הערן פון קעלער, פון בוידעם. 

אויף אקסלען פװ שטײן װעלן אנװאקםן פליגל און לאכן אין זוניקן פלאטער, 

א שטערן װעט אפרייסן זיך פון דער נאכט און א פאל טאן, צו אנקומען קודם. 

פארזונקענער שארבן אין ים. אן אכםניא פאר פערל. דערלאגגען 

װעט עמעץ א הײב מיט די פערל צוזאמען פװ תהום אים. 

און ברענגען דעם שארבן צו קעלער און בוידעמ, צו מענטשלעכע װערטער 

און קלאנגען: 

אזוי װעט געשען מיט דער דיכטונג באחרית הימים. 

□ 

דער דריטער אפטײל פון די לידער־סעריעס הײםט <<אטעם צו אטעם>> 
(פ, זז׳ 145 — 58 ). ער פארמאגט סך־הכל צװעלף לידער. אלע צװעלף זיינען װערט 
דערמאנט צו װערן. <<דער מאלער זאגט>> האט א סענטענץ: ״װען ם׳קומט צוריק / 
דער קרייז צום אנהײב׳ איז דער קרייז / א םימן דיר און א באװײז: / צוריק 

צו קינדהײט. איר מוזיק / איז אנהײב פון א נייעם קרייז״ (פ, ז׳ 151 ) : <<טאטו־ 

אירטע כװאליע>> (פ, ז׳ 148 ) איז שוין פריער דערמאנט. <<עקידת־יצחק>> 
(פ, ז׳ 150 ) גיט איבער די איבערלעבונגען פון א רעמבראנדט־אויסשטעלונג, װאם 
עם דערצײלט דעם דיכטער דאס בילד פון דער עקידה. 

זי זעט ניט זײן <<ליבשאפט>> (פ, ז׳ 153 ). װאו איז זיז קומט זיין ענטפער: 
״געזאגט האט נאך דער חכם לאא־טסע:/ א בלעטל אויף א בוים איז צארט און 

שװאך, / דעריבער איז דאם בלעטל שטארק, / דעריבער איז עם אויבן — / א 



פלאטער־מלכה צװישן ױנגע שטערן, אירע קנעכט. / נאר װארצלען זיינען הארב 
און שטארק / מיט אדערן פון קופער / און לעמפערט־לאפעם דארשטיקע נאך 
מוסקלען פון א קװאל — / דעריבער זיינען װארצלען שװאד׳ / דעריבער זיינען 
װארצלען / באהאלטן אין א קעניגרײך / װאו פינצטערניש איז ליכט׳ / בפרט 
נאך װען זײ היטן אין דער פינצטערניש / אן אוצר״. 

אפשר איז דאם צארטסטע ליבעליד םוצקעװערס <<מיט דער בריק װאס קאפױערט 
אין װאםער>> (פ׳ ז׳ 149 ). מיט אזא בריק װעל איך ציען צו דיר... זאלן אויבן 
מארשירן די הײליקע אקםן... איך װעל טוליען צום האדצן מיין הארבםטיקן גליק. 
״דארטן איז נענטער דאם הויז אויפן בארג, / אז מע קאן מיט דער דלאניע / 
דערגרײכן * / דארטן איז נענטעד די װײכע סימפאניע / פון װאלקנס װאס װעלן 
באלד רעגענען? / דארטן איז נענטער די פרוי אויפן בארג / און זי גיט מיר 
א נאקעטן צײכן: / מיר װעלן זיך אטעם צו אטעם / אין אפגרונט / באגעגענען״. 

<<לעבעדיקער ברױו>> (פ, ז׳ 152 ) אימאזשינירט ליבע אן אן ענטפער. בײם 
ארײנװארפן א ברױו ׳צװישן די געשמינקטע גאסנליפן פונעם קעםטל׳ איז די 
איבערלעבונג: ארײנגעװארפן... זיך אלײן, אן אויפגעקנײטשטן אין קאנװערט; 
׳זי, אין טיגערנער פיזשאמע׳ װעט עפענען דעם ברױו מיטן זעלבן מעסער װאם 
זי שנײדט פארן מאן ׳ם׳פלײש װאס ער האט ליב׳; זי װעט אים ״ארויסציען פון 
הויטיקן קאנװערט׳ / לײענען א שורה נאך א שורה מײן געצוקטן / אדערן־ 
געשריפטס; און מיט א הערשערישער מינע׳ / װעדליק ם׳איז די טבע ביים 
סאדיזם פון איר מין׳ / אויםבײטן מיין ליבשאפט אויף א צערטלעכקײט פון 
עזינאה: / לעבעדיק מיך װארפן אין צעפלאקערטן קאמין״. 

מיר קומען צו דריי לידער אויפן געדרײדלטן װעג צו זיך. <<װאױנונגען פון 
גייסט>> (פ, ז׳ 158 ) זיינען אויפן בית־עלמין. דארטן רוען בלערלײ בויערם. דער 
דיכטער איז דאך אויך א בויער — פון שורות און םימבאלן. 

פאר װעמען דאס געבוי׳ דער םם־החײמדיקער םם ? 

פאר דיר אלײן׳ װאס דו ביסט קראנק אויף שלמות. 

<<מײן שכן דיאבאליסימא>> (פ, ז׳ 154 ) איז א כיראמאנט, פארקנײטשט ער א 
ברעם ׳און װאגלט אין די קנײטשן פון מײן האנט׳: 

— איך זע א ים. א פערל־מושל הויערט אויף זיין דנא, 

פארהוילן פון א ים־שטערן אװ אויך פון א לויתן. 

און אינעװײניק בענקט נאך דיר, פארזיגלט און פארשלאסן, 

א פערל ? נײן׳ א רגע װאס קײן שענערע ניטא. 

װי זשע ציט מען די רגע ארויס ? איז דער אנװייז: 

— ארײנשװימען אין זיך אלײן׳ כל־זמן עם האט נאך די 

נשמה דיינע פלוםפעדערס און טוקן זיך און טוקן׳ 

אפילו אז דער ים איז אן א דנא און איז מםוכן, 

דער פערל־מושל װעט זיך דיר אנטפלעקן װיזאװי. 



און װאם געשען װעט שפעטעו־ן 


— די בענקענדיקע רגע װעט דיך אויפדאסנײ געבוירן׳ 

עס װעלן זיד פארװאנדלען אין מלאכים אלע טכוירן׳ 

און טויט װעט ליגן טויט אין דער לבנה זיבן אײל׳ 

<<געשפאנטער בויגן>> (פ׳ ז׳ 155 ) איז אין א געיעג׳ װען ׳די ברענענדיקע 
פיאטעס מוזן אויסברענען א װעג/ אין דזשונגל צװישן טאטעמס איז אויםגעשפרײט 
די הונגעריקע פאנגנעץ. עס אטעמען אן אטעמם געדיכטע שלאנגען... די נאכט 
האט שװארצע אויגן פון א ריזיקער גארילע. דײן בויגן איז געשפאנט װי דיין 
נשמה. בײדע אײלן ארויסצושיקן פײלן... ״װאוהין ? צו װעמען י / פארטײעט זיך 
דיין שונא? איז ער דא צי ערגעץ װייטערי / פון װעמען װעט זיך װאלגערן 
באגינען דאס געבײן ? / אזא געיעג. א מענטש זאל װעלן פאנגען זיך אלײן״. 

□ 

דריי לידער פראכטיקן אין זײער אפגעזונדערטקײט. שוין דאס ערשטע׳ <<נאך 
דער ערדציטערניש>> (פ׳ ז׳ 145 ), װען די שטילקײט װערט שטילער׳ װען אויף 
דער קאםמישער װאגשאל האט אריבערגעװאויגן א גילדענער שטויב אויף דער 
טאגשאל און אויף דער אנדערער איז דער טייװל ׳אריין אין זײן אײגענער נאכט 
װי אין סמאלע א גאפל/ װען ׳ביים פויגל געפלאצט האט דאם הארץ קעגן אש׳ 
פון ערדציטערניש׳ — האט עמעץ פארשריבן אין פינקס: 

אונדזער ערד איז א פרוי װאם א פײער פארלעשט ניט איר מאװה׳ 

א בארוטע פון דרויסן׳ עם ציטערט איר אײפערזוכט םיי־װי. 

נאך דער ערדציטערניש איז געבליבן א שטרוי פון א שייער. 

און עס טראגן דעם שטרוי צװײ מוראשקעס׳ װי ס׳טראגן א פיאנע 
איבער טרעפ צװײ אטלעטן צום צימער אין בלוי׳ צו דער פאנע. 

איבער ציגל און שארבנם׳ אלץ העכער׳ װער לאקט זײ מיט שמײכל ? 

פון געבליבענעם שטרוי װעט מען בויען דער מלכה א היכל. 

<<באריכט פון א נסיעה>> (פ׳ ז׳ 146 ) איז ענלעך אויף אײנער פון די ׳דערצײ־ 
לונגען׳ מיט דער אומגעריכטער פאנטאסטישקײט. ״א שיף האט מיד אראפגע־ 
גליטשט... אויף אומבאקאנטן אינדזל... איך לויף ביז האלדז אין װאסעד. שרײ. 
װיל אניאגן די זינדיקע׳ זי כאפן פארן צאפ פון רויך און פײער — אומזיסט״, 
דער פאראינדזלטער װעט שוין מער ניט זען א געליבטע. ניט א הײמיש פנים. 
ניט א יידיש בוך. אויפן אינדזל ״פארשטײט דא קײנער ניט מײן שפראך... 
כ׳דערזע א שילד: אן אנגעמאלן ברויט. איך בעט אויף שטום־לשון א לעבל. / 
א קארליק מיט א פנימל די גרײם פון א ציטרין / דערלאנגט מיר אנשטאט ברויט 
א שלאנג מיט זשיפענדיקן שװעבל״. ער װייזט דעם אדרעס פון אן אלבארימטן 
פאעט. דער שאפער פירט און פירט ״און לאזט מיך איבער אין אן אפגרונט / 



װאו קרעציקע... בםדר קלאפן־קלינגען אז מע זאל זיד ניט דערנענטעוץ. // צוריק 
אין שטאט — / איז מער ניטא די שטאט, נאר א געמיש / פון שטיקער נאכט און 
ים און שטײן און ריח פון האשיש״. אט איז א פרױ, ער פרעגט זי װאו עס װאוינט 
דא בודא. זי װייזט מיר אויף איר ״דימענטענעם הויקערל — א קינד׳ / און 
ם׳טאנצט ארוים פון איר די זי אין שפיגל פון א מעםער״. 

נאר אז איד לײג זיד שלאפן און די ערד איז מיין מאטראץ, 

דערהער איד א באקאנטע שפראך: א מיאוקע פון א קאץ. 

איד ענטפער איר אויף זעלבן לשון. זי — צוריק• איד — װידער. 

עס רײדן ניט אזוי אינטים צװײ שװעםטער. חתךכלה. ברידער. 

אזא אונױוערםאלער שמועס װאו איז נאך פאראנען? 

עס האבן נאך צװײ עלנטן זיך בעםער ניט פארשטאנען. 

מיט צופרידנקײט און מיט דרך־ארץ פאר די אימאזשן ארום קונסט קומט <<דער 
סקולפטאר>> (פ, זז׳ 156 ־ 57 ). מיר ציטירן דאס ליד אינגאנצן: 

דער םקולפטאר זאגט: איך האב אמאל געהאט מיין אטעליע 
אין אויער פון א נאדל. נאר געװען איז מיר גערוימער 
ארויסצובלאזן פנימער און מוםקלען פונעם חומר, 

װי דא אין אלטן פאלאץ — א מתנה פונעם קעניג. 

איך האב דערצו אין יענעם זיסן אויער, 

אן באדויער, 

פאמיעשטשעט זיך מיט א מאדעלקע — לילי אדער לילית, 

כ׳געדענק ניט אקוראט איר נאמען. בלױז איר ליכטיק לײב 
געבליבן איז פארשטײפט אין מײן זכרון. בלויז איר לײב. 

מיין ערנװארט, 

בשעת איך האב פון אדערדיקן מירמל 
ארויסגעהאקט, ארויםגערופן אירע הײסע בריםט — 

זײ האבן אזש א שפריץ געטאן מיט זשומענדיקן מילך. 

א םימן, אז א מאן איז אויך א שותף צום געבוירן. 

״מוזיק׳ דו אטעם פון סטאטוען״ — האט געשריבן רילקע. 

פאר מיינעטװעגן װאלט איך עם א דרײ געטאן צוריק: 

סקולפטורן זענען אטעם פון מוזיק. 

באזאלט׳ גראניט און מירמל זײנען קלאסישע מוזיק. 

דער םקולפטאר איז דער דיריגענט: 

ער שפילט זײ בלויז פונאנדער. 
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זײן דלאט־אוךהאמער איז אזא מין שטעקעלע. 
א שניט, 

א דלאטעװע מיט קאסמישן §ארמעםטער, 
און מוזיקאליש פורעמט זיד דער אטעם פון גראניט׳ 
פון מירמלגעם ארקעסטער. 

גאר איצטער בין איך אלט. 
איך האב א פנים פון באזאלט. 
איד דארף ניט מער קײן רויען שטײן 
ארויסצוקנײפן גלידער. 

גענוג איך זאל באגינען א צעעפן טאן די לאדן, 
און פול מיט װייסן מירמל פונעם טאג איז שוין באלאדן 
מײן אטעליע, מײן ציטערדיקער באדן. 

איך שלײדער זיך אויף אים און שלאג 
פון טאג 

ארונטער שטיקער. 

אנטפלעקן װיל איך זײנע מוסקלען. בלײבן זאל דער עיקר. 
די אפגעהאקטע שעהען ליגן שטומע אין א װינקל. 
אזוי ביז נאכט. ביז בײדע פון געראנגל פאלן שיכור. 
און שיכור הער איך דעם טיק־טאק פון שיכורע אטאמען. 

און װידער איז מײן אטעליע אין אויער פון א נאדל 
מיט לילי אדער לילית — איך געדענק שוין ניט איר נאמען. 



די פידלרױז 


סוצקעװערס נאכגײער האט §אר זיך זײן סאמע נייםטן לידערבוך די פידלתיז, 
ארויסגעגעבן פון דער הםתדרות צו זײן זעכציקםטן געבוירךטאג און אילוםטרירט 
פון מארק שאגאל. די פראכט־אויסגאבע איז ארויס אין פארלאג די גאלדענע קײט, 
תל־אביב 1974 . אונטער די לידער געפינט מען די דאטעס 1970 , 1971 און 1972 . 

אז מע לײענט זיך ארײן אין די נייסטע לידער׳ נעמט ארום דאס געפיל פון 
צופרידנקײט װאם דער דיכטער בלייבט אויף דער הײך װאם ער האט דערגרײכט 
אין צי-יטיקע פנינזער. עם איז די זעלביקע עשירות פון אימאזש, די זעלביקע 
ראפינירטע מײםטערשאפט, די זעלביקע אחרױת פארן אויסגעזוכטן װארט. עם זיינען 
פאראן אויך שינויים. די נטיה צו אינטעלעקטואליזם האט זיך קאנטיק פאר־ 
שטארקט. דער פאעט לעבט איבער זיינע טראכטענישן געדויערדיקער און אפטער. 
די אטמאספער פון זיין שאפן האט זיך אפגעקילט. דאס איצטיקע בוך איז קוהלת־ 
דיקעה רואיק־פילאסאפישער װי די פריערדיקע ביכער. די טענער פון זיין 
סטראדױוארױם ציטערן פאמעלעכער. פאראן בולטער װי פריער דער באגער צו 
אן אינעװײניקסטער פארסך־הכלונג. אין דער ליריק קומט אריין דער מיר׳ 
מענטש בכלל, הגם דער כוח פון איכישקײט איז ניט אפגעשװאכט. דאם געשאפענע 
װערט געפילט װי דאם בלײביקע, דאם פארזיכדיקע, אזוי װי אפגעריםן פון דעם 
באשאפער. שוין אין דעם ערשטן ליד פון בוך קומט די מעלדונג װעגן דעם: 

די פידלרויז דארף שוין אצינד ניט קײן פידלער, 

ניטא מער קײן לויבער, ניטא מער קײן זידלער. 

זי שפילט אן א שפילער מיט פרײד און אמונה 
לבבוד א װידערגעבוירענער סטרונע. 

לכבוד א םטרונע׳ לכבוד איר ציטער, 

לכבוד א בין װאס איר האניק איז ביטער 

נאר זים איז איר שטאך, אזוי זאפטיק און קװײטיק — 

לכבוד א װידערגעבוירענעם װײטיק. 

אין דעם ליד <<פארװאנדלונג>>, (רויז, זז׳ 20 ־ 21 ) אנטפלעקט דער דיכטער פאר 
זיך און פאר אונדז ניט בלױז די דרויםנדיקע איבערפורעמונגען פון זאכן און 
פראצעםן, נאר אויך די איבעראנדערשונגען אין אים גופא. פאראן אן עמעצער 112 



װאס דרײט אן דאס אײביק־באװעגלעכע׳ די צייט, דעם זײגער מיט זיין װײזער 
װאם ׳דערנענטעדט זיד צו אונדז/ ביז װאם־װען לאמיר הערן: 


ס׳גײט זיין רעגן אויפן טייך און װערט דארט ניט דערטרונקען׳ 
לאמיר הערן װי סע שפרינגען פיש צו זײנע פונקען. 
שװאלבן האבן שכל און זײ עפענען א לאדן׳ 
לאמיר הערן װי זיין רוחנױת טאפט פאר זיד א באדן. 

ם׳לויפן מענטשן און פארלירן אײליק זײער מזל, 
בלויז אן אײנציקע בהמה קייט א גרינעם װאלקן. 
לאמיר הערן װי זי דאנקט איר שפייזער, 
לאמיר הערן װי ם׳דערנענטערט זיד צו אונדז זיין װייזער. 


לאמיר הערן װאס די שײכות װעט אונדז זאגן בײדן, 

װען פון רעגן־טראפנס װערט געבויט פאר אונדז א טורעם. 

לאמיר הערן װאס די קלײנע בליצן־פײגל רײדן, 

װאונדערלעך׳ מײן קינד, איז די פארװאנדלונג פון יסורים. 

רעגן בענקט נאד רעגן װען ם׳פארלעשן זיד די גאסן, 

אויסגעגאסן װערט דיין לייב אין גאר אן אנדער פורעם. 

װײטיק ציט צו װײטיק און זײ מוזן זיד פארקנםן, 

װאונדערלעך, מײן קינד׳ איז די פארװאנדלונג פון יסורים. 

און דער אויספיר איז פון די טראכטענישן װעגן פארװאנדלונגען׳ אז דער 
עמעצער און זיין זײגער׳ אז דער דיכטער און זיין מהות זײנען אנדערש װי מע 
זעט און מע מײנט: 

אנדערש איז ער װי דער שטויב פון זײן גאלאפ — דער ציטער, 

אנדערש װי די בליענדיקע רו אין זיינע גיטער. 

אנדערש װי זײן מראה צװעלף בײנאכט אין שװארצן שפיגל, 

אנדערש איז ער׳ דער װאם האלט אונדז בײדן אין זײן עיגול. 

לעבן באװאוסטזיניק איז גײן צו זיך. לעבן באװאוסטזיניק איז ניט בלויז דענקען. 
שאפן איז דאד זיכער לעבן באװאוסטזיניק. פון געטלעכן דענקען װערט דער 
װעלטאל׳ די אלװעלט. מיטן מענטשלעכן דענקען װיל מען קומען צו דער אײגע־ 
נער װעלט. ניט אין אלע אירע הײלן קען דער מענטש ארײנקריכן; זײן 
שטורקאץ׳ דער שכל׳ גיט אים ניט גענוג ליכט. נאר די דראמע פונעם זוכן קען 
באלויכטן װערן מיט רעפלעקטארן־אימאזשן׳ אװ דער מענטש דערזעט זײן 
צעשפאלטנקײט און די ראנגלענישן צװישן זיינע אײגענע טײלן. גוטמוטיק װערט 



עם געגעבן אין די צװעלף שורות פון <<ברידער הענט און ברידער פיס>> (רױז, 
ז׳ 78 ). פאקטנדיק׳ רואיק און שײן װערן די םהירות אויסגעזונגעי אין <<ליד װעגן 
תײלן׳ געזונגען אין פינצטערניש>> (רויז׳ זז׳ 100 ־ 101 ). ״װעמעם הײלן ציען מיך׳ 
אין װאס פאר א באגרעבעגיש׳ / אז ביים שװעבן אין דער נידער װאקסט מיין 
איבערלעבעניש / העכער׳ העכער׳ העכער? // פינצטערניש און פינצטערניש און 
פינצטערנישער׳ און / — ם׳גלײבט זיך ניט: װאם פינצטערער אלץ העלער. / 
װאסער קװאל האט אויפגעלעבט אין אדערן גראניטענע׳ / אז די שאטנס גליען 
פון זיין שטראם אדורכגעשניטענע / װאם א דגע העלער?״ 

איך האב דערהערט א װאסער־פליעסק אין רודער — 

פון רודערער שוין אפגעשײדט אויף שטענדיק. 

צום שפיגל האב איך זיך געװענדט: מײן ברודער׳ 

װאם איך האב אנגעהויבן — דו פארענדיק. 

איד האב געזוכט׳ געפונען און פארלױרן׳ 

א רעגן האט אין מידבר מיד געבוירן. 

און דא װאו הײלן ציען מיך און שײלן 
אראפ פון זיך די פינצטערניש פון הײלן׳ 

אנטפלעקט זיך מײן אמאל פארלוירן פנים׳ 

װאם איך האב לאנג ארומגעװאנדערט אן־אים. 

עם פינטלען דא קדמונױתדיקע בינען׳ 

און דא איז מיר דורך פינצטערניש באשערט 
צו נידערן אלץ העכער און געפינען 
אן אלטן רעגנבויגן אין דער ערה 

און אט איז די דרייאקטנדיקע דראמע פון דער צעשפאלטנקײט אין <<ליד אין 
דרײ אקטן>> (רויז, זז׳ 34 ־ 35 ): ״אײנם / צעשפאלט מיר מיין פערזענלעכקײט אויף 
צװײען, / א האלבע זאל דער אנדער העלפט א הארעלע דערפרײען׳ / — אזױ 
האט זיך געבעטן בײם פראפעסאר דער פאציענט׳ / געשטופט מםוכנדיק פארוים 
די לינדזן־רויטע הענט׳ / אז יענער זאל זיך פולקום איבערצײגן / מיט װיפל 
גנאד / און גינציקײט / און חכמה / באשאפן האט דער בורא זיין גן־עדנדיקן 
אדם: / געשפאלטן אים אויף צוױיען א צענפינגערדיקע האנט / און יעדער 
האלבע װארעמט זיך א לעבן / ביי דער צװײטער״. 

...צװײ 

געשפאלטן בין איך׳ ברודער׳ אויף חלקים ניט צום צײלן׳ 

אויף מעםערס גײען טײלן, גײען טײלן. 


און װאו א שפיגל קװאלט פון אים ארויס א ליבער שונא, 
װי שטאל פון יעדער אקםנאױג אין בוינע. 


114 



די טײלן װילן זיך ניט גאנצן, לאכן פון מיין לאגיק, 

מלחמה איז אין מיר פון גוג־ומגוג. 

איך זוך א טרײסט, אז אלע פונקען שטאמען דאך פון אײנעם 
א פייער־אויפרייס, און זײ זענען לױכטנדיקע שכנים, 

און אז באזונדער לעבן זײ אינאײנעם. 

דריי 

יורש מיינער׳ זאלםט ניט מעסטן גרויסקײט מיט א מעטער, 

מעסטן װעט א װערעמל איר מאס א װיילע שפעטער. 

דױנעס װאנדערן אין מידבר און פארשיטן געטער. 

װייסע ציגל, שװארצע ציגל... קײן מאל ניט קײן מידע 
בויט די צייט (פאר זיך אלײן? פאר אונדז?) איר פיראמידע. 

ױרש מיינער, הערסטו װי די ציגל זינגען װידוי? 

די פאעטא־אנאליזן דערפירן צו א שװער געמיט. אפשר האט גאר דאם שװערע 
געמיט דערפירט צו זײ. װי אינטערעסאנט די לעבנם־דראמע זאל ניט זײן, איז 
איר לעצטע סצענע די זעלביקע, די שטענדיק פארויסבאשטימטע מיטן מלאך־ 
המװת. 

אט איז געשטארבן א חשובער מענטש און האט געהאט א שײנע לװיה. ׳אויס 
מיטן יארידל. אלע גײען זיך פונאנד אהײם/ אזוי װי מע רידלט אריין אין קבר 
דעם בר־מינן׳ אזוי גראבט זיך אריין דער רעױן — 

ס׳לעבן איז די נאדל און דער טויט — איר גרינער פאדעם. 

װאם זשע איז געבליבן ? 

ס׳בלײבט זײן גרויער בליק, אים האט קײן רידל ניט פארשאטן — 

אײגגעװעבט געװארן אין שװארצאפל פון דיין שאטן. 

דורכן פענצטער װי א גנב קומט ער אין דיין צימער, 

בעת דײן לויפן אין א רעגן פאלט זײן גרויער שימער. 

קאנםט אים אויך דערזען אין מעםער ביים צעשניידן חלה, 

אדער פילן: אין דיין אײגן הארץ ער װערט נתגלה. 

װעמען היט ער, םטראשעט מיט נקמה און מיט קראטן? 

— דיך אלײן. דעם אפגעשײדטן זאלםטו ניט פאדראטן. 

(רויז, ז׳ 89 ) 
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אפילו װען מען טראכט טיפער, װען דאם זוכערישע אויג דרינגט ארײן <<הינטער 
די פארהאנגען>> (דויז, ז׳ 91 ), װען דאס אויער זאפט איין די שטילקײטן מאחורי־ 



הפרגוה װאס זײ שעפטשען װי די לאנגע קארידארן פון א שפיטאל, וואו דער 
חבר גוססט: 

שטילקײט, בייס זיך אפ דיין שטומע צונג אמ װער אנטשװיגן, 

ליגן איז דיין קיניגרײך און דו אלײן ביםט ליגן: 

ראנגלעניש פון מענטש און טייװל הײסט ביי דיר אידיליע, 

װעמען ם׳איז א װעלט פארגאנגען צאלםטו אפ א ליליע. 

רואיק איז דער ים, זיין אטעם שטײפט די ברוםט פון זעגל, 

הינטער ציטער־צארטער שלװה — הייפיש. חיה. נעגל. 

ס׳לאכט דער טויזנט־אויגיקער אין שפיגל פון א כװאליע — 

שטילקײט, וועמען װילסטו נארן? ענטפער, שטומע ליאליע. 


שלײער זיך אין זיבן װאלקנם, טונקל אדער בליאםקע, 

זאל אצינד מיין שלײדערשטײן צעשפליטערן דיין מאסקע. 

װעמען װילםטו נאה, איבער װעמעם פיין זיך קליגן ? 

שטילקײט׳ בײס זיך אפ דיין שטומע צונג און װער אגטשװיגן. 

נאך װאגלענישן און װאנדערנישן, <<נאך דער נסיעה>> (רויז, זז׳ 68 ־ 69 ) איבער 
ערטער און אין צײטן׳ אטעמט זיך ניט פרייער, נאר פארקערט — 

ס׳װערט ענגער צו װאוינען 
אין שטײג פון די ריפן 
און טונקעלער — 

נאך דער נסיעה. 

ס׳װערט ענגער פון טויבן 
באהאלטן אין גלעקער 
װען טויבן־גרוי רעגנט. 

באהאלטן פון עולם־השקר 
װען טויבן־גרוי רעגנט. 

ם׳װערט ענגער פון בילדער 
אויף אײביקע תלױת 
אין יענװעלטיק־לאנגע מוזײען: 


ס׳װערט ענגער פון שװאנען 
אויף אזערעם 
צװישן װאולקאנען: 
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ס׳װערט ענגער פון ױגננדחברים 
פארזײדעט, פארבאבעט: 

זײנען זײ יינגלעך און מײדלעך געװען 
פאזע הײמישן טײך׳ צװישן זאנגען? 

פארװאס װערן קינדער געשלאגן מיט זיקנה 
און ם׳װערן ניט אלט 
בײ א פידל 
די קלאנגען? 

ס׳װערט ענגער פון זיםע אטאמישע ליבעם, 

פון מארדן, 

פון הענגענדיק לצישע צינגער, 

װאס הײסן גאר פיארדן, 

פון אלטע בית־עלמינם מיטי שנורן פון שקיעה 
באקרעלט. 

ס׳װערט ענגער און טונקעלער 
נאך דער נםיעה — 

דיין װעלט. 

שװערע שטימונגען, די קאפריזנע הערשערם איבער פײנפיליקע נשמות׳ און דאס 
פרעציזע אפװעגן דערפארונגען און איבערלעבונגען אין דער מענטשנװעלט אויך 
אין דער גרויער טאג־טעגלעכקײט; — זײ שטויםן דיכטעריש און דענקעריש 
איבערצושאצן פונדאסגײ די צו הויכע אפשאצונג װאס דער מענטש דער בעל־גאװה 
האט ליב זיך ארומצװויקלען מיט איר. אט האט אײנער פון די תהילימ־פאעטן 
זיך אפילו דעררעדט צום ״ותחסרהו מעט מאלהים״ (תרגום יהואש: האסט אים 
געמאכט שיער ניט מינער פון גאט) אפילו בײם פארמולירן געזעצן װי אזוי צו 
באלאגערן א שטאט, ברענגט דער חומש דברים דעם פרעג־פארגלייך: ״כי האדם 
עץ השדה״ (איז דען דער בוים אין פעלד א מענטש״י), אבער אין יידישן בא־ 

װאוסטזײן האט זיך ארײנגענעםטיקט דער צײכן פון גלײכקײט צװישן מענטש 
און בוים׳ האט זיך ארײנגעטייטשט װי עפעם װאם איז גרויס און פעסט און 
בליאיק. 

אין סוצקעװערם ליד <<גראז און מענטש>> (רויז, זז׳ 79 — 82 ) פאםט זיך גיכער 
אריין א נײער פםוק: ״כי האדם עשב השדה״, דער מענטש איז װי דאס גראז פון 
פעלד. הינטער אים שלומערט נאך דער םפק: און אפשר נאך װײניקער ? װארעם 
דאם נידעריקע גראז איז הויך. ״דער װאס האט באשאפן גראז / איז גראז אלײן״. 

(דאס װארט אלײן שטויםט צום טראכטן אז דער אלבאשאפער איז דאך אלײן 
און איז עלנט אין זײן אלײגקײט). ״און דער װאס האט באשאפן גראז׳ / בא־ 

שאפן האט פאראײנװעגס אויך / די האנט פון די־א שורות. / איך האב אים 
117 אויסגעפעלט / אין זיין גענויער קאמפאזיציע / צוזאמען מיטן עלעקטראן, / 



צוזאמען מיטן אדלער״. זעט דער מענטש אוים װיכטיק אוו דער פאעט אזודאי׳ װאם 
דער ׳פויגל־קיניג׳ האט אים געשאנקען זײנע א פעדער. 

איז טאקע דער מענטש דער בחיר־היצורים ? שמײכל שײדט אים אונטער פון 
׳אליגקע באשעפענישן/ איז עס אזוי? דער פאעט האט געזען א שמײכל ביי א 
קארשנבוים׳ װען אונטער אים האבן זיך געקושט א יינגל מיט א מײדל צום ערשטן 
מאל׳ און דער װינט האט מיטגעשמײכלט? דער פאעט האט געזען א שמײכל 
׳אויפן פנים פון א שװארצן מירמלשטײן, ...אײנגעשניטן מיטי שניידנדיקע אותױת׳ * 
דער פאעט האט אויך געזען א מוטערשן שמײכל אויפן פנים פװ א פאנטערע, 
װאס ״ארויסגעגנבעט האט זיך נאר־װאם יפון איר בויך / דער ױרש / מיט 
שטראלנדיקע לאפקעלעך / ...װי קאן איך גלײבן, / אז דער װאס רופט זיך 
מענטש / און מיט א שמײכל פאר א םימן — / טאקע ער איז מענטש, / דער 
בחיר־היצורים ? // ניט ער איז מיר געװען א טרײסט׳ / איך לײקן׳ / װען כ׳האב 
געזוכט א סם / אין איבערערדישע אפטײקן / װעדליק א רעצעפט׳ / געשריבן 
אויף א בלעטל חלום. // ניט ער האט מיר אין גרוב געשאנקען / צװײ און 
צװאנציק פליגל / אריבערפלאטערן איך זאל מיט זײ / דעם ים־המװת. // 

איך האב געזען מײן אויסלײזער, / זײן װייסע האנט אין שטורעמ-/ אפשר 

איז גאר ער / דער בחיר־היצורים ?״ 

דא האבן מיר א פילאסאפיש־פאעטישן װעלטבאנעם װאם מוז פאראינטריגירן. 
איבער אים און איבער ספקות, און איבער צײטװײליקע שטימונגען הימלט זיך 
ארויף םוצקעװערם בי־טוב בנוגע צום לעבן, צום װאונדערלעכן און אומפאר־ 
שטענדלעכן און הארץ־ און ׳שכל־פארשיבורנדיקן פראצעס פון דעם װאם הײסט 
לעבן. אט דער חוט־השני בינדט צונויף אלע תקופות פון זײן לעבן און זײן שאפן 
און װערט נאך פונץ־רויטער אין די לידער פון פידלרויז. 

□ 

בײם רעדן <<צום ציניקער>> (רויז, ז׳ 30 ־ 31 ) אנטהילט דער דיכטער זײן 
איניקםטן תוך. ער ציט ארוים ׳פון זיך אלײן א סטרונע/ צערטלענדיק ציט ער זי 
אן אויף א פידל, געהאנגען שוין צוזאמען מיטן שפילער אויף א תליה. און שפילט 
ױײטער ׳צו פארלאטען אין דער לופט א גװאלדריס/ ...״דערלויב מיר צו 
דערצײלן װער איך בין, / ... / איך בין׳ איך בין, איך בין / .../ א ב י נ י ק ע ר״. 

א ביניקער דאם מײנט: איך בין אי הײנטיק, אי אלצײטיק 
און אנדערש װי עם װיל דיין קאלענדאר: א קורצער פרייטיק. 

מע קען לעבן מיטן בין, מיט געווען און מיט וועל זיין. פארן דיכטער 
קומט אין באטראכט נאר דער איצט מיט זײן פולבלוטיקן איך בין. מע קען ברעג־ 
גען א הויפן ראױת מיט פסוקים און מימרות און קלוגע רײד פון יידישע חכמים 
אז אויף דער ביניקײט, אויפן איצט׳ בויט זיך די יידישע מאראל פון דורות און 
דורות, אז דער איצט איז דער בכור, דער ראש׳ דער עיקר אין דרײלינג פון צײט. 
מע מעג אפילו זען אין אט דעם װעלטגעפיל דעם םוד פון אוגדזער אײביקײט. 
װאם קען דער מאראלישער מענטש טאן מיטן פארפלויגענעם נעכטן׳ װיבאלד דער 
בורא אלײן קען אים ניט צוריקציען? דער חלום װעגן מארגן װיברירט בסך־הבל 118 



אין דעם היינט. איזן איז דא און קען זיין בלויז דער איצט מיט זיין איך בץ. דאם 
נייע װארט איז אײנם פון די גליקלעכסטע און שיינענדיקסטע אין דעמ דיכטערס 
אוצר. א ױדיש שפריכװארט האט עם שוין לאנג צוריק פארמולירט אי טיפזיניק 
אי פראזאאיש: ״זאל דער מענטש ניט זארגן װאס װעט זיין מארגן׳ זאל ער בעםער 
הײנט פאררעכטן װאס ער האט קאליע געמאכט נעכטך/ מען איז דא אריבער צום 
געביט פון מאראל, דער דיכטער איז אין די ראמען פון זיין געדאנק־־געפיל: 

מיין קיניגרײך פארמאגט אפילו ניט קײן שטײן׳ קײן אוהל, 

צעאקערט ביזן גרונט זײן אלטע הויקערדיקע מאפע. 

און בלויז די גרויע װיסטעניש װעט אויםלײזן דעם גואל 
פארדרעמלט אויף לבנה־בײנער פון זײן װײםער שקאפע. 

עס פאלן בלעטערי נײן, עם פאלן שטאמען, 

פארנײג זיך פארן פעניקס־פויגל אן א נעםט. באגריס אים. 

א זינד איז הײנט צו שרײבן װערטער, אנצוםיליען גראמען, 

מע דארף היינט שרײבן אין א װיגקל — נסים. 

און פון אלע מעגלעכע נםים איז דער גרעםטער און אײביקםטער: דאם זיין. 

םוצקעװער ציטירט פאל װאלעריס א שורה ״דאם ניט־פאראניקע איז דאס 
שענסטע״ און פאלעמיזירט מיט אים אין זײן <<קאמענטאר צו א שורה>> (רויך 
ז׳ 88 ). צו דעם פאראנען זײנען דאך בנמצא אזוי פיל עסטעטישע און עטישע 
אײנװענדונגען און דאם ניט־פאראניקע איז שײן װי דער פראכטיקםטער חלום 
אץ פריי פון זינד װי אן ערשט־געבוירן קינה דער אונױוערםאליםט צװישן 
ױדישע פאעטן קומט מיט א יידישן אף־על־פי־כן: 

פון דעסטװעגן... איך בייט ניט אויס די הי־װעלט מיט איר פאניק 
אויף יענער׳ װאו פאראן דאס ניט־פאראניקע׳ דאס װארע. 

און ליבער פונעם ניט איז מיר דער שוידער װאס פאראניק, 

און כ׳װעל דאס ניט־פאראניקע ניט געבן קײן עין־הרע. 

װי קינדװײז מיטן שלײדערער און שטײנדל װאלט איך גערן 
א שליידער טאן א שטײנדל אין דער ניט־װעלט און איר שײנקײט. 

איר קאלטער פלאנעטארױם אן געלעכטער, קינאד״ טרערן, 

פארקלענערט מיין הנאה און פארגרעםערט מײן אלײנקײט. 

דער זעלביקער ר׳ יעקב פון פרק׳ װאס האלט אז די־װעלט איז נאר א פרוזדור 
צו יענער־װעלט, איז גלײכצײטיק מודה אז אײן שעה מאראליש לעבן אויף ד ע ר ־ 
װעלט איז חשובער װי די גאנצע י ע נ ע ־ װעלט מיט איר האק־און־פאק. 

דער פאעט טוט <<תפילה פאר א קראנקן חבר>> (רויז/ זז׳ 92 ־ 93 ), װאם איז שוין 
׳האלב־מענטש, האלב־לײלעך/ װאם בעט ערי נאך א טראפעלע לעבח א טרא־ 
פעלע לעבן איז אויך א ים — 



ער דארף נאך אנצינדן א שורה 
אין היכל פון זיין טונקעלער קאנורע. 
ער דארף די ױנגע קיניגץ §ון בינען 
באגלײטן צו דעם בין־שטערן באגינען. 

איך האב געזען א פיש דערלאנגען 
א שפרונג פון ים־הארץ ביזן װאלקן 
און מיטשלעפן מיט זיך דעם װאלקן — 
איז װינציקער פץ פיש מיין חברי 


אנשטאט די קייקעלעך די רױטע 
אין זיינע אדערן גאר שװימען 
רויטפידעלעך פון דיר געמייסטערט, 

קײן צװײטער װעט אויף זײ ניט שפילן. 

ער דארף נאך הערן װי זיין דפק 

איז פרילינג־רעגן אין זיין לייב און לויפיק. 

ער דארף נאך זופן חלום׳ שעפן גלויבן, 

און שפעטן הארבםט — פארקיטעװען די שויבן. 

זייט ביי זייט מיטן קאנקרעטן זיין, װאס איז דעם דיכטער ליב און טײער און 
פארשטענדלעך׳ שפילן זײער איבערערדישע מעלאדיע די <<הויכע װיאלאנטשעלן>> 
(רויז, ז׳ 94 ), דורכגעקנאטענע מיט סימבאלן. װען דער גאנג צו זיך װעט זיין 
פארענדיקט — ״נײן, מיר װעלן בײדע זיך ניט ענדיקן / ...בײדע װעלן װידער 
זיך באגעגענען / אין א שפיגל... און דער שפיגל װעט ניט זיין פון גלאז״ — 

ניט פון גלאז נאר פון אזא מין װעבעניש 
קענטלעך און ממשותדיק ביז גאר: 

הינטער אים — א נייע איבערלעבעניש, 

און דער טויט װעט הענגען אויף א האר. 

איז דען מעגלעך אז מיר זענען טעותן, 

צופעליק איז אונדזער שענםטע שעה 
און א בלינדער װארעם זאל די שעה עסן, 

בלייבן זאלן שערבלעך אויפן דנאן 

נײן, מיר װעלן בײדע זיך באגעגענען 
װי באשערטע קלאנגען אין א סטראף. 

הויכע װיאלאנטשעלן װעלן רעגענען 
איבער װייסע װעלדער פון אין־םוף. 



ניטא קײן סוף׳ פאראן איךםוף. און אנהײב? װאו איז זיין יסוד? האבן די 
אלטע גריכן שוין אויסגעדענקט דעמ ׳לאגאס׳ — װארט, רײד׳ געדאנק׳ דעם 
בראשיתדיקן ׳יהי׳ אן דעם ירדישן ׳אלהים/ דער יידישער װארטקינםטלער דערזעט 
אבער אזוי פיל מיליאניקע זיינענישן װאס זײנען פרײ און העכער פון ׳װארט/ 

פריער און יםודיקער פון ׳װארט/ דריקט עם סוצקעװער אוים אין ליד <<װען די 

אײביקײט װײנט פון הנאה>> (רויז, ז׳ 8 ). א פויגל זינגט׳ — ׳און די אײביקײט 

װײנט פון הנאה׳ עס װאיעט א װאלף — ׳און ם׳פרײט זיך א שטערן אין פעלד/ 

״א קארשנבוים דארף ניט קײן װערטער׳ קײן םטראפן — די קארשן אלײן זײנען 
גראמען׳/ און — 

פאראן אזא שטײן׳ אונטער אים איז דער װארעם א קעניג 
און אלינקע װערטער פון מענטש זײנען אים אונטערטעניק. 

א בוך איז פאראן׳ װאו די טעג און די נעכט זיינען זיינע געבונדענע בלעטער׳ 

פארשריבן איז דארטן דײן שװײגן אפילו׳ װאם עמעץ װעט לײענען שפעטעה 
און דאם איז די זוניקע חכמה און דאם איז דער זינען: 

א בלינדער אפילו זאל קאנען אין בוך דיך געפינען. 

ניטא דא קײן מינערונג פון װערט פון װערטער׳ נאר די װערטער זיינען ניךעריקער 
און שפעטער װי דאם נאקעטע פילגעשטאלטיקע זײן. די <<אויסטערלישע װערטער>> 

(רויז׳ זז׳ 12 — 14 ) — זײ זײנען דאך דער איך מיט זיין אײגאונאײנציקײט אין 
גארן באשאף׳ ׳אז איך׳ אברהם׳ אנדערש בין װי אלע/ דערצו איז ניט נײטיק צו 
זײן א פאעט׳ ניט נײטיק צו זיין א קינסטלער ו ס׳איז גענוג צו זײן א יחיד װאס 
פילט זײן יחידישקײט. װען מען איז א קינםטלער׳ קומט צו דער שטאלץ פון 
באשאפער׳ װאס קען — לויטן מוםטער פון די ערשטע פםוקים אין בראשית — 

זײן אן איבערגעטריבענע צופרידנקײט מיט זיך. 

<<פינגערשפיצן>> (רויז׳ זז׳ 16 ־ 17 ) האבן דערפילט אין קעשענע א פאפירל װאס 
״כ׳האב פריער אין בוידעמשטיבל / אנגעקארמעט צערטלעך / מיט װארקענדיקע 
װערטער. / ... — מײנע פינגערשפיצן זיינען דעמאלט/ געװארן שיכור פון דער 
צארטקײט. אנדערש ניט: געפאנגען / אין קעשענע ביי מיר / איז די נשמה פון 
דער װעלט״. אבער אפילו װען דאם פאפירל מיטן ליד גײט פארלױרן׳ קענען די 
פינגערשפיצן װידער שיכור װערן. װען עס טויכט אויף אין זכרון די צארטקײט פון 
דעם באשאפענעם — 

די צארטקײט פונעם ױנגן מאצארט״ פון א סטראדױוארױס ? 

די צארטקײט פון א רויז׳ באשיצט מיט אײפערזוכט פון דארן ? 

אט די זיכערקײט מיט זיך׳ װאס איז אפט אויך דער מאנטל איבער דער אומ־ 

121 זיכערקײט און אומצופרידנקײט מיטן דערגרײכטן׳ איז דעם קינםטלערס <<גורל>> 



(רויז, ז׳ 90 ) : ״ניט אזוי וױ ס׳טײלט זיד אפ א קינד פון מאמעס נאפל, / טײלט 
זיך אפ צו בלייבן מער פארבונדן — / ס׳איז דיין גורל, / װארט מיינס׳ / 
אנדערש: / װי א װאלף, אין שנײ געבוירן, / יעדער טאג אלץ אפגעפרעמד־ 
טער, / װאיע אין דער װיסטעניש, ברען אויס מיט דײנע טרערן / סליאדן פון א 
שטעג. זײ האט ניט קײנער / אנגעצײכנט׳ אויסגעטראטן. שליידער־אן א מורא / 
אויפן שאטן דײנעם. קײנער זאל דיך ניט באגלײטן. / קניען זאל פאר דיר דער 
װאלד און בײגן זיד דער שטורעם״. 

גלײכצײטיק נאגט דער באנעם װי װייט עס איז יעדער קינסטלערישער דער־ 
גרײך פון דעם באמתן זײן. דער דיכטער האט <<געזאמלט אוצרות>> (רויז, ז׳ 73 ), 
׳פארסודעט זײ אין םײפן/ אבער זיינע ׳קלאפעדיקע שלײפן׳ זײנען די עדות, װי 
זײ װילן און דער דיכטער װיל אז זײ זאלן אװעק ׳צוריק אהײם, צום עלעמענט/ 
צום לעבן מחוץ און איבער דער קונסט — 

ארויסשװימען פון װארט־געלעגער ״טייך״ — א טײך זאל האסטיק 
צוזאמען מיטן מײדל אויפן דעק פון ראזן פלױש, 

און זאל זי לעבן אויף דער װאר, אין װאריקער פאנטאסטיק, 

און זאל צעשנײדן ביזן בײן דער דימענט פון איר קוש. 

צוריק זאל ס׳װארט ״בעריאזע״ װערן בוים אין װאלד, בעריאזע, 

צוריק זאל זיך פארװאנדלען יעדער בילד אין זײן מאדעל. 

״די רויטע קו פון זונפארגאנג״ זאל װידער װערן פראזע 
און ״מעל פאר דער נשמה״ — װערן שנײ, ניטא קײן מעל. 

צוריק אהײם, צום עלעמעגט, חלומות מיינע, בילדער, 

כ׳באפרײ פון שטײג א בליץ און זאל ער װייזן װאם ער קאן. 

און װען עס װעט זיך אײנשטילן די רו און דאם געפילדער — 

זאל אנזאגן די בטורה גאר דער װעלט א נאסער האן. 

עס איז נײטיק זיך צו שטעלן <<מײלךװייט פון זיך אלײן>> (רויז, ז׳ 18 ). און 
דעמאלט װערט קלאר — 

װאס איז מער װי לעבן ? לעבן מער, 

פולער׳ דורותדיקער. אויך די נעגל 
זאלן פילן: גרוים איז דער באגער. 

זײער האנט זאל שװימען װי א זעגל 
מײלן־װײט פון זיך אלײן. װאוהין י 
אויב ס׳איז דא א װינט איז דא א האפן, 

ערגעץ איז פאראן דער םוד פון גרין 
אײביק צו באשאפן און באשאפן. 



איצטער איז דער זמן װען דו באפרײסט 
װערטער פון די ליפן און זײ פליען 
מיטצוברענגען װארעמקײט פון גייםט 
צו דײן מויל׳ פון הײמישע ניט־היען. 

איצטער איז דער זמן אז אויך דײן טרער 
זאל דיר זײן א בענטשונג׳ זאל דיר איינגײן. 

װאס איז מער װי לעבן? לעבן מער׳ 

אז דו זאלםט אין לעבן קוים ארײנגײן. 

□ 

װי אין אלע פריערדיקע לידערביכער׳ איז אויך איצט פאראן די אינטימע פאר־ 
בינדונג מיט מאלעריי. דער דיכטער איז אין פאריז אויף א <<בילדער־אויסשטעלונג 
פון משוגעים>> (רויז, ז׳ 64 ). עס שטעלט זיך ארױס דער משוגענער װידעראנאנד: 
די מאלערם זײנען אפגעשלאםן און זײערע בילדער װערן ארומגערינגלט מיט א 
נײגעריקן המון, װאם צװישן אים איז אויך דא א קונםט־קריטיקער מיט א 
טענה אין גייםט פון די מאלערס. אויף אן אנדער מדרגה׳ און א םך 
בלוטיק־אינטימער װערט די פארבינדונג מיט מאלערײ׳ װען <<די מאלערין>> 
(רויז, זז׳ 24 ־ 25 ) איז די אײגענע טאכטער, רינה. ער׳ דער פאטער׳ איז אין 
אירע בילדער. 

איך בין איר פאליטרע פון שנײ װי צעפליקטע כתב־ידן׳ 

עם װאנדערט איר פענדזל אין מיינע פארנאכטיקע סליאדן. 

א זונפלעק באהאלט זיך אין װאלד. פון א װעלפישער פארע 
גראװירט זיך אריין צװישן צװייגן א קענטלעכע מראה. 

די מאלערין שלינגט פון מאדעל דעם קאליר פון מיין שװײגן 
און,תפילה זי טוט אים צו ראטעװען צװישן די צװײגן. 

דערנאך׳ װען דער זונפלעק בלייבט הענגען אין װאלד א פארברענטער, 

דערװײטערט זיך טאכטער פון טאטן — צו פילן אים נענטער. 

אפשר מער װי פריער קומט ארויף די פארבינדונג מיט מוזיק. דער דיכטער און 
די װאס ער האט ליב קומען אין לאנד פון מוזיק׳ װען עם זינגט זיך ארויס א 
<<גן־עדן־ליד>> (דױז, ז׳ 74 ). 

מיר טײלן זיך מיט אטעם און מיט עפל און מיט װאונדן, 

מיר טײלן זיך מיט איך און דו און האבן ליב די שפיל. 

און דער װאס האט אונדז װען געבענטשט, געשאלטן און פארשװאונדן, 

מקנא איז אונדז איצטער פון גן־עדנשן געהיל. 

מקנא׳ װאס ער האט באשאפן בײדן אין זיין פורעם 
און מיר אלײן באשאפן׳ װי א גאלדשמיד פון זײן גאלד, 

פון גליענדיקער נאכטמוזיק די אײדלסטע יםורים, 

צו טײלן זיך מיט זײ, װי יעדער האט פארויס געװאלט. 



מיר טײלן זיד מיט זײ און װײםן׳ אז די האק פון העקער 
װעט אויסהאקן דעם בוים פון לעבן בלויז מיט אונדז ביינאנה 
מיר טײלן זיך און װײסן׳ אז די צייט איז בלענד און שקר: 

מוזיק איז צייט. פאראן מוזיק. מיר קומען אין איר לאנד... 

עם שפילן די <<ערדענע קלאװישן>> (רױז/ ז׳ 77 ) און זײערע קלאנגען װיל מען 
הערן נאכאמאל אװ נאכאמאל: 

אטעמען א האלבע נאכט מוזיק׳ שאפעגס עטיודן׳ 

אטעמען א לאנקע פון די ערדענע קלאװישן. 

זאלן זיך פארװאנדלען אין א רוחנױת גרויע פודן׳ 

זאלן פינגער םודען זיך װי קנײטשן אין א קישן• 

אטעמען א שמײכל א געבוירענעם פון קלאנגען׳ 

טראגן אים באהאלטן אויפן הארץ װי א קמיע. 

אטעמען א פרײהײט װאס האט ליב צו זײן געפאנגען׳ 

װי א זומערװינט אין אװנט צװישן אן אלעע. 

אטעמען׳ אוי׳ אטעמען מוזיק׳ ניט װיםן װעמעם׳ 

אפשר שפילט אזוי אין ים א כװאליע פאר דער צװײטער י 
אפשר קלעטערט מען אזוי צום אויםגעבענקטן אמת 
איבער שטאפלען פון א שטערךאנגעלענטן לײטער? 

װערטער שמעלצן זיך ביים גאלדשמיד הינטער שלאם און ריגל׳ 

מארגן װעט זיך אויםגליען א שװײגשפראך אינעם פורעם. 

אטעמען דעם אלף־בית פון צװײ און צװאנציק פליגל 
ם׳ערשטע מאל ארויסגעפלויגן לערנען זיך בײם שטורעם. 

די אמבראזיע און דער נעקטאר פאר יעדער קוגסט און אװדאי פאר פאעזיע 
איז די װיזיע. אירע געשטאלטונגען געפינט מען אומעטום. אט װי זי פורעמט 
איבער אינעם ליד <<דער װײסער שטעקן>> (רויז, ז׳ 66 ) די קיניג־ליר־טעמע: 

א װײסער שטעקן הינקט פארויס. דער שטעקן פירט אין שטורעם 
זײן האר. זײן בלינד־געזאלבטן קעניג. אים׳ דעמ בחיר־היצורים. 

א װאלקן רייסט ארוים דעם שטעקן. װער איז דא פאררעטערי 
און אויפן קאפ פון קעניג ברענט א קרוין פון לעצטע בלעטער. 

דערבארעמט זיך ניט קײנער ? א מוראשקע בלויז׳ א זקנה׳ 

ביים שלעפן אויף די אקסעלעך א האלבע װעלט. זי אײנע. 

זי דריבלט אוים צו אים א הענטל מילד און אונטערטעניק: 

די געטלעכע מוראשקע פירט אהײם דעם בלינדן קעניג. 


124 



<<ספעקטאקל אויפן ים>> (רויז, זז׳ 56 — 98 ) איז א סימפאניע פון וױזיעס. אין 
זאל איז נאר דער װיזיאנער. ״א דריטער קלונג. צװײ אדלערם גיבן רעכטס און 
לינקס א פלאטער / מיט אפשיין פון א שרפה אויף א נאענטן פלאנעט / ... / 
עס הײבט זיד אן די ׳שטיק/ דעם װאםערם קונקל־מונקל, — אװאו די זון זעט 
אוים א פליג׳ פארשמאלצן אין בורשטין״. עם שװימט ארויף א קאלאם, זיין בארד 
— 'א גרינער װאסערפאל/ ער איז דער דיריגענט. ער באפעלט ״זיינע מוזיקאנטן, 
מיטשפילער און םאלאם׳ / ארײנציען דעם שטורעמוױנט... זיין ארקעםטער — 
ניט אנדערש דער גיהנום האט געשלײדערט זיך אין ים״. און דער אײנציקער 
טעאטער־באזוכער צערעדט זיך מיט דער אײנציקער פאלמע בײם ברעג: 

װאס ציטערסטו? ס׳איז בלויז אזא םפעקטאקל, פאלמע שװעסטער, 

א שטיל געװײן און קניען װעט א דונער װי א לאם. 

ס׳געװײן איז דא. אז װאויל צו אים. א כװאליע נאך א כװאליע 
פון זשאריקן גיהנום — שוין דערלאנגט זיך א פארלעש. 

ניטא דער דיריגענט. זײן גאפל. אוים די װאקכאנאליע. 

ניטא די שאלטרומײטן און דאם בליצנדיקע מעש. 

און אויפן ארט פון דיריגענט — א טענצערין. איר צאפל 
איז פרײד און ױגנט. און װי נאענט אירע בריםט׳ א שפאן. 

א׳ פאלמע שװעסטער׳ כ׳האב זי ליב. זיי מוחל װאס איך פלאפל, 

כ׳װיל זאגן: דא איז אױך דאס אײביק־װײבלעכע פאראן. 

באשײמפערלעך צו זען: זי טאנצט פאר מײנעטװעגן. אירע 
געבענטשטע מוסקלען — בלויז פאר מיר. אזוי האט זי אמאל 
געטאנצט אין װאלד׳ פון װאלד אין טײך׳ אין אונדזער בלויער דירד״ 

פון טײך — אין מיר, פון מיר — אין מיר׳ אין זעאונג׳ אין סימבאל. 

א׳ פאלמע שװעסטער, קאנםטו מיר די רעטעניש באשײדן: 

צװײ טענצערינס אין מײנע אויגן׳ װעמען האב איך האלטז 
— האסט בײדן ליב. און בײדע זיינען װאר. און מער פון בײדן 
איז װאר די פרוי אין שװארצן קלײה מער װאר איז ניט געמאלט. 

אויפן ארט פון דער טענצערין — א זקנה מיט א ױנגן שמײכל. אויף איר ארט 
באװײזט זיך אן ארון װאם ציט זיך צום ברעג. ״ער שוױמט אריין אין מיין 
ז־פרון, / און דרײ מאל רײכער איז אצינד מיין אײנציקער פארמעג״. 

און װידער — מיטן גאפל שװימט ארויף דער זעלבער קאלאם: 

א גרינער װאסערפאל זיין בארה און מעשה דיריגענט 
באפעלט ער זיינע מוזיקאנטן, מיטשפילער און סאלאס, 

ארײנציען דעם שטורעמװינט און אנשפאנען די הענט. 



דאס נייע בוך װאלט קױם געװען סוצקעװערם׳ אױב עם זאל ניט געװען זײו 
א זכר־לחורבן. דער פאעט געדענקט און באװײנט <<עטעלע מיין שװעסטער>> 
(רויז, זז׳ 26 ־ 27 ). יניטא מער דער <<ױגנט־חבר>> (רויז, ז׳ 15 ), נאר די שטײנדלעך, 
װאם בײדע האבן געװארפן אין טײך׳ שמײכלען ארוים פונעם װאםער. עם איז 
געװען <<דאם אײנציקע פענצטער>> (דויז, ז׳ 36 — 38 ) ״און הינטערן פענצטער א 
מאמע / װאם װארט אויפן זון. / ס׳איז פינצטער די גאנצענע שטאט. / נאר דאם 
אײנציקע פענצטער׳ / געשניטן פירקאנטיק / אין אײז פונעם חלל — א שיינ־ 
טורעם איז פארן זון, פאר זיין זיכערן בלאנדזשען... װעלט־אוים און װעלט־איין— / 
באגלײט אים די װײטקײט צו זיך, / צו דעם שטערן אין אימ, צו דער נענטסטער׳ / 
נאר ס׳פעלט אים װי אטעם די װארעם־פירקאנטיקע שיין / אויף נאכטיקן שנײ / 
פון אן אײנציקן / פענצטער״. װאגיק און װײטיקדיק זײגען די דאזיקע צעשפרײטע 
פארםימבאליזירטע זכרונות װעגן די איבערלעבונגען מיט לאנגע יארן צוריק. 

מיר קומען צו די לעצטע לידער פון בוך. אין זײ װימלט און קנוילט זיך, און 
עס רייםן זיך ארוים מיט א שיין דערמאנונגען און טראכטענישן. <<שװארצע 
װיינטרויבן>> (רויז, ז׳ 102 ) : 

שװארצע װיינטרויבן אין מידבר מערן זיך און מערן: 

קלײנע קיילעכדיקע נעכט. 

װערטער װערן װײניקער. 

אײנגעפאםט אין װײנטרויבן אין שװארצע לויכטן שטערן׳ 

װײםן: ביסט געקומען א געבענטשטער׳ א הנני׳קער. 

זעגען עם די נעכט פון דיין פארגאנגעניש ? א מורא 

איינצוטונקען ױנגן דארשט אין װיינטרויבן אמאליקע. 

ם׳פנים קער ניט אום. דו טארםט ניט זען די פראכט פון בורא. 

נאענט אטעמען אין מידבר שטילקײטן בת־קוליקע. 

□ 

פון די פינף לידער אין דער סעריע <<דארנבײמלעך>> (רויז, זז׳ 105 — 109 ). 

די דארנבײמלעך זײנען עולה־רגל צום בארג םיני מיטן דיכטער צוזאמען: 


דארנבײמלעך. ס׳האבן םיני־װאנדערער שוין לאנג 
זײער שיין פארשטאכן אין פינקםים׳ אלטע דרוקן. 
כ׳חאב געמײנט: א בלענדעניש, לעגענדעניש׳ א קלאנג׳ 
נאר זײ צינדן זיך אין בארג׳ בארירן איז מסוכן. 

דארנבײמלעך טרינקען זון װי פײגל טרינקען טל. 
זון־זון־זון. פון אויבן קומט זי און זי רופט אלץ העכער. 
יעדער דארנבײמל ציט יניקה פון א שטראל 
אינעװײניק אין גראניט׳ און ם׳בליצן זיינע שטעכער. 



בלויז אין אליהום הײל איז פינצטער. שטאציק פאלט 
איבער איר א שטראם ארונטער פון דער זונס קאסקאדע. 

נע־ונדיש הארץ׳ אויך דו דיין פינצטערניש באהאלט, 

ביסט א דארנבײמל מיט חלומות נע־ונדע. 

א הימען צו די דארנבײמלעך מיט די לעצטע מאכטיקע און פראכטיקע אקארדן 
אין דערװײל־לעצטן לידערבוך. עם ציטערן אין זײ באיאאונגען, ארויסגעערדיקטע 
פון הײלן און סקעלעטן, פון פײערדיק־פינצטערע דערמאנונגען, װאס עם איז 
א זכיה צו לעבן מיט זײ׳ אין זײ. דער דיכטער אטעמט ארײן דעם ריח פון די 
בלוטיקע רויזן׳ פון פידלרויזן, פון די פאראנענע־ניט־פאראגענע רויזן אויף די 
דארנבײמלעך — 


זכיה מיינע, ביסטו מײנע ? כ׳האב דיך ניט פארדינט, 
םײדן פאר אן אנדערן איך פיל דא אוים די זכיה. 
אפשר פאר מײן זײדן מיט דעד װייסער בארד אין װינט, 
אפשר פאר מיין גאס אין פייערטאנץ בײ דער װיליע י 

סײדן מיינע ליפן זענען זײערע — פון גראז, 
מיין געהער איז אנגעשפיצט פון טויטע צו א בת־קול. 
דארנבײמלעך מיינע׳ גיט זיך העלער א צעבלאז, 
לעבעדיקער זאל פון אײך ארויםברומען מײן גאס־קול. 

כ׳װעל זיך טײלן מיט מײן זכיה, איטלעכן א טײל, 
װי חלקים ברויט פאר אומגעזעטיקטע סקעלעטן. 
ליכטיק איז די פינצטערניש אין אליהוס הײל, 
מיטן פײער־װאגן־אפשײן צווישן די פלאנעטן. 

אדלער־שאטן אויף מײן פנים. ס׳טונקלען אין גראניט 
צוקנדיקע דארנבײמלעך. זעאונגען צעפאלן 
אויפן בארגשפיץ. נאר איך נעם זײ מיט׳ איך נעם זײ מיט 
װאו עם קײקלט זון אין מידבר זודיקע קאראלן. 
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די זעקם דערצײלונגען 

די גאלדענע קײט האט די לעצטע עטלעכע יאר געדרוקט זעקס דערצײלונגען 
פון איר רעדאקטאה אזוי ד.ײסן זײ: דערצײלונגען״ אזוי װערט בפירוש געזאגט 
װעגן יעדערער פון זײ זײ זײנען געשריבן אין די לאנגע שורות פון פראזע׳ 
אבער זײער לשון איז אויםגעװעבט פון פאעזיע. הן די אימאזשן׳ הן די אומגע־ 
ריכטע װערטער־פאדבינדונגען און אויך זײער װאונדערלעכע מאלערישקײט און 
זײער מוזיק זײנען אלצאײנם װי אין סוצקעװערם פאעזיע. עס איז מיר ניט 
באקאנט אין װאםער ליטעראטור עם זיינען פאראן דערצײלונגען פון דעם מין, 
בכל־אופן ניט אין דער יידישער ליטעראטור. סוצקעװער׳ קרוב צו די זעכציקער׳ 
איז דורך זײ ניט געװארן א ױנגער פראזאאיקער* עס איז בלויז א ביסל אן 
אנדער פרצוף־פנים פון דעם דיכטער׳ װאס מיר קענען פון די פריערדיקע קא־ 
פיטלען. 

יעדערע פון אט דעם מין שאפונג האט אן אנדער טעמע׳ איז פון אן אנדער װעלט 
און זאגט עדות װעגן דעם ארומפלי פון דעם דיכטערס פאנטאזיע און װעגן זיינע 
ברײטע האריזאנטן. דא איז ניט שײך איבערדערצײלן׳ מע קען בלויז װי־ניט־איז 
אנװינקען זײער אינהאלט. עם איז דא דאם געפיל אז דערבײ באגײט מען אן 
עװלה לגבי דעם דערצײלער. עם קומט אוים צו רעדן װעגן יעדער דערצײלונג 
באזונדער. 

□ 

<<א שמײכל אין עק װעלט>>. בעת זײן װעלטרייזע האט דער דערצײלער אומ־ 
געריכט פאר זיך באשלאסן זיך אפצושטעלן אין א שטאט׳ װאס ער האט אפילו 
ניט געװאוסט איר נאמען. אן אויטא האט אים צוגעפירט צו א פאסטאמט. דארטן 
האט ער פון זיין אדרעסן־ביכל באמערקט דעם נאמען װיליאם בוק< אט דער בוק 
האט געהאט געשריבן אז ער גיט ארויס א לעקםיקאן פון דער מאדערנער ליטע־ 
ראטור און ער בעט צושיקן פרטים פון דעם דערצײלערס ביאגראפיע. שפעטער 
האט ער זײער עלעגאנט באדאנקט פארן צושיקן זײ. אט דעמ בוק האט דער 
רייזנדער טעלעפאנירט און יענער איז אין עטלעכע מינוט ארום געקומען און האט 
געמאלדן: ״איר זײט מײן גאסט. א צימער װארט אויף אײך אין האטעל גאנג״. 
דער בוק האט שפעטער אין א קאדילאק אים געפירט אויף אװנטברויט אין אן 
ערשטקלאםיקן רעסטאראן. גאכן קאדילאק איז די גאנצע צייט נאכגעפארן א קלײן 
רויט אויטאלע און הער בוק האט דערקלערט אז דאם פארן זײנע לײבהיטערס׳ 
װייל ער קען זיך ניט דערלויבן דעם לוקםוס ארומצופארן אלײן אן שומרים. 



בשעתן פארן האט דער הער בוק דערצײלט אז מארגן װעט זײן א באנקעט ליכבוד 
זײן גאםט און דער שטאט־פרעזידענט אלײן װעט אױך קומען. 

אין רעםטאראן האט מען זײ אויפגענומען מיט גרויס פאראד. מע האט זײ 
געוואשן די פים. װי דעם ערשטן מאכל האט הער בוק אויםגעקליבן ברילנשלאנג. 
דערװײל האט זיך אנגעהױבן א פארשטעלונג: פריער א בויכטענצערין, דערנאך א 
םיאמער צװילינג׳ צװײ שװעםטער. מע האט םערװירט א זופ, געקאכט פװ נעסטן 
פון בלויע שװאלבן. הער בוק דערצײלט אז ליטעראטור איז בלויז זיין מיטל זיך צו 
פארװײלן׳ זיין באשעפטיקונג איז פאליטיק׳ און צו דעם איז דא נײטיק א סך 
טאלאנט. װי אן אילוםטראציע װייזט ער אן אויף אן אויפשריפט, אז אין דעם 
לאקאל טאר מען ניט ארײנטראגן קײן געװעה מע מוז עם לאזן אין גארדעראב. 

בײם נאענטםטן טישל האט זיך צוגעזעצט א מאן מיט א שײנער פרוי. דאס 
איז דער קולטור־מיניסטער, װײל אזוי האט מען אים געהײסן זיין. ער האט א 
הינטישן מזל — דערצײלט װײטער הער בוק — װייל מיט צען טעג צוריק האבן 
די דזשונגל־ײנגלעך דערשאסן איר מאן דעם גענעראל, און אט זיצט שוין די 
ױנגע אלמנה מיט אים. ער באשטעלט אן אויםטערלישן מאכל: מע ברענגט צו 
זײן טישל א שטײג׳ אין שטײג — א מאלפע, װאס איר קאפ שטארצט ארוים. 
״דער קאפ דרײט זיך אומבאהאלפן, נאר קען זיך ניט אראפטוקן אין שטייג 
ארײן... אצינד גיט א נעם דער קולטור־מיניסטער א לאנג, םפעציעל העמערל 
אװ טוט א שטארקן, געניטן זעץ אין מוח פון דער מאלפע. ס׳דערהערט זיך א 
כליפ. עלעהײ א געװײן פון א דעפעקטיװ קינד... און אט נעמט ער פון א געפעם 
א קופקעלע צוגעריכטן רײז׳ דריקט עס צוזאמען צװישן די שװער־בארינגטע 
פינגער׳ טונקט איין דעם רײז אין אויפגעהאקטן מוח פון דער מאלפע׳ באשיט 
מיט זאלץ און פעפער דעם װארעמען מארך, טוט עם אלץ אין מויל אריין און 
פארטרינקט פון א הויכן בעכער״. דער ארקעםטער האט פארטויבט דאס געװײן 
פון דער מאלפע. 

די נאכט דערנאך האבן געפײניקט די שרעקלעכסטע קאשמארן. װען דער 
דערצײלער איז געקומען צו זיך, איז ער אנטלאפן צום פליפעלד און פון דארטן 
געשריבן דעם הער וויליאם בוק: ״בעת אײער קולטור־מיניםטער האט אויפ־ 
געקלאפט דעם שארבן פון דעד מאלפע... װײםט איר אז איר האט אויך דעמאלט 
געשמײכלט... אין יענעם שמײכל האב איך פלוצעם דערפילט אז איר, ניט קײן 
אנדערער, זענט מיין װארער מערדער... אן אייך װאלט איך דא געהאט דעם 
זעלבן גורל װאם די מאלפע. נאר װאלטן מיר בײדע זיך געטראפן אין אױשװיץ׳ 
...װאלט איר זיכער געװען מיין מערדער״. אויב ער זאל װערן פרעמיער׳ אױב 
ער זאל אױםלעבן זײנע יארן און מע זאל אים שטעלן א גראניטענעם דענקמאל, 
״דעמאלט אפילו װעט איר ניט אויפהערן צו זײן מיין מערדער...״. 

אין אט דער בייםיקער םאטירע אויף םדום, אויפן װעלט־דזשונגל פון אונדזע־ 

רע טעג, אויפן הערשן פון ברוטאלער אוממענטשישקײט מיט א דין הייטעלע פון 
כלומרשט־קולטור איז פאראן א כוח װאס צעטרײםלט. 



□ 

<<דער שטרייק פון קברנים>>. אמאל האט געװעקט א װילדע טירקלטויב װאס איז 
געזעסן אױף אן אלטן קארשנבוים לעבן פענצטער. נאר דער םטרחש האט 
אראפגעהאקט דעם בוים און דערנאך גלייך א פאל געטאן װי אן אונטערגעהאק־ 
טער. װעקט איצט א פאפירענער פויגל׳ די צייטונג װאס א ױנג שליידערט ארויף 
אויפן באלקאן. פון דעם מענטשן אויף דער לבנה װערט דער דערצײלער ניט 
נתפעל, אימ פאראינטערעסירט די כראניק װעגן א שטרייק פון קברנים. גײט 
ער צו די אפענע טויערן פון בית־עלמין, װאם איז איצט אפן נאר פאר לעבעדיקע 
און פארבאטן פאר טויטע. מע דארף זיך דערלאנגען א קניפ אין באק צו זײן 
זיכער אז מע לעבט. מיטן קניפ שװימט אן דער גמרא־מלמד װאם האט אמאל מיט 
זיינע פארטאבעקטע פינגער ארײנגעכאפט א שטיק פלײש פון פנים. אט דער 
לאנג־פארשטארבענער מלמד איז איצט דער ראש־המדברים פון די שטרײקערס. 
זײן לשון איז אומפארשטעגדלעך. א בעטלער מיטן פנים פון ראדענס ׳דענקער׳ 
קלערט אויף אז דאס איז גאר ר׳ ױאליש פון מונקאטש און אז ער רעדט אויף 
קברנים־לשון. 

אין דעם הײםן זומערטאג באפאלן חײלות הײשעריקן. זײ כראמםקען אפילו 
די שטײנערנע מצבות. דער דערצײלער טראכט, אז אויף א בית־עלמין איז ניטא 
צײט, עס דרײען זיך אין מוח כלערלײ מחשבות. דערװײל זיצן די קברנים אויף 
א פריש בערגל ערד און בײםן עפעם צו. קומט צו דער דערצײלער און ער 
פריטשמעליעט זײ מיט דער שאלה: ״קעגן װעמען שטרײקט אירז קעגן טויט 
צי קעגן לעבןי א מענטש איז דאך ניט מער װי א מענטש. קאן דאך געשען 
חלילה אז פלוצעם זאל אייך פארצװיקן אונטערן הארץ און אוים קאפעלױש־ 
מאכער. װער װעט אײך דעמאלט מקבר זייןז״ עם װערט א מהומה צװישן די 
קברנים און דער דערצײלער טרעט אפ װי א העלד. 

גײט ער איבער דער הויפט־אלעע און לײענט די מצבות. שטעלט ער זיך אפ 
בײ אן אויסגעגראבענעם קבר װאס װארט אויף זיין קװארטיראנט. קומט אויפן 
זינען א שכן העט־העט אין דער געװעזנקײט, אייזיקל דער שנײמענטש מיט 
זײן װייב װאם איז א שטיק פײער; װען זי הערט איר אלטנס דערצײלענישן 
װעגן גן־עדן׳ זיפצט זי: ״אװדאי איז דארטן גוט און װאויל׳ נאר דער טויער פת 
גן־עדן — דער שװארצער קבר — געפעלט מיר ניט״. עם קומט א נאםער װינט, 
די צעפרעסענע בײמער הײבן װידער אן בליען. קומט אויך א טראכטעניש: כל־זמן 
דיכטונג איז בלויז פארן לעבעדיקן, האט זי ניט קײן ממשות; אט האט יחזקאל 
גערעדט צו די טויטע, זײנען זײ לעבעדיק געװארן. מוזיק רײסט איבער אזא 
טראכטן; דאם זינגט א קלײן טרילערל, ניט גרעםער פון א פינגערהוט. אבער אויף 
א בית־עלמין טאר מען ניט האבן הנאה׳ דרײט זיך דאם טרילערל אוים ״מיטן 
הינטנדל, און עם זאלבט מיך מיט זײן טרײסטנדיקן מיסט״. אין אט דעם געמיש 
פון פאםירונגען און פון טראכטענישן װערט אפגעװישט די גרענעץ צװישן לעבן 
און טויט. 



□ 

<<יאנינא און די חיה>>. דער אינהאלט איז דא א קאמפליצירטער און עס איז דא 
װאם איבערצודערצײלן. אבער דער סיפור־המעז&ה איז אין פארעם פון א ברױו 
שױן צו דער טויטער העלדין. דער העלד װערט כמעט די גאנצע צייט פארגעשטעלט 
װי א חיה, ניט סימבאליש, נאר פולקום רעאליםטיש. גיט מען דא װייטער בלויז 
דעם פאראײנפאכטן נוםח. 

א שטראם יידן טראגט זיך צו דער אויםראטונג. רעכטם פון סוצקעווערן איז 
צערנע מיט א רוקזאק אויף די פלײצעס און אין רוקזאק איז איר אײנחודשדיק 
מײדעלע. װען זי גײט פארבײ א בערגל נאך ניט צעגאנגענעם שנײ (עם איז 
אפריל), װארפט זי אראפ דעם רוקזאק. סוצקעװערן גיט זיך שפעטער איין זיך 
ארויםצוראטעװען, ער קומט צום בערגל שנײ און טוט אן דעם רוקזאק. ער 
דערמאנט זיך אין יאנינאן׳ װאם האט צוזאמען מיט אים שטודירט אין אונױוער־ 
סיטעט און קומט צו איר אין איר פאלאצל. ער ברענגט דאם מײדעלע, זאגט אז 
איר מאמע האט געהײםן צערנא און אנטלויפט או א זיי־געזונט. 

יאנינא האט דערצײלט דער אלטער הויזפרוי אז זי האט געבוירן א קינד פון 
א געליבטן און יענעמם מאמע האט דאס קינד געבראכט אהער. די הויזפרוי, װאם 
איז נאך געװען יאנינאס אם, האט איצט געהאלפן האדעװען דאם קינד װאס 
יאנינא האט איר א נאמען געגעבן צערנא. יאנינא איז פרי געװארן א יתומה. 
איר פאטער איז דערהרגעט געװארן בעת א געיעג׳ און דעם פאטערס פרײנד 
װאם איז געװען אויפן געיעג איז גלײך נאך דעם אנטלאפן מיט איר מוטער 
קײן איטאליע. פון דארטן האט זי געשיקט געלט און די הויזפרוי האט אויפגעהא־ 
דעװעט יאנינאן. 

א חודש נאך דעם װי צערנא איז געװארן יאנינאס קינד׳ האט זיך געיאװעט 
א דײטשישער אפיציר מיט אײדעלע מאנירן. ער האט געזאגט אז ער איז געקומען 
צו באשיצן און פארװיילן די פריילין װאם לעבט אלײן. יאנינא האט אויפגעקלערט 
אז זי איז ניט קײן פרײלין׳ נאר א פרוי׳ און איר מאן איז פארשיקט געווארן אין 
א לאגער װײל ער איז א פוילישער פאטריאט. דער אפיציר האט צוגעזאגט אויפ־ 
צוזוכן איר מאן און אים באפרײען פון לאגער. די זעלביקע נאכט האט יאנינא 
געהאט שרעקלעכע חלומות. אויף מארגן איז װידער געקומען דער אפיציר, אנ־ 
געטאן אין צױוילע קלײדער, און געבראכט א זעקעלע צוקערלעך פארן קינד. 

עם איז אריבער א חודש. עס איז צוריקגעקומען פון איטאליע יאנינאם מוטער, 

א געעלטערטע און צעבראכענע. זי האט געבראכט פאר יאנינאן א שאכטל מיט 
צירונג׳ װאס יאנינא האט צוגענומען צוליב צערנאן. דער מוטער האט יאנינא 
דערצײלט װעגן קינד דאס זעלביקע װאס דעם אפיציר. אין דעם זעלביקן חודש 
איז געשטארבן די אלטיטשקע הויזפרוי. עס איז װידער געקומען דער אפיציר 
האנס אבערמאן* ער איז געװען אין פולער אפיצירישער אוניפארעם און אריינ־ 
געפירט א װאלפהונט אויף א קײט. צערנא האט זיך געשפילט אויף א טיגערפעל. 
יאנינא האט זי פארשטעלט און מיט פאראכטונג געזאגט: — װי דערװעגט זיך 
א שטאלצער מיליטער־מאן ארײנצוקומען צו א קינד מיט א װאלפהונטי דער 
אפיציר האט זיך פארטײדיקט אז דער װאלפהונט איז צו היטן אים גופא. ער האט 
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װידער גענומען רעדן װעגן מײדעלע: זי איז דאך גארניט ענלעך אויף דער 
מאמען. יאנינא האט אויף דעם געענטפערט אז איר צערנא איז דער טאטע אויסן 
אויג. האט אבערמאן אויפגעהויבן דעם קול: — מע האט ארומגעזוכט אין אלע 
לאגערן׳ איר טאטע איז דארטן ניטא. אפשר איז דער טאטע ניט געװען קײן 
פאליאק ? — ניט קײן פאליאק ? — האט יאנינא װײטער געשפילט איר ראלע — 
איר זײט גערעכט׳ מײן מאן איז א נעגער. א דאנק אײך פאר דער גוטער בשורה 
אז מײן טײערער םטאשעק איז אנטלאפן. 

דער אפיציר האט װי א װאלפהונט ארײנגעקוקט אין יאנינאם אויגן: — 
״פרײלין יאנינא׳ לאמיר אויפהערן די שפיל. מע האט גוט געפארשט... צערנא 
איז א יידישע״. יאנינא האט איבערגװאלד געלאכט. דער אפיציר האט ארויפגעלײגט 
א האגט אויף איר אקםל: —״איר זענט א פרומע קאטוילין... אט הענגט איבער 
אייער בעט יעזום. אז איר װעט קניען פאר אים, זיך צלמען און שװערן אז 
צערנא איז ניט קײן יידיש קינד — װעל איך אייך גלײבן״. יאנינא האט געקניט, 
זיך געצלמט און געשװארן. 

האנס אבערמאן האט זיך צעװײנט. ער האט ארויםגעכאפט א קלײגעם פיםטאלעט 
און דרײ מאל ארײנגעשאםן אין זיין װאלפהונט. דערנאך איז האנס אבערמאן 
צוגעפאלן צו יאגינאם פים׳ זײ געקושט, זיך געשלאגן דעם קאפ אין דיל. יאנינא 
האט געהאלפן אראפטראגן דעם דערשאםענעם הונט אין קעלער׳ דארטן האט 
האנס אבערמאן אים באגראבן. האנם אבערמאן איז אריבער אויף דו: ״נאך 
הײנט מוזסטו פונדאנען אנטרינען׳ דו׳ צערנא, און דיין מוטער. מארגן װעט זיין 
צו שפעט... כ׳װעל קומען אין אװנט מיט אן אויטא און אײך פונדאנען אװעקנעמען. 
...כ׳װעל אויך פרװון פונדאנען אנטרינען... איך דאנק דיר, יאנינא, פארן פאר־ 
װאנדלען מיך צוריק אין א מענטשן״. 

א יאר שפעטער. סוצקעװער ברענגט פון בריגאדע־קאמאנדיר א װיכטיקע ידיעה 
דעם קאמאנדיר פון א פארטיזאנען־מחנה. ער לײענט דורך דעם ברױו, גע־ 
שריבן אויף לײװנט. ער הײסט ארײנברענגען דעם דייטשישן אפיציר װאס מע 
האט געכאפט אין װאלד, און םוצקעװער װערט דער טאלמעטשער. דעם אפיציר 
װאס האט געװאלט װערן א פארטיזאן האט דערקענט א װילנער יינגל׳ אן אנטלא־ 
פענער פון פאנאר. בײם פארשן אים האט דער דײטש דערצײלט אז ער הײםט 
האנס אבערמאן׳ געבוירן אין קעלן. ם׳איז אמת אז ער האט געטײט אומשולדיקע 
מענטשן. אין ױני 1943 איז ער אנטלאפן פון זיין מיליטערישער פארמאציע און 
געקומען אין װאלד אױםצוקויפן זײנע זינד. דער קאמאנדיר פרעגט, פארװאס 
ער איז אנטלאפן. ״—דערלויבט מיר מיטצונעמען דעם םוד אין קבר״. 

צערנא איז אויםגעװאקסן. זי האט חתונה געהאט. 

פאר דער דערצײלונג מיט אירע שפאנונגען איז גרײט א טראפארעט: קאמענ־ 
טארן זיינען דא איבעריק. 

□ 

<<דעם חלפס טאכטער>>. עס איז א קינדער־ראמאן צװישן א נײניאריק מײדעלע 
און א יינגל פון א יאר דרײצן. זי איז א רויטהאריקע און דערצו נאך הײםט זי 



גליקעלע׳ און איזן איז זי א יתומה. איר פאטער דער שוחט איז אין שטעטעלע 
װארניאן, ער װעט צוריקקומען ערשט אויף ױם־טוב. זײנען בײדע פרייע ׳פויגלען, 
די באבע צװיאקלע מיט אירע מעשיות שטערט ניט אין דער ױנגער ליבע. ד״ר 
ײנגל קריכט אראפצונעמען אלטע חלפים׳ פאלט און צעברעכט זיך די לינקע 
האנט. ״נאר דאס אלײן איז נאך ניט אזא אומגליק. מע קאן פירן א ליבע מיט 
אײן האנט אויך״. 

גליקעלע װערט אומגליקלעך׳ װען זי דערװיםט זיך אז דער טאטע ברענגט אראפ 
א שטיפמאמע׳ װען ער קומט אױף שבועות אהײם. דער יינגל טרײםט זי׳ שטעלט 
זיך העלדיש אויף גליקעלעס צד. מע רעדט אפ אז ל״ג־בעומר מאכט מען אלײן 
א שפאציר אין װאלד. גליקעלע קלעטערט אויפן לײטער און נעמט אראפ א חלף 
פאר עופות. מע דארף דעם חלף אויסצושניצן צװײ שטעקעלעך. צי דאס איז 
געװען א יאשטשערקע װאם איז דעם פארל נאכגעלאפן׳ צי די מורא פארן חלף׳ 
נאר דעם יינגלס גאנצע ליבע איז אין װאלד זאלבעצװײט אזוי װי אויםגערונען. 
אויס גליקעלע׳ זי איז שוין דעם חלפס טאכטער׳ װי עם רופן זי די קינדער 
פון דער גאס. און ערב שבועות׳ אז די באבע צװיאקלע איז געװען אלײן (גליקעלע 
איז אװעק זיך באדן), איז אין שטוב אויםגעבראכן א שרפה׳ און זי איז נעבעך 
פארברענט געװארן. 

פון הומאר, פאלקיש װילנער לשון און צארטע פעדעמלעך פון אן ערשטער 
ליבע איז אויסגעפלאכטן די מעשה װאס ברענגט ארײן אין א שטימונג פון 
װאוילגינציקײט און זיםלעך־ראזע זכרונות. 

□ 

<<דער נדר>>. די דערצײלונג גיט איבער אן עפיזאד פון 1942 . סוצקעװער ליגט 
באהאלטן אין א קעלער בײ אן אלטער גויע. ״דערשפיר איך אינעם ערדענעם 
קארטאפל־ריח א נאגנדיקע נאענטשאפט. ...ם׳איז דאס גערוך פון מײן קינדהײט. 
און עס װערט מיר אזוי קינדיש װארעם זיך אלײן איינצואטעמען״. און גלײך 
דערהערט ער אזוי װי א ״געװײן פון א פארבלאנדזשעט בינעלע אין דער נעסט 
פון א פידל: ...אנטרין פונדאגעט און א האנט װעט דיך באשיצן״. אנטלויפט ער 
צום װאלד. אין איילעניש האט ער פארגעסן ארויפצוציען אויף די פיס די שװערע 
שטױול. פונדערװייטן זעט ער װי א הארדע שאטנם מיט ביקםן אויף די אקסלען 
רינגלט ארום די כאטע... ״אויף דרײ לשונות קלימפערן צו מיר באפעלן׳ איך 
זאל זיך אונטערגעבן. נאר אז קײנער באװיליקט ניט ארויסצוקריכן פון קעלער׳ 
װערט געשװינד ארומגערינגלט מיט א גילדענעם פענדזל די כאטע׳ און שוין 
איז איר דאך פארװאנדלט אין א פײערװאגן און זײנע רעדער דרײען זיך איבערן 
װאלד און פארקײקלען זיך העט־העט אויבן צװישן דערשראקענע שטערן״. קלאר 
אז די שטױול האבן זיך מקריב געװען. מע האט דערשנאפט אין שנײ די םליאדן 
פון אנטלאפענעם. ״נאר די נםים־נאכט האט זיך פון מיר ניט אפגעטאך/ עס 
הײבט אן פאלן א שגײ. 

דער קעלערמענטש איז געװארן א װאלדמענטש. װאם זשע װייטער? בינדט ער 
אפ פון די צעװאונדיקטע פים די פאםן לײװנט, מאכט די אויסלײזערישע פעטליע 



און זוכט אױס די פאסיקע יאדלע. אבער ״דיין געשטאלט איז מיר דעמאלט פאר־ 
בײגעפלויגן אין א זעאונג... א לעבן װאס מיר איז טײערער װי מײנס האט 
אריינגעשמײכלט אין מײנע אדערן. כ׳װעל זיד אפגעבן אין רשות פון דער נםים־ 
גאכט און זאל זי װײטער דרײען אירע פאספארנע װײזערם״. 

עם לויפן אן װעלף. דער דערצײלער האט זיך געלײגט אונטערן בוים, װאס האט 
געזאלט װערן זיין.תליה׳ האט זיך פארשאטן ביזן האלדז מיט פריש אנגעפליקטן 
שנײ און האט זיך געגעבן א נדר פון דרײ חלקים: 1 . אויב די נסים־נאכט װעט 
ראטעװען אויך פון די װעלף , װעט ער אװעק קײן ארץ־ישראל < 2 . אויב די נםים־ 
נאכט װעט באשיצן פון די װעלף, װעט ער אזוי לאנג זוכן, ביז ער װעט געפינען 
די װארע געשטאלט װאם האט ניט דערלאזט אז ער זאל זיך אויפהענגען און זײ 
בײדע זאלן װערן אײנס; 3 . און דעם דריטן חלק פונעם נדר — אים קאן ער 
ניט ארויפטאן אויפן פאפיר אז מענטשן פרעמדע זאלן לײענען. 

״פון דעם־א נדר האב איך אויםגעשניצט פאר דיר א קמיע״. 

״אזוי פיל סודות, גאר טונקעלע און מיט אן אפשיין פון גנאדיקער אנטפלעקונג, 
זיינען אײנגראװירט אין דער קמיע < אזוי פיל שײכותן און בילדער < אזא הײליקע 
מוזיק װאם נאר אײן מאל אין לעבן הערט מען זי. אויך דעם דריטן חלק פונעם 
נדר, װאס אים האט בלויז געהערט גאט׳ האב איך אײנגראװירט אין דער קמיע. 
און איצטער װעל איך זי אויפהענגען אויף דײן הארץ, און זי װעט זיך װיגן 
איבער דיר װי א װאסער־ליליע איבערן הויט פון א כװאליע. און איך׳ דער 
פארשװאונדענער׳ װעל זײן אן עדות פון־דער־װייטן״. 

אלע װעלן מםכים זיין אז דער ריכטיקער נאמען איז דא ניט דערצײלונג, נאר 
פאעמע. 

□ 

<<משיחס טאגבוך>>. אזוי הײםט די ׳דערצײלונג׳ אין די גאלדענע קײט נומ׳ 81 . 
דער נאמען, די פארשטעלונג, די תשוקה אריינצוקריגן׳ איז שוין פאראן 
ביי םוצקעװערן אין א ליד פון 1967 . די םימבאלן — דער קארשנגארטן׳ דאם 
דריטע אויג׳ די טענצערין אויף א נאדל — זיינען נאך פון העט צענדלינגער יארן 
צוריק. איז די דערצײלונג א המשך פון סוצקעװערישע לידער און קען זיין אז 
זי װעט מיט דער צײט דינען װי אן אריינפיר צו א פאעמע אדער א ׳דעדצײלונג/ 
װאו מע װעט אונדז אויסזאגן װאם עם איז געװען געשריבן אויף אײנעם פון די 
פארמעטן פון משיחם טאגבוך. 

דער דערצײלער געפינט זיך צװישן א זידנדיקן מענטשנזײל װאם שטויםט זיך 
צװישן עמוד־האש און עמוד־הענן צו דער װאנט פון פירקאנטיקע שטיינער. מע 
פאלט צו צו דער װאנט. די מענטשנקינדער העשען פאר פרײד, יאמערן פון בא־ 
נומענקײט׳ פון דער זכיה צו קאנען קושן די געזאלבטע שטײנער. אין דעם גאנצן 
הארמידער האט געשאלטעװעט אזא קול־דממה־דקה אז מע האט געקאנט פארנעמען 
װי די פירקאנטיקע שטײנער עטעמען. ״די שטײנער האבן אויפגעװאכט פון די 
ליפן און בשתיקה מיטגעװײנט מיט די מענטשנקינדער צוזאמען״. 134 



דערפילט דער דערצײלער׳ מע קלאפט אים אן אין אקסל. ער דערהערט א 
באקאנט קול: ״א װארט איז א װארט. איך האב אלע יארן געדענקט אונדזער 
תקיעת־בף. אט בין איך דא״ אװדאי האט אים םוצקעװער דערקענט: דאס איז 
דאך דער ישיבה־בחור יאנטע דער כיראמאנט. זונדערט מען זיך אפ פון המון 
און מען איז אריין אין א חורבה. די אלטע פריינד האבן זיך צערעדט. יאנטע קומט 
טאקע פון עולם־האמת׳ אבער איז מקײם אלץ װאם ער האט צוגעזאגט אױפן 
עולם־השקר ער װיל נאר מע זאל איצט אים רופן ר׳ ױם־טוב׳ װי דער זײדע 
האט געהײסן. ״א תקיעת־כף איז ניט קײן כאכינקע״ — באשטעטיקט םוצקעװער 
און ער דערצײלט װעגן זײער ערשטער באגעגעניש. 

דאם איז געװען װען ער איז אלט געװען זיבעצן יאר. געשען איז עם אין 
ירושלים־דליטא. 

לעבן זײער הויז בײ דער װיליע איז געװען א קארשנגארטן׳ װאו ער ״האט ליב 
געהאט צו לופטערן די געדאנקען״. דער קארשנגארטן איז געװען פארדונגען צו א 
מאדנעם סאדאװניק׳ אן אלטער בחור װאם האט ניט חתונה געהאט׳ װייל זײן 
כלה איז אים געשטארבן אונטער דער חופה. אט דער םאדאװניק האט גוסטירט 
אין דעם בחור׳ האט ער דער ערשטער באמערקט אז יענער צאנקט ממש װי א 
ליכט׳ װארעם א מרה־שחורה איז אים באפאלן און זי זויגט זיין בלוט װי א 
פיאװקע. און איבער װאם? ער האט געזען אין חלום א טענצערין װאם טאנצט 
אויף א נאדל׳ ארויםגעװאקסן פון זײן הארצן; װען ער האט געװאלט אנרירן די 
טענצערין׳ איז זי בײנאנד מיט דער נאדל נעלם געװארן. דערצײלט דער םאדאװ־ 
ניק אז אין שטאט איז דא א ישיבה־בחור מיט דרײ אויגן און ״ער לײענט חלומות 
װי מע לײענט ברױו אויף מאמע־לשון״. האט סוצקעװער זיך ארויפגעדראפעט 
אויפן דאכשטיבל װאו דער יאנטע האט געװאוינט. 

קוים האט זיין גאסט באװיזן עפענען ס׳מויל׳ האט יאנטע אים געזאגט װי ער 
הײםט. ער האט אויך מעײן געװען אין זיין רעכטער האנט און האט גוט־ברודעריש 
אים א פאטש געטאן אין פלײצע: ״גענוג אז מע זעט א טענצערין װאם טאנצט 
אויף א נאדל׳ װילםטו דװקא זי אנרירן? זיי ניט אזא חכם. קאן דען א מעגטש 
אנרירן די נשמה ?״ װען דער גאםט האט אים איבערגעלאזט א גילדן׳ האט יאנטע 
אים ארויםגעװארפן דורכן שײבל: ״זאל ער זיך קײקלען אויף מזל״. 

װעגן דער צװײטער באגעגעניש דערצײלט ר׳ ױם־טוב. דער גילדן האט זיך 
געקײקלט דורך יארן און גאםן און איז געבליבן ליגן אויף דער ניט־מזלדיקער 
זײט. עס איז געװען די צײט װאם איז חוכא־וטלולא אז מע רופט זי אן גיהנומ־ 
דיקע׳ װען די זיבן געטא־געםלעך זיינען געװארן זיבן פאםטקעם. דער ישיבה־בחור 
מיט די דרײ אויגן האט געמוזט זיך אויסבאהאלטן און ניט בלויז פון די פאר־ 
לענדערס׳ נאר אויך פון אײגענע װאם פלעגן באפאלן מע זאל זײ אויםלײענען 
פון די הענט זײער גורל. האט ער דערזען א געל מגן־דודל אויף דער האנט־ 
פלאך׳ האט ער געװאוסט אז יענער איז פארמישפט צו שחיטה. האט ער ביטער 
געשװיגן. אין דעם זעלביקן קעלער װאו יאנטע האט זיך באהאלטן האט זיך 



אראפגעלאזט דער דיכטער צו פארגראבן זיינע נתב־ידן. יאנטע האט געהאלפן 
רידלען. ער האט אפילו פארגעדענקט א צענדלינג שורות פון א ליד װאם דער 
דיכטער האט אים געלײענט אױםנװײניק. ״אז פײגעלעך טראלאלייקען אין די 
געהירן איז פאר מיר קײן נײס ניט. נאר אזוינם װאם דו האםט צו מיר דעמאלט 
געפלאפלט האב איך ניט געהערטי פון זינט מיין געבוירנשאפט: אױב אײנער פון 
אונדז בײדן װעט בלײבן לעבן — זאל דער אגדערער אים ברענגען א גרום פון 
יענער־װעלט״ 

״אין קעלער האט זיך פון ערגעץ ארײנגעדריבלט א פעדעמל שיין... האב איך 
שוין דערזען אויף דײן האנטפלאך א בלוי מגן־דודל. ם׳איז מיר געװען קליפ־און־ 
קלאר װער פון אונדז בײדן ס׳װעט מוזן ברענגען דעם גרוס פון יענער־װעלט׳/ 
און דאך האט ער געשלאסן דעם אפמאך. און אט איז די דריטע באגעגעגיש. 

ר׳ ױם־טוב האט זיך א הײב געטאן אװעקצוגײן. דער דיכטער היפערט אים נאך 
און בעט זיך: ״גיב א סימן אז דו קומסט פון יענע מקומות״. האט ר׳ ױם־טוב 
ארויםגעצויגן פון בוזעם און דערלאגגט א צוגױפגעראלטע מגילה: ״— איך װייס 
אז דו האסט ליב שמות, אלטע פאליאנטן׳ קדמונישע מגילות. האב איך געבראכט 
פון יענע מקומוח עטלעכע פארמעטן פון משיחם טאגבוך. אז װעםט קאנען לײענען׳ 
װעסטו געװאויר װערו א סך סודות... פרעג ניט אין װאםער הײל און װי אזוי איך 
האב דעם טאגבוך אויסגעפונען. װער װײם צי כ׳װאלט געקענט האלטן װארט׳ 
אויב ס׳װאלט ניט געװען די צייט פון תחית־המתים. די מטבע האט זיך איבער־ 
געדרײט אויף דער מזלדיקער זייט״• 

דער דערצײלער פארענדיקט: ער האט ניט געקאנט זיך באהערשן און שוין 
אין דער חורבה געפרװוט אויפראלן משיחם טאגבוך. א שטיקל פארמעט האטי 
זיך אפגעבראכן. עס איז געװען די סכנה אז דער אוצר װעט זיך צעשערבלען 
צװישן די פינגער. און צי מעג מען אנקומען צו דער הילף פון א מומחה׳ א 
זאכקענער אין אלטע מגילות, יענער זאל לײענען די סודות װאס זײנען אנפאר־ 
טרויט געװארן נאר אים אײנעם ? 

האלב־גײענדיק און האלב־שװעבנדיק האט ר׳ ױם־טוב זיך דערװייטערט. 
״כ׳האב דערזען אין זײן פאטילניצע דאס דריטע אויג און דורכן אפענעם קי-יקל 
פונעם דריטן אויג האט ארײנגעלױכטן א שטערן. ס׳איז געװען דער מארגנ־ 
שטערן״. 

׳דערצײלונגען׳ פון דעם שניט האט נאך די ױדישע ליטעראטור ניט געחאט. 
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סוצקעװערס שפראך 


װערטער גיבן נאך ניט איבער די שפראך. אפגעזונדערטע װערטעה ארױסגע־ 
זונדערטע פון זײערע שורות׳ צי אפילו װערטער־פארבינדונגען װאם זײ לעבן אין 
א םטראפע׳ פארמאגן ניט דעם כוח אין זײער ארויפגעצװאונגענער אלײנקײט צו 
דערצײלן װעגן א פאעטישער שפראך. אין בעםטן פאל איז עס דאך ניט מער װי 
עטלעכע נאטן צי אפילו אקארדן פון א מוזיקאלישער קאמפאזיציע אדער װי 
באזונדערע פינטעלעך צי אפילו ליניעס פון א גרויס געמעל. װאס געהערט ניט 
צו דעם פאעטם שפראךז אויך די אלע פארמען פון זיינע םטראפעס׳ אװדאי 
זיינע גראמען, די אליטעראציעס׳ די װערטער־צונויפהעפטונגען׳ די כלערלײ 
׳רעטארישע פיגורך — לויט דער אלטער טערמינאלאגיע — און דער ניגון װאס 
זינגט זיך ארוים פון דער שורה׳ פון דער םטראפע׳ פון גאנצענעם ליד. און קען 
מען דען אפטײלן׳ מיט גװאלד אפרייםן די װערטער פון די אימאזשןן אן 
ארײנפילן זיך אין א װארט טוט געבערן דעם אימאזש׳ און דער אימאזש פון זיין 
זייט קען טאן געבערן דעם נעאלאגיזם׳ דאם נייע װארט װאס איז ניט געװען 
אין לשון׳ אײדער עם איז אויפגעשװאומען דער פלוצעם־ אין־זיך־באלויכטענער 
אימאזש. 

ארײנצוגראבן זיך אין די אלע שטחים פון םוצקעװערם שפראך איז נײטיק א 
גרויס בוך׳ אײגנטלעך א םפר. אין אײן קאפיטל קען מען נאר אריבערפלאטערן 
און בלויז אויף א טײל פון אט דער טעריטאריע. װעט אויםקומען זיך צו פארנע־ 
מען ניט מער װי מיט דער װארטשאפונג און נאר אויסצושטרעקן א פינגער דא 
און דארט צו אנדערע ענינים. 

דער בעל־הװאלדיקס האט אין זײן בלאנדן באגינען, אין די דרייםיקער יארן׳ 
צוגעצױגן צו זיך ניט בלויז מיט זײן אנדערשדיקער טעמאטיק און זײן װעלט־ 
געפיל׳ װאס האבן אים אפגעטײלט פון דער גאנצער פלעיאדע ױנגע דיכטערם װאס 
יענע יארן זײנען געװען געבענטשט מיט זײ׳ נאר אויך מיט דער מײםטערדיקער 
טעכניק און דער עשירותדיקער שפראך. א בולטער באװײז פאר דעם איז דער 
ארטיקל װאם דער ױנגער און א סך צוזאגנדיקער ױװא־אספיראנט בער שלאס־ 
בערג האט אפגעדרוקט אין װילנער טאגבלאט, 1940 ׳ נומ׳ 74 . דער נאמען איז א 
גאנץ באשײדענער: ״עטלעכע באמערקונגען װעגן דער פארעם און שפראך אין 
א. סוצקעװערם װאלדיקס״. דער אינהאלט איז פול װי א מילגרוים. דער רעדאקטאר 
פון יידישע שפראך האט עס איבערגעדרוקט אין באנד 10 , זז׳ 47 — 51 . לאמיר 
ציטירן פון דארטן: 

״װעגן סוצקעװערם שפראך איז כדאי צו מאכן א םפעציעלע ארבעט... כמעט 



אויף יעדער זײטל פון זײן בוך זײנען פאראן עטלעכע נייע װערטער, פאראן 
זייטלעך מיט גאנצע זיבןז פונװאנעט נעמט םוצקעװער נייע װערטערז ער האט 
דריי מקורים. אײן מקור איז אלט־יידיש ...א צװײטער מקור איז דיאלעקט. 
סוצקעװער גײט ארום מיט א נאטיצביכל און הערט זיך צו װי דאם פאלק רעדט. 
ער האט צונויפגעקליבן א היפש ביםל פײנע׳ אפט אומבאקאנטע װערטער׳ כמעט 
דורכויס פון ליטװישן דיאלעקט. [אגב׳ האט םוצקעװער אפילו אפגעדרוקט אין נח 
פרילוצקיס יידיש פאר אלע, 1939 ׳ נומ׳ 2 , א נאטיץ ״פון ליטװישן יודיש״]... 
דער דריטער מקור איז סוצקעװערס אײגענער חוש. אין כמות איז ער דער 
װיכטיקסטער״. 

אלץ איז דא ריכטיק. עס איז בלויז נײטיק ארויםצוהײבן ראשית־כל אז דער 
יונגער דיכטער האט מתמידיש זיך געלערנט יידיש. די אײגענע הײם און די 
װילנער גאםן׳ װאם אירע קלײנע רונדיקע שטײנער פון ברוק האבן געשמועםט 
צװישן זיך אויף דעם געשמאקן און נאטירלעכן יידיש׳ זיינען געװען װײניק פאר 
אים. האט ער ארײנגעאטעמט אין זיך די לופט פון דעם יעמאלט ױנגן ייװא װאס 
האט געװימלט מיט חידושי־יידיש. האט ער אריינגעזאפט אין זיך די נײע שפרא־ 
כיקע פורעמונגען פון דער יידישער פאעזיע. זעט מען דא די השפעה מצד יהואשן 
אין דער ערשטער רײ און אויך פון לעיעלעסן און פון נאך אנדעדע פאעטן׳ 
עלטערע פון אים. ער האט אויסדיסציפלינירט זיין זכרון אויפצוהיטן װאם ער 
האט געלײענט מיט זשעדנעקײט און מיט דאנקשאפט. האט ער שוין אין זיין 
אנהײב זיך צוגעאײגנט די פורעמם פון װערטער־באשאף. מע דארף טאקע 
האבן אײנגעבוירענעם טאלאנט פאר שפראך׳ אבער צו װערן א מייםטער איז גוט 
בױדעים און בלא־ױדעים צו זיין א להוטער לערלינג. אויך דעם אײגענעם חוש׳ 
װאס האט אפילו דעם שטעמפל פון חםד־עלױן׳ קומט אוים צו פארפיינערן. און 
אפט װאם מיר רופן אן אינטואיציע איז א רעזולטאט פון א קענען װאס מע האט 
געהארעװעט עס ארײנצוקריגן אין זיך. מיר האבן געמעגט שטאלצירן מיט 
אונדזערע רויערדישע סטעמפענױם׳ אבער װען זײ האבן שפעטער זיך געלערנט 
ביי גוטע לערערס׳ זײנען זײ געװארן װעלטבארימטע חײפעצעם. 

נאר בײ געצײלטע ױדישע פאעטן קען מען האבן הנאה פון זײער באװאוםטזי־ 
ניקן קולטױוירן זײער שפראך. שפראך־קולטור (װי אלץ װאס האט צו טאן 
מיט קולטור) האט א טאטן װאם הײסט איינפאל׳ אבער די מאמע׳ די ניין־חדשים־ 
טראגעדיקע׳ די װאס געבערט און האדעװעט — זי האט דעם נאמען: ארבעט, 
פראצע. 

און נאך אן אלגעמײנע באמערקונג פאר דעם װאם קומט װייטער: די װערטער 
װאס מע ניצט באדארף מען זיך ניט אויסלערנען װארט נאך װארט׳ אדער זײ 
אלײן שאפן אײנציקװײז ,■ טויזנטערװייז שפראצן זײ ארויס פון זיך אינעם פראצעס 
פון רעדן אדער שרייבן׳ װען עס זײנען שוין ארײנגעװארצלט די שפראכיקע 
פורעמם׳ אזוי צו זאגן די כלים §ון װארטשאפונג. אויב אין באװאוסטזײן איז 
פאראנקערט דאם דעקלינירן אדער קאנױגירן׳ איז ניטא מער קײן שאלה װאס 
צו טאן מיט א װארט װאם מע האט עס פריער גארניט פארמאגט. אזוי איז אױך 
אויפן שטח פון װארטשאפונג: אויב מע האט אין לשון אזא פשוט װארט װי 



מזלדיק, קומט אן דעם ארײנקלערן זיך אויך — אכזרױתדיק, ראשונדיק און 
הונדערטער, הונדערטער װערטער לויט דעם זעלביקן שניט. דעריבער טאקע איז 
אפט אוממעגלעך צו באשטימען װאס עם איז אין א קאנקרעטן פאל אן אײגענער 
נעאלאגיזם. אויב דער פורעם איז אינגאנצן ארײן אין באװאוםטזײן פון רײדערס 
און שרײבערם אין א געװיסער תקופה׳ קומען שוין ארויס פון אים נײע ציגל 
טאג־אײן טאג־אויס. םוצקעװערס גרויסע מעלה איז װאס ער איז בײ זיינע 
ערשטע פאעטישע טריט שוין געװארן דער פולער בעל־הבית איבער אלע פארא־ 
נענע װארטשאפנדיקע פורעמס. 

איבער אט דעם מאטױו און אויך איבער אנדערע װאם װערן אין א װײלע 
ארום קלאר, טײלט מען דא אפ סוצקעװערס שפראך פון זײן ערשטן פעריאד׳ 
ביז 1941 , פון די שפעטערדיקע אפשניטן אין זיין דיכטערישן װעג. 

□ 

סוצקעװערם לשון איז פון סאמע אנהײב ציכטיק, אן פלעקן. עס שלעפן זיך 
ניט נאך קײן צויטן. ער איז אריינגעטאן אין כלל־שפראך און איז אויסמושטרירט. 
ער האט טאקע געהערט ׳געמארדעט/ אבער ער שרייבט געמארדט און אזוי 
אויך: געוואונדט (ער האט אויך דאם א םך בעסערע געװאונדיקט). ער 
האט געזען גענוג מאל הימנע און אפילו ׳הימך װאם מע קען גארניט ארויםרעדן׳ 
אבער בײ אים איז שטענדיק הימען׳ װי עס באדארף צו זײן. קלאר אז מע װעט 
בײ אים ניט געפינען די פארעם ׳שײנעם קינד׳ (די ליטװאקישע ליריקערס האבן 
ניט געקענט זיך אן עצה געבן מיט אן אדיעקטױו פארן סובםטאנטױו װאס קומט 
אן אן ענדוגג; איז בײ דוד אײנהארן גאנץ אפט אט דער װילדער דייטשמע־ 
ריזם און אפילו לײב נײדוס איז אן דעם ניט אויםגעקומען). ניטא קײן צעכראם־ 
טעטקײט אויפן פעלד פון גראמאטיק. בײ אונדזער דיכטער גלאנצט ארוים פון 
דעם אויסגעבארשטן סטאנדארדיזירטן לשון דאס לאקאל־פאלקישע װי: גאנצענע, 
דאדערט, אזעטיקע׳ נאכסאל און אנדערע, און דאם אומעטום־פאלקישע: גאטינקע׳ 
טאטינקע, אלינקע און די צוגאבן — עט אין אויכעט׳ אריינעט, ארויפעט און 
אנדערע. אט די אומגעריכטע ׳פאלקיזמען׳ שימערירן מיט אלע זיבן חנען טאקע 
דערפאר, װייל זײ זײנען ארײנגעגלידערט אין ערנםטע רײד. איז פון דער 
צװײטער זײט שװער צו פארשטײן צוליב װאס עם איז געװען נײטיק אגצוטאן 
א פרעמד קלײד אויפן גײן אין סטירדעם (װי אין װילנע, װי אין מײן לשון) אז 
עם זאל זיך פארשטעלן אין: גײן אין'םטערדיש׳.* 

יידישע פאעטן האבן ניט אײן מאל זיך באקלאגט אז אונדזער לשון האט ניט 
גענוג שורשדיקע אדיעקטיװן. אמת, אלע פארטיציפן, אלע גערונדױון [די פארעם 
אויף — (ע)נדיק] זיינען דאך גלייכצײטיק אדיעקטױון׳ אבער עס פעלן די קורצע 
אײנטראפיקע בײװערטער. און מע קען דאך ניט סתם אויםטראכטן נײע שרשים. 


# 'םטערדיש׳ קען נאר זיין א קינסטלעך געשאפענער אדיעקטיװ פון סרבסטאנטיװ 
סטערדעס, דאס זעלביקע װאס סטירדעס* 



האט מען זיך גרינג געגעבן אן עצה: מיט דער הילף פון דעם םופיקס ־יק האבן 
אין די לעצטע צװײ דורות גענומען שװיבלען חמרים נײע אדיעקטױון. מע שטעלט 
דעמ ־יק צו װען עם לאזט זיך נאר׳ צו אלע אײנטראפיקע זאכװערטעה צו אלע 
מערטראפיקע מיטן אקצענט אויפן לעצטן טראף. עם טרעפט זיד אויד אז מע 
מאכט דערביי א קלײנע אפעראציע׳ מע שניידט ארוים דעם סוף־קלאנג ע אדער 
דעם טראפיקן ־ן. 

טרעפן מיד בײ דעם ױנגן סוצקעװער : 

א) טאליק׳ טויאיק, שפיזיק׳ זאנגיק (און אויך פון דעם — זאנגיקײט), גלאקיק׳ 
גאלאפיק׳ װארטיק, פייליק, בלומיק׳ צװיטיק, בורשטיגיק, קװאליק, נםיק (װי א 
גראם צו מעת־לעתיק), אנהײמיק (אנשטאט דעם דייטשמעריזם הײמלאז); 

ב) בארג־אראפיק׳ װאו־ניט־װאואיק, רונד־ארומיק, מײניק, צװײאיק׳ דאאיקער 
(קאמפאראטױו פון דא), היאיק, ניט איכיק ניט דואיק; 

ג) סטרוניק (פון םטרונע), םמאליק (פון םמאלע), לבנ׳יק (פון לבנה, אבער אויך 
לבנהדיקע הענט), פרימארגיק (פון פרימארגן), אנטקעגיק (פון אנטקעגן), 
קרישטאליק (וױ א גראם צו אײנמאליק) * 

ד) מיט א ווערבאלן שטאם (לויט דער באליבטער שיטה פון מאקם װײנרײכן 
זינט 1921 ) — בליאיק, גליאיק, קלאפיק׳ יאגיק, גאריק׳ דערצײליק, פאר־ 
בלײביק, דערהײביק, אומזעאיק, אומצעטײליק, אומדערגרײכיק (אװדאי איז אומ־ 
דערגרײכלעך בעסער׳ אבער דא איז פאראן די אומבארעכטיקטע מורא פארן 
סופיקס ־לעך). 

װאו עס איז נײטיק לױט דעם פורעם, קומט דער פאראלעלער ־דיק: 
שװעםטערדיק׳ מעםערדיק און אנדערע. זיך אנגעשטויםן אויד אויף שװארצלדיק, 
אנשטאט דעם פשוטן װארט שװארצלעך׳ און אויף דעם הארבן װארט אומענדי־ 
קײט במקום דעם געװײנטלעכן װארט אומענדלעכקײט. 

װען מע לײענט כסדר די אנזאמלונג פון אזוי פיל װערטער מיט ־יק, קענען 
זײ האבן א משונהדיקן קלאנג. אבער װען יעדער װארט קומט אויף זײן ארט/ 
איז עס גלאטיק און קען אויך זײן אויפטועריש. — װען עם פארן זיד צונויף צװײ 
אזעלכע װערטער, װי ״מיט א לאמיקן׳ גראמיקן קולכל״, איז עס פאר יעדער אויער 
אװ יעדער שטאנדפונקט גוט און װאויל. אבער אויך דא איז פאראן א 
דיגינקע גרענעץ־ליניע װאם עס איז אן עװלה זי אריבערצושפרייזן. נאך א 
קװענקלעניש קען מען צושטימען צו די פינף שורות: 

דער פי-יליקער ניגון 
באװעלטיקט דעם פונק, 

װאם נעמט זיך צעװיגן 
אין קנויליקע רונדן 

פון אונטער דעם קויליקן׳ פויליקן זונק. 

( 1 , ז׳ 170 ) 
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אבער ניט צו די זעקם שורות, װאס קײן אײנע פון זײ איז ניט פרײ פונעמ ־יק: 


בײנאכט. איבער ציטערדיק־לוגיקע שאטנס 
שפילט אויף דער טודקוזיקער שטערן־ארקעםטער. 

סע שפיגלט זיד אפ אין דער פעלדזיקער גלאטקײט 
זײן בלאע סימפאניע. די קלאנגיקע עכאם — 

קאליבריס מיט פונקיקע. פרײדיקע אויגן — 

פארטראגן די שײנקײט אין װי-יטיקע װעלדער. 

( 1 , ז׳ 149 ) 

[אלע װערטער װאם מע װיל צוציען צו זײ דעם אינטערעם פון לײענער אדער 
ארויסוזײבן זײ װי דעם דיכטערס נעאלאגיזמען װערן דא און װייטער געגעבן אין 
קורסױו]. 

ביים עלטערן סוצקעװער איז אין ערגעץ ניטא אזא איבערכאפן די מאם ביים 
ניצן אײן װארט־שאפנדיקן פורעם. 

די אנדערע אדיעקטױוישע םופיקסן װערן דערװייל געניצט קארגלעך׳ שפארעװ־ 
דיק. מיט ־יש(־ש) איז פארצײכנט: בארגישע שטראמען׳ פאװישע פעדער, בײ־ 
מערשע פאנטאסטיק׳ שײטערשע פונקען׳ טורמישע שטעט׳ און דער בלי־ספק־ 
נעאלאגיזם גי־יסטעריש. מיטן םופיקם ־ן טרעפט מען: קארענע םובסטאנץ׳ זאנגענע 
דױנעם (פון פשוטע פאלקסרײד — קארענע ברויט׳ זאנגענע פעלדער). סוצקעװער 
האט ליב דעמ עפיטעט זילבערלעך אגשטאט זילבערדיק׳ און ׳זילבערלעכע קװאלן׳ 
מיט זײערע דריי למדן קלינגען דאד גוט. 

יידישע שפראך האט פון סאמע אנהײב ( 1941 ׳ נומ׳ 6 ) פראקלאמירט אז ״װערבן 
לאזן זיד שאפן״ פון סובםטאנטױון און פון אדיעקטױון און געבראכט גענוג 
ראױת פון לשון פון קינדער און פון פאעטן׳ דערעיקר פון יהואשן און פון 
ליעםינען׳ אויד פון םאװעטישע דיכטערס. קומען דא צו דוגמאות פון םוצקעװערם 
לידער אין דער ערשטער מקופה זײנער: 

א) מיט א שטאם פון א זאכװארט — דער זונפארגײ אשט ; װאו װעםטו ארטןי׳ 
עס עכאט דער ניגון * עס װאלקנט א געשטאלט; מיר מארגענען ניט,• הימענען 
(פון װארט הימען); זיך צװי-יגן (אנשטאט צעצװײגן) אין רוים; קיזלען מײן 
גלויבן (פון קיזלשטײן); דער פריאיקער גייםט מײנער טזרטלט (פון טורטלטויב); 
דײן בלוט האט געשלאנגט ; רעגנבויגנט א נר־תמיד־ליכט; מיריאדן שטערן 
מילבלען זיך אין אויג; עם גארטנט נאך אלץ אויף מײן פנים דײן קדושה׳• 
ם׳ליד פון דער אײביקײט גי-יסטערט (פון דער מערצאל); דורך גאר דער צײט 
װאס ברענט׳ שגעזנטי, דער טאג װאס טאגט׳ די נאכט װאם נאכטיגאלט ; אן איך 
װאס הײכט און איכט ; עס װאלטן קרייטער ניט געקרי-יטערט׳ עס װאלטן טײכן 
ניט געטי-יכטי, 

ב) מיט א שטאם פון א בײװארט אדער מיט דעם אדיעקטױױשן ־יק — עס 



אײביקט, אלע ליכטן בלאלען; זאפטיקן, קװאליקן, מידיקן, שטויביקן-, ״און בלא 
געשליפן / טיפן, טיפן טאלן״ ( 1 , ז׳ 87 ) < 

ג) מיט װערבאלע פרעפיקםן — באאטעמען׳ באבליען, באבליצן׳ באגלימערן, 
באהויערן׳ באהאלדזיקן׳ באװארטיקן, באמעכטערן, באסי-מנען, באפלעמלען׳ 
באקרײזן, בארױזן, באשטראמען* פאראײזן, פארגאלן, פארבײמערן׳ פארװארטן׳ 
פארנשמהן, פארפורפלען, פארפורעמען׳ פארשטאמען, פארהענוגן זיך ז 

ד) מיט קאנװערבן — (אין דער תקופה נאד קארג׳ שפעטער גװאלדיק אוים־ 
געברײטערט) אויפאנטפלעקן׳ אויפװעלדערן* ארויפהײכן < אראפטיפן< אריינ־ 
אויערן< ארומצינגלען< ארויסשװעמלען. 

מיר לײענען איצט די םדרה םובםטאנטױון. עם האלט שוין לאנג אן די מאדע 
צו ניצן .נייע םובסטאנטױון מיט א װערבאלן שטאם אן שום סופיקם. די השפעה 
איז דערעיקר מצד רוסיש און זי האט געװעלטיקט אין דער סאװעטישער יידישער 
ליטעראטור. געװען גענוג פאלן׳ װען מען האט איבערגװאלד געמלט װערטער׳ 
אראפגעשניטן דעם סופיקס ־ונג און אויך דעם סופיקס ־עניש. די עצם םיםטעם 
איז ניט פרעמד דער יידישער װארטשאפונג, אבער דא מוז מען באזונדער 
געװארנט זיין גיט איבערצוכאפן די מאס. עם איז נײטיק צו באטראכטן צי דאס 
ארומגעשניטענע װארט גיט איבער דעם באטייט. עס קען דא ארויסהעלפן דער 
אםפעקט פון מיטאמאליקײט, דאם הײסט: װיבאלד עם איז נאטירלעך א קלעטער 
טאן׳ איז אויך גוט דער קלעטער (״פון דורותדיקן קלעטער״ ביי םוצקעװערן). 
אבער נאכגײן בלינדערהײט קען מען דא ניט: פון א טראכט טאן קען ניט װערן 
דער טראכט װאם האט שוין אן אנדער באטײט. די צװײ־ און מערטראפיקע 
װערטער קענען ס׳רוב שטײן אויף די פיס. יעדער אײנטראפיק װארט צריך עיון. 
קענען מיר רואיק פארצײכענען: 

צעברעקל׳ באבלעטער׳ מײן דערפרײ׳ א שמעטער׳ דער אנטתן, זיין אנגעצװד, 
באפאלן מיט װילדן באגעגן׳ א פילן און א שילדער (פאראן א פאראלעליזם, הגם 
ניט קײן פולער). די אײנטראפיקע: דער צאנק, אזא מין זונג, מיין גײ מיין װאוין 
און אנדערע זײנען פארשטענדלעך און גוט, אבער ״דיין ערשטער ש א ף * (אנשטאט 
שאפונג אדער באשאף) שלייכט אריין מיט א פרעגצײכן. אזא המצאה װי ״זוכט 
אין איטלעכם בליעלע א טיר״ איז חנעװדיק טאקע אדאנק דעם סופיקס ־עלע. 

די סובסטאנטױוירונג פון אן אדיעקטיװ איז מיט רעכט באזירט אויף די 
אדװערביאלע פארבינדונגען װאם לאזן זיך צערייםן: פון אין דער טיף װערט די 
טיף, פון אויף דער פריי װערט די פריי און אזוי װײטער. העלע גרינען ; ערדישע 
נידערם; מאכט זיםיק דיין ביטער; בײם טונקל פון אװנט; אין דעם שװארץ פון 
מיינע ליפן — אלץ פיין שבפיין. די שאלה איז דא דער גראמאטישער מין, װאם 
לויטן אדװערביאלן ייחוס האט עם געזאלט תמיד געהערן צום װייבלעכן, אבער אין 
דער פראקטיק איז דא פאראן א װאקלעניש אויך צװישן נײטראלן און מענלעכן 
מין• 
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דער פרעפיקס גע־ וואם איז אין די אנדערע דיאלעקטן אפטער װי אין 
ליטװישן׳ האט זיך צעשפרײט אין דער כלל־שפראך מיט גרוים בעל־גופישקײט. 
אויך סוצקעװער ברענגט דא אריין זײן צושטײער. דאם הײסט בפירוש גיט אז די 
װײטערדיקע װערטער זײנען אלע זײנע נעאלאגיזמען, דאס װײזט נאר אן אז די 
פורעמונג איז אים ליב. מיר האבן דערװייל פארצײכנט: 

דאם געאינד (פון אינד־כװאליע)׳ געבלי׳ געבליץ׳ געבליק׳ געבלענד׳ געגאם, 
געדאכט (״די בײמער־װארצלען׳ די געדאכטן פון דער ערד״), געהאר (״אין 
פרײדיקן געהאר״)׳ געהארך׳ געהײל׳ געװאגל׳ געװאסער׳ געװאקס׳ געװארג׳ 
געזעגנס׳ געטריף׳ געיאג׳ געפלאנטער׳ געפענט׳ געפרעפל׳ געפאך׳ געפארכט׳ 
געפלאם׳ געפלי׳ געפלײץ׳ געפרעג׳ געצאנק׳ געצוים׳ געקלעטער׳ געריזל׳ געשװײג׳ 
געשטויס׳ געשילדער׳ געשלוכץ׳ געשליפעניש׳ געשמעלץ׳ געשניט׳ געשפיל׳ 
געשפינס. 

דער םופיקס ־ונג האט אן אלטן ייחוס׳ איז געװען אין דער לענג און אין דער 
ברײט פון אלע איבערזעצונגען אויף עברי־טײטש און אין דער הקופה פון יידיש 
קען אויף אים ניט פאלן דער מינדםטער חשש פון דייטשמעריש. ביי םוצקעװערן 
האבן מיר באגעגנט: האפונג׳ פארװארונג׳ זעגלונג׳ פילונג׳ געבלימלונג׳ הימלונג׳ 
באהימלונג׳ לײכטונג׳ בליטונג׳ פארװײאונג׳ זײאונג׳ געלאפונג׳ חוץ די גאר 
געװײנטלעכע װערטער אויף ־וגג. 

־עניש קען קומען בײם שאפן א סובסטאנטױו כמעט פון יעדער װערב. מענדעלע 
מוכר־ספרים האט עס דעמאנסטרירט. דא איז יכדאי צו דערמאנען: שעפסענע 
שטילעניש׳ װייםע באהילעניש׳ פאלעניש און שטײגעניש׳ זומערניש (פון: עס 
זומערט שוין)׳ הײכעניש׳ אומגרײכעניש׳ פארגאנגעניש. 

דער ־ער באצײכנט דאך יעדן טוער און אז מע באדארף אים — איז ער פון 
יעדן װערב. איז דא ביי סוצקעװערן: פרײדער און געביטער׳ גלײבער און לויבער׳ 
מעלדער׳ טראכטער׳ געבערערין און נאך און נאך. 

־שאפט פארבייט דעם סופיקס ־הײט און העלפט גרינג שאפן נעאלאגיזמען: 
קינדשאפט׳ לעבשאפט׳ שפיגלשאפט׳ פארגיבשאפט׳ פרײשאפט׳ שטערנשאפט׳ 
פארליבטשאפט. נײע פארמען מיט ־קײט װאם בינדט זיך מיט א מחנה אדיעקטױון 
און פארטיציפן: פארגאנגענקײט׳ באטײכטקײט׳ און דאס פארזיכדיקע װארט 
אײנזי-ינקײט. צום םוף פון דער גרופע דער אומגעריכטער נעאלאגיזם חלומלינג 
װאס קלינגט שײן און איז דאך גאר אנדערש אין נױאנם װי דער בעל־חלומות. 
אט דער סופיקס װאם מיר האבן אים אין צװילינג און אין פרילינג האט ניט 
אײגגטלעך קײן כוח־גברא צו מאכן געבערן נײע װערטער; קומט א דאנק 
סוצקעװערן װאס האט זיך מרחם געװען אויף אים. 

נאך עטלעכע טשיקאװע פורעמונגען װאם האבן קוים א שאנס צו װערן פאר־ 
בלײביקע אײנםן אין יידיש: ״דײן געליבטער לעװאניק װאס רעגירט אויף א 
זילבערן טראניק״ אין יילידער צו א לונאטיקערין>> ( 1 , זז׳ 233 — 34 ). דארטן איז 
אויך פאראן דער קאמפאראטױו צום זאכװארט מילב — ״מאך פון א מילב אים נאך 
מילבער״. 



א גראם צו װעװריק איז שעדעװריק. ״אויפן פעלד — א העלער םנאפ׳ געארעמט 
מיט א םנאפיכע. שפאצירט פארבײ״ ( 1 , ז׳ 43 ). פון דעם קאמפאראטױו בילכער 
(אן אדיעקטױו) װערט באנײט דער ארכאאיזם בילך — ״דערצײל צי איז מײן 
טואונג בילך״ ( 1 , ז׳ 183 ). 

יידיש קען האבן און קען פארטראגן צונויפהעפטן גאר אן א שיעור. עם װעט 
קײנמאל ניט זיין א םוף צו זײ. דאס איז אזא אוקיאנוס װאם מע קען גארניט 
אויםמעםטן. אט די צונויפהעפטן׳ םיי די זאכװערטער םיי די בייװערטער מיט 
צװײ אדער מער שרשים׳ װייזן אונדז װי װײט עם קען גרײכן דעם שרײבערס 
פאנטאזיע, װי שפרינגעװדיק עם זײנען די אסאציאירונגען װאם זיינען כאראק־ 
טעריםטיש פאר אים. איז אוממעגלעך דורכצולאזן כאטש עטלעכע קאראלישע 
ריפן אויף םוצקעװערס שפראכיקער מאפע: 

שנײען־קלאנגען, פײער־שײנקײט,. פײער־פארבן׳ דרעמל־פארבן׳ עלנט־שאטנס׳ 
שאטן־אפלען״ װאלקן־טאבון, זונען־הארץ, מילכװעג־נאכט׳ טייכן־שריפט, פעלדזן־ 
געהאמער׳ רעגנבויגן־פאליטער׳ זאמד־געשפיגל׳ כװאליע־הענט, גראזן־חלום׳ די־ 
מענט־פענדזל׳ װינט־װאלף׳ קארנבלאעלעך (במקום קארנבלימעלעך), װאלגער־ 
שטײנער און װאלגער־װערטער׳ ״אין װילדװאלד פון םתירות״ (לויט װילדגראז 
און ז. קלמנאװיטשעס װילדװילן), גראזװעבס און זונװעבס (פון שפיגװעבס). 

און בײ אדיעקטױון — אײזיק־בלא, אײזיק־אנגעפעלצט, טויאיק־באגלעט, פייער־ 
קלאר׳ זון־באהייטלט, בלוטיק־באשטערנט, װעװערדיק־נוםיקע װעלדער, פורפור־ 
באזעגלט, גאלד־באהויכט, ריזיק־ריזלענדיק׳ ״פון ױנג־בראשיתדיקן יא, פון 
שפעט־בראשיתדיקן גײן״. 

עס איז שוין פריער דערמאנט געװארן םוצקעװערס תשוקה צו אלט־יידיש, צו 
ארכאאיזמען. דאם איז קוימ־קוים פארבליבן אין די שפעטערע יארן. געבן אזא 
איבערװאג דעם װארט אין פארגלייך מיט דער איבערלעבונג איז געװען מיגלעך 
נאר אין יארן פון שנים כתיקונם און ניט װען זיין גאנצע װעלט איז אנטװעלט 
געװארן. דאס ארכאאיסטישע דארף אבער ניט פארגעםן װערן װי א צוגאב־ 
אילוםטראציע צו דער עשירות פון דעם פאעטס לשון, אן אוצר צונויפגעהױפנט 
און ארײנגעשפײכלערט מיט ליבשאפט און װערט־קענטעניש װי דער געניטסטער 
בריליאנטן־שלײפער. אגב איז פאראן אן אנקלײב פון צװעלף מיגים אײדלשטײנער 
אין ליד מיט דעם זעלביקן נאמען( ( 1 , ז׳ 141 ). נעמעןפון בלומען האט דערדיכטער 
גענומען פונװאנען עם האט זיך נאר געלאזט. דער װערטער־אנזאמלער איז געװען 
ראשית־כל אן עםטעט און ער האט בפירוש הנאה געהאט פון דינען דער שײנקײט. 
שײן און שיין מיניען זיך און שפילן זיך און צערטלען זיך — 

ציען מיך די װעלדערם גרינע טירן, 

כ׳עפן זײ און שפאן טיר־אויס, טיר־אײן. 

מיינע חושים ליליען זיך און שפירן 
דאם געגלעט פון װעלדערישער שײן. 

( 1 , ז׳ 134 ) 



די שײנקײט איז אן ערדישע און גלייכצייטיק א קאסמישע. בארװעסע שטערן 
שפאצירן איבער דעם ערדישן גרינעם גראזענעם טעפעך. איז דעמאלט כאראקטע־ 
ריסטיש דער הימען פארן װײטן <<סירױס>>, אויסגעװעבט פון זיידענע און 
קאליריקע װערטער־פעדעם: 

בלאע געפלעמלעניש׳ 

נאנטװײטע פראכטיקײט 
איבער דער דרעמלעניש 
פון דער שפעטנאכטיקײט 
דער אויםגעלײטערטער, 
גאלדיק־טורקוזיקער: 

דו, אױפגעשייטערטער 
הימלישער מוזיקער — 

זע דא מײן צארן־גלי, 

ס׳װארט מײנס טו אננעמען, 

אין דיין זכרון־גלי 
טו מיך פארפנימען! 

( 1 , ז׳ 127 ) 

די געדיכטקײט פון די אימאזשן און די מוזיק פון די דרייטראפיקע, די דאקטי־ 
לישע גראמען זאגן עדות אויף דער מײםטערשאפט פון ױנגן קינםטלער ביים 
אויםקנעטן דעם גוף פון א ליד. םירױם איז װײט, איז גװאלדאװנע־גרוים, איז 
שװער װי מיליאסן הימאלייען. און אט איז די קלאנגיקײט און די טאנצעװדיקײט 
פון דעם װאם איז <<ערדיש>>: 

דיינע זײנען די ניגונים, 

װאס באזוניקן די פעלדער, 

און די ריחות פון געשניט. 

דײנער איז דער קװאל, דער ברונעם, 

און ם׳איז יעדער שטעג א שװעל דיר, 

װאו עם קלאנגען פולע זאנגען, 

און עס מאנען װילדע מאנען, 

װען עם טרעטן װי געבעטן 
דיינע בענטשנדיקע טריט. 

( 1 , ז׳ 108 ) 

נאר דורכן ארײנזעגען זיך אין גאנצע טײלן דערפילט מען די מוזיק. װערט 
אויך פארשטענדלעך פארװאס דער פאעט, װאס איז פון םאמע אנהײב געװען אױך 
אן אויסגעפינער פון נייע גראמען (װעגן דעם שפעטער), װערט שטענדיק בא־ 
צװאונגען פון אליטעראציעס. זײ זאגן עם אונטער די עפיטעטן ביי ״דעם פײער־ 



דיקן פרעגער״, בײ ״פײערדיקע פעלדזן״ און אפילו בײ ״פײערדיקער פײכטקײט״ 
זײ זײנען דא אין די ״זוגיקע זריעות׳/ אין ״א בליץ און א בלענד׳/ די גארבן 
מוזן שוין גאפן׳ דער הארבםט װערט נאטירלעכערווײז הארב, און עם פינקלט 
דאם ״געפלעמל פון געפיל״, און עם גלעקלט — ״גלינסטו מיר און גלאנסט׳/ און 
דא איז א מוםטער פון אליטעראטירטע שורות: עס בלײבן שטײן אין שנײ 
די שניטן: פײערדיק־פלײציקע פרייד; שטערן שטורעמען און שטערנען; צויבער 
צינדט אין אלץ א ציל; ער צעטרעט דעם צארטן צויבער; צײט פארלירט איר 
ציל און צא״ל; פון מײן פײנםטן פרילינג־פראנדז; האט א פליג זיך פארקלעפט 
אװ פארנאפלט; װײטע װארן װערן װילדער װאונדער. 

□ 

נאך אײדער דער ױנגער סוצקעװער האט זיך באװיזן אויפן האדיזאנט און אין 
די ערשטע יארן פון זײן שעפערישקײט האט מען גאנץ אפט איבערגעחזרט א 
פריקרען פםוק: ״אינהאלט איז סתם, פארעם איז שטאם״. װען מען אנאליזירט 
פארעם בײ יעדן פאעט װאס איז װערט אזא חשובן באצײכן, זעט מען דאד אז 
עם איז שװער צו געפינען די גרענעץ צװישן פארעם און אינהאלט. װאם איז א 
קאנטראםטן־געבוי ? װען םוצקעװער הערט װי ״די גראזן שטילן אויס געשרײען״, 
אייז דא ניט בלויז דער קעגנאנאנד צװישן שטילן אוים און געשרײען — עם איז 
די אנטפלעקונג פון דיכטערישן אױער װאם איז מםוגל אויפצוכאפן געשרײ פון 
גראז אין טויבער שטילקײט פון שטאק־נאכט. די אויםטערלישע װערטער־בינדונ־ 
גען ״פלײש פון דער מוזיק״, ״תליה־שטריק פון שטערן׳/ דאם דערזען װי עמעץ 
״טראגט זיין תפילה אין געפלאצטן עמער״, דער פארגלײך ״האם און צײן־געקריץ׳/ 
װי מאלפעם אויף א בוים אן אנגעצונדענעם פון בליץ״׳ דאם אנטפלעקן ניט־ 
געאנטן חידוש װעגן דער ראמאנטיש־צעזונגענער לבנה אז ״פארםמט ליגט בי-י 
דײן קאפ די קראנקגשװעסטער — די לבנה״ — דאם אלץ העלפט דאך דערזען 
די װארע װעלט פון דיכטער, דערזען אן שלײערם, מיטן תוכיקסטן אינהאלט 
(אדער צו פארפלאנטערן זיך אין אויםטײטשונגען און פינגער־דרײענישן). דער 
דיכטער איז שוין ניט בלויז דער עםטעט, ניט בלויז דער הערשער איבער װער־ 
טער. ער איז א נשמה מיט הײכענישן און טיפענישן, װאס װערטער זײגען פאר 
זײ ניט קײן מאם, נאר א רמז. ניט אומזיסט איז דער פאעט זיך מודה אין זײן 
סאמע בלאנדן באגינען: ״און מאדנע קלאר / האב איך דערזען די גרויסקײט פון א 
גרעזל, / װאם לוגט ארוים פון שנײען װי א שװאלב. / ׳װי קלײן בין איך 
אנטקעגן אים, געװאלד י׳ / און ס׳האט אין מיינע װײנענדיקע האר / ארומגעשטיפט 
א שטראלכל / װי א העזל״. ( 1 , ז׳ 41 ). 

עם זײנען געקומען די נאציס׳ די געלע לאטע, די געטא, די פײניקונגען, 
שרעקן און טויטן יעדע רגע, פאנאר, דער הונגער װאם מאכט משוגע׳ די מאלי־ 
נעס און די כלערלײ מלאכי־חבלה פון אויסראטונג און אומקום. נאענטע חברים 
און פרײנד װערן פארשלונגען אין דער מחנה קדושים, די מאמע א צעפייניקטע 
װערט דערשאםן, דאם ערשט־געבױרענע קיגד װערט ארויסגעריםן פון זײנע 
װארעמע מאמישע הענט. און דער דיכטער שרייבט לידערו םארא װידערשטאנה 146 



םארא גבורה! עה דער ערב־קרבן שעה־אײן שעה־אויס, ווערט דער עדות פאר 
זיין פאלק אין אלע שפעטערדיקע דורות. פארן שפליטער פון זיין פאלק אין די 
זיבן געטא־געםלעך װערט ער א טדײםטער און א דערמוטיקער מיטן עצם שרייבן 
לידער. פון פײן מוז װערן שיין!— איז איצט דאם געבאט, איז איצט די שליחות. 

פון א בערגעלע מיםט אט דער װארעמער הויך — 

זאל װערן א ליד אין דערהויבענער שײגקײט. 

( 1 , ז׳ 250 ) 

םוצקעװער העלפט צעמענטירן די פעסטונג. צום יארטאג פון געטא־טעאטער 
רופט ער אוים: ״פאר אונדז קען אפילו דער טויט זיך צעבליען אין װאונדער״ 
( 1 ׳ ז׳ 273 ). װען עס קומען אין געטא די יהואש־פײערונגען אזוי שפעט װי איך 
אפריל 1943 , העלפט ער אז עם זאל װערן א ״מאכטיק־אויפגעװאפטער ױם־טוב״ ? 
עם נעמען ארום ״נשמות פון ארויםגעהויכטע שעהען... װערטער שײדן זיך מיט 
זאכן ערב זײער םוף״. און דאך, למרות־הכל — ״מיטאמאל / א נאמען הײליק־ 
אויםגעשמידט פון אלטן גאלד: / יהואש. / און שוין פארגײט מיט קארשנבליטן / 
דער פארשמאכטער טרויער״. ( 1 , ז׳ 296 ). 

װאס זשע געשעט אין געטא און שפעטער אין די פארטיזאנישע װעלדער און 
זומפן מיט םוצקעװערם שימערירנדיקער שפראךז װאו זאל ער אהיגטאן די אלע 
װערטער װאס זײנען געװען פאר זיך װערטן, װערטער קינםטלעריש־אויסגע־ 
טאקטעז װי קען ער בלײבן דער לוקםוםדיקער װערטערניק פאר־עקםעלאנס ?• 
נײן, ער קען ניט. 

אראפשינדן, אראפשאבן פון מיר — טו מײנע װערטער. 

ס׳איז פוילנדיקע פלײש׳ איך דארף זײ ניט. 

און לאז בלויז איבער אײנס: א װארט־נשמד״ 

פארקנאטן װי א ניגון אין גראניט. 

איך װעל די זון אראפרײםן און שרייבן מײן צװאה, 

אז איך װעל װערן רײך. 

אן װערטער — רייך. 

און איבער כװאליעם לעבעדיקע, בלאע, 

אװעקלאזן מײן זוניקע צװאה מיטן טייך... 

( 1 , ז׳ 292 ) 

דאס ליד <<װערטער>> האט אונטער זיך א פינקטלעבע דאטע: 15 טן מארץ 1943 . 
אבער דער גרויםער שינוי שטארצט ארוים פון זינט די איבערלעבונגען זײנען 
געװארן אזוי מאוימדיק, זינט די נשמה איז געװארן אזוי װײטיקדיק־צעריםן אז 
עס האבן מער ניט געקענט פאםן פאר איר די באצירטע קלײדער אין דעם פולן 
קלײדער־אלמער. האט דער דיכטער זיך דערהויבן אײנצוצוימען זיין װערטער־ 
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תאװה. זיכער האט ער אלע זיינע ניײװערטיקע װערטער גוט געדענקט, ער האט 
ניט פארגעסן קײן אײן םוד װי אזוי זײ צו פורעמען. ער האט אבער געפילט אז 
ער מוז זײ פאררוקן אין א זייט עד יעבור זעם. 

איז פון זיך געקומען אין לשון אן אלט־נײע פשטות. דער דיכטער האט זיך 
אפגעטובלט אין איר װי אין קלארע און קאלטע װאסערן, כדי דאס געפיל, די 
איבערלעבונג זאלן ניט פארשװעכט װערן, דאס בילד זאל ניט פאדשלײערט װערן. 
אן עדות דארף ניט װערן אין א געריכט דער אראטאר. ער דארף נאר זײן ערלעך 
און איבערגעבן דירעקט װאס ער האט געזען. א דיכטער דארף אויםפורעמען 
זײן ליד אז גוף און נשמה פון דעם ליד זאלן זײן צונויפגעזױוגט אין אלע װעלטן. 
דער געטא־דיכטער אברהם םוצקעװער האט אדאנק דער נײער פשטות װאס האט 
ארויסגעקװאלט פון אים װי א מקור מים־חײם געשאפן יענע לידער, װאם גראד 
אין זײער פשטות זײנען זײ בלייביקער און מאנומענטאלער װי די הונדערטער 
קאפיטלעך איכהם פון די נאך־חורבן־יארן. ניט טרערן און ניט געשרײען זײנען 
דא מחלל דעם טרויער׳ אפילו קײן אײנציק װארט פארטשעפעט ניט. 

אין די נאראטשער װעלדער, דעם 5 טן פעברואר 1944 זאגט דער דיכטער צו זיך: 
״זינג ניט קײן טרויעריקס, / טו ניט פארשעמען / דעם טרויער. / װערטער 
פארראטן״ ( 1 , 352 ). אינטואיטױו און קלוג זײנען באשאפן געװארן מיט גע־ 
הײליקטער פשטות די לידער פון זײן געטא־גרויל. װעט מען נאך לאנג הערן און 
לײענען, װעט מען לערנען <<איך ליג אין אן ארון>>, <<א הארדע מוזיק>>׳ <<גלוסט 
זיך מיר צו טאן א תפילה>>, <<א טאג ביי די שטורמיםטן>>, <<מײן מאמע>>, <<דער 
זקן>>, <<א װאגן שיך>>, <<אונטער דײנע װײסע שטערן>>, <<משה>>, <<עס פליט ארײן 
א פלאטערל>>, <<די לערערין מירע>>, <<דער געטא־פידלער>>, <<די בלײענע פלאטן 
פון ראמס דרוקערײ>>, <<דער פרוי>>. און װאס האט מען געקענט פון דארטן 
ארויסשרײבן װי רײן־שפראכיקע אויפטוען ? זײער קארג. םך־הכל עטלעכע װערטער: 
דרײ פון שטח װערבן (באצאפלט, גאנצן זיך, קלארן)׳ צװײ צונויפהעפטן (דרעמל־ 
קינד, ירשן־בוים) און אײן זײער געראטענעם נעאלאגיזם — בלילינגל (גראם צו 
פרילינגל און פארבונדן מיט בלויאינק) אינעם געזאנג צום פלאטערל. דאס צװינגט 
ארויף צו פארטראכטן זיך אז דאס דירעקטע׳ תיכפדיקע פאעטישע רעאגירן איז 
א באזונדערע, א םפעציפישע פאעזיע׳ ניט אזא װאם נערט זיך פון זכרון, ניט אזא 
װען מען שטײט שוין אין דרויסן פון דעם געזעענעם, פון דעם איבערגעלעבטן. עס 
איז אזוי צו זאגן אן אינעװײניקסטע׳ א נאקעטע ליריק, כאטש זי קען ביי אירע 
טיפקײטן װערן עפאם און איבערעפאכיש. 

ארײנגעשטאכן אין זפרון און אין געמיט זײנען די געטא־ און װעלדער־יארן 
פארבליבן אויף שטענדיק און זײ האבן געמאכט ארויםקװאלן הויך־פאעטישע 
דערגרײכונגען. האבן זיך צו זײ צוריקגעקערט די פון פריער־אויסגעארבעטע 
װערטער־פורעמונגען. זײ זײנען אויך אויסגעברײטערט געװארן. דער דיכטער 
האט שוין אויף שטענדיק אויפגעהיט מאס און װאג און איז ניט געשטרויכלט 
געװארן מיטן ארײנכאפן אין אײן נעץ צו פיל ים־גראז מיט די פיש. 
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איז געװען רייך און פילקאליריק, ארומגעצױמט מיט כל־המינים בײמער. די 
אינטערעםן און די אויפטוען האבן אפגעשפיגלט זײן אײגן לעבן און זײן ארײנ־ 

טראכטן זיך אין נײע דערפארונגען. דער װאכער זכרון האט אויפגעלעבט פאר־ 

שאטנטע בילדער און זײ ארויםגעבולט מיט א נײער בילדערישקײט. לאמיר כאטש 
א טײל אויםרעכענען: װאנדעריארן איבער אײראפע פון נאך דער צװײטער װעלנד 
מלחמד״ די עליה דורך ׳פאטריא/ די ערשטע אײנדרוקן פון ארץײשראל מיט אירע 
װאונדערלעכע פאנאראמעס, די באגעגענישן מיט ישראלים, דער נגב, דער מארש 
דורך סיני, נסיעות איבער אפריקע און דרום־אמעריקע׳ די לאנגע און באשטענ־ 

דיקע נםיעה אין די טיפענישן פון אײגענעם איך, דער ארײנדרינג אין די םודות 
פון פידקאנטיקע אותױת און מופתים, דאס אויםצײטיקן די צי-יטיקע פנימער, די 
פידלרויז, װאם איר ריח און איר ניגון זײנען דערװײל קוים דערגאנגען צום עולם, 

די ׳דערצײלונגען/ װאם יעדערע פון זײ האט זיך איר באזונדערן סטיל, און 
אונטער די טויזנטער שורות און איבער זײ דאס עצם לעבן׳ װאו פרײדן קענען ניט 
געמאלט זײן אן לײדן. סארא שײן װערק װאלט געקאנט שאפן א ביאגראף מיט א 
קעסטלערישן חושז קלאר אז עם האבן געהאלטן אין אײן צושװימען שװארעמס 
װערטער. אבער דאם אלץ האט ניט געגעבן קײן מאטױו אײנצוטײלן די װערטער־ 

באהערשונג און די װערטער־פורעמונג אין באזונדערע פעריאדן. װערט דער המשך 
פון כמעט דרײסיק יאר ארומגענומען אין די זעלביקע קלאמערן. װעט מען דא 
גײן מיט דער זעלביקער סיםטעם װי בײם איבערבליק איבער די ערשטע פאר־ 
מלחמה־יארן. דערנאך ערשט װעט מען דארפן זיך אפשטעלן אויף די צוגעקומענע 
העברעאיזמען אין דער שפראך, אויף דער השפעה מצד דעם ׳תנך און דעם לאנד 
פון תנך און אויף די װיזיעם װאס זיינען אנגעװײט געװארן זינט דער דיכטער 
האט געשטעלט זײנע פים אויף דעם היגן באדן. 

בכן, אויפן שטח פון אדיעקטױו. מיטן סופיקס ־יק (־דיק) און מע רעכנט דא 
אויס בלויז די אינטערעסאנטע פורעמונגען און זײ װערן מער ניט איינגעטײלט 
אין באזונדערע פיר אונטערגרופעם: 

לאכיק, מילגרוימיק, קרעכציק (״א װינטל פארזשאװערט און קרעכציק״), רײסיק 
(״די רײסיקע לאטע״), שװעביק, שװעלביק (ד״השװאלביק),שלאקםיק (־ענאכט), 

בײטשיק (״א בײטשיקער געהויל״)׳ הײמיק (אנשטאט הײמיש, װי א גראם צו 
עמק), טראטיק (״בארװעם־טראטיקער קענט״), פלאנכיק, שפיניק (שפיניק 
געפלעכט, שפיניקע פינגער), גרויזיק (אנשטאט גרויזאם) און גרײזיק (פון גרײז), 

אויפיק (פון זיין אויף — ״זיין װעט איר אויפיק בײטאג״)׳ באגיניק, לעביק (מיטן 
באטײט: װאס קאן לעבן, אין פארבינדונגען: ״באלאדן מיט לעביקע פארבך/ 

״לעביקע פונקען פון אש״ און אנשטאט לעבעדיק אין ״טאנקען װי לעביקע 
װעזנס״); ״שװארצערדיקער ארון״ דארף באטייטן: נאך שװארצער װי שװארץ; 

צוזאמיק (אנשטאט צוזאמענדיק), רעעבױגיק (אנשטאט רעגנבויגנדיק), בהט׳יק, 

תקופ׳יק, מצביק•, בל־נדריק, עמוד־אשיק, םם־החײמדיק, תחית־המתימדיק (־ער 
רעגן), זוהדדיק, רואה־ואיטו־נראהדיק•, 

149 קײנעמםדיק, מארצעפאנעדיק (־ן רעגן)׳ ״אין שװערדיקן געפעכט״; אוגטער־ 



ערדיק׳ איבערקלאנגיק, מילכשיעיק־מאט, טאפל־װעלטיק, בלוײגעצעלטיק, אוײ 
םער־מילביק׳ יעגע־װעלטיק, צונגיק־צײניק * ״אנשטאט געזאנגיק, בין איך איצט 
פאפיריק״; ״כװאליק אוך װאלדיק און װעלטיק״ * ״ביסט געקומען א געבענטשטער, 
א העיקער (רויז, ז׳ 102 ). 

דער םופיקס ־יש (־ש) ד,אט זיד צעלײגט װי בײם טאטן אין װײנגארטן, קומען 
די װערטער אין סדר פון אלף־בית: אויםער־מענטשיש׳ אומערדיש׳ אלזעעריש; 
בהמיש (דער אויםלײג בהמהש װאלט צוגעהאלפן דעם לײענער), בײמעריש, 
גיהנומש, גינעריש, גן־עדנש׳ געהײמיש; דערנערש, װאלקנש, װינטיש; זיגעריש׳ 
זויגיש (־ע קינדער), זקניש [אין ניט כדאיער זקינהש?]; לבנהש (־ן װיין), לונא־ 
טיש; מייזיש, מצדיש•, נע־ונדיש; סדומיש; פויגלש, פינגערש; קאנדעלאבריש, 
קראטיש; שאפענהויעריש, שטערניש, שיפיש; תרי״גיש (״אין הארבן טאטן אין 
תרי״גישן״). 

דער םופיקם ־ן (א טראפיקער נון און דעריבער אויד ־נע׳ ־ענע) האט פארן 
אדיעקטױו א גאנץ באגרענעצטע פונקציע, זיין באטײט: װאס עס איז געמאכט 
פון א שטאף׳ למשל: א זײדן העמדל׳ דער גאלדענער זײגער. גאר אין עטלעכע 
געצײלטע װערטער האט דאס פאלק געהאט פאר אט דעם סופיקם אן אויס־ 
געברײטערטן באטײט, װי אין זאנגעגע פעלדער װאם װערן פריער דערמאנט. 
פון אײן זייט היט דא סוצקעװער אפ דעם איינגעשטעלטן פורעם, פון דער צװײטער 
זײט ציט ער אויס דעם באטײט. דעריבער קומט אוים די װערטער מיט אט דעם 
םופיקם אײנצוטײלן אין צוױי גרופעם: 

א) זאמדענע גלאזן, װערבענע װיג, קאראלענע די בערד, טיגערנע פעלן׳ ערדענע 
קלאװישן׳ מירמלנער נאקטורן׳ שנײענע לאמפן — די עפיטעטן קומען לויטן 
פאעטישן דמױן; 

ב) פארבן אראגזשענע אװ שלאנגענע, תכלתנע דפן, א פידלענעם קאליר; 
אקסענער הארן, אויגענעס בוהײענע׳ פיאװקענע אויגן; עליפסענע אויגן; ס׳ביק־ 
סענע קול; פרילינג־רעגנס בעזענע ; פלײשענער בעכער׳ מילכענע טרער; אײל־ 
בערטענע צפוךבערג, םטראפן מזל־ברכהנע•, מיט זאנגענער האנט, זאנגענע ליב־ 
שאפט; הײלענע טיפן, פערלנע אימד,; ספינקםענע קאץ, קעמלענע הכנעה, שפיג־ 
לענע שטילקײטן; דרייצענדליק־יארענעם שפרײז; די קינדער רעגנבויגענע. דא 
איז זיכער יעדער װארט א נעאלאגיזם. 

דער סופיקם ־לעך איז ניט סוצקעװערם א ליבלינג. פארצײכנט מען בלויז צוויי 
אזעלכע אדיעקטױון: אומבאנעמלעך׳ אומפארגײלעך. דער סופיקס טרעפט זיך 
אויך אין צוויי ארכאאיזמען, װאס דער דיכטער האט זײ גענומען גאנצערהײט און 
האט ניט געדארפט אויםמייםטערן: װערלעך (פון װאר) און שטעטיגלעך (־בא־ 
שטענדיק). 

כדי צו פארענדיקן די סעריע אדיעקטיװן, איז נײטיק צו פארצײכענען אז פון 
״ניטא״ װערט ״אלדאס פאראנענע, אלדאם ניטאע״ פון צוריק װערט אויפגעבויט 
דער קאמפאראטױו: ״פאריאגן דעם שונא צוריק און צודיקער״ ( 1 , ז׳ 477 ). אזוי 
איז אויך: פארויסעה װינד־און־װינרער; מיט א סך מוט װערט פון סובסטאנטױו 
פינצטערניש — פינצטערנישעד. 150 



מיר פארן אריין אין דעד מדינה װערב און מיר צעטײלן זי אין עטלעכע 
געגנטן: 

א) װערבן אן פרעפיקםן און אן קאנװערבן — אינדזלען (״א װעלט װאם איז 
ניטא / אינדזלט אין דער לופט׳/ (חיז, ז , 108 )׳ בלעטלען זיך, גאנצן זיך, גלאזיקן 
זיך, גלעקערן, דאען זיך, הויזן אין קבר (נײ מיטן באטײט: װאוינען), װענטיקן 
זיך, זאנגלען זיך, זומפן און זומפיקן, ״זון האט ניט געזונט״, טראפלען, טריפלען, 
ױירלען (פון ױירן), ״די נאכטיקײט מויזט אין די לעכער״ ( 1 , ז׳ 457 ), מעםערן 
זיך, ״דער עפלסאד זאל עפלען װידער״ (א׳ ד 13 ), פולװערן, ״א פלעדערמױז האט 
נאך געפלעדערט״ ( 11 , ד 489 ), קאפויערן, קלאנגלען, קלארן, שאטענען זיך, 
״שטאלט דער כנרת׳/ ״די פרוי־מצבה... שטײנערט מיר אין פגים אויף איר 
שפראך״ ( 1 ׳ ד 602 )׳ שטעטיקן זיך, ״מיט די יידן מע האט אײך געשי־יטערט״ 
( 1 , ד 517 ), און ״האט די צײט געמילגחוימט און גערויזנט״ אין דער שורה ״פערד. 
מיט רויטע זאטלען פערדן זײ צװײפיסיק״ (רויז, ד 53 ) װערט דער װערב מעגלעך 
נאר אין א הומאריםטישן קאנטעקסט. מיר טײלן דא אפ די העברעאיזמען: ״װעלן 
דורלען זיך די קיגדער״׳ ״אן אימה האט געוזליפט״, ״באװאונדער... און הער ניט אויף 
מה־טובון״ (פ, ד 63 ), ״די םודות... ניגלהן״, סימנען, עולה־רגלען, עיגולן (ארויםגע־ 
רעדט: איגלען), ״דער פערל פון דיין הארץ קול־דממה־רקהט״ (רויז, ד 43 ). 
עטלעכע פארטיציפן בעטן זיך אז מע זאל זײ אויך ניט פארגעסן: געװינציקט, 
געכתרט, גענאדלט, געפעלדזיקט, ״און װאו נאר א ברודער, געמזרחט, געצפונט—/ 
זײט אלע באװאפנט״ ( 1 , ד 141 ). 

ב) װערבן מיט פרעפיקםן — דא איז דער שטח געװארן אויםגעברײטערט. 

אנט־ (משה נאדיר האט דא ארױםגעװיזן גבורות און מאקם װײנרײך האט דעם 

פרעפיקם דן געװען למיתה װי א שעפערישן פורעם): אנטגילדן זיך, אנטהויקערן׳ 
אנטזיגלען (זיך), אנטלײבן (זיך), אנטפארעמען׳ אנטפעצטערן זיך׳ אנטפלײשן, 
אנטצאפלען, אנטקעגענען (אױב געשאפן פון קעגן) ? 

בא־ (דא און װייטער קומען ארײן אויך די פארטיציפן) און דא איז סוצקעװער 
געװען זײער שעפעריש, קען מען געבן נאר א טײל אזעלכע װערבן: באבלױען׳ 
באהילן, באבלוטיקט׳ באװאלדיקט׳ באװינטלען, באזונען, באטרעלן, באױם־טובן, 
באלײמען׳ באצאפלען׳ באפלאמען׳ באפלײטלט, באפענצטערט, באציגלען׳ בא־ 
קארשנט, באקלוגט, באקרעלט׳ באשימערן׳ באשנאפן ; 

דער־ אין: דערבענקען זיך, ״דעדגלעקערט אין מיר זײער שטאלענעם װידוי״ 

( 1 , ד 513 ), דערװאגלען װי א טראנזיטױוער װערב ״ער האט מיך דערװאגלט״, 
דערכװאליען, דערפרײדן, דערצערטלען * 

פאר־ אין: פאראיילן (װי פארגיכערן), פאראשיקן׳ פארבײנערן זיך׳ פארבלינדן, 
פארגופן אין זעאונג, פארגורלט׳ פארדעקלען, פארװאלפן זיך, פארװעלפלען זיך׳ 
פארװערבעט׳ פארזױוגט׳ פארטױזנטאײננאכטיקן, פארלידערן, פארמאנדלען, פאר־ 
מירמלט׳ ״װערטער קאנען װערטער פארמשוגענעך/ פארנידערן׳ פארםודען, פאר־ 
פריצט, פארצװילינגט׳ פארקאנאלעװען זיך, פארקאנװען אין זיך, פארקאפױערן׳ 
פארקיטלטע דאװנער׳ פארקברן זיך, פארקלײניקן, פארקלײנען, פארקלעזמערן׳ 
פארשטײגלען׳ פארשײטערהױפן׳ פארההילימטער שטורעם! 



צע־ אין: צעארגלען זיך, צעגוםםן זיך׳ צעגרובט, צעהימענט׳ צעשוועבן׳ צע־ 
מײלערטע גריבער, צעמעםערן׳ צעצונטערן זיך, ״אין װאונדן א צערױזנטער״, 
צעשײטערט, צעשניקערן, צעשפיגלט. 

ג) װערבן מיט קאנװערבן — די צאל קאנװערבן איז גרוים און די צאל 
װערבן פון יעדער קאנװערב איז ממש שװער אויםצושעפן. די ראיה פאר דעם אין 
אלע ערשטע פיר בענד פון גרויםן װערטערבוך. אן אויפטוער איז דא במעט 
יעדעד רײדער און אװדאי יעדער שרײבער. ברענגען מיר דא בלויז געצײלטע 
טשיקאװע פורעמונגען: ״אפגענאפלט פון ז׳כרון״, אויםגעטײכט, אײנהארציקן׳ 
איינצײנערן זיך, אנניכטערן זיך * אראפשלאנגען זיך׳ ארויםגעטלעכן, ארויסזוניקן, 
אריבערשטערנען, ארײננעגלען זיך׳ ארײנשנאבלען, ״און מיטגעשנאבלט מײגע 
שענסטע גראמען — / מײן חבר דער בוטשאן״ ( 11 , ז׳ 49 ), מיטשטארבן, צונויפ־ 
געגופט׳ שערבלט זיך פונאנד. 

אײדער מע צעשײדט זיך מיטן װערב ביי םוצקעװערן׳ איז כדאי אנצװוײזן אז 
ער ניצט גאנץ אפט דעם אםפעקט פון מיטאמאליקײט װאם האט די הילפסװערבן 
טאן אדער געבן. אט דער אספעקט פון װערב איז ביי אנדערע דיכטערס ניט קײן 
אפטער גאסט אין זײער פאעטישער שפראך׳ אבער ער גיט דאך צו פאלקםטימלעכ־ 
קײט. עטלעכע דוגמאות: 

״העלפן א נעם טאן די װעלט אויף א גאפל״, ״צו קענען א ליפ טאן מײן 
געליבטע״, ״זײ גיבן א פארשלעפער״, ״גיט ער מיר א גרײך״, ״דיינע חושים געבן 
א צעפינקל״, ״טוט זיך א צעפאלמעם״, ״גיבן זיך די קײטן א צעקלונג״׳ ״גיט מיך 
א יאדלע מיט שנײ א באשאט״, ״װי צװײ פלאנעטן גיבן זיך די ימען א באגעגן״, 
״האט אויך געטאן דער האר א שװעבעלע א צונד״, ״גיט ער אהין א פארבלאנקע׳/ 
״א בארװעםן שפרונג טאן אין קינדהײט״ (פ, ז׳ 97 ). 

אויפן שטח פון סובםטאנטױו זײנען פאראן ביי סוצקעװערן רעלאטיװ װײניקער 
חידושים װי אין זיינע ױנגע יארן. װי בײם װערב קומט די אײנטײלונג אין דריי 
גרופעם: 

א) םובםטאנטױון אן א סופיקם — זײער פינקל, צעפאלן זיך ביים צונד׳ 
צושטים, ״פונװאנען איז מײן קום?׳/ ראנגל (אנשטאט געראנגל), בארינגל, 
״דעם דורותדיקן שטרויכל״; אפגאלר, אפטעם, אפשפיגל; פארקנויל, פארװאגל, 
פארהויל; פארויספיל; ״פרײד אין זיין פארטי-יע״. 

ב) םובסטאנטיװן מיט א פרעפיקס — אין דער ערשטער רײ מיט גע־ דעם 
אפטסטן צװישן זײ: געביל, געבלים, געבלאנדזשע׳ געגריזשע, געהוידע׳ געהויל׳ 
געהיל, געהעמער׳ געװערטל׳ געזאג׳ געזונק, געזשאװער, געטרער׳ געלאטע׳ 
״געלאף פון םקעלעטן״׳ געענדער׳ געפליעםק׳ געפלאקער, געפליק, געפלעמלעניש, 
געפריר׳ געצאפל, געציטער, געקלעם, געקריך, גערייט, געשװים, געשװעב, גע־ 
שפליטער. מיט אומ־: אומגעזאנג׳ אומגערויש׳ אומטויט. מיט אור־: דאם פילזאגנ־ 
דיקע װארט אוריסורים. 

ג) סובסטאנטױון מיט א סופיקס. מע גײט דא אין דעם זעלביקן םדר װאס 
פריער׳ הײבט מען אן מיט — 



־ובג, װאם סוצקעװער האט ליב און בלויז עטלעכע אויף צו אילוםטרירן זיין 
גרײטקײט צו ניצן דעם סופיקם: קלאנגונג, רופונג, זוכונג, ליכטונג, צעליכטונג- 
בליצונג, נעםטונג, פיבערונג, זעטונג, קײטלונג, שטילונג׳ שרײאונג און געשעאונג. 

־עניש גיצן דאך אלע, און דאך קען מען ניט דודכלאזן: הנאהניש, לעגענדעניש. 

פון דער גרויסער צאל װערטער אויף ־ער זײנען גײטיק פאר אונדזער צװעק די 
װאם קלינגען א ביםל אומגעװײנטלעך: ״בומקעט דער באסער אין באם״, דער 
באשילדער, בענקער׳ געבערער, דערפילער, װאוינער, זידלער׳ א וזלום אן א 
חלוננער, לויבער, לײדער, פארשװינדער, צאנקער׳ צערטלער, דער שומר און 
צעשויסער, קניער. אויף ־עריי איז פאראן דאם װארט קונסטערי-י. 

מיט ־שאפט זײנען צוגעקומען: געבוירנשאפט׳ געקרענקטשאפט׳ װאנדערשאפט, 
פארקניפטשאפט׳ קברנשאפט. די װערטער אויף ־(י)קײט װאס זיינען דא ראוי 
ארײנגערעכנט צו װערן: װארקײט און װאריקײט, ניטאקײט, ניט־פאראניקײט, 
געשעענקײט, א נייע זי-יניקײט, גארנישטקײט, געװעזנקײט. 

דער ־לינג ד,אט געטאן געבערן לעגענדלינג און שטאמלינג. מיט ־װארג איז 
א נעאלאגיזם מענטשנװארג. מיט ־ניק איז אפשר פריער ניט געווען זיפצעניק. 

דער פארקלענער־סופיקם ־ל װערטי אױםגעניצט צו שאפן אומגעריכטע פארמען: 

פון שנײ — שנײכל, פון בלײ װערט ״א שטאך פון א בלי-יכל״, פון בלײך אדער 
בלײכן זיך — ״עס גיט א בלײכל אויף די ליפלעך בלעזלדיקער שוים״ ( 1 , ז׳ 385 ) ; 

״פון אים אלײן׳ דעם םמך־ממל״, ״די צייט און אירע צי-יטלעך/ ״שמײכלענדיקע 
בודאלעך״. פאראלעל איז אויך דא די איבערזעצונג פון רוםיש פארן בלימל 
פארגעםניטל און דאם גוט־ארײנגעפאסטע ני-י־געבוירל. 

שוין געװען סנאפיכע, האט אויך יאדלע צובאקומען א יאדליכע און א גראם 
צו װעלפיכע איז העלפיכע. ם׳איז אויםגעניצט דער אינטערנאציאנאלער סופיקם 
־אדע אין לידעריאדע און אין קאנאליאדע. 

פארשטײט זיך אז פון אלע מינים װערטער און אויך פון פארבינדונגען און 
צונויפבינדונגען קען מען שאפן םובםטאנטיװירונגען. דוגמאות: ״א מאסקע פון מײן 
שפעטער״, ״איך נורטעװע אין דײן געהײם״, ״מער ניט זיין קײן צווישן״, ״אויס־ 

טרינקען דעם גאנצן אינדערפרי״. און פון אלע םובםטאנטױון אדער םובםטאנטי־ 

װירונגען קען מען ניצן די מערצאל: פון סנה — סנהען׳ ״צום אנדענק פון די 
תרשישן און נינוהם״, ״באזונדערע דירן״, ״אלע דארטנם מיט די דאען״, ״ניטא מער 
קײן צוריקן״ (פ, ז׳ 105 ). ״סארא שפיל און שגעון / צו באשאפן אזוי פיל 
ניטאען״ (א, ז׳ 131 ). 

די פרײע פעלדער פון צונויפהעפטן ציען זיך ביי סוצקעװערן אין הארמאנישע 
האריזאגטן ארײן אדער קװאלן ארויס פון קאנטראםטן. עם װאלט באמת געװען 
א צו שװערע הארעװאניע זײ אלע אױםצושרייבן, װערן געגעבן מוםטערן פון די 
הויפט־מינים ודי לחכימא: 

גרינאפל, קרומשפיגל, שלאגנאדל׳ פעדערגראז׳ דרײבלאט, פײגלשריפט׳ פינקל־ 

װארעם׳ פידלרױז; האלאװעשקע־אויגן, שטײנער־אויגן, אדערךגעשריפטם, שטײ־ 

153 נער־מוםקלען, מילגרוים־שלײף, אינגעװײד־ברונעם, שארבן־געקראך < זשאבע־ 



קלאװישן, ד״ײשעריק־דױנעם׳ מױזלאך־געװעלב, קױלךהײשעריק * מורמל־געשװײג, 
שאטן־געטראנק׳ דרימל־זונאויג׳ דרעמל־קינד; ייד־פארגאנג, שוידער־יחום, טרער־ 
געטראנק, פלאקער־טויט, פלאמען־םמבטױן, קינדערבלוט־געריזל; זילבער־קאנ־ 
װאולסיעס, װאלד־געװילד, שנײשטורעם־בענקשאפט, זױגלינגען־כװאליעם, זונ־ 
פארגאנג־הירשן׳ קושן־װײנשל׳ ראבקאליר־גראניט; מירמל־װערטער * לבנה־בײנער, 
טויט־לבנה, שטערךפרוכת׳ פלױמענםאד־כלה, בינשטאק־זכרון׳ סיני־בלוט, קבלה־ 
ברונעמם׳ צוריק־מעת־לעתן; מתן־גבורה, צער־גידול־טוזיק, תיקון־אות, פלעדער־ 
מענטש, ״ביי פרישן לבנהװעבס״, שטײנגעװײד, ״אין מײן אינגעװײד און זינ־ 
געװײד פארנומען קלאנגען״ ( 11 , ז׳ 364 )ז ״צום װידערזען צום לידערזען״, 
״א שלאק א פיפערנאטער, פיפערטאטער״ •, טאגשאל װי א גראם צו װאגשאל; מיין 
װינד־אוךװײניקײט. ״גענוג מיט די צייט־װערטער. אייביקייט־װערטער דערלאנג 
מיר״ (פ, ז׳ 61 ). 

בײ אדיעקטיװן איז די צאל צונויפהעפטן קלענער, זײנען אויך די מוםטערן 
װײניקער: אלײנװיליק, ברײטװאלדיק; ״אין די אלט־געבלעטערטע פארנאכטן״ 
( 1 , ז׳ 595 ) ; שארלאכן־רױט׳ אײדלשטײניק־בלאנק׳ גרין־אדערדיקע העגט׳ טאפל־ 
פנימדיקע בלענדונג; זילבערדיק־קיל, פראסטיק־בארעמט; גרויזיק־פאטאל, אימה־ 
דיק־הארמאניש; שטערן־פארלאפענע אויגן, םקעלעטיש־לאנג, קדמוניש־אלקא־ 
ליריק, שטערן־באשפינװעבט; ״טױזנט־אױגיק דער מלאך פון טויט — װיפל־ 
אויגיק דער מלאך פון לעבן״ (א, ז׳ 19 ). אין א ׳דערצײלונג׳ איז אויך פאראן א 
ביםל חכמהדיקם װייל מע װישט ארום די פיס: האנטעך אדער ׳פיםטעך. 

עם טרעפט זיך אז נעאלאגיזמען זיינען געראטענע׳ װען זײ קומען אויף 
אין פראצעס פון מקצר זיין. עס איז ביז גאר געלונגען אזא װארט װי די 
אפגעשטאלט װאם פארבײט: די אפגעשפיגלטע געשטאלט. נאר אפהאקן א 
טראף פון פארנט אדער ביי דער ענד פון א װארט קען פירן צו פארקריפלעניש. 
װען מע ניצט שטידל אנשטאט בײשטידל, פארפירט מען דעם הערער׳ װײל שטידל 
קען דאך זיין אויך פון אויבן, ניט בלױז אין א זײט און אפילו אונטן װי א 
שװעל. װען אנשטאט נאכטלעגער קומט ׳נאכטלעג/ איז עס אויך קשה. עבן במקום 
עבנהאלץ, טורטל װאם פארבייט טורטלטױב און אװדאי ש ל א ק אנשטאט טויבנ־ 
שלאק קענען האבן ארט און חױת בלויז אין א קאנקרעטן צוזאמענהאנג, פאר זיך 
װי באזונדערע װערטער זײנען זײ ניט שײך. ״צײנער אומגעזעטע״, װאס קומט 
װי א גראם צו קרעטע, קען ניט פארבייטן דאם קלארע װארט אומגעזעטיקטע. 
״א זמרל׳ א ניגל״ מיטן גראם װיגל, װאו ניגל פארבײט ניגונדל, איז פארשטענד־ 
לעך מיטן אנשפאר אויפן זמרל; די פארעם האט קלאנג און אפילו חן — אבער 
קען עס אויך פיגורירן אין א װערטערבוךז פון דער אנדערער זײט, דאם צוגעבן 
צום סוף אדער בײם אנהײב א טראף קען פירן םיי צו גוטם, םיי צו עפעס װאס 
איז ניט אזוי גוט. ״דער פרוש דער גרײזער״, אנשטאט דער גרייז (ם׳איז געװען 
א גראם צו װייזער) איז ניט אזוי קלאר, װארעם עס קען פונקט אזױ גוט באטייטן: 
װער עס מאכט גרייזן; דאס װארט װאס קלינגט א ביסל טשיקאװע: געברענגערין 



ד,אט יא א זינען, װייל דער גע־ זאגט אז די פרױ ברענגט אפט, ברענגט שטענדיק. 
סוצקעװער װערט ניט פארכלינעט פון װערטער און איז ניט קײנמאל זײערער 
א קנעכט, נאר איז תמיד דער האר איבער זײ. 

דערפאר טאקע איז ער דער ארײנברענגער פון צענדלינגער, צענדלינגער 
נעאלאגיזמען. מיר האבן זײ געהאט אין די לאנגע רשימות װערטער װאם זײנען 
געװען געטרײ די פורעמם פון אונדזער װארטשאפונג, װאם זײ זיינען געבראכט 
געװארן אײנס נאך אײנס. ניט אלע פורעמס האט געהאט א זינען צו ברענגען׳ 
אבער קײן אײנער פון די װאס דער דיכטער האט אויםגעניצט איז דאכט זיך ניט 
דורכגעלאזן געװארן. און אט א נעאלאגיזם װאס שטײט זיך אין א זײט: שמידיאל 
אנשטאט שמידער, ריכטיקער אנשטאט: דער מלאך פון שמידערײ — ״שמידיאל 
קלינגט פונאנד זײן האמער״. עס איז א ברכה װאם סוצקעװער האט ניט מורא 
פאר די נײע װערטער. ער דארף זיך ניט אנשטרענגען אז זײ זאלן ארױפשװימען 
אויף דער אײבערפלאך. זײ װערן ניט אויםגעקװעטשט און זײ זײנען פריי פון ריח 
פון שװײם. זײ פליען ארײן צום דיכטער װי טויבן אין אן אפענעם פענצטער, 
און דאם פענצטער איז שטענדיק בײ אים אפן. די נעאלאגיזמען די טויבן װארקען 
מיט ליבשאפטלעכער הנאה. עם טרעפט זיך אז עם איז נײטיק באהארצטקײט פאר 
זײ. אט האבן מיר: 

״די פאנעלעך בעזלען [פון בעז] אצינד אויף די ברוםטן״ ( 1 , ז׳ 518 ) ; ״איך 
בין, איך בין׳ איך בין, / קאלעגע ציניקער, / א ביניקער״ (רויז, ז׳ 30 ) ; ״די קאלטע 
גראניטענע פליגל / ...זיינען די אײנציקע עדות / אז ער איז נאך דא. / די עדות 
אז ער איז געװען — / זײנען אנדערע ברואים׳ / און ם׳בעט זיך א נעאלאגיזם: / 
זײ זיינען געװענעלעך / מחוץ דעם בית־עלמין״ (רויז׳ ז׳ 22 ). 

□ 

אויף םוצקעװערס שפראך איז גוט און פאםיק צו דעמאנםטרירן םארא בענטשונג 
עם איז פאר דעם װאם שרייבט אויף יידיש, פאר דעם װאס טראכט אויף יידיש 
די פילצאליקײט און די פילקאליריקײט פון די װארט־שאפנדיקע פורעמס װאם ער 
קען האבן אין זײן רשות. קען ער געפינען פונקט דאם װארט װאם פאםט זיך 
צום בעםטן ארײן אין זײן זעאונג, אין זײן דערפילן דעם עפעס. אוז אויב ער האט 
עם ניט גרײטערהײט׳ דאם הײסט אז דער שפראכיקער זכרון זאגט עם אים ניט 
אונטער׳ װערט עם ׳געמאכט׳ אײנס און צװײ 

װען איז דאם גערעדט געװארןז װען מע בלייבט שטײן מיט בײדע פיס אויפן 
פעםטן גרונט פון נאטירלעכן לשון׳ אײנגעזאפט אין די קינדעריארן און — נאך 
װיכטיקערז — אין די ױגנטלעכע יארן. מוטערשפראך איז ביי אונדז א באגריף 
מיט א קרוין פון קדושה־שײן. און עם איז גוט אזוי, עס איז טיף־מענטשלעך אזוי. 
״יעדער זינגט זיין װיגליד / ביז אין גרוב ארײן״ (ה. לײװיק). דער לערער און 
דער לינגװיםט װײסן אבער אז נאך װיכטיקער פאר דער שפראך־אנטװיקלונג איז 
די םביבה־שפראך. אװדאי בײט זיך דער מענטש אויך שפעטער און אינאיינעם 
מיט אים בייט זיך זײן לשון. די קלוגע פראנצויזן לערנען אונדז אז װאם מער מע 
בײט זיך, װאם מער סע בײט זיך — בלײבט עס דאם זעלביקע. צו זעכציק איז װי 
צו זעכצן. םײדן עם שלאנגט זיך אריין קרענקלעכע שינאה צו זיך׳ װאם גיםט זיך 



איבער אין האס צו דער םביבה׳ צום פאלק און זײן לשון, צו די אײגענע טאטע־ 
מאמע. בײ םוצקעװערן איז דאך איין ליניע פון ליבשאפט פון די םיבירער שנײען 
ביז די הײשעריק־כאמםינען׳ פון זײדן מיט זײן גענדזענער פען ביזן אײניקל 
דעם םאברעלע. מאמע־װילנע של מטה ריזלט אין זײן בלוט און פארשװינדט ניט 
אין א פײערװאגן צו דער װילנע של מעלה. 

דעריבער טאקע באקומט זיך אז דער געטרײער אנהענגער פון פלל־שפראך׳ 
דער אינטעליגענט׳ דער אינטעלעקטואל׳ לאבט זיך מיט די פשוטע און זאפטיקע 
װערטער־פארמען און װערטלעך פון די װילנער גאסן. דערצו איז װײניק װאס דער 
ױנגער סוצקעװער איז געװען א זאמלער מיט א נאטיצביכל, װי עס זאגט עדות 
אויף דעם ב. שלאסבערג׳ דערצו איז נײטיק באשטענדיקע ליבשאפט. מע מעג 
אפילו זאגן אז װאס עלטער עם איז געװארן דער שרײבער םוצקעװער׳ אלץ מער 
ציט אים צו ׳פאלקישע׳ װערטער און װערטלעך. און דא איז אויך פאראן א בולטע 
אילוםטראציע׳ זײן ׳דערצײלונג׳ <<דעם הלפס טאכטער>>. 

אט זײנען װערטער׳ פארמען און אויםדרוקן מיטן ריח פון װילנער פאלקישקײט: 

די מערצאל־פארמען מערדײרים׳ װאונדײרים; דער גאר אפטער יע אנשטאט יא: 
דער ארויסרײד: צעװישן׳ ביזל׳ דערװײלע: א װײלינקע׳ גװאלדינקעם׳ פולינקע 
(ד״ה א דיקלעכע ), אײן־אלײן, זאלבעאײן׳ זאלבעצװײ: מאלע װאס׳ טאטע־ 
פאטער: די װערטער: זשװאװע׳ ביסטרע׳ א געסקע, רימענט, בארטן, שנעביק׳ 
שטשעפעטילנע, צעדרומשקעט׳ בסאמע׳ פליטקע שטײנדלעך׳ מײנסטרעװען׳ קאנדל־ 
צוקער (אין זאמעט: צוקערקאנדל), גרײליק װאס איז פאראלעל צו גרי-ילעד׳ 
קאלװאראד פון א ברונעם: דאס אפטע ניצן אדװערבן מיט ־װײז און מיט 
־ערהײט: טרערנװײז, גלידערװײז׳ ריפנװײז: ברומענדיקערהײט, גוטסדיקערהײט: 
ס׳איז האנטיק, ם׳איז אײנגענעם , קײן מוטעדמענטש איז ניט געבליבן, שליםן 
קאגטשאפט׳ עלנט װי א שטײן׳ בלוי װי א מילץ ־ אנםטראיען די פידעלעך׳ די 
כלים ) זײ ניט קיין צעלײגער, עס לאזט זיך אויס א טײך, ס׳קערט פון אים די 
גאל: זיך ארומשלײען, שלינג־און־שלאנג׳ קליפ־און־קלאר: ניט לאזן קײן קענט, 
אין װעלכן ספר פראלניק (פראניק) שטײט עס געשריבן ? פארשעמט ניט דעם עםן׳ 
דעם כיבוד (אין זאמעט אױך: פארשעמט ניט דעם טיש): טראגן באראנטשיק׳ 
די פײגל פליען אויף א חתונה — אין קינדער־לשון׳ װען מע האט געזען א םך 
פײגל פליען; פונק־נײ, שטאק־פינצטער (און פון דעם בײ סוצקעװערן שטאק־ 
עלנט) •, זיך שלאגן קאפ אן וואנט (פון דעם: ...קאפ אן פי־יער, ...קאפ אן חלום); 
א חכמהלע: יינגעלע, פונװאנעט בינסטוי — איך בין פון טאטע־מאמע (בי-י 
סוצקעװערן: איך בין פון אייזן). די אלע אויסשרייבונגען באטײטן ניט אז מע 
האט דא צו טאן בלויז מיט אזוינם װאס עם איז כאראקטעריסטיש ניט מער װי 
פאר װילגע, זײ װײזן נאר אז די אלע זאכן האט דער דיכטער זיך ניט געדארפט 
לערנען מחוץ דעם גבול פון זיין װילנער לשון. 

גלײכצײטיק איז םוצקעװער געװען גרײט אריינצונעמען פון אנדערע דיאלעקטן 
און זיך צואײגענען װערטער, אויב ער האט זײ געדארפט. געפינען מיר ביי אים 
די ניט־ליטװאקישע װערטער: דעליע׳ טיזליק, פאטינע, שפריכעס פון רעדער׳ 
פימעס, פאקע (ים־הונט), גראכט (קאנאל), פיאל און עטלעכע אנדערע. 



עם איז שוין דערמאנט געװארן אז דער װילגער ייװא האט געהאט א השפעה 
אויף םוצקעװערם שפראך. און דאם איז שײך ניט בלויז צום ענין ארכאאיזמען. 

פון דער צװײטער זייט לאזט ניט םוצקעװער ארױםװארפן פון לשון די סינאנימען 
װאס מע האטי אויפגעהױבן א ויצעקו קעגן זײ. ניצט ער אויך היגל װאם איז ניטא אין 
דער פאלקשפראך און דעמער װאם האטי זיך אײנגעהײמישט אין לשון פון פאעטן. 
ר׳ מרדכילע האט געבראכט פון חדר דאס װארט טראף און אױף דעם חשבון האט 
מען געװאלט ארײנלײגן אין חרם דאס קלינגיקע װארט זילב ; פאר זילב איז שוין 
אױםגעקומען צו פירן א געפעכט. לשיטתי איז דעם פאעטס אויער מער אויטארײ 
טעט װי א טעאריע פון א לינגװיסט. אפילו עטװאס האט זיך באגעגנט ווי א גראם 
צו ׳פלאנעט װאם/ און דאם איז טאקע ניט געראטן. בײ מענדעלען נאך איז 
פאראן בלויז דאם חכמהלע: עט, װאס. פון די ארכאאיזמען אדער כמױארכאאיז־ 
מען׳ װאס דעם דיכטער איז געװען ליב אין די װאלדיקם־יארן האבן זיך אויפגע־ 
האלטן: גרונטפעםטיקן, באשײדלעך׳ לוישפערן, ליםטיק, פלוצער און אפשר 
נאך עטלעכע. אבער א צאל װערטער קען מען גארגיט מיט א גרינג הארץ 
אגרופן ארכאאיזמען׳ װען מע דערמאנט זיך די טראדיציע פון טײטשװערטער 
און דאס לשון פון צאינה־וראינח און פון תחינות, לעבעדיקע קװאלן פארן לשון 
פון פאלק. א דוגמא איז ני-יערט, א װארט װאס איז שטענדיק געװען א לעבעדיקם. 

□ 

אין די ערשטע 10 — 12 יאר פון לעבן אין ארץ־ישראל, בעתן באהערשט װערן 
פון די נייע אויסשפרײטן פארן אויג און די נײע איבערלעבונגען װאם האבן 
געװעלטיקט אין געמיט, און גלײכצײטיק ביים פארברידערן זיך מיטן תנך און 
מיט די בינדונגען און קאנאטאציעם פון די אלטע און נײע און נײםטע היסטארישע 
געשעענישן און געשטאלטן, װאס שטײנער און װאדים, בײמער און דאהי־פארגאסן 
בלוט, זאמדן פון מידבר און פרוכטיקע פעלדער האלטן אין אײן זיגגען און זאגן 
װעגן זיױ — קומען צו נײע מאטױון און טעמעס. צוזאמען מיט זײ פארפעםטיקן 
זיך אויך ווערטער װאם דער דיכטער האט זײ פריער קוים געניצט אין זײן 
שפראך. זײ זײנען גאנץ זעלטן פון דעם נײמאדישן עברית׳ זײ זײנען גאר 
װתיקים אין דעם יידישן לשון. מיר רופן אן אזעלכע װערטער מיטן נאמען 
העברעאיזמען, א געקינצלט און אומערלעך װארט. אױב זײ האבן צום טײל 
אויסגעפעלט אין דער שפראך פון די דריי פײען (פישער, פלײשער, פורמאן), 
האבן זײ דאך שטענדיק געלעבט אין לשון פון די א ביםל העכערע שיכטן פון 
פאלק. פאלק איז ניט בלויז די קוים־עברידיקע, אויך די װאם קענען זיך אין די 
קלײנע אותיעלעך זיינען פאלק. חבל, ענגהארציקע ׳װעלטלעכקײט׳ האט אנדערע 
לייט געטאן פאדפירן, און ניט נאר אין סאװעטן־פארבאנד, װאו מע האט פשוט 
מורא געהאט פאר די ׳טרײפע׳ װערטער, אויך דארטן װאו עס האט אזא מורא ניט 
געקענט זיין. האט מען געדינט אן אנדער עבודה־זרה װאס האט געהײםן אז 
אלע מוזן פארשטײן. דאס איז א פארבלענדעניש װאם קײן ברעקל נוצן ברענגט 
עס ניט׳ אבער שאדן אן א סוף. 



אויך דא האט זיך ארױםגעװיזן סוצקעװערס חוש פאר שפראך. ער האט 
אריינגענומען א היפשע צאל פאר אים כמעט נייע װערטער און אויםדרוקן, 
אבער זיך אויסגעהיט פון זעלטענע, פון אויסטערלישע. דא קומען דוגמאות: 
בלחש, בחפזון, בסתר* פולל זיין, מקבל זיין, נתגלה ווערן; חוט־השדרה׳ בן־ 
שמונים׳ עיר־הקודש׳ עמוד־הענן, עמוד־האש, בחיר־היצורים׳ באחרית־הימים * 
ים־התיכון׳ עיקר־העיקרים; מעשה פלא, אני הגבר; קול ברמד״ שומר מה מליל, 
ברית בין הבתרים׳ בדמיך חײ (מיט א טייטש ״אין דײן ליד זאלסטו לעבן״, 
11 , ז׳ 375 ). נאר ערגעצװאו רייסט זיך דורך א טראפעלע ניים פון שטאנדפונקט 
פון ײדיש׳ װי למשל אין בת־ארבע, און מיר דאכט זיך אז אויך אזא װארט װי 
תרדמה איז ניט געװען אין לשון אפילו פון דעם תלמיד־חכם. 

שליםט מען דא אפ דאם פארנעמען זיך מיט קאנקרעטע װערטער. די אפגע־ 
היטענע און אויסדרעםירטע׳ די אחרױתדיקע און באמת־דיכטערישע באציאונג 
צו װערטער האט סוצקעװער ניט אײן מאל בולט ארויםגעבראכט אין די לידער 
װעגן און ארום װערטער. ״גײ איבער װערטער װי איבער א מינען־פעלד: אײן 
פאלשער טראט, אײן פאלשע באװעגונג, און אלע װערטער װאם דו האסט אויפ־ 
געציליעט א גאנץ לעבן אויף דיינע אדערן, װעלן צעפליקט װערן מיט דיר צו־ 
זאמען״ ( 11 ׳ ז׳ 227 ) — איז אין דעם אריינפיר צום שעדעװער <<גרינער 
אקװארױם>>. און א טראט װייטער א מודה זײן זיך: ״װערטער ...פירן מלחמות 
אין מײן שארבן װי טערמיטן אין א מידבר״. צװישן די קלײנע אימפראװיזאציעס 
געפינט מען: ״װערטער׳ װערטער׳ / שװארצע פיאװקעס אקערשט פון געפריר׳ / 
ציען אפ דאס קראנקע בלוט / פון היציקן פאפיר״ (פ, ז׳ 137 ). די פראבלעם 
איז ניט אזוי דאם פאראײנצלטע װארט, נאר דאס צונויפשדכנען זיי אז דער 
זױוג זאל עולה יפה זײן. 

און דא איז א לאזונג, א פארמעסט: ״זאלן װערטער קאנען גלײך זיך קוקן 
אין די אויערן״ (פ, ז׳ 115 ). אין ליד <<אויסדרעסירטע חױת>> ( 11 ׳ ז׳ 356 ) איז אוים־ 
געדריקט דאס שטרעבן צו דער איבערװערטערדיקער םפירה װאם איז העכער 
װי דיכטונג, העכער װי קונסט: 

לײענען מיין דיכטונג װעלן שטאפן, מינעראלן, 

פײערן װאם עםנדיק א צװײטן — װערן אש... 

אבער דא איז שוין דאם ״גן־עדן־װארט״ און ניט פאר דעם לעבעדיקן. האט 
דער פאעט — און מיט רעכט — ניט געלאזן פריי די װערטער זיינע, נאר זײ 
געצוימט און געהײמישט מיט שכל און מיט דיכטערישן טאקט. 

□ 

די אײנגעבוירענע קלאנגיקײט פון דער שפראך, א גילגול פון טאטנס פידעלע׳ 
איז אויף שטענדיק פארבליבן אין איר זינגעװדיקײט. קאמפאזיטארן האבן עס 
דערװייל קוים אויסגעניצט. מע קען עם ניט לײענען סתם׳ מע מוז ניגונען: 158 



פארנעם דאס קול 
פון ליכטי אן צאל: 

דאס פאלט דער טל, 

דער טל 
אין טאל. 

דער טל 
אין טאל — 

א קװאל 
קרישטאל. 

און שטיל 
זײן קול: 

טאלטיל 

טאלטאל. 

(<<ליכט>>, 11 , ז׳ 41 ) 

אליטעראציעם צװינגען ארויף צונױפהעפטן׳ שטויםן צו באשטימען עפיטעטן׳ 

פירן די פען צו פראזעם׳ צו שורות און פליען אן װי א סטייע פייגעלעך אויף 
זײערער א חתונה. אליטעראציעם — א העל־בלױ שנירל װאס קניפט צונויף דעם 
דיכטערם גרינעם און בלאנדן באגינען מיט פורפורנע רױזן פון זעכציק יאר. פון 
די הונדערטער, שװערע הונדערטער אליטעראציעם בלויז א הייפל: 

שטראלן־שטריק, לויטער־ליכטיק, שװארצאפל־שפראך׳ זומערדיק־זאט, גלידער 
גלי־צעגליטע; זיידענע זוניקײט, בײמער בערדיקע, צאנקעגדיקע צונג, בלויע 
באלזאמען, די לאנדשאפט א לולבדיקע, זון־מוזיק פון זילבן׳ נאכן זוניקן זײגן, 

שרעק און שימער׳ א ליב און א לויב׳ א שאלה נאגט און נאגלט, פידלען אויםן 
פלאם, בליען שאגאלישע בלויען. 

□ 

םוצקעװערם גראמען נײטיקן זיך אין א באזונדערער שטודיע. עס איז ניטא 
קײן םתם־אזוי צי ער ניצט אדער ניט די רויטע גראמען. אינטואיציע אדער 
געניטקײט פירן צום אויסקלייב. בכל־אופן פארלײקנט ער א היפער־מאדערניס־ 

טישע אפלײקענונג פון גראם װאס איז די סכגה אויף צו פארמינערן מוזיקאליש־ 

קײט. די רײד אז דער גראם טויג ניט׳ װייל ער קען אװעקשטױםן דעם דיכטער 
אהין װאו ער האט גארניט געװאלט צילן׳ זיינען חל אויף שװאכלינגען װאס האבן 
ניט דעם יכוח־גברא צו הערשן איבער װערטער. און אפילו װען דער גראם גיט 
אמאל א שטופ דעם דיכטער צו אן אסאציאציע װאס איז פריער ניט געװען ביי 
אים, שטעקט אין דעם גאנץ אפט א מזל־ברכה. עס איז בפירוש ניט ריכטיק די 
טעאריע אז דאם צװײטע װארט אין גראמען־פארל איז דאם ערשטיקע װארט 
װאס באצװינגט ,■ עם איז פוגקט אזא יחסן דאס ערשטע װארט׳ און מע קען ביי 
159 אלע דיכטערם װאם ניצן גראמען געפינען בײשפילן אי אזוי אי אנדערש. 



סוצקעװער פארמאגט םלערלײ גראמעו־שליסלען אין זײנע םטראפעם, פו־ו די 
פשוטערע אבאב אדער אבבא, ביז די םאמע קאמפליצירטסטע. די גראמען בײ 
אים זײנען רײנע, פון שטאנדפונקט פון ארויםרײד זיינען זײ גאנצע. אין זיין 
גרויםן גראמען־ימ האט מען געקענט באמערקן בלויז אײן־און־אײנציקן דיאלעק־ 
טישן — הײקער: אפטײקער. װי גרינג זײ קומען אן דעם דיכטער קען מען זען 
פון ליד <<א ברױו>> ( 1 , ז׳ 341 ) װאו יעדערע פון די דרײ אכט־שורהדיקע םטראפעם 
האט דעם שליסל אבאבאבאב. אין דער גרויםער עפאפעע געהײמשטאט מיט אירע 
245 סטראפעס איז אפגעהיט ביז םאמע פינקטלעכקײט דער שליםל אבאבגדגדהה. 
דער זעלביקער שליםל איז אויד אין 148 םטראפעם פון גי-יסטיקע ערד. דא האבן 
מיר א טעכניק פון א מאעםטדא. זאלן די צװײ מנינים גראמען רעדן פאר זיד: 

װיע: זכיה׳ זוכה: אנוכי, .אױבדיק: גליעװדיק, דבורלען: יוירלען׳ װאלאכיש: 
בלחש׳ מרגל: זיגזאגל, אמאליקע: בת־קוליקע, קיטל: ביטול, בליקן: צוריקן, פאלע: 
קללד״ אמת: באנעם עס, טרוימערייען: כהרף־עין, שטורעם: בחיר־היצורים, 
פאלמע: כל הון דעלמא, מתפללים: מחלל אים, שעדעװער: אני הגבר, שלאפע: 
שער־יפװ קאטאװעס: פרקי־אבות, עגאל איז: התגלות׳ מיט א מזמור: דורות 
ביז־מיר. 


□ 

דער גרויסער, דער פארצװײגטער קאפיטל אומגעװײנטלעכע׳ אומגעריכטע 
װערטער־פארבינדונגען דארף ארײנקומען אין אן אנאליז פון א פאעטם לשון, 
הגם דא טרעט מען אויך ארײן אין שטח פון איבערשפראכיקײט, װי עס איז 
שוין דערמאנט געװארן. דא האט מען צו טאן מיט דער פסיכאלאגיע פון שעפע־ 
רישקײט, מיט הושימדיקע איינדרוקן און מיט איבערחושימדיקע איבערלעבונגען. 
איז כדאי זיך ארײנצוטראכטן, זיד ארײנצופילן אין אזעלכע עפיטעטן: 

פערלענע אימה, אין לאכיקן געיאמער׳ די בײניקע לופט, א געלײמטע כװאליע, 
גלי־גלי־גליקלעכע יםורים׳ באבלעטערטע חלומות, פון רויזיקן חלום׳ װיים־קלײ־ 
דיקע שטערן, דימענטענע קעסלגרוב׳ אין צארנדיקן קופער, מחיה־מתימדיקע 
פלאמען, פארװאלקנטע זיסקײט פון גראז, די שװײגנדיקסטע קלאנגען׳ גראניטע־ 
נער טאנץ, בלוי־האריקע װױגע, אכצן־קאראטיקע טויען, א גרינער ניגון׳ צום 
געציקן שײטערהױפן׳ װיינעךריחות גרינע, איך געפין ... פיאלעטן גארנישט, 
אונטערן קבלהדיקן פענצטער׳ װערטער יעקב־לײטערדיקע׳ איילױ־לױלעדיקע 
זאמדן׳ טיגער־אפלענע ארבוזן, פון דער גארער־װארער־קלארער קינדהײט, 
שמע־ישראלדיקע ליפך כאמםין, דער הײשעריק־באקרוינטער קעניג, צוגעאדערט 
צו א װײםער פינצטערניש* געלע׳ געלאטעטע שעהען* א שלײף א מאנבלומיקן, 
אין ציטער־צארטן לײם* ״א תענוג װאם האט דעם טעם פון מאלינעם, געמישט 
מיט אײגן בלוט״ ( 11 , ז׳ 504 ). 

און פון דעם דערװײל־לעצטן בוך, די פידלרױז: קאםמישע דעכער, גראניטענע 
פליגל, שטראמענדיקע ארעמם, דארנדיקער אלף־בית, ערדענע קלאװישן׳ כארכלענ־ 
דיקע רויזן, קדמונױתדיקע בינען, גרין־ערדענע הענט; קלײנע, קײלעכדיקע 160 



נעבט־ בלויע ניט־פאראניקײט; דױנעס׳ בלויע מידבר־&ליגלז ליפן זויערלעד־ 
אומצײטיקע; א זיפ אן אדערן־געװעבטע; אײנגע&אםט אין װיינטרויבן אין 
שװארצע׳ לויכטן שטערן; שטאפלען פון א שטערן־אנגעלענטן לײטער; אותױת׳ 
אײנגראװירט אלט־בראשיתדיק אין מוםקלען פון גראניט; פון גליענדיקער נאכט־ 
מוזיק די אײדלסטע יסורים. און פון דארטן זעאונגען־איבערלעבונגען: 

״די מאלערין שלינגט פון מאדעל דעם קאליר פון מײן שװייגן״; ״אזא מין 
צארטקײט האבן זײ אין ערגעץ ניט געפילט׳ / אפילו — נאכן אפדעקן א פרילינג־ 
דיקן װאלקנדל / פון הארץ פון דער געליבטער״ 

□ 

זאל דער קאפיטל זיך פארענדיקן מיט עטלעכע סוצקעװערישע זאצן: 

״אונדזער בלוט קען אונטערצינדן פײער״; ״איך װאלט זײ צו פוס און צו חלום 
באגלײטן״; ״ערד זאל זיך צעשטערענען און שטערן — א צעגראז טאן״; 
״פארגעסט ניט צו לעבן אויף קידוש־השם״; ״די װירקלעכקײט... פארשטעלט זיך 
אפט אין חלומות״; ״איבער אונדז און אונטער אונדז פארליבן זיך די שטערן״; 
״צום שייטער... װאו א מלאך מיט א פידל ברענט׳ / װאו אלײן די שטילקײט 
איז משוגע״. 

און א מין הקדמה צום לעצטן קאפיטל. דער דיכטער איז אין יפו׳ ער איז 
ױנה׳ ער װיל אנטלויפן פון זײן לײבלעך־נאנטן שוגא, פון זיך אלײן׳ אנטלויפן 
קײן תרשיש׳ און ניט אהין׳ צו װערטער׳ סטראפן. א כװאליע׳ געשטיקט פון 
טרערן׳ פארשלינגט אים — 

װאו בין איך י װעט פארנעמען מײן געשרײ װער י 
די כװאליע שניידט דעם ים און ער איז אפן. 

ארײנגעצויגן בין איך אין זיין קבר. 

אנשטאט פון זיך — בין גאר צו זיך אנטלאפן. 

און די װאם איך בין זײער מויל׳ 

דער לעצטער גלי פון זײער קויל — 

דערלאנגען מיר צום עםן װערטער׳ סטראפן. 

(א, ז׳ 128 ) 
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דער דיכטער אויף זײן װעג 

דער דיכטער םוצקעװער האט שוין דורכגעמאכט א װייטץ פאעטישן װעג און 
לאמיר אלע האפן אז אט דער װעג װעט זיד באך ציען און צלען. פון צװישן די 
גרויסע שעפערם איז ער דאד דער יינגסטער. כדי דער אויםבליק אויפן גאנצן װעג 
זאל ניט פארלארן גײן אין די פרטים און פרטימלעך, װי מען קען אמאל פארגעסן 
װעגן װאלד איבער די פיל בײמער זײנע׳ איז נײטיק ארויםצוהײבן׳ נאך מער 
ארויסצובולטן װי ביז איצט די עיקר־שטריכן פון דעם דיכטערם עצם מהות׳ 
אפילו װען עם קומט אוים זיך איבערצוחזרן. 

די געאמעטרישע ליניע פונעם װעג איז ניט קײן קרייז׳ ניט קײן עליפם, אויך 
ניט קײן פאראבאל, און עס איז ניט גרינג צו געפינען פאר איר א מאטעמאטישע 
פארמל. אבער עם איז אײן ליניע ו זי האט לכתחילה זיך אנגעהויבן אויף א הויכן 
פלײן׳ זי האט יכמעט קײנמאל זיך ניט אראפגענידערט, און אויב יא איז נאר 
אויף א קורצער װיילע, אפשר נאר צו באשטעטיקן אז עליה צריכה ירידהו זי 
האט דערגרײכט בארגשפיצןו זי האט שטענדיק געװיזן גאט־געבענטשטקײט. 

םוצקעװער איז אריין אין דער יידישער ליטעראטור מיט זיין אנדערשקײט און 
ער איז פארבליבן אין זיין אנדערשדיקײט. ער קען גאר אנדערש ניט זײן — 
סײדן אנדערשדיק. און דאם גופא איז שוין זײן שטעמפל און דעם אײבערשטנס 
ברכה. שוין פאר װאלדיקס און מיט װאלדיקם איז אנגעקומען קײן װילנע דער 
דינער פון קלאסיש־גריכישן אפאלא׳ דער באזינגער פון א חושימדיקן פאנטע־ 
איזם. ער האט זיך ניט אריינגערײט אין דער מחנה ױנגע פאעטן פון אוגדזער 
ליטעראטור׳ די װאס האבן געצויגן זײער יניקה פון דער יידישער ירושה אדער 
געפירט זײער מלחמה קעגן איר. סוצקעװער איז געװען אזוי װי אין א זייט׳ היפש 
אפגעטײלט פון די פריערדיקע און ניט צוגעטוליעט צו דער אײגענער ױנג־ 
װילנע. און דא גײט ניט בלויז אץ מיטברענגען די סיבירער שנײען, עס גײט אין 
דעם אנדערשדיקן פילן די װעלט. 

דער עלעגיש־ראמאנטישער דוד אײנהארן זעט װי עס שאקלט זיך דאס קלײנע 
בעריאזקעלעו בעט ער: ״זיי שױן״ קלײן בעריאזקעלע, מתפלל אויך פאר מיר״. 
דער ניט־עלעגישער און ניט־ראמאנטישער סוצקעװער זעט אין א קלײן בעריאז־ 
קעלע, װי אין יעדער בוים׳ ממש אין יעדער גרעזל א שליח פץ דער מאמע־ערד 
צום פאטער־הימל. דאס בעריאזקעלע קען ניט דאװנען פארן פאעט׳ זי איז פול 
מיט תפילה פאר דער גאנצער ערד און פאר זיך. דעם פאעטס דאװנען באשטײט 
אין דערפילן אז די בעריאזע און דער דעמב׳ דאם גרעזל און דער רעגן׳ די בין 



און איר בלום׳ דער שטײן און דאס װערעמל אונטער אים, זונענשיין און 
װאלקנס, — אלץ איז אין אים, אלץ איז זיינס, װי זײן פרײד מיטן לעבן און זיין 
אינטימםטע שורה. 

און אזוינס בלײבט אױך נאד די נםױנות פון די ביטערםטע יארן. עס איז 
פאראן בלויז אן אלץ װאס האט נאר אײן נאמען — גאט. ״ניט קײן װאלקנס 
רעגענען, דאס רעגנט גאט אלײן״ ( 11 , ז׳ 218 )׳ איז א שורה׳ אנגעשריבן אין 
דער תקופה פון דעם גרינער אקװארױם. שוין כמעט צו פופציק׳ הערט דער 
דיכטער װי דער רעגן לויבט זיך ניט בלויז מיט זײן שעפערישקײט, נאר מיטן 
קומען װי א מלאך. ער פארצײכנט אזא פסוק צװישן די <<פםוקים פון א רעגן>>: 
״כ׳בין א לעבעדיקע לירע און א רואה־ואינױנראה״ ( 11 , ז׳ 392 ). 

□ 

שפרייזנדיק איבער די זיבן געסלעך פון װילנער געטא, ליגנדיק א לעבעדיקער 
אין אן ארון, ראטעװענדיק א טײל אוצרות פון ייװא, זיך שטיקנדיק אין א מאלי־ 
נע׳ אין די נעגל פון שטורמיסטן׳ אויף א קולטור־אונטערנעמונג אונטערן שאטן 
פון טויט; — האט ניט דער דיכטער קײן פארװײנטע אויגן. זעט ער קלאר די 
בילדער פון מורא פאר טויט און פון תשוקה צום לעבן. דאס הארץ צאפלט און די 
אויגן זיינען ברײט־אפן. בלײבט ער אנדערשדיק. װאו נאר א שטיקל פאפיר צי 
אפילו די פלײצע פון א טויטן חבר׳ קומט דאס פאעטישע פארשרײבן אײגענע 
פײנען און שטראלכלעך און שפריצן פון קדושימשער שײנקײט. עם װערט א 
סוצקעװער־ארכױו, דער דויערדיקםטער איבער טאגביכער און אויפגעהיטע גבית־ 
עדותן. דער טויט טרעט אפ דעם אויבנאן דעם לעבן. די דיכטערישע גבורה פאר־ 
אײביקט די איבערמענטשלעכע קדושה. װייטע דורות װעלן זיך שפייזן מיט 
םוצקעװערם פאעזיע אין די חורבן־יארן, כל־זמן די מילך און אלע דערנערונג־זאפטן 
פון פאלקס זכרון װעלן ניט אויםגעטריקנט װערן. אזא װי אין געטא איז דער 
דיכטער פארבליבן אין די װעלדער און זומפן פון פארטיזאנישן געראנגל. דער 
זעלביקער איז ער אין די לידער און פאעמעס, װאו ער קערט זיך שפעטער אום 
צו דעמ לעבן, װאס עס איז ניטא קײן באצײכענונג פאר אים׳ װארעמ ניט די 
קאנאליאדע פון געהײמשטאט, ניט די גרויל־װיזיעס פון גרינער אקװארױם האבן 
קײן שום פארמוסטער ניט געהאט׳ ניט געקאנט האבן. די פריערדיקע גיהנומשע 
עפאסן צי אינקװיזיציע־ליריק װערן פאררוקט. װער קען פארגעםן דאם 
צופעליקע פלאטערל אין דער מאלינע; <<די ױנגע מאמע>> װאס זײגט דאם אײנציק־ 
פארבליבענע׳ די ליאלקע; דאס פארכישופטע, אבער דאך פארלוירענע רינגעלע׳ 
װאם קומט צוריק אין א ליד־געשטאלט, ״נאקעט און צעבלוטיקט, נאר מיט א 
גאלדן ריגגעלע פון ליבשאפט״ ( 11 , ז׳ 249 ). 

אנדערשדיק בלײבט םוצקעװער אויך אין ארץ־ישראל. עס װעקן אין אים נײע 
לידער ניט בלויז די נייע מענטשן און די אלטע אײלבערטבײמער, ניט בלויז 
רעשטן און דערמאנונגען פון אמאלן׳ ניט בלויז דער <<שהחײנו>>, װאס די 
זאמד־קושנדיקע ליפן זײנען שוין צוגעװאוינט צו אט דער ברכה׳ און אויך 



ביט בלױז דער <<זונפארגאבג אץ צפת>>. ער פילט זיך <<אץ פײערװאגן>>, 
פאר אים אלײן אויםגעשמידט מיט לאװע פון א װאולקאן; דער פייערװאגן 
איז ניט אליהו הנביאס: ״גענוג איז מיר דײן ריטעם, / װאס אקערט מײן 
געהער. / זיי װיסן אז איך היט אים / אין מיקדש פון א טרער״ ( 11 , ז׳ 36 ). 
דא קלינגען אין די אויערן די פריער־ניט־געהערטע <<שטילקײטן>>, דא דערזעט ער 
די <<הירשן בײם ים־סוף>>. איז ער דער ערשטער זינגער פון אײגנארטיקע 
<<קלײנע הימנען צו סדום>> און פאר <<דארנבײמלעך>> (רויז, זז׳ 105 — 109 ) אויפן 
װאנדערװעג צום סיני, װארעם דאס אײגענע נע־ונדישע הארץ איז א ״דארנבײמל 
מיט חלומות נע־ונדע״ אלע הונדערט און צװאנציק שורות פון דער פאעמע 
<<אין מידבר םיני>> האבן אויף זיך דעם חותם פון דעם דיכטערם יעדן טראפן בלוט 
װאם לעכצט צום בארג פון װאונדער, װארעם — 

...פלוצעם קומען אויפן בארג די שטערן, 
צונויפגעװאנדערט פונקט װי מיר פון גלות. 

באנומעגע פון ליכט׳ מיר זעען, הערן: 

די מענטשן װערן אײנם מיט די מזלות. 

( 11 , ז׳ 279 ) 

דער מידבר מיט זיינע גלאזענע זאמדן, די װאנדערדיקע דױנעס ביים ברעג ים 
רײדן מער צום דיכטערס געמיט װי פילבאפעלקערטע שטעט. איבערן מידבר פליט 
אן ״אדלער, אויסגעשמידט פון זאלץ״; איבערן מידבר קול־קורא׳ט דאם געװײן 
פון דעם דרײ־און־צװאנציקסטן אות פון אלף־בית. אײדער נאך מע קומט צו די 
פירקאנטיקע שטײנער פון כותל׳ װאם האבן זיך דורותדיק אריינגעװײנט אץ 
אונדזער הארץ, שטעלט אפ דעם דיכטער דער גאלדשמיד <<אויפן װעג צום כותל 
מערבי>>, װײל ער קריצט דאך אויס אויף א בעכער דעם ענטפער, װען משיח װעט 
קומען. װען מען איז <<צוגעדעקט מיט האלב־ירושלימ>> איז מען צוגעדעקט מיט 
שטערן, איז מען צוגעדעקט מיט קװאלן און — 

ציען זיך און װארצלען 
דורות־לאנג די פינגער מײנע, 

ציען זיך און טאפן אן ממשותדיק װי לײם 
זיך אלײן און אלדאס ניט־פאראנענע. 

(א, ז׳ 137 ) 

די נייע ארץ־ישראלדיקע אײגנקײט איז באלויכטן מיט אפשײן פון אש און םם 
פון דער שחיטה־װעלט. דער דיכטער פילט כםדר אויך דא — 

איך בץ מיט מײנע טויטע אומצעטייליק 

און זײער װײםער שטויב איז װי ירושלים — הײליק. 

( 11 , ז׳ 449 ) 



דער װעג צו זיך איז בײ יעדער קיגסטלער אן אגדערער. ער איז דער לעגגס־ 
טער און דער פאמעלעכסטער און ער פארענדיקט זיך ניט; און גוט אזוי׳ װײל 
אניט װאלט דאך שוין ניט געהאט קײן זינען צו שרײבן לידער. עם איז אזוי װי 
מיט משיחן: עס איז װאויל צו אונדז װאם ער קומט ניט׳ װארעם נאך זיין קומען 
קען מען דאך מער ניט בענקען נאך אים. און אן משיח־בענקעניש זײנען מיר 
דאך גראער װי גרא. 

דער פאעט האט נאכן ארײנטויכן אין זיך דערזען אז ער איז דער זעלביקער 
זינט די יינגלשע יארן. ער האט מורא געהאט אז דער יאמערטאל װאס ער איז 
געװען אין אים און אויך די סתם זיך יאגנדיקע יארן װעלן פארמעקן׳ װעלן צעגראען 
זײנע פארבן. אבער גײן: דער רעגנבויגן בלײבט זײן בריק און די קארשן רייסן 
זיך אלײן פון בוים און פאלן אים אריין אין מויל. 

צו דרײ־און־צװאנציק יאר דערזעט דער דיכטער אז ער מאלט װעלטן מיט 
פארב פון זיינע טרוימען. צװאנציק יאר שפעטער קומט א מעלדונג צו אונדז: 

כ׳בין די פײכטקײט. צו מײן גייםט דעם פײכטן 
ציען זיך די גראזן מער און מער. 

אז די שטערן זאלן קאנען לײכטן — 

קומען זײ און טרינקען פון מיין טרער. 

( 11 , ז׳ 333 ) 

״לידער פייניקן מײן רר/ איז זיך מודה דער דיכטער. כדי דער דראנג צום 
שאפן זאל בלײבן װאך׳ איז אפנים נײטיק דער חלום אז דער דיכטער איז דער 
מיטשאפער פון װעלטן. די באפרידיקונג קומט, װען עס איז אפגעװישט די מחיצה 
צװישן דיכטער און דיכטונג. 

דאם איז נאר אײן װעג צו זיך׳ און נאר א קינםטלער קען גײן אויף אים. אבער 
קינסטלער איז פילנדיקער מענטש׳ און װי יעדער פילנדיקער מענטש װערט ער 
געמאטערט פון בלאנדזשענישן, װערט ער צעדריבלט פון ספקות׳ איז ער צע־ 
װאונדיקט. פילט ער גאר: ״איך בין א תפילה אנגעטאן מיט װאונדן׳ / װי א 
בוים / איז אנגעטאן מיט פײגל אין א שטורעם״ (ח׳ ז׳ 388 ). 

דער װעג צו זיך פארענדיקט זיך ניט׳ דער איך איז דאך א קוים־באלויכטענער 
לאבירינט. 

סוצקעװער זוכט און זעט גליק אין שײנקײט. פאר שײנקײט איז ער גרײט 
אפצוגעבן אלץ: דעם שװארצאפל פון אויג׳ זיין לעבן און ליבע׳ אפילו זײן געװײן. 

דער עסטעט איז ניט קײן רעבעל קעגן גאט. ער דערהײבט נאר דאס אורבאשא־ 
פענע צו א העכערער מדרגה. גאט האט באשאפן דעם שטײן; קומט דער םקולפ־ 
טאר און האמערט אװעק, דלאטעװעט אװעק דאס איבעריקע׳ און עם באקומט 
זיך א פיגור. אמת׳ גאט אלײן איז אויך א םקולפטאה ער האט אויםגעםקולפטארט 
בערג און טאלן׳ און געלעגערס פון טייכן און ברעגן פװ ימען. יעדער װאדי׳ יעדער 



פעלדז אין מידבר, דער מידבר אין זײן גאנצקײט — אלץ דעם אײביקנם םקולפ־ 
טורן. שײנקײט געװעלטיקט אומעטום, מע באדארף נאר אויםלערנען די אויגן 
אזוינס צו דערזען און די ליפן צו זינגען זמירד,. שײנקײט פירט צו גלײביקײט. מידבר 
און גרעזעלע — אלץ איז גאטס װאונדער. שטערן אין בלויען הימל־געװעב און 
אפילו פאלנדיקע שטעה זײנען די עדות פון אײביקײט. םוצקעװער איז ניט םובל 
די ראמאנטיקער׳ װייל זײ אנטלויפן פון דער װעלט פון פאראנענקײט און שאפן 
אן אנדער װעלט ניט צו זען די באמתע װעלט, די וועלט װאם איז פול מיט שײנ־ 
קײטן װי א מילגרוים מיט קערנער. דער קינסטלער איז אן אקטיװע נאטור ־ 
װען ער שאפט ניט שײנקײטן, פארנעמט ער זיך מיט אײנזאפן זיי אין זיך. װען 
עמעצער װאס איז בלומרשט גינציק דעם פאעט און גיט אים א זאג: ״קוק אויף די 
שטערן, טו גארנישט״ — װערט מען ממש אויפגעבראכט: ״קוקן אױף שטערן 
הײםט: גארנישטי״ ( 11 , ז׳ 158 ). 

□ 

פאעזיע װערט םימבאליזירט דורך א פלוים. דא װערן צונויפגעשמאלצן אלע 
חושים: דאם אויג װאס זעט׳ די הויט פון האנט װאס טאפט אן, די צוגג װאם 
דערפילט דעם טעם, אויך דאס אויער װאס הערט װי די פלוים װאקסט׳ און 
אװדאי דאס אויפנעמען די קילקײט און די נאםקײט פון ביינאכטיקן טוי און די 
װארעמקײט פון בײטאגיקן קוש פון דער זון. און צו דער גלייכער צײט װערט 
אנגערמזט דאם איבערחושימדיקע פון פאעזיע: ״ריר זי אן אזוי / מע זאל ניט 
זען קײן סימן פון די פינגער״ ( 11 , ז׳ 330 ). און דאך איז דא פאראן אן אײנזײטיקע 
םימבאליזירונג. 

דער פלוים־םימבאל פאסט זיך בלךיז טײלווײז צו םוצקעװערס אײגענער 
פאעזיע מיט אירע איבערעםטעטישע הײכן און טיפן. דא װערן אפגערוקט אין א 
זײט הארץ־פלעמלעניש און מוח־ציטערניש, און עם פארבלײבט בלויז די הנאה 
פון שײנקײט. די ארויסגעשאםענע פייל דערגרײכט ניט דעם רויט־ארומגעקרײזטן 
עיגול. 

פאםיקער און טיפער װי דער סימבאל פלוים איז דער זאץ: ״דער טויט אלײן דער־ 
שרעקט זיך פאר דער שײנקײט״ ( 1 , ז׳ 297 ). דעם זאץ האט דער דיכטער אנגע־ 
שריבן דעם 6 טן אפריל 1943 אין װילנער געטא׳ װען דער טויט האט געלויערט 
פון אלע וױנקעלעך און האט געשראקן אין אזוי פיל געשטאלטן װיפל דער מלאך־ 
המות האט אויגן. פאר םוצקעװערן איז שײנקײט א נויטװענדיקײט אין לעבן׳ 
אזױ װי לופט. ער פילט שײנקײט װי דעם מעכטיקן ביאלאגישן כוח װאם שטופט 
ארײן דעם טויט אין א װינקל, װאם שטופט אװעק די מורא פארן טויט. שיעקײט 
באפרײט פון טראכטן װעגן טויט. שײגקײט ליכטיקט און בלענדט כל־זמן שהנשמה 
בקרבו פון יעדן מענטשן. איז יעדע שײנקײט אין אלע אירע אנטפלעקונגען — 
און פאעזיע צוױשן זײ — מאכטיקער װי דער טויט. דערשרעקט זיך דער קלוגער 
טויט אװ רוקט זיך אפ. 

פאקטנדיק און שכלדיק װײםן מיר טאקע אז אלץ װאס קומט אויף קומט אויך 
אפ׳ עס פארגײט, פארקומט. יא, טאקע אזוי — פון אלע דאען װערן ניטאען. און 



ניטא קײן חילוק׳ צי איז עס א קינדעלע׳ צי איז עס א גרעזעלע׳ צי איז עם א 
בוים׳ צי איז עס א װאלד. און אט א קאנקרעטער פאקט: 

<<אױף מארגן נאך א נאכט אין יפו>> דערזעט דער דיכטער אין א שװארץ 
רעמל דעם נאמען פון זיין פרײנה װאס חאט ערשט נעכטן געלײענט פאר אים 
א סאנעט ביים ברעג ים* די צעטומלטע מחשבח װײזט אויפן מושל װאם איז 
געבליבן װי נעכטן׳ אויפן שטאציקן שטײן װאם ״חאלט װײטער אין שעכטן / 
די שוימיקע העלדזער פון כװאליעס״ * גלײבט זיך ניט: 

איז װי קאן דאם זײן, 

ער זאל פלוצעם ניט זײן ? 

סארא שפיל און שגעון׳ 

צו באשאפן אזוי פיל ניטאען. 

(א ׳ ז׳ 131 ) 

אבער גײ׳ זײ א בריה און טענה זיך אויס מיטן רבונרשל־עולם׳ װיבאלד שאפן 
און אנטשאפן איז זײן געזעץ. און דאס איז העכער פאר יעדער עסטעטיק. 

עםטעטיק איז פארט ניט דאם העכסטע. פאקטנדיקײט און שכלדיקײט איז פארט 
ניט דאם העכסטע. פאראן איבערחושימדיקם און איבערשכלדיקס. עס ווייזט אויף 
דעם דער חבדיש־מיםטישער זאג׳ װאס איז פארװאנדלט אין א ליד: ״אין כל 
חדש תחת השמש — אונטער דער זון איז טאקע ניטא קײן חדש׳ קײן נייס, 
אבער איבער דער זון׳ מעל לשמש — איז יא פאראן חדש, איז יא פאראן נייס״. 
איבער דעם װאס עס װײזן אונדז פאקטן׳ איבער דעם װאם עם פארשטײט און 
לערנט דער שכל שפרײטן זיך אוים גאנצענע װעלטן, װאו קײן טויט איז ניטא 
און עם קיניגט דאם לעבן. און אט יענע װעלטן פירן דערצו אז מע זאל קענען 
שלום מאכן מיטן בורא־עולם. און װי קען מען לעבן אן אזא שלום ? 

□ 

װעגן מאלערײ און מוזיק אין סוצקעװערס פאעזיע איז שױן געװען די 
רײד. װאם זשע איז בײ אים ערשטיקער, פונדאמענטאלער ? װאס איז 
מער איינגעפלאנצט אין זײן מהות? דאם אויג איז בײ אונדזער דיכטער 
װיכטיקער װי דאס אויער. מיר טרעפן ביי אים דאם דריטע אויג. אויך 
אין דער דערװײל־לעצטער דערצײלונג <<משיחס טאגבוך>> איז דער העלד 
א דרייאױגיקער. אין ערגעץ טרעפן זיך ניט קײן דרײ אויערן אדער מער. מאלערײ׳ 
דאם בילד, קומט פריער פאר מוזיק, פארן ניגון. דער ניגון קען טאקע העלפן 
דורכגײן אומגעשעדיקט איבער א פעלד, פארזײט מיט מינעם* דער ניגון שלייפט 
טאקע די סליאדן פון די נע־ונדע טאנצנדיקע פוסטריט׳ און דאך גיט זיך דער 
דיכטער א זאג: ״װעל איך מאלן אייך א ניגון״ ( 11 , ז׳ 386 ) און אין ערגעץ איז 



ביטא ק ין ׳װעל איך זיבגען אייך א בילד/ און נאך בולטער: ״קאלירן זייבען 
ליבשאפטן״ ( 11 , ז׳ 189 ) < <<דאס אויג פון דער בשמה װײנט מיט בילדער>> 
(§, ז׳ 87 ) — אזוי הײסט א גאנצער אפטײל פונעם בוך צי־יטיקע פנעזער 
(זז׳ 87 — 108 ) מיט אײן־אוךצװאנציק לידער. דאם אויג פון דער נשמה װײנט 
ניט מיט טרערן װי דאם אויג פונעם פנים׳ אויך ניט מיט װערטער, אויך ניט 
מיט קלאנגען, מיט ניגונים. דעם דיכטערס נשמה װײנט מיט בילדער. 

□ 

יעדער גרויםער דיכטער איז ביז צו א געװיסער מאם אויך א פילאסאף, דאס 
הײסט ניט אז ער מוז זיך אויםארבעטן זײן אײגענע פילאסאפישע םיסטעם און 
אויך ניט װערן א בפירושער אנהענגער פון עמעצנם א פילאסאפישער סיסטעמ. ער 
דארף אבער זיך אויםארבעטן א קוק אויפן לעבן. מיט דעם כוללדיקן קוק אויפן 
לעבן קען מען קומען שוין אין די יארן פון דערװאקםלינגשאפט אדער מע קען 
עם ביםלעכװײז אויסקריסטאליזירן אין זיך, באװירקט פון דער סביבה, פון די 
ביכער װאם מע לײענט, פון די אײגענע איבערלעבונגען. עס איז גרינגער צו 
רעדן װעגן א לעבנם־געפיל״ װעגן א װעלט־געפיל פון א דיכטער. אבער דאם איז 
ניט גענוג פעקטלעך, װארעם געפיל, װאס באהערשט דעם גאנצן מענטשן, קען 
זיין בלינד. דאם געפיל קען האבן אויסגעשטאכענע און אפילו פארשטאכענע 
אויגן. אזא גרויסער פאעטװיםוצקעװעהדעראינעװײניק־דיםציפלינירטעראין זיין 
שאפן, דער ארײנטראכטער און דורכטראכטער פון זיין טעמאטיק און פון זיינע 
פארמען און װערטער׳ פארשטײט עם גוט. א קלײן יינגעלע קומט ער צום טאטן 
מיטן קינדישן פרעגן: ״זאג׳ װאו ענדיקט זיך די װעלט׳ א טאטע?״ און ער 
באנוגנט זיך ניט מיטן טאטנס ענטפער׳ ער פארשט אלײן און קומט צו אן 
אײגענעם אויםפיר: ״טאטינקע! עס ציט די װעלט זיך װײטער״ / און קײן סוף — 
ניטא׳ ניטא׳ ניטא״ ( 1 ,ז׳ 11 ). אין זיין שרייבערישן באגינען האלט ער שױן אז 
א ליד מוז האבן א געדאנק׳ און ם׳איז ניט װיכטיק צי דא װערט איבערגעזאגט 
יהואש אדער מען איז אלײן געקומען צו אזא מחשבה. צו 22 יאר פארמולירט ער 
דעם פארלאנג צו דערפלאטערן צו ״געזאנג פון געדאנק׳ / געדאנק פון געזאנג״ 
( 1 , ז׳ 38 ). צו 35 יאר׳ שוין נאך די אלע נסױנות פון צװײ תקופות אין זיין 
שאפן׳ הערט דער פאעט דאם בעטן זיך פון די גראזן: ״די מענטשנקינדער צאנ־ 
קען״ צאנקען: / באאטעם זײ מיט דיין געפלאם׳ באלעב דאם לעבן מיט גע־ 
דאנקעןד ( 11 , ז׳ 157 ). 

דער אירטיש און די װיליע׳ די םיבירער טייגע און די װעלדער ארום װילנע און 
איבער זײ די אומעטומיקע זון האבן אויפגעװעקט אין דעם ױנגן םוצקעװער דעם 
״װאונדער פון העלן געשען״, אן אפטימיםטישן׳ א פרײדיקן אינטואיטױויזם. אבער 
אלץ האט ער באגלעט ״מיט געדאנקען־פינגער״ — אפילו די ׳צעיאמערטע לבנות׳ 
( 1 , ז׳ 60 ). םוצקעװער װײסט אז עם איז פאראן דער שטעמפל פון אינטעלעקטואל־ 
קײט אויף זיין פאעזיע׳ און ער איז גערעכט. דער פאעט װײםט אז עס איז ניטא 



קײן װאנט צװישן חלום און װאר, אפילו ניטא קײן באװאפנטע שומרים צװישן 
זײ; גיכער פאראײניקט זײ גאר א שטראם װאם פליסט אהין און צוריק. מיט 
זיינע דמױנות זיינען פול גאנצע װעלטן, זיין פאנטאזיע האט אדלער־פליגל. קען 
מען זאגן אז ער איז א בעל־דמױן, אז ער איז א בעל־פאנטאזיע; מע קען אבער 
ניט כאראקטעריזירן אים װי א בעל־חלומות. די אלװעלטישע װאר צערינט ניט, 
צעשװימט ניט אין די זעאונגען. װי אײדל און צארט זײינע אימאזשן זאלן ניט זיין׳ 
האט זײ געבוירן די ערד. ער איז ערדיש׳ און צװישן הימל און ערד גיט ער 
שטענדיק אפ די בכורה דער ערד. 

די גרינע ערד (און דערפאר איז דאך םוצקעװערם קאליר אזוי פיל יארן גרין) 
מיט אירע בלאנדע זאנגען׳ אויך מיט אירע דערנער און שלאנגען/ ציט זיך צום 
הימל, און דער בלויער הימל בענטשט זי מיט זיין רעגן און פינקלט ליבשאפטלעך 
מיט זײנע שטערן — זײ זיינען א קאסמישע התן־בלה־פאר. און מיט אזא זען זײער 
שייכות, װערט עם אויםגעברײטערט טאקע ביז צו א ׳פילאסאפיע אז עם איז ניטא 
קײן מחיצה צװישן נגלה און נסתה אז נגלה איז אנגעפראפט מיט נםתר און אז 
נסיתר האט א משוקה זיך אפצודעקן אין נגלה. 

□ 

הן אין זיין טראכטן הן אין זײן פילן פארנעמט ביי סוצקעװערן ינאטור מער 
ארט װי געזעלשאפט; דער דוממ, צומח און חי (חוצן מענטש) איז יחוםדיקער װי 
דער דובר. עם זעט אויס אז אויך םוצקעװערס גאט האט אזא באציאונג צו זײן 
באשאף. מע געפינט ניט ביים עדות פון חורבן קײן גריבלען זיך אין דער צעװײ־ 
טיקטער פראבלעם װעגן דער אחרױת פון דעם רבוינרשל־עולם פארן חורבן. גאט 
בעתן חורבן׳ גאט נאכן חורבן צװינגען ניט ארויף די רעױנות װאס צעפיצלען 
דאם געבראכענע הארץ און צעפיבערן דעם מוח זיך צו שלאגן קאפ אן װאנט. 
די בינדונגען צװישן אלוהי־ישראל און עם־ישראל װערן קוים דערמאנט. גאט 
און דער מין מענטש׳ גאט און זיין אויםדערװײלט פאלק — דער גאט האט זיך 
װי עם זעט אויס — ניט באזעצט אין דעם דיכטערס הארץ׳ װאס איז 
געװען פארנומען מיט גאט־און־יחיד. פאראן דער גלויבן אין דעם גאט שומע־ 
תפילות. דער אזוי־נאטירלעך־מענטשלעכער באגער תפילה צו טאן רייםט זיך 
ארויס ביימ דיכטער אין אלע הקופות פון זײן שאפן. אין זײנע תפילות פעלט דער 
מיר׳ דער אנחנו פון סידור און מחזור. בלויז דער איך און דער מיך. 

אין דעם ערשטן תפילה־געשרײ שייט זיך דער פאעט׳ דער אוגױוערסאלסטער 
צװישן װעלטלעכע׳ אנצורופן מיטן נאמען גאט דעם דו׳ װאס צו אים טראגט זיך זײן 
ברײט־ברוסטיק שרייען. װאס זשע פארלאנגען די ״געשרײען־ראקעטן״ ? 

פארװאנדל מיך אין לופט, 

פארװאנדל מיך אין רוים 
און װילסטו — אין א פויגל 
אויף דײן שענסטן בוים. 



באפריי מיך פון מײן גו־ף׳ 
װאס איז צעבראכן׳ מיד׳ 
און איך װעל דיך באגלײטן 
מיט מײן שענםסן ליד. 


באשאף מיך אויפדאםנײ 
מיט אויגן׳ הארץ און צײן׳ 

פארװאנדל מיך צוריק 
פון א ל ץ אין מיר אלײן. 

( 1 , זז׳ 83 ־ 84 ) 

װען דער ױנגער פאעט װײםט שוין אז ״עם לײכט ניט קײן ליכט: ס׳איז מײן 
גלויבן״׳ װען ער הערט שוין גאטם טריט הינטער זײן פענצטעה װען ביים שרײבן 
א ליד פילט ער װי די האנט טוט א ברי און פון פאפיר האט ״ארויסגעאטעמט / 
א נאמען װי א ליליע: גאט״, — צװיגגען אים פארכט און װאונדער צו פארמעקן 
דאס װארט און אנצושרײבן: מענטש. ער קען אבער ניט זיין בלינד אויף מענטש־ 
רעליגיע: 


פון דעמאלט יאגט מיך נאך כסדר 
א שטים װי אומגעזעענער פויגל 
און פיקט אין מײן נשמהם בליטן: 

— אויף װעמען האםטו מיך פארביטן 1 
( 1 , ז׳ 195 ) 

אין געטא קען מען שוין ניט גובר זיין דעם דראנג צו תפילה: 

גלוםט זיך מיר צו טאן א תפילה — װײס איך ניט צו װעמען׳ 

דער״ װאס האט א מ א ל געטרײםט מיך׳ װעט זי ניט פארנעמען׳ 

װײם איך ניט צו װעמען — 

האלט זי מיך אין קלעמען. 

אפשר זאל איך בעטן בײ א שטערן: ״פריינד מיין װײטער׳ 

כ׳האב מײן װארט פארלוירן׳ קום און זײ אים א פארבײטער!״ 

אויך דער גוטער שטערן 
װעט עם ניט דערהערן. 

נאר א תפילה זאגן מ ו ז איך׳ עמעץ גאר א נאנטער 
פײניקט זיך אין מײן נשמה און די תפילה מאנט ער׳ — 

װעל איך אן א זינען 
פלאפלען ביז באגינען. 

( 1 , ז׳ 253 ) 



װאם עלטער עס װערט דער דיכטער׳ אלץ קלאדער אין אים, אלץ ארומשליםנ־ 
דיקער׳ אלץ אגפילנדיקער און אינעװײניקםטער װערט גאט ביי אים. אױפן שװעל 
צו 50 קומט די דערמאנונג אז גאט איז אײגנטלעך געגאנגען פארויס זינט די 
קינדעריארן׳ װי א שאטן ניטי אפצוטײלן. און װען מע װערט צוגעפירט צו א 
שײטער׳ איז פארט פאראן א װייטער׳ װײל פאראן די מפילה: 

פארזאמל מיך פון אלע העקן צײט׳ פון שטאק און שטײן׳ 

פארטוליע מיך װי אותױת פון א ברענענדיקן סידור. 
פארזאמל־מיך־צוזאמען — איך זאל קענען זײן אלײן׳ 

אלײן מיט דיר און דו — אין מיינע גלידער. 

( 11 , ז׳ 523 ) 

װען מע דערנענטערט זיך צו 60 , קומט אויף די השוקה צו האבן װערטער פאר 
דעם באשטענדיקן גרויסן און םודותדיקן דו, צו האבן א פאםיקן נאמען פאר דעם 
אלמעכטיקן,, דעם אלזיין עו/ די זעלביקע תשוקה װאס האט ארומגעכאפט משהן 
פארן סנד״ און משה האט דאך אויך קײן ענטפער ניט באקומען, בלויז דעם אהיה 
אשר אהיה (לויט תרגום יהואש: ״איך בין װער איך בין״). װײםט דער דיכטער 
אז דאס זוכן װערטער און א נאמען איז איבער װערטער, איבער נעמען, אז קײן 
אומה ולשון האט עם נאך ניט געפונען, אז עס איז איבער די כוחות, איבער דעם 
פארמעםט פון יעדער מין קונסט׳ אז דעם באשײד פון זײן רעטעניש קען מען 
ניט געפינען אין ספרים, אין פילאםאפיע׳ אז ער איז ״אנדערש װי דאס דריטע 
אויג דערזעט אים בײ דער גסיסה, / אגדערש װי זײן מראה צװעלף בײנאכט אין 
שװארצן שפיגל — / אנדערש איז ער, דער װאם האלט אונדז בײדן אין זיין 
עיגול״ (ריויז, ז׳ 21 ). 

שטעלן א טראט װײטער איז מען אפהענטיק, איז מען אפליפנדיק. ער ווײסט 
אבער יא אז זיין גנאד לויכט אומעטום, אויך אין די ׳בלויע רואינען׳; ער װײםט 
אבער יא אז ״דער װאס האט באשאפן גראז — איז גראז אלײן׳/ און דער װאס 
האט באשאפן גראז האט באשאפן אויך דעם דיכטער: 

איך האב אים אויסגעפעלט 
אין זיין גענויער קאמפאזיציע 
צוזאמען מיטן עלעקטראן. 

צוזאמען מיטן אדלער. 

(רויז, ז׳ 79 ) 

סוצקעװער איז ניט אריינגעטאן אין גאט־זוכערײ, אבער ער פארמאגט גאט־ 
געפילעריי׳ גאט־פולערײ. 

דאם גאנצע לעבן זײנס האט ער געגלײבט אין לעבן׳ אין דעם ערדישן׳ גופישן 
לעבן, אין די־װעלטיקן לעבן. און אויב אפילו דאם לעבן געפאלט שװער — איז 
װאס? עם גײט ניט אין דעם װי די װעלט באציט זיך צו זיין איך׳ צי די װעלט 



קעבלט אים אדער זי פאטשט אים גאר. ער װײסט אבער שטענדיק װי גוט די 
װעלט איז. ער איז תמיד גרײט אויסצושרײען בקול און צו פארהילכן פורענױתן: 
״װיסן זײ׳ װעלט׳ און פארנעם דיר: / כ׳האב אייביק דיד ליב״ ( 1 , 
ז׳ 124 ). אהבודהװעלט זינגט אין םוצקעװערן; אין אהבת־הװעלט פיבערט און 
פײערט דעם דיכטערם ׳בל עצמותי תאמרנה/ 
איז בײ םוצקעװערן פאראן די שאפונג װאס מע קען אנרופן פאעזיע של חײם. 
אנטפלעקט זיד דא פאר אונדז דאם טיף־טיף־יידישע. אין סוצקעװערם איכישסטן 
געמיט הערשט דאם דורותדיק־ײדישע לעבנם־געפיל פון יכי־טוב און עם באפארבט 
דורותדיק־יידיש זײן פאעזיע. מעג מען דא דערזען אן אפשפיגלונג און א 
פאראלעל צו אונדזער תורת־חײם. 

דער הימען צום לעבן הילכט אויד אין די יארן פון חורבן און פון נאכן־חורבן. 
ער הילכט ארויס פון חורבות און פון גריבער און אפילו פון גאזקאמערן. ער 
הילכט בײ די ביטערסטע זכרונות. און אװדאי בײם טרעטן אויף דער ארץ־ישראל־ 
ערד׳ אױך אין א מידבר, אויך אין א טדוקענער װאדי. 

לעבן באטייט ניט פרײה לעבן באטייט ניט רו. לעבן קען אויד באטייטן פאר־ 
געפילן פון גרוילן און די גרוילן גופא׳ איז פאראן א געבאט: 

לעב, װי עם װאלטן דיך שטענדיק באװאכט 
אויגן פון טויטע בײטאג און ביינאכט. 

( 11 , ד 131 ) 


□ 

זײן טאטן און מאמען האט דער דיכטער שטענדיק געהאט, און דער טאטע איז 
פארבליבן אויף שטענדיק אין אים, הגם ער איז שוין צו זיבן יאר פארבליבן א 
יתום נאכן טאטן. און די מאמע איז דאך אװדאי אויף שטענדיק פארבליבן אין 
אים און לעבט א צעקרבנטע און צעהעלטע אין אים. דעם זײדן האט ער שפעטער 
באקומען און זיד שוין ניט אפגעשײדט פון אים. 

זײן פאלק האט ער אויף אן אמת דערקאנט אין װילנער געטא און זיד אויף 
אײביק אריינגעװארצלט אין אים. ״יידישע גאם, לאמיר שליםן א בונד!״ און 
דער דיכטער איז געבליבן געטרײ אט דעם בונד דורך אלע נעכטנם אװ הײגטן 
פון פאלק. די ׳פארגאנגענע יידנװעלט פלאמט אין אים מיט א ׳פלאמענזייל פון 
לעבן׳ און ם׳לעבט אין אים איעדער ייד ׳אין פײער פון נחמה/ 

יידיש — ״רײן און לויטער װי דער גײסט פון א געשאכטן קיבד״ — האט דער 
דיכטער ליב װי דער פידלער זײן כישוף־יפידל, און ער פילט זיין יידיש װי א 
ברכה און א פײערזייל פאר זײן פאלקישן און יחידישן זיין. 

דעם דיכטערס איד איז אן אײנם׳ א יחידה און פאר אים אפט א חידה, א 
הבדלה־ליכט, צונויפגעװיקלט פון פילפארביקע ליכט־שנורן. און מיטאמאל קען 
גאר קומען זײן ענטפער: 



װער בין איךי אן אוראלטע §ידל אזא מין׳ 
װאו הונגעריק זשומען פארבלאנדזשעטע בינען. 
( 11 , ז׳ 405 ) 


□ 

איבער דער שטארק־מאלערישקײט, אפילו איבער דער שטארק־מוזיקאלישקײט, 
איבער דעם געדיכטן אימאזשן־װאלד קען אויך זײן א פארבלאנדזשען פון דעם 
לײענער. עס איז צײטנװייז ניט גרינג צו לייענען םוצקעווערן. איז די עצדי: 
לײענט א צװײט מאל, לײעגט א דריט מאל. די באלוינונג װעט קומען פאר דעם. 

נאר א זעקם־פליגלדיקעד שרף קען דעריאגן זיין פאנטאזיע. 

אין ארקעסטער פון דער יידישער פאעזיע שפילט ער ניט בלויז אויף איין 
אינםטרומענט. ער איז אלײן פאר זיך א קװארטעט׳ א קװינטעט. 

עם איז געװען א פארגעניגן צו שרײבן װעגן אברהם םוצקעװערן. 
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ביכער פון אברהם םוצקעװער 


לידער 

ביבליאטעק פון יידישן פעךקלוב, װארשע 1937 . פארטרעט: יאנקל אדלער 
וואלדיקס 

יידישער ליטעראטן־פאראײן און פעךקלוב, װילגע 1940 

די פעםטונג 
איקוף־פארלאג, נױ־יארק 1945 

לידער פון געטא 
איקוף־פארלאג׳ נױ־יארק 1946 

יידישע גאס 

פארלאג מתנות׳ גױ־יארק 1948 

ג ע ה י י מ ש ט א ט 
פאעמע. תל־אביב 1948 

אין פײער־װאגן 

פארלאג די גאלדענע קײט, תל־אביב 1952 

סיביר 

פאעמע. ירושלים 1953 . צײכענונגען: מארק שאגאל 

אדע צו דער טויב 

פארלאג די גאלדענע קײנן, תל־אביב 1955 

אין מידבר סיני 

פארלאג פרץ־ביבליאטעק׳ תל־אביב 1957 . צײכענונג: א. באגען 
אאזים 

פארלאג י. ל. פרץ׳ תל־אביב 1960 . צײכענונגען: פנחם שער 
גייםטיקע ערד 

פאעמע. פארלאג דער קװאל׳ נױ־יארק 1961 . אריגינאל־האלצשניטן: א. קאלניק 
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פאעטישע ווערק 

באנד 1 — 2 . יובל־קאמיטעט׳ תל־אביב 1963 


לידער פון ים־המוות 

פארלאג בערגען־בעלזען׳ װעלטפארבאנד פון די בערגען־בעלזענער׳ תל־אביב — 
ניױיארק 1968 

פירקאנטיקע אותיות און מופתים 

פארלאג די גאלדענע קײט׳ תל־אביב 1968 . פארטרעט פון דיכטער: מארק שאגאל 
צײטיקע פנימער 

פארלאג י. ל. פרץ, תל־אביב 1970 . פאדטרעט פון דיכטער: ראובן 
די פידלרויז 

פארלאג די גאלדענע קײט, תל־אביב 1974 . ארױםגעגעבן פון דער הםתדרות לכבוד 
דעם זעכציקםטן געבוירךטאג פונעם דיכטער. צײכענונגען: מארק שאגאל 

איבערזעצונגען אויף עברית 


חרות עלי לוח 

ספרית פועלים׳ מרחביה 1949 . הקדמה: יעקב פיכמן 

(איבערזעצערס: נתן אלתרמן׳ רפאל אליעז, לאה גאלדבערג׳ פסח גינזבורג, 
אביגדור המאירי, עזרא זוםמאן, אברהם שלאנםקי) 

סיביר 

פואימה. תורגמה על־ידי ש. שלום. ירושלים, מוםד ביאליק 1952 . צױרים: 
מארק שאגאל 

עיר הםתרים 

פואימה. תורגמה מײדיש בידי י. גולה. עם עובד, תל־אביב 1963 
ברכב אש 

שירים ופואימות. תרגמו מיידיש ה. בנימין ואחרים. מוםד ביאליק׳ ירושלים 1964 . 
מבוא: דב םדן. רישום דױקן המחבר: ארתור קולניק 

איבערזעצונגען אויף אנדערע שפראכן 
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ביכער װעגן אברהם סוצקעװער 

יחזקאל בראנשטײן 

געהײמשטאט פון אברהם םוצקעװער, מעקסיקע 1952 

פון דרײ װעלטן 

אנטאלאגיע. ליטעראטן־ און זשורנאליםטן־פאראײן ״ה. ד. נאמבערג׳/ בוענאם־ 
איירעם 1953 . אפשאצונגען און לידער װעגן און פון א. סוצקעװער. ארויסגעגעבן 
צו זיין פערציקםטן געבוירן־טאג 

יובל־בוך צום פופציקםטן געבוירן־טאג פון אנרהם סוצקעװער 
רעדאקציע: זלמן שזר, דב סדן, מ. גראם־צימערמאן. הל־אביב 1963 

שלמה ביקל 

די ברכה פון שײנקײט (עםײען װעגן אנרהם םוצקעװער) פארלאג המנורה, 
הל־אביב 1969 

י. ח. בילצקי 

השיר והמשורר (א. סוצקבר) הוצאת י. ל. פרץ׳ תל־אביב 1962 
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